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Extrailt du priwlege.

L eft defendu i tous Imprimeurs & Li-
braires,de non imprimer nefaire impri-
mer, n'y expofer en vente leliure qui
fenfuit, Ioachimi Perionij Benedictini
Cormeeriaceni dialogorum de lingue fallicae o-
rigine, eitfque cum Grzca cognation libri qua-
tuor.Et lesmefmes dialoguestradui&tsde Latin en
Frangoys par lemefmeautheur, Etce iufquesau
terme de fixans venents,en{iiiuents & confecutifs,
commengants duiour & datequeledict liure fera
acheué d'imprimer: finon par le congé & permif-
fion de Sebaftien Niuelle, Libraireiuré en noftre
Vniuerfité deParis, & ce {ur pcene de confifcation
defdics liures, & amendearbitraire, ainfique le
tout eft plusamplement contenuau priuilege, fur
ce o@roié, & donnéa Paris le douziefmeiour de
Tuing, Pan de grace mil cing cents cinquante qua-
tre, & de noftreregne le huictiefme. .

oy

2

Signéde Conﬂay. ‘

Etacheué d'imprimer le dixfeptiefme & O cto-
bre, mil cinq cents cinquante quatre.



HENRICO

VALESIO REGI GAL:
lovum ChysftianifSimo Toachimus Pe=
vionins BenediClinus Cormee-
viacenys S, P. D.

TaVod cim permulti ali)
do&ifsimi homines, til
Gulielmus Budzus fen-
fit femper cx quo fe Grg
corum difciplinis peni-
tus dedidit, quibufdim-
; queinlocislibrort {uo-
rum illuftribus exemplis breuviterac pau-
cis docuit, Henrice Rex Chriftianifsime,
linguam noftram Gallica magna cx parte
artam efle d Grazea: id ego quatuor libris
tam apert¢ demonftrafle videor, vt nec
quenquam re&té corradiCturum efle arbi-
trer,& multos mihi gratiam habituros ef-
fe fperem.In primo enim gentis noftrz o-
riginem v{quea veteri illa terrari eluuie,
hominimg; in vniuecfum orbem eius in-
colendicaufa difperfione repetens, anti-
quorum hiftoricorum teftimoniis v{us, pri
mos Galliz reges enumero, edfque & ex
) a




Grzcia huc venifle, & fuos, id eft, Gallos,
Grazceloquidocpiflc demonftro. Inalte-
ro, quod multis caufis fermo ille primus
partim Romanorum,cum Galliamin di-
tionem fuam {ubegiffent,commercio, par
tim populorum barbarord irruptionibus,
itaimmuratuscft, vt non ab vno, fed a
multis ortus cffe videatur: necin eo cui=
dentia veftigia Grza impreﬂh appareant:
via & ratione,vt origo perfpici pofsit, qua
litera in quas murari pofsint & debeant,
clarifsimis exemplis vocabulord quz pla-
ne Grzcafunr,vius,doceo. In tertio & po-
ftrema quarti parre, difficilimorum obfcu
rifsimoriimque fermonis Galli verborum
ortus & origines Platonisin Cratylo imi-
tatione explicantur, In reliquis quarri par
tibus accentuum qui vocantur, diphthofiw
gorum, re&téque {cribendi ratio contine-
tur. Et quanquam in his nonnulla interdit
de collocatione verborum traduntur, ta-
meaid preter inftitutum opus feci: ﬁmph-
citmque verborum ortus pra:apuc quod
hxc naturz ordie, qui ars imiratur, prio-
ra funt,expofui, reic&a in alind tempus de
illis difputacione. Clim autem patronum
quarerem, cuius authoriate nixi hilibri
tutif-



tutifsimeé ederentur : non fuitilla difficilis
deliberatio. Tu enim mihi ftatim occurrés
vifus es, non folim einfmodi {icuti s, ve-
riim etiam cui potifstmi hoslabores meos
dedicare deberem. Si‘enimiis qui benefi-
ciorum authores funt, quia iure poflunt
eorum fruétum repofcete, ij qui beneficia
acceperunt,frultum dare debent:hiautem
librifrutus funt quidam beneficiord qua
i te, & Fracifco patre regib? Chriftianifsi-
mis accepizcui dubium eft; quin tibi potif-
fimim debeantur? Qudd fi quis eft, gui re-
quirat, quznam tua patrifque regis in me
beneficia extiterint : ei refpondere poffum
id quod res eft, duos vosrei quam omnis
pofteritas memoria fempiternalibentifsi-
mé coler,authores fuiffe,illum,qui primas
in Gallia publicum literarum Grzcarum
ludum non {olam quafiaperuerit, fed etid
inftituerit,te,qui paterna laudem tibi con-
feruandam cenfueris: fine qua liberalitate
atque adeo magnificéria veftra nunquam
hoslibros edidiffem . Hoc ctiam pratered
poflum dicere,hos ipfos libros, qui de lin-
guz Galliz, curturegia poteftare praes,
origine eii{que cum Grzca coniun&ione
& cognatione fcripti funt,tibi maxime co-
a iii



uenire,vt qui Galliam contra hoftium im.
petus fortilsime tutaris, eius quoque lin-
guam nunc quaft poftliminio priftinam di
gnitatem fuam recuperantem, defendas
atque tueare . Qua cum ita fint, te vehe-
menter ctiam atque etiam humanifsime
Rexrogo,vt cos,id cft, tui paternique be-
neficij frutus,meofq; in te officiord per-
petuzque obferuantiz teftes grato animo
accipias,quoad Origenis in B.[oannis Eu-
angelium commenrari, quiex clarifsima
Bibliotheca tua prolati funt,a me de Grz-
cis conuerfi, id quod propediem fore (pe-
ro,in nomine tuo illuftrifsimo ‘apparcant.
Valeat Regia maieftas tua, Lutetiz Pari-
fiorum 17.Cal.Nouembris, 1 55 4.



INDEX ALPHABETI-
cusin dialogos D.loachimi Perionij
Cormceriaceni,dotoris Theologide
linguz Gallicz origine, eiiifque cum
Grzca cognatione: vbi a priorem pa
ginamindicat,b pofteriorem.

A
A in quas Yyocales mutetyr 445
A aut e Vhi feribi debeat in ~Yerborif particspus,
canon 119.2
A o+ an, articuls dands cafus duplices fant.110.b
§ VYnde manavint 108.2
Abaille pro ape, ynde dictum 102.4

Abe]Jer petins [cribatur, quam abaiffer 55.b
A Biiaseip.rem confyderare attentius b
Academig in quibus ius traditur , lbertas an li~

centid, libersor 8.6
inAcademiis [Fudiorum communio facit ‘vt ex-
ters lingwam alienam difceve cupiant 18.4

Accentys acytus [yllabam attollendam fignificar
I21.4

Acuts accentus fedes. 13, ¢ 1148
Accentus apud Gallos non sdem ¢ft quod [yllaba-

YU GHaAnTILas 1.6
Accentunm apud Gallos vatio 12.4.b
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INDEX. .
wAccenttium & feribendorum & pronunciando-

YU dut Corruptio aut omifSio gtando in Gal-

lia coeperie 116 @
Accentus alins dtgte alius ﬁgniﬁcariomm diftio-
nis mutat 1I5.b

wAccentus grauss,acutt o corcunflex fedes. 113.4

vAchapt ¢ achapter Vnde manarint. 84.b. g
5.2

Acoyter, ks 53.b

Adami ¢ Euc fermo eoramque poflerorum yf-
que ad inandationem ,omnin preeftirifSimms.s.a

Adietinym nomen interdum adieCtione aticuls

[ubfbantius Vim obtinet 110.2
Admyraldus ynde dictus , queque esws Vacis ori-
gofi ' 75.b

Aduentus nouss alienovum hominum in alias re-
giones, fermonem incolarum corumpit.  16.b
Aduerbia adiectione articuloram Vim adiellino-

yum nominum obtinent, 1ro.b
Aduifer, Vitiosé fcribirur pro auifey 544
Ae diphthongm Gallss vetinends 1414

wAcegy ptus vex,regno fuo nomen dedse 27.b
Aelamins,qui ¢ Elymus Arphaxadsorum au-

thor 14.4
Afusve,male per geminum f [ovibitny 1485
Affectatio mmia odiofa 133.b

Affermer & fermier Ynde deducta fint. 854



INDEX.
Affinmale per geminum f /Ertbttur 148.5

Afin,a Graca coniynélione Wocortum 14.8.¢

Afyer, d Puew diltum 70.4
.Agere caufam,plasder Galliee 41.b
aywispv,hamus 62.4
Apraper Ynde natums 92.4
wAgraphes pro fibulis quibus nmeulieves Viituy, yu-
de ortum 92.4
Aglanthier,ab &non o 60.4
Apner flunins, Aindre 132.4
Aguille ynde dicatur 1022
oudiphthongus quomoda mutetur in “yerborum o
rigine. 45.4.Vt pronuncietur.abid. ¢ b
Anfs Gallicam Yude ortum 142.4
Aise, aifios 45.a

o See j}nnaﬂnde Gallicum ./I(gldmhter. 60.4
aundlioc g dundlis piger, Ynde ¢on g anhdlis, pa-

receus 50.4
GRS, Aconter §3.
Albrent,fiue allebrents Vnde ortum I0La
Album, Grece Aundv 93.b
Aler.fi mplici l,d 2 Verbo sA8ideip dedu&um. 63.b
Aleire,ab iNbueis 67.1)
Allobrox Gdllarum vex, ynde Allobyoges nomi-

nati. 27.a
Alymai Per(% 4 quo dicki 14.4

Amble,Vt befles d'amble, ynde natum. 104.a |



INDEX,

AU, qusd. 104.a
Analogia "Vbi Vives habeat 26.b
Andyomacha Iapheti Vxor 23 b
Anginab syusseov deducitur., 6.4
Annos Vicenos adolefcentes nonnulls apud Drus-
‘ dus difespline amﬁ manebant. 36.2
Antonsus Perionsus Petvi Peviontjfrater. 106.4
drpise Grecorum Vt fumantyr. 34.a.b
Aparecer,dop T mgopdanu, §9..
Apharefis,quid. . 72
Aphin, Vel afin Ynde ovtum. 148.4
wApici yfus s notida diphthongi dimifione. 49.b
Apocope, guid, - 72.b

- Apeftrophi confyderatro. 126.a.b.¢0 dci;1.
Apoftrophi Vfus qui fit. 128.4.b. ¢ desn.
Apoftrophus quas literas apud Gallos abeffe de-

monflret, & guas apud Grecos. 129.b

Appointler ¢ appeintlement Ynde manavmt.
2

Appuier Yade dictum. _ 98.b
Apres, AP T KR, 149.5
Apryuager, feu aprivoifer,a moasivey dullis. 66.4
Aquitani inter [e lingwss differunt . 15.b
Araminoram author Aravins. I4.4
Arbonises Gallovam vex. 27.4

aedl §‘J’<{p, wrrigare, ¢on agdlciat irrigatio, Ynde sar-
din. : 58.b



INDEX,
Armarice Ciuitates marittme Vt [ermonens my-

tanerint. 16.b
Arnobius rhetor,d Lactantio anditus 14.b
apmiyn,quid 92.4
Avrphates Nochi filius : 12.4
Arphaxadas,feu Avphaxates Vnde dich  14.a
Arraper Vnde natum 92.4
Arreft,i Yerbo Grece dgesoportam et 77 b
Art,ars 114.4
wArticyls accufands cafus, sidem qui ¢or nominan-

di,apud Gallos 108.4
Articulorum femininovwm Gallicorwm confidera-

t10.10 9.4, Neytrortim item thidem
Avticuls Gallorum in numero multitudinis , gus
Sint \ 108.2

Articulorum tam frequens “vfus Ynde in Gallscid
[fermonem Venerit. 107.4. Eorum confederatio,
thidem, ¢ 108.4 .

Avticulos propriss nomnsbus Galls noftri ni pre-

ponunt centra quam Graci 110.4
Afia & quibus primum occupata 13.a

ASpic, Vel efpic,herba,nardus Celtsca: 96.a

Aspirandiz tennibus non et , nec contrd denfis
adimenda aShsvatio. . 125.a.b

ASpirationis in ditionibus confrderatio. 125.4.b.
(O) 140.[7

Allyrif Vnde dicli. | o 1b



| INDEX
Attacher,attaches,d Greco ixleduu difla, o2.b

arilep irvitare, Ynde atyxer. §9.b
Atyzer,ab atiiep. 59.b
aw diphthangus quomado in “verborum originems

mntetyr 45.b

An,Latins 100 , & contra o in au mutare folent.
' 108.4

Auifer,ab &piaselp ortum. 68.4
anferends cafus locs , Graci nunc dands , nunc gi-

gmndi cafsbus “ytuntur. 108.2
anis,Gallscé pro confalio & fententia, $4.2
anifer, aftasety, confiderare. 4t
ki, amplum in edibus cubiculums , in guo cibus

capitur: 67.a
GuAR, fale, +6.a
Aus, non anx pro articulo [cribendum in numero

multstudinis. 108.h
aufSi Gallicsm Ynde natum. I42.4
auftruche,seo0 G- - 53b
anth, fine outh, g oth ofe oc Aquitanicum “ynde

mandrit. 142.2

antour, accipitrum genus quoddam “Ynde dictum.
Io2.4
Auntun,aug(tun. 12.4
ax yma per i corrupte fcrsbitur. 52.b
B

B Gracum nonnunguam dum primaeft verbs lite~
ya,in



INDEX.
van v confondns vertitur. . 54.b
" B interdum detrabitur omnino in mutatione, 56.4
B & p fere inwmutantur in tranflatione Verbo-

rum quando fola ponuntyr. 138.4
b ¢ u fimul [cribéda non fant in tranflatione yer

borum,mfi fint in arz;gim. 138.2
BBt loguax, ynde baneur ¢ banard. 6.5
barller gall. &p' ToU By diltum. 56.4
basfJer,abaiffer ¢os vabaffer yude dicantar.  55.b
baller gon bailler défemnt. 115.b
PanSopsbacillum,baton. ~ §4.4
balance, 2 Greca Voce i gyTow derinata, 68.b.

aut ctiam 4 lance. ibidem.¢on 81.2
RoMNJymittere,inde bailler. 56.a

baslli ¢r baslliage yoces quam origines habeant.
73.4

ban Gallicum 550 700 mores. s4.b
bancharia pifbrina mola Vnde dictar 55.4
banlieye “ynde dicatur. 63.b
barbaries quo magss 4 formone abeft, eb is cff me-

lror. 18.6
barbarus fermo quis dicatur. 18.6
Bardys fecundus Gallorum rex. 254
Bardus Druidis filius, mafice & carmini inuen-

tione clarus apud Gallos. .. 24.b

bas Gallicum ex Greca Voce péois dultum. §5.4
bafme,balfamum. 96.4



INDEX.

Bafelic,Gal.bafilica,fiue bafilicon 96.4
Bafl,Gall:cum,ap To0 s addy. 55t
Baftard: “ynde dit;. S50
Bas«é du.baulare,porter 554
Bdﬂer, Bacs & Jp 55'.(7
Barrelenr,PetloAdy G, 55.2
pacrlohoyéty, feu paraMileduequidfit.  s5.a
Baton Gallice,penTop Grece s4.a
Batre,ae ToU LoxBoy. 54.b
Bayerie,pAo Buglc., 44-b
Bauewr ¢ banard,a pabuf. 56.b

Bean ¢ bellement, vt cum dicimus, alés plus bel-

lement, & alés rout bean, Ynde nata.  143.4
Beancoup,Vnde tranflatam fit. 143.b.¢0 144.4
Beccus, Vox prima infantis b capris nutvitoris. 5.5
Bel%xa‘ Belgio vegenuncupats. 27.4

Belgarum ¢ Celtari; fermo difpar. 15.b. 19.4
Belgius Gallorum rex,a quo Belpe dilli,  27.4
Believ,ab ariete ovtum 103.4
Bedle,Gall.i.balbus,i Graca Voce LeMés. 70.b
Beiller Gallice, eI {p. 70.b
Beliélye,qinfis. 53.b

Bennyr, id of2in exilid mittere,d Graco 6 enidp.
s4.b.¢r72.a
Bergrer Gal. ynde diftus, 103.4
Bero & pero, idem, calceamentum ruflicum opers
Saciundo accommaodim. 86.b



INDEX,
Beyofis, Babylomius fuit. 27. b. que maxime tra-

Clarit in fuis monumentss. tbidems
Bevofus reges Gallie plurimos vecenfet.  22.4.b
Befongner Ynde ovtum fit. 86.b
Betd,zote Turenibus ditla, Parifiss porce.  99.b
bigarce wﬂx Yude dicatur. 100.4.b
PAg pugie loguacstas,banevie. 44.b
blafar, Vel blaphar Gallice,a dictione Graca L d-

QoG orta. . 70.b
Paguevdpseftre lache: $6.4
Bagudsilache. $6.4
blanc blenche,a Aunds Greco. 64.a
demer,&:)o ToU BAXG PRSI, $6.q
blafonner Ynde diftum. | 105.2
BArxc@uudp,conuiciis afficere. 105.4
BARLTOL crepz'dae,Gdl'l;'ce botes. 56 a
blenchenr, o blanc,fen blenc,blenche,d 28iués, gon

Abunwaois ortd., 64.a
Brsvadlug, Vilein. s4.b
BAGG,e05, Vilenie, 4.5
borbier,Bp ﬁoe@a S

bornes ¢ borner & Grects orta G, ¢ tocicSne.
66G.a

borrean qm fit , & que fit eins diltionis origo.80
b.¢r 81.a

Baoudy,pafeere, hinc boss. 6.4

boffu Gallica vox,ant 4 Voce nuis eft, aut 4 gib-



INDEX.

bofins. , 7 0ilt
boter,crepidas inducere, SAow ToUYs §6.d
botes gallice, Prolmou grae: §6.2
pyaywp, bubulcus, 103.2

boucle,a febula ovtum. 92.b
boue,a mhosse0S ductum. 66.b
ByAN grxcé,latiné Senatus. - 7ba

BuGs, collis fiue parums mons, 8 6.a.gal. bonne.
bour,pro ova ¢or fimbvia, m T¢ Potass.  56.a
bourvée,fafciculus ex fummis Virgultis.  112.b
bowrfe gd[lz'cé,d Bl faltum., 56.4
bouter pro ponere, ynde natum. oLb
bouts pro extremutatibus, Vnde dicantyr.  g.a
By JuTEly, partiri predam Vel lucrum , buthyner.

53:0.¢0 §9.b.

boutons vnde dicantur, 934
Beccb&s, braue ¢on branens. 56.b
bracelés, Coceyiong. §5.4
brachati Galls,a brachs, §6.b
braguer ¢ braguenr yude ducantsr, . 56.b
braive gall.Gpacydv & Botud grace §4.2
brauer gall.d Coaltidy. 56.b
braxier, am T Cod{dv. 54.b
brebi “yude natum. , Io2.b.gr 103.4
Coev.Jos grecis,anas nobis dicttur. IoL4

britanni britonums lingﬂdm corruperynt.  17.4
britannia qug Vocatyr, 38,4



INDEX.
Britones etiam fi Galli funt , Gallice tamen non

loguuntur. 15.6
briton# alins atque alins fermo Yndenatus. 17.4
britonum fludium lingue Gallice. 18.4

brizerd meildp,quodeftfecare.  59.a.¢ 66.b
broch Gall.4 dictione pedx G dutum. $6.a
broder ¢ bovder 4 greco Bgoasds ortis babét.90.4

brodeur acupicior. 90.2
Beotadau,depafCere,broufler. 53.b
brasve Gall.Cetdp Grece dici pofSit. 541
brun Gal.ynde ortum., 99.b
Bevdp,emanare, Ynde brusve Gallice, § 4ot
bubo,hibou,chabuen,chanan. 102.4

bularchus,i5 Vocari pofSit qui nunc Yulgo eft basl-
s e bularchia, ea prafellura quam basllsa -

e “yocant, 76.4
bufche,ém> Tsu Gooudp. 56.¢
bur,burean.,a woppcs srtums. 66.b.cm 99.b
burgs qus dicantur., . 876
buthyner,BovSuTéyp. 53:b.¢ 59.b

c
Cin g mutatur,cucarbita,gougonrde, 42.4
C lentter vt [ pronunciatur nonuunguam bac fe-
Jura g 87.4
C litere pronunciatio qualiscffe debeat.  125.a
Cerulenm mare,a cali colove dictums. 100.¢
Caruleus propric Varidis dicityr, 100.4

b



INDEX.
Cefarduo tantim genera hominim qua in Galla

principatum obtinerent,vecenfet. 39.b
Caefarss locus. 24.a.b.¢33.a.b
Cetfarss téporibus non tara evat inter Celtas &~ Bel

24 lingue dz]ﬁrmtzd R 16.4
Cayfie,a capione vt deducatur. 82.4
Cayfar,pro farfir fcmbendwm docet. 31.b
Caefir,fine gayf r,d capere Vi deducatur. 82 4
Catfon,asp ToU nougsd. 63.4
Canart ¢ov cane ynde oriantur. IoLa
Cape facerdotis que dicuntur , & laicornm item,

Ynde ortum habuerint. 89.4
Capere,pro manum iniicere. 8Lb
Car Gallicum,Grece 7). 42.4.57.4.148.b
Carus flule Cher. 132.4
Cati Vafvi G acutt. 104.b
Cato fenex Gracas liseras didicrr. 734
Cdue o cellier Ynde ovtum habeant. 87.a
Canfidicorum Yulgus taxatur. 34.
Ce particule Galliea Vfus poft oft Verbis folis, Eft

ce ics?on eft ce? 146 b.¢r147.4
Ceignenr pro domino, potius per ¢ qudns per f fers

bendum. 82.b
Celra,id eft Galls. 22.b.2¢.b
Celtes fi Jiue Celra Bardifilius Gallorumrex. 25.b
Cend €, cineribys, 99.b

Cener Vel )G ener,Ealvety, Grace. 66.4



INDEX,

Cenfe,a o dicitur. 60.b
Cercerelle,accipityis genus, Ynde dicatyr, 100.b
Cercnan,accipieris genus,cevcerelle. I0La
Cercos Grece candd. 10l.¢
Cerfueil ‘ynde dictum. 96.b
5 litere confideratio in tranflatione. 20.b
Chaldes Yude manarint, I4.a
Chamelot Ynde natum, 90.¢

Chami pofleri quam terra partem occupanerint.
134

Chaperon,a capite dictum. oL
Chaniers “ynde dicantyy. 985
geck M08y Vitis adminiculum g pedamentum,

echala. 67.4
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by



INDEX,

Chrcuer,)@fzvily- 46.a
giwiTein,d guo grimper. 66.b.¢r 70.b
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&~ ceendrchia,que fencfchalia. 5.4
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Licavem perfeltam fignificant. 102.4
Dipner,pmndium,:i Grece A&mv@ ortin. 104.b
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EAuorigseleffis pronunciandum,quod oft incefJus i -
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e, 57.5
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Epmz&c’r Ynde manarit, 83.2
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Fm&yu@oﬂ,ab;mgdre 105.b
Epuis, apud rufticos cpe, Ynde artum. 148.4
Equites Galls olim Gracé nefcicbant. 37.b

Ev producli e terminati infiniti mods prafentes
Gallici guomodo faciant faa pratevita.  137.b
Eoudm cuftodia, Ynde garde 62.b. ¢r 68.5

Eoudlew herceller. - 44.b
Es proin Galli in multirudinis tantum numero

Ytuntuyr. 149.4
Esbatre,d Greco arol TaAdp ortum, 105.4
Efchalacs feribendum,non efchalats. 98.b
Efékdrmouche,ocao D\ ydouns, 70.b
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Eflaller Gallice,Grace seMew. 63.4
Eftan feun potius eftel,séhpa Gracé. 63.6
Eftére, septopce Grece, 68.4
Effeser, dop 1% Stpegy. 63.a
Efteller vel eftaller,d séM\{p ortum ducit.  67.b
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Eftre eloydi, Aopdigv. 58.b
Ethen,pila luforia,d Sda. 60.4
Ettdier,citly Grece, 68.a
éu dtﬁl)tﬁongi confyderatio. §3-4
Eufebsj chronica 4 B.Hieronymo ¢+ Pro[pero A-

quitano fuppleta, 27.b
Enntron ab audi deductum. 149.¢
Exonser, feu Yerius exommyer, ab ¢EduvdSoc or-

tum. 4La
Exules cur dicantur bennys Gallicé, 54.b
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& quare, 138.4
Fagot,d PdueAos. 62.b

Falot,d Qands dictil. 70.4.aut & facula Vel face.ib.
Falfurn duobus modss dicituy. 88.2
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Fardedu,a Graca voce Poplisy 68k
Fanlsbourgs ynde dicantur. 8.5
Faulx duobus modis Gallscé dicityr, 88.4
Faulx suge,quia malus & iniquus. 88.¢

Faulx wfage , quia fimulata facies gon lavuata,
88.4.b

Febyuarius febuvier veCte [Cribiryr. 138.¢
Feles admodum Vafri ¢ acati. 104.b
Feneftres atraglss. 97.4
Ferme ¢ fermier Ynde orta, 85.a
Figura fex quibus Yocabula dnaturali faa [pecie

declinant. 714

Flamingia vt Gallicam lingwam veceperit. 17.b
Flamingorum, Heluetiorum ¢ov Picardorum di-

serfitas lingue,cim Galli omnes fint.  15.b
Flamingos Picard; non intelligunt. 16.2
Flandyia qua vatione Gallice logus didicerst. 17.b
Flandrorum proudcatio ad Senatum Pavifienfem

olim. 17.b
Feenoeil, fiensculum. 96.4
Fois pro Vicem Vel Vice, foix magis fevibatur in

Singulars quidem namero,quam foss. I32.a
Fosfon,Popc. 45.a
Fol,@eisAos. 45.b.¢5 70.4
Folser,@owAilesy. 45.b
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Forclorre,excludere. 88.«
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88.2
Forenfium lirigatorum emmnia plena. 34.4
Forfaire forfastt forfaiCtuve “Ynde dicantur. 83.4
Forenftbus verbis pro fuis quifque Veitur.  34.2
Fornir ,forniffement , 4 wogilew & mogenindy &

MopIGJA0S ortd. 66.4.¢r 72.b
Fort aduerbium, “Vous alés trop fort, Ynde natum.
143.b

Fornoter,extra Viam ¢o ¢ Via declinare. 8.5

Fourrer , fourreur ¢ fourveire ynde manarint.
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Francus Feltorss filins,Gallorum vex. 28.4.32.4

Franci diu Germaniam tenuerunt. 19.4

Franci lingwam fuam Yt in Galliam sntulevine,
17.4

Franci non primi heac loca imcoluerynt. 22.4
Frange pro fimbria,corrupeé [Cribitur,cim [Criben
dum fit franie. §57.4
Frafetes,Gall.'ynde dicantur. 92.5
Froc monachorum Vnde oviatur. 89.6
Frus facerdotio,id eftfructus percipere ex facerdo-
teo. 85.5
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68.5 :
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dum.V ideo ge Voi ,aut pottdis Vo 48.b
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ortum habet, 8.6
Zles qua mommentyr. 83.6
Zespner u6pd] odvdv. 62.4
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Zaland ¢ galande Ynde nata, o5 b

Zalates (i guo Galli Galate olim dicli funt)Eer
culis Libys ex Galathea filiws,  26.4.¢728.¢
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JSunt fed Gallograc:. I4.4
galloche, 4 Latina voce Gallice.  72.b
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26.b
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non ommes qui Gall; funt,Gallice lognuntur. 13.b
galls, gudd Latino fermone “Veantur , multas La-

tinas Yoces admufcuernnt. 18.4
galli veteves Grac fermons ftudieftfSimi. 30,4
gallorum inter [¢ differentia, Is.2
gctll orum leustas ac mobilitas ingenij. 32.b

allovum natio omnis nonis vebws arque peregrs-

nss [Ludet. 32.b
galloram fermo proprius gui fit. 15.b
gallos Dute patre prognatos [¢ pradicare Inlins Ce

Sar feribut. ‘ I5.4
gallia gudm frequens fuerit iam Cafaris tempori-

bus. 37.b.¢o* 38.a.in fine.
gallsam qus primi incoluerins. 1.b
Zallica lingua Hebraicam imitatur in nominum

inflexione. 50.b
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gallice lingug origo tam Yetus,quam precipuars.
II.a
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Derionius profitetur. 132.b.¢5" 139.2
Sallicws [ermo ab Febreo non fluxit.  o.a.10.b
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gallcws fermo nenus Vidernr. 19.¢
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Jaris tempovibus fuit. 15.b
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xiffe. 3.4
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Syncopam habucrant oviginem. 72.b
gdllz'cozum Yerborum per y [cribendorum exépla.
gdl‘lt;mcid, Grecs Galatia, 17.h
Zallograci olim dicti,qui nunc Galli funt.  14.4
Eorym orsge. 14.h
Lalop & Zaloper nde nata. 59.6:@ 632
gambe ¢ gambon,d Greca Yoce neumi.  66.5
psCar. 42400 574
Zarde ab ool dictam. ‘ 62.b. ¢ 68.5
Zaventiy, gaventie ¢ov gavent 4.cauco ortd funt.
146.4.

garer,canere. 1455
Lars & garfon & wigosdics Videntur. 62.b
Zan Vade détus gallys. To1b
Zandwr Ynde narum, 1054
gepro ego,nen ie [cribendum. 57.b

generis fplendore dea non commendamr,fed bonis
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gentils hommes “ynde dicts. 45.4
germani o Heluerg linguam fuam incorruptams
eruant. 18.5

er Vel iar Ynde dicatur anfer. 10L4.b

yegoovid eft arma, a quo Vox Gallica guerve.67.a
gemndiomm ¢ [apinorum Vim Vt exprimant

Greci & Gally. 134.b.¢ 135.b
gibet Gall. ynde ditum. 98.4
glz/f?hdnt el (gli/]:mt,y?\lg(eo'f. 56.b
glifJant Gall. Grecé yAoios. 53.5
goignons Ynde difls. 103.5
yaie,com Gall. 42,807 §7.4
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Gotthi in Aquitania lin gdAm corruperunt. 17.a
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2.6
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grammaticos quofdam Gallos notat. 117. b. &
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laba. §2.4

greffier,grephyer fcribendum. §7-4
Lriper & Zrimper,d seiunleip. 66.b.70.b

Zris Ynde ortum. 99.b
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Zuerre,a dictione yipeor. 67.4
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Zulielmaus Budeus. 40.a.b
Zuilielmus multis fine g feribitur. 145.4

‘ Lymnofophifte,apud Indos. 37.4
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Siguitdte, sa.b
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[euerant. : 18.2
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Prulini, Perioniorum maiores ex matve. 1215
L liter& confideratin. ~70.b
Pﬁmmmchws .Aet*y ptwmm rex. g.b
¢a¢o¢eoc,6[aﬂzrﬂcl blafphar, 70.b
P[&u[mr d-LaAmglw, 70.b
JLeMNog, & «LéMx{eip,lmlJe e beller Gal, 70 b
Puevorum mgemd ad licentiam proclinia, 8.2
Puis consunttio Gallica “ynde fluxerit, 148.2
PyEtonum fenarchus, 76 .4
wg, feu, 454
TUEEo TUfum. 100.4
Pyrum,poyre,non pove. 140.
Pythagore apud fuos anthoritas. 13.4
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INDEX,

Quand ie deburoic mourir feribendum,Can ie deb-

wreie monyir. 147.b
Quelqwyn,pro quelque vn. 128.4
Quenoille,a colo deduétum. 8o.4
_Q;;rqucduld,ct‘ Greco Yerbocercos difta, 100.b
Quinter 4 womldp ortum. 66.b

R
P litere confideratio, 67.4
Raicer,pro dolore,a TS doudy. 67.4
Railler, ynde natum. 105.4
polodleip.ranander. §3.4

Raptaffer, aop' 75 &7, id es, a fuendo ortum.
67.a.¢» 71.b

Rafer,a god & Ju ductum. 674
Rat ynde dittus fit mus. : 104.6
Raue,rapa. ‘ 128.4
Re fyllaba finitis prefens infinits modi Gallici guo-

modo faciat fwa preeterita. 138.4
Rebours,a poubos ortum. 67.4

Recieunants, fine recindts Galllice ynde manarit,
119.b

Recveance Ynde ovtum habuerit. 83.4

Recte e [Cribas, “Verbi cuinfque ovigo [pectida off.
118.4

Reges & wudices elegantins loqui folent.  19.4

Reges Vel anthoritare , Vel amicitia fubditos ad



INDEX.

[os moves attvahunt. 32.4.b
Repule de accentibus Gallicis. 12.4.b
Rermber quid fit o0 “Ynde ortum. 67.a
Reiousr,gandere, & gandso 4ﬁ‘2ccrc. 86.a
Relatiua Gall duobus modis exprimunt , Lating

Yno tantium. Ill.a
Res publice, gt publice geruntur. 332
Rerum omninm infantiam efJe,adolefCentiam me-

diam et atem, fenectutem. 20.2
Reticulate fmcﬂm,tra plis Yocantur. 97.4
Retorner,a veucrror ortum eft. .80z
Reuer, reueric, ortum habent 4 Gracis peufly, ¢

gembasuds, 65.4
Reuer, QEM)SJy,TaC;IZdre,(y* errare. $4.4
peafacudss reyerse. $4.a
EGMMP, errdre gon mutare 4nimo, reuer.6 §eds 1 -

tum aligmd facere. 67.a

Rhemus Gallorum rex,inde Rhem: populi.  28.a
Rhomus,d quo Romandi,Gallorumrex.  27.b
Rhue Gall.via Latiné,d ¢ous Grace ortum. 87.4

Riglyce, ynde natum. 934
Robe,a A&mn Yoce Greca. 64.b
Rober,derober, & Gracis dictionsbus Awmodluray,

& Awwié dp ducuntar. 66.b
Roc,rochser,d ¢mf yos. 64

Rot, Vel roy, roe patiss [Cribendum origo declarar.
122.4.b



INDEX,
Romani Gallos ti fuss legibus omnibifque iuris

Jormulis coégerunt. _ 40b
Romani nobiles MafSiliam difcipling literarim-
que canfa Yenire foliti, 39.4
Romama oppidum. 28.4
Romarin,rofmarinus. 96.a
Ronfler,a ¢y xydu ortum. 67.a

RofSignol , inepté feribitur per [ duplex: , cim per
Je feribendum fit. 101.b. ‘Yade ortum habeat.
thidem.

Rothomagum,a Mago Ditis filio conditum. 24.4

Rous & voufJeasin quibus dicantyr. 99.4

Rue pro herba,d vuta dictum. 96.4

Riles pro #1s quos Vicos Yocant , a pous ovtum ha-
bet. 87.a

Ruftici forenfia Yocabula [pe melins tenét, quam
Vrbani. : 34.4

Ruftici melius Veterems linguam cuftodiunt.77.4.
& 79.b |

Ryde,d gulis,idloc ortnm, 67.a

Rydeans Vela leClorum,a Greca Voce (vlis dicta,
67.4 ,

Rythmicorum ery or inorrbogmpl;id. 122.4

S
= litere confideratso. 67.b

S in primis ¢ fecandis perfonis Verborum plura
Lis numers Vitima [cribendamon X, 2.2



INDEX.

S in v interdum matatyr. 89.a
S magis pronunciandum fJe Vbi feribitur , quim
detvahendum. ny.a

S, non _in omni imflexione nominam tam Lati-
novum, quim Grecoram in accafands ¢ dands
cdfibus Vitima foribitur, . sLa

8 pronunciando que Vitia comitti poffunt. 68.4.b

& pe now pronunciatur,etiam [i feribatur. 67.b

o fimplex apud Gracos n6 aliter ac duplex: ([ pro-

BURCLALUY, 55.
S tantum ad ﬁngularcm numerum in plurali ad-
dunt Gally. 130.4

Sabod, Vel potins gabod, aop 75 naromdiov diftis
72.b

Sacre,accipitrum genus nde dillum. 102.4
Safre,coPeoy. 42.b
Saie,interior Yefbis, Vnde dicatur, 89.b

Saifte,altio Yendicands, ¢or fafiv, Ynde aviantur,
81.a.b.¢ 82.4

Saifon , feu Potiﬁs gasfon , & diftione noupds duta,
62.4

Sale,ab &uA¥ ovtum haber. 67.b
Samathes , qui ¢ Dis , primus Gallie vex. 29.b.

Is primus in Celtis colonias fundauiz. 22.b
Samathes quandin dicls fint Galls, 26.2
Sanviete, a [atureia diltum. 96.4

Sarcler,a cnadudy. 63.4



INDEX.

Saro Mdgn regt filius. 24.4
o‘nevm,mtcgummmm 89.4
Science fcribendum ac pronunciandum per e,

non per 4. 117 b

Scot: multa verba Greca in ﬁrmone f40 ’vﬁ;rpat.
18.b

Scribe ¢ exceptores, Drurdum tempore Grace do

&t evant. 35.b
Scrsbarum forenfium confuctudo mutanda, 47.4 |
Scribends confuctudo,qu . 46.b
vele Scribends regula prima,noffe diCtionis cuinf~

qgue orzgzmm 118.4
vecte Scriberenon cusufuis eft fed doch.  120.4

- Scythe,d Scythd dicts. 26.b
Sezgncur Vinde ortwm fit. 82.b
Selle,eM. 4.b.67.b
Semus primus Noche filins, 12.4.qu0 cocc/]'mt ha-

bitarum. 13.4

Sems fily. 13.4

Senarchus ¢ Senarchia , pro fenefchalens ¢or fe-
nefchalcia vectius dicatur. 74.b.2 75.a
Sener Vel cener,Eoadrdp Grece. 66.4
Senefc chancée ¢&ov fenefchal nomina ynde mana-
vint. 74.b
Sententie & Drwdibus indicibus Gallie , Grace
pronunciabantur. 35.2
Semiétia in fenatu Galljco Latiné [oribi defit2.35.b



INDEX.
Sephara,orientals mons. o 14.4
Septuaginta duorwm Chrifti difcipulorum my e
riums. 14.b
Sequani Feluetios non intelligunt , cim Vtrigue
Galli fint, ' 162
Sergens,non recte clientes,fed pracones, Vel Viato-
res Vocandy funt.80.a. que fit eius dictionis oysm

£0. 1bidem
Sergentum noftrorum munnus cum wigunawp mune
re collatum. 80.b

aepildp.conflringere, Vade ferver Gal., 67.4
Sermo cevtus nullus 4 natura homini datus.  6.b

Sermo diu Vs omninm hominum fuit. 3.4
Sermo omnis aut natura paratur , ut arte quers-
tr. 20.2
Sermo quo primi alicuins loct incole Vfs fint , vt
indagari pofSit. 214
Sermeo funs curnfque populi is eft quo promifcué do-
& ¢or mdolhs Yiwntur. 21.b
Sermo, Vfus eft ¢or confuetudinis. 6.2
Sermo Vulgs & fermo doctorum im ommi populo
differnnt, - 21b

Sermonis barbari purstare gloviantium Vanitas.
18.6

Seimonis mutandi corrumpendique canfa , tempo-
vis vatio,homintimgue [tudia, 19.4

Sermonis principium & natura tribuitur, /s con-



INDEX,
[actudinis ef?. 6.
Sermonem quo Adamus & Eud,eom'mque pofte
vs Yfque ad inundationem Vi funt, principatuns

snter [ermones omnes obtinuiffe. 5.4
Sermonem fium ynde accepersnt Galli. 29.b. 3
gt fuerst. thidem
Sevver geminum apud Gallos , geminum habes or-
tum, 67.4
Seft mon,pro fic eft, Ynde narym. 146.4

Serutentes , fed barbaré, olim di¢ls noftrs pracones,
[en Viatores:con eornm munws feruentela, 30.b

Seur, fecurus: foeur, forar. 1414
Setire chofe,res tura ¢or fecura. 115.4
oxaMevely, farrive, yude farcler. 63.4
acuiove@-,befliola muflels fimilis. 67.b

St don Gallicé,a Grace e o0y ortum habet. 14.7.b
St pro fic, Gallice, ¢ pro an , ¢ ne dubirationis

¢ imtevvogationss. 146.b
Sugnificatio fimilis effe debet , Ve Yerbums Ynis ab
altero dicatur ovtum. 43.b
Similes homines qui dicantuy,qui difsimiles. 432
Similitudo pulchya. 18.
Similitudo quid fit in ovigine “yerborum ex aliqua
limgna. 43.4
Semilitudo Yerbovum gue orta funt , quibus in l~
terss ac [yllabis (pectanda. 44.a

ouots ,trsftis, Gallis dicivur, guieften ¢fmoiiG5.a



INDEX.
¢ 67. b
60"yt prmuncmndum 34

Sophifbis,id eft;magifivis, publicé apud Gd”os, pcr—-

inde atque medicss mercedes conflitute. 39.b

Soub,ab vre. 67.b
Soyliers Ynde dicantur. 93.4
Souper yadediétum. 105.4
Souri,d forex dicitur. 104.b
séMdu,ed eft, difponere, Vnde eftaller. 63.4

sepeov, €7 sepiwmces Gal.eflcier, ¢on eftere.  68.4
Strabonis Graci feriptoris teftimonium de Gallo-

rum ﬂudm Grece linpue. 39.4.b
Stradset,a s alewms dictum. 67.b
sovStos,auftruche. §3.6

Studiorum fructus expetlars quis debeat, 8.6
Studiorum publicorum prima apsd Gallos inft;-

tutio. 24.¢
sodp,0b(truere. 67.b
Sucni ¢ Sueno dicls. 26.b
Superlatins Gallics quam imitationem habeant.

132.0.¢0 133.4
Supmvs & gevidiis cavent Galli perinde vt Gre-

ct. 134. b
Sus,ab vaip. 67.b
Syer,a £04p. 66.¢

Syllaba priore manente in transferends Vocabulis
non multim eft de pofteriore laborandan. 80.4



INDEX.
Syllabarum inuerfeo in originis Verborym indagas

tione [xpe facienda, . 98.4
Syllabas duas ¢[fe que alioqus diphthongus Vide-
vetur, Ve notari pofSit. 49.b
Syncepe,quid. 724 .
Syve,1mo cyre, & cyeur, quibus copetant, ¢ yn~
de oviantur. 83.4
Syrs ynde aves, 14.4
r .
3 litere confideratio, 59.b
“F Litere confideratio, 63.b
T Gracum Ve t Lavinum apud Gallos interdum in
¢ ¢ in fmutatuy, 89

T in particepiorm Gallicorum numero multituds-
ns forshunr quidens, fed non pronisciatnr. 120.4
T lireram Galls fape snter concurfim duarum Yo-
calium interponunt, [asmet ilépro Lasme i1.128.b
Tablier , quo feminz pracinguntur, Ynde diltum.
9Lb .

Taillé,in malam parté,d TeAgss, el TaAgS, guod
o} mifer. 68.2
TG T8y, balancer , Gn TEAUTOY, trating , &

gu0 Gallice balance. 68.b
ToUe, fecare, ynde chTuep,entamer. 69.¢
Tanné,¢o tanne brun, qui colores fint, 99

Tané,¢o~ taner,d ToIKos, ¢on TV{p orta,  68.2
Tus,a 1o, 66.2



INDEX.
o Floty, TéEckp,eaxer,65.b. ¢ Tfic, taxe, ihids
- T¢ apnd Turones lurum , a4 Greca Voce iy G-

ortam. 68.4
Teller, Uimney. 45.4
Templetes,a temporibus, . oLd
Temporss fj’)eciem,qua 7m‘cgue fir, Grecs in patrio

cafis ponunt. 108.4
Tempori vatio hominiimque (bydia fermonem mu-

tant covvunmpunt que. i9.2
Tenfer,obiurgare, Ynde ortum. 105.0

Termindsiones nominum , produttiones eleganter
dicantar.

Il.a
Terminationes rommunt Gallicoram quam fmi—
tationem habeant. 1Ld.b
Tether,d TeSuAguévow duclum. 60.a.b
Théion ¢ there apud Picardos , 4 Suios s € I
dicuntyr. , 60.4
StAaldulactare gon laéiere. 60.4
SNPedece, e SAiLis , thrauailler ; o thranasl.
6o0.a
SoAéip,turbare, ynde thousller . 60.2

Tharax , vefbis genns, quo thorax ¢» petlus tegi-
tur Cov munitur,

v
Tkw'nguc,o’(gp‘ g Seidou dictum, S;';d .
Tfmer,o’f:zé TS vy, 539.b
Thuerie,Sveizx. 67.1
Thym,a thymo dictum. 96.4



INDEX,
T sen tusts. 114.4
w Tier finstis Gallicis yocabulis tetrafyllabis , aut
fupra, dus [5llabe extreme proyna capuntur.

114.b

Tifer, Vel tipher,se@du Grace. 68.4
UN dp Gal.teiller. 45.4
Tinter,d tinnitu ¢ fono. 66.b
Torche Gallicé , dtorquendo dicta , quod fila tor

queantyr. 70.4

 Tort,pro insuria, ynde diftum fit. 78.b.¢~ 79.4
0T é51, 1d eft,Gall.cest, cum hoc adduro, 4 dure.

128.4
Tegyhpata bellavia, Ynde dragee.. §7-4
in Transferédorum Vocabuloram ovigine inquiren
da , maximé animaduertenda eft fignificationts

Sfrmilitudo. 8o.a
Tranfivefines precepts. 134.4
Tranfitus,pro morte apud ecclefiaflicos. 133.b
Trdpe trapu, @M s, , 65.b
Treigle Vade diftum. ' 97-4
Trerglis n feneftris nde dicantur. 97.4
Tres Gallica particule Yfus in explicanda faper-

latiui Vi, ynde manait. 132.b
Trefpaffes ynde manait e Vox. 133.b

Trcuiroviglingud olim Vfi Galare Jeu Gallograci.
17.b
Tels particule Vfus qualisfit. 132.b



INDEX.

Troiani Greca [ermone Veebant ur, 32.b
Trou, 3 Greca Yoce Slmnuce ortumm 65.4
Trouer,&md T4 SUTHU. 66.b
Trure,dictio 4 [ae orta. 1026
Buywddy,gaudsr. 105.4
Turones , Pyltones , ¢ Britones lingua diffevunt.
I.b
Turonum vegio quam pavaa. 34.a.b
Turris Babylamce edificandse accafzo. zab
Typber,oavm 'rg Tugdedue. ~0.4
Tyrcr,kao 7% TUelieip. 68.2
.

V- litera vt on diphthongus pronuncianda now of?.
123.b

Vaillents Gall.qui dicantur, 95.b
Vandali,a Vandalo difts. 265
Velours yude dium. 90.b
Vendenge corrupte [Cribitur , cam [er ;bma’um frr

Yendznie. §7.4
Ventrale,denantal. 92.4
Veoer,non Weair,ﬁi hendum. 136.b

Verbid infeniti mods apud Gallos perinde Ve apud

Grecos , adiectione articali , Vem nominis fisb-

Srantini obeinet. 110.b
Verbum Ynu Yt ab alters ortum dicatur , qusfint
nece(larid, . 43- b

Verba Gailica que & Latinis oviitur, plures q,wm

¢y



INDEX,
que @ Gracis Veniunt,mutationes patisrur.71.b
Verba qug in vegiafinguntur. facilé in Yfam homi

num Veniunt. 32.b
Verra, caflratus porcus , a “verre Yoce Latina flu-

xit. 104.4
Verfus quss intelligatur. 25.4
Ve[perna,cena, 105.4
Vieftis interior, ¢ Veftis exterior. 68.4
Vicum inepte dixeris,quod vie Galli Vocant, cim

Via dicenda iz, 87.a
Vilen, PAavadiug, §4.b.¢o0 71.b
Vilenie,d Greca Voce pAé G- 72.4
Ville Gal.pro oppido, ynde ortum. 86.b
Violacens color non folus purpurens dicituy.fed ¢on

albus ¢om lyteus. 94.b
Violaram plura effe generd, 94.4.5

Virgilins Homerum smitatus in quamplurimss.
133.4 .

Vis Gal.que cochlee funt, per quas afcendimus, i
Yertendo dicte funt,quod eas afcédentes nos “ver-

tamws;quod Viver dicitur. 87.a
Visement,a velociter aduerbioortum,  144.4
Vimus,orme ¢ humean. 132.4
Vmbra coloves obfcurat. 99.b
Vndulata Veftss,chamelot, : 90.4

Vocabulasifdens etiam [5llabis conflantia, non ta=
men ex codem orta, 43.b
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Vocales % ¢ 1 ¢ o,quas alias adfesfeunt. 45,2

Vocales Gracorum feptem. 44.b
Vofte Gal.pro camera , feu tefludine, ynde ortum
babeat. 838.5

Voul[oe’r,pro velle, fCribendum,non vouloir. 136.6

Vox pwmum mzﬂ'Zt ab homine, no probar esns an-
ngmmrem Zentis gug ea Vearur, 5.b

Vpupa,acants puput Vocata. 102.6

Vu duorum [¢ fequentinm qualss fot pronunciatio.
124.4

Valgs incultior eft fermo , quam magifivatus ane

principis. 19.b
X

£ litere confideratio. ’ 63.b

X mepte ﬁrzbltur plevifgue Gallis in articulis ddn

di cafus in numere multstndinis. 108.5
r

v & n in quas Yocales mutentur. Ty

Y cormpré feribitur in maltis Gallicis “vocabulis,

que & Grecis non funt orta, 46.a.b

3 & xumis duntaxat feribende, quee illas habent

apud Grecos. 52.b

5 ¢ X Latini & Grecis mutuati funt, 4.6.5.47.4

5 pafSim /Embmdo,Gallz multi peccant.  118.4

> quido feribendum in dzpbtbanga Gallica.140.4
Z

& litere confidevatio, ' §9.4

cig'
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X, affumpta eft litera,s infita. 52.b
Cmnd o ini mutatur nonnunguanm. 48.4

& interdum in i mutatur,(NAG- daloufie.  §o.b
R, litere abufis multorum in dictionsbus quibus e
extrema litera accentu acuto notatyr. 52.d
X liereratio, eadem que ¢ 5y now nifi in iis Ver-
bis que & Gracis eam habentibus ovea fnt , [cri=
batur. 46.b
=, quando feribenda fit. 50.b
xpunguam [cribendum,mfi id origo Verbi doceat.
122.4
Zetus primus in Aegypto Jjndﬂes. 20.4
Suy v, sugum fallum mutatione litere 0 in 1. 844

FI1NTISA.
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ERRATA SIC CORRIGE,

Fol2z. pag.r. vervlti, Atqueviinam tibi,
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Ibidem 2
17 2
32

37

45

47
1bidem
93

60
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83
Ibidem
1bidem
101
104
10§

112
Ibidem
113 1
14
11§ 1
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. viti. Sed fi nihil,
3 concederem,
4 dicat,
antepen. qui He®oris filius,
It Vidco,inquit.
18 {capus,
6 Libya,
10 Pyramis,pyra,pyram.
3 apud Grzcos,
5 In nonullis g,
2 Grxcos ye
g conﬁrmautdcc]aréntquc.
to mutatio illam.
2 Kgunes
Iy poflsis
13 Deo tribuimus,cim
24 Haze,inquam
2 caligas
19 feneftres atreiglis,
13 inniti
16 Genere autem.
2t vim ingenij
1 i cauda
bd A caballo
antepen, ideft,
12 vtmelilis
14 intelligatis,
1 accentus przcepeatradis.
3. cxtera qua
viti. cenferem,

© Centre d'Etudes Supérieures de la Renaissance - Tours



© Centre d'Etudes Supérieures de la Renaissance - Tours



X
I OACHIMI
PERIONII BENEDI-
¢hing Cormeeriacent de lingus Gallice
origine:enfgs ok Greca co )gnarione
didlogomm liber 1.

Vm abhinc fermé decennium’
academia Lutetiaq; Parifiord
velia, in qua viginti prope
annosindiuvinarum humana-
rimque difciplinarum ftudio confumpfe-
ram,me Cormeeriacum, id eft, in patriam
retuliffem:me quidem cum plerique alijfa
lutandi caufa adire coeperunt, tum Petrus
Perionius loananis fratris F.quem Luteti2
quidiu in ftudiis humaniratis verfatus eft,
cim mecum habitarer, & Latinis femper
& Grzcis literis ex quo primtim idoneum
aprimque eiusingenium animimg; per-
fpexeram,erudivtlem:frequens in eo offi-
cio fuiv. Is quidem ciim fermo effet inter
nos fere de literis,primo {uo aduentu que-
rere & me ceepit, quosad illad rempus li-
bros edidiflem, quidque tum in manibus
haberem, perficeréquc-cogitarem. Cimg;
- non cos modo quosiam tumin lucé pro-
tulifem, el enumerarem, verdim etiam in

A




IOACH, PERION, DE LINGV E
Bibliotheca proferrem ac explicarem , in
iifque permulti effent, quos a Grzcis, ma-
ximé ab Ariftotele tranftuliffem, necille
tum finem quarendi quid inftituerem feri
bere,faceret: libenrer feci, vtei prafertim
non iniqua petenti {atisfacerem.Eos enim
omnes quos & iam ingreflus eflem, & in a«
nimo haberem fcribere,ordine nominaut:
quo ipfelaudato inftituto mico vniuerfe,
privatim ac propri¢ de vnius libri ratio-

ne,quem de Gallici fermonis origine, &
- prafertim de eivfdem cum Grzco con-
fenfione & cognatione fcribendum fuf-
cepiffem, fe velle non tam mecum difpu-
tare dixit, quam a me difcere. Quem ego
fermonem inter nos multis nec continuis
diebus habitum,literis mandandum puta-
vi,vt fi quid hac parte prodefle poffem, cd
ad exteros,{i quiforte huius fermonis no-
ftri difcendi cupiditate duciitur, quos per-
multos efle fcio, tum ad meos ciues atque
Gentiles, fru&us perueniret. Eius ergo .ita
natum, du€timg; eft exordium, Cumin-
ter nos,ve fir,confalutaviffemus, ac de nd-
nullis rebus collocuti, in Bibliotheca con-
fcendiffemus, prolati funt primumij libri
fingillatim, quos ad illud tépus edidiflem:

dein-
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GALL CVM GRAECA COGNAT, 2

deinde tota Bibliotheca infpe&ta, ficor-
fus eft, Mihi quidem ctim {zpe, patrue,ex
quo Lutetia Pictauium iuris ciuilis difcen-
di caufa patris iuflu & accitu veni, permo=
leftum fuit,quod non eo animo, quo & e-
go debui, & tu voluifti, in literis Gracis
verfarus fzm:tum ij pﬁhbrl quos de Gres
cisabste exeo tempore conuerfos modo
vidi,veterem dolorem non folum non le-
nterunt,fed etiam vehementer aoxerunt,
Eosenim progreflus doftore te in his ftu-
diis facere me potuifle nunc demum fen=
tio, quime ciim ad fiudia humaniraris, td
ad ins noftrum ciuilc paratiorem reddidif
{ent, nec folim paratiorem reddidiflent,
verlim etiam eas artes quarum in me facul
tas eft,fi qua forte eft,ornaflent: vt nd mo-
do de omnibus rebus quz in difputatio-
nem cadunt,verim etiam de hoc tnftituto
noftro fubtililis vberiifg; differcrem. Sed
quoniam partim mea, partim patris illa
culpa eft;hoe faciliorem me habebis difpu
tatorem,quod non tam dufferere me pof-
{eprofitear, quam velle ac debere difce<
re. Tum ego, Veteris,inquam,inftituri mei
recordatione Petre »quo & re & condifci-
pulos tios docere olim folitus eram, par=

A g
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tim voluptate , partim triftitia me afficis.,
Ciim enim mihiin mentem venit tua ifta
commemoratione, quantz mihi curz tua
condifcipuloriimque tuornm eruditio fue
rit,prefertim alivm ftudiorum curfomte-
nenti : nopnullamexco animo percipio
voluptatem. Accim rurfus memoria re-
peto veftram omnium in me audiendo at-
tentionem, difcendique cupiditatem, qui
parentum veftrorum fiue auaritia, flue in-
dulgentia nd retardauerit, fed extinxerit:
non poflum equidem non meerore affici..
Magnum enim fruftum diligentiz ac la-
boris mei nunc caperem,fi cum difcipulos.
omnes, tum ypum te quo propius me at-
tingis,eos progreflus in Gracis difciplinis
acliteris fecifle animaduerterem, quoste
modo facere potuifle dicebas. Nam hzc.
ftudia Gracarum literarum non folum or
namento, vt ais,eflent iis artibus quibus es:
praditus,eique iuris civilis {cienti¢ qua in
te cft:verim ctia maximo & adiuméto ad.
intelligendi, & ad animi curas folatiosin
primi(q; cim in cateris, tum in hac difpu-
tattone noftra fubtilem copio[ﬁmq;'ruam
redderent orationem, Sed ramé quoniam
delinguz noftrz,que tibi notifsima eft,0--
co rigine,
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‘rigine, etifque cum Grzca coniuntione
ac focietate, omnis infticuitur difputatio:
tibi verba deefle non poterunt, quibusvel
mihi affentiare, vel me fententiamq; mea
refellas, Non animum, iam vt dixi,inquit,
adreprehendendum paratum, fed ad av-
diendum difcendimque affero. Tantae-
nim Greci {ermonis difcendi cupiditate
ducor,vt fi mihi per fortunas liceat , nun-
«quam nifi eo penituscognito animusmeus
conquiefcat. [raque mihtiucunda omnis
hzc futura difputatio eft, qua me abste do
&iorem abituram efle fpero.Si ergo ira ti-
bi videtur, age ordiamur. Tum ¢go,Quo-
‘niam,inquam,{ermonem quo in Gallia v«
timur,¢ Graco magna ex parte fluxifle do
cendum fufcepi,hoc meita ret¢ faturum
arbitror, fiid maximis graunifsimifque ra-
tionibus confirmauero. Te quidem tenere
exiftimo, quonam (ermone primiilli ho-
mines vii fint, Fuitenim is vaus omnium
div,ad id tempus, cium illi multo poft in-
undationem illam qua omnes qui vbique
erant homines exceptis o&to, veait B. Pe-
trusin pofteriore epiftola,interierunt, au-
daciatemeritateque prouedi turrem, qua

altifsimum quemque montem faperaret,
A iij
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zdificare ceeperunt, eo confilio vt aned
quam totum orbem incolenduminter fe
partirentur, eare nomen fuum celebra-
rent. Eam eluuiem, inquit, re dicere atbi-
tror, qua Homerus, Ariftoteles, Ouidius,
czterique prophani authores tradideri.
Non eam,inquam,dico: neque enim cave
ra {funt qug illi tradunt, omnélque & nomi
pum hominum,aclocorum,& temporum
crrore infcitiaque lapfi funt, que omnia fa
cile docerem , fieflent hujusinftituri. De
{fermone enim Gallorum,non de rebus dif
puramus. Exponeigitur,inquit, que ad |
rem pertinent.Sermo is,inquam,quo tum
omnes homines vtebantur, Hebraicus foif
fe dicitur.Sed quonjam illa turris zdifica-
tio prafertim quam arrogantia procura-
rer,Deoingrara fuit,vnifermonem quem
nonnullis Hebraicum fuiffe placet,in mul
tos variéfque diuifit arque diftinxic. Quo
fadum eft,ve cimilli zdificantes alijalios
non intelligerent, zdificare defliterint, a-
liique alio habitandi caufa,ficuti ftatuerar,
fe cotulerint, Tum Petrus,qui {cis, inquit,
an tum omuoes Hebraico {ermone veeren-
turzEuminquam , fuifle placet compluri-
bus, iifque & maximis viris & gravifsimis

au-
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authoribus: fed adduct non poflum ve illi
ipfum fuiffe credam.Nam fi,veeft ineo li
bro feriptum, qui eft de mundi origine,
Deus eam linguam qua tum omnes voa v-
terentur,ita confudit, vt voufquifque vo-
cem alterius non audiret nec intelligeret,
non video quid caufz fit, cur Hebraicus
primusille fermo fucrit, magis quam aue
Grzcus,aut Latinus, aut alius atque diver
{us.Sienim vnufquifque eorum vocem al-
terius non intelligebar, & vt primum co-
natus illos fuos minus procedere intellexe
runt,cum hac linguarum multicudine ac
varietate totum orbem fibi obeundij pera-
grandiimque nouis quaerendis fedibus cen
fucrunt: cur ¢os quiin hanc Galliam no-
ftram primi habitandi caufa venerune,auc
in Iraliam,autin Hifpaniam, aut i Ger-
smaniam,aut in alias Europa regiones, &
in Aphricam , & in Afiam Hebraico fer-
mone vfos efle negabimus, & eos quiin
Palzftinam migrarine, foloseodem vios
efle concedemus: Nam aut vnus aye duo,
aut alij certo numero, aut omnes co vij
funt.Si vous, primiim cur eum in Palefti-
nam potilis quam alio migrafle dicemus?
Deinde quidoceripoteft,czreros qui cod?

A i



IOACH, PERION, DE LL,JNGV/E
profe&tifunt, huicvni obtemperaffe, ve
negletta lingua quam quifque cognitam
haberet, iftius vnius fermonem approba-
rent? Duos autem aut plureseundem tum
fermonem tenuifle, dicere non poflumus,
cum plang difertéque Mofes autor libri,
quem modo nominaui,ciim divino numi-
ne afflatus effet,vnumquemq; proximi vo
cem non audiuiffe feribat. Et certefi plu-
res eodem ufi effenr, coeptum opus conati
cffentabfoluere. Tum Petrus,Multi qui-
dem, inquir, hzc patrue valent ad facien-
dam fidem,non {olium Hebraicum fermo-
nem czteris anriquitate non preftare, fed
etiam ad perfuadendum, nullum corum
quos quifque proponat,in co genere obri-
nere principatum. Et tamen non eft dubid
quin 2liquo fermone vfi fint,cim idé Mo-
fes eodem loco fcribat id quod paulo ante
ate diCum memini, terram vnius tum,vt
rtadicam, labijac fermonis fuiffe. Redte
putas,inquam, e4q; omnia quz adhuc ¢3-
clufi, contra eos valent, qui quanuislin-
guam de principatu & antiquitate conten
dere cofirment : fed cotra cos potifsimum
qui Hebraicum fermonern primd efle vo-

lunt,quoniam hoc agebamus, valere eadé
volo.
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volo. nec contra me valere poflint, quip-
pe quinec pofsim nec aufim vllum ig eo
genere reponcerc, Valerentaurem, fi He.
braico hac quafilaude fraudato, alterg ez
ipfa gloria cxce_lluiffe diceré.Sed non fum
ita amens, aut 1mmemor. Tu ergo nullg,
inquit,nominare habes, qui illam obrigye
rit principatum. nullum, inquam, Perre,
hocenim tantim cdfirmare poflum, eum
qua primiilli homines, parentes generis
homind, Adamus & Euva vfi fint, coriimag;
pofteri vique ad inundarionem,cuiys pau-
16 ant¢ mentionem fecerim, principatum
obtinere.quis autem is fucrir, non poflum
dicere. Multi tamen, inquit, populi de eo
contendiffe dicuntur, Multi, inquam, fa-
teor,contenderunt, fed quam infirmis ra-
tionibus omnes id docuerint, exiis qua
Deuslibrorum feripturarimque an&arqg
monumentis prodi voluit, intelligimus.
Teenim legifle arbitror ea omnia quz a-
pud Herodotum & Tufticum Zgyptij, &
Scythe, itémque Agyptijarque Phryges
fecum facere volunt,vt generis (ui vetufta
tem careris perfuadeat. Quidillud eft tan
dem,inquitHic ego,Herodotus, inquam,
principio libri fecundi {eribit, cym £gy-
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ptijante Plammetichum regem (e omni«
bus populis antiquitate przftare dicerent,
eum iam imperatem periculo quodam di-
diciffe Phrygibus huius certaminis conce
dendam glorii Agyptiis, fi czceriin hoc
certamen defcenderent, efle tribuendam.,
Eum enim pucros duosa primo ortu pa-
ftori cuidam inter pecora educandos tra-
didifle commemorat, ita tamen, vt nemi-
nem coram cis loqui vellet: quod qud ¢3-
modius fierer, in cafa conclufos relinqui
iufsic,caprafque quarum mammas fugge- -
reat,admoueri. Cium autem duos annos
compleuiffent,paftorem ingreflum, infan
tes porrectis manibusbeccus magna voce
clamantes vidifle, nec primo folim eius
aduentu , verdm etiam {xpius. quod cim
Pfammeticho expofuiffet, camque vocem
ipfe cos edéres audivifler, nec quidea vox
fignificaret,intelligerer, eandem interro-
gantem quid illa declararer, cam panem
ea Phrygum lingua fignificari comperif
fet, eare Agyptirs perfuafiffe antiquita-
tem generis cocedendam effe Phrygibus.
Leueid quidem certe,Petrus inquit,argu-
mentum eft,aut nullum porias, cd ouvium
& caprarum inter quas illijuflu regis edu-
cati
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cati erant,vocem cfle {ciamus. Iraque non
mirum eft,fi eam primam vocem miferdt,
quamvnam didicerant. [ra eft, Petre, in-
quam.& prererea qug ratio eft, ex prima
voce zltimare generis antiquitatem , nec
expetare potits dum plenum fermonem
proferrent? Fuiffet enim tum diftin&a eo-
rum oratio . Quanquam ne tum quidem
alio fermone eafdé vfuros fuiffe arbitror,
Sermo enim vius eft ac cdfuetudinis,prin-
cipium eius a natura tantium tributum eft.
Itaque tale abfolutur, quales funtii inter
quos & cum quibus viuimus. Germangs
puer inter Gallos educatus, Gallicé non
Germanice loquitur. quod eodem modo
de cxrerisindicandumeft. Traque miror
efle qui exiftiment,fi quis hodic puerinter
feras educetur,eum Hebraico fermone v-
furum efle. Sintne quiica putant, Petrus
inquit? Sunt fane & quidem homines do-
&ifsimitaudivique nonnullos qui dicerér,
fi facultas detur, cius rei libenter fe fa&u-
ros efle periculum.Quenam autem rua de
hac re fententia eft? Mihi quidem, inquit,
ftare tuo iudicio certumeft, prafertim ci
hoctorum ad naturam referendd fit, que
nobis tantium, vt paulo anté dicebas,initia
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fermonis dedit,fermonem autem certum
nullum,fed edi modo quo animi fenfa ex-
primere pofsimus.De £gyptiorum Phry
gumgque contentione dixifti. nuncde illa
quainter eofdem Aegyptios & Scythas
de antiquitate generis fuir, audire cupio,
nifi fort¢ moleftum eft, N3 eft moleftum,
inquam,fed vercor, nelongiiis 2 propofi-
to aberremus, Mihi quidem non videris,
inquit:fed tamen,fi ita tibi videtur, facia-
mus , vt co vnde huc delapfa eft, fefe no-
ftra referatoratio. Eos quidem reprehen-
debas, qui Hebraicam linguam czteris
antiquitate antecellereiudicant. Itaeft,
inquam.Sed eafne rationes tenes, quibus
corum fententiamrefelli. Tenere me, in-
quit, arbitror. Si eas,inquam, tenes: (ne-
que enim aliasafferendas puto,ne longior
1n eo oratio ponatur) ex iis non folum il-
lud efficiintelligis,fed etiam falfum effc id
quod iidem afferunt, reliquorum popu-
lorum fermonem ex illo fluxifle, & quaft
delibafle eius quandam particulam. Nam
fi docere non poflunt, illum effe primum
omnium,nccid quod confequensett, fer-
monem aliarum gentium €x €0 quafi ex.

fonte fluxiffe poffant. Praterea fi omnes,.
vtelt
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vt eftin libris diuinis feriptum,illa fermo-
nis confufione deterriti,fedes fibi alii in a-
liis locis quzrendas putauerunt, & vnuf-
quilque loquentem alcerum non intellige
bat:alterutrum concedendum eft, aut no-
uo fermone voumquéque femper poftea
vium effe,aut omnes qui ynoin loco fedes
reram fuarum collocaflent, eo qui com-
munis effet omnium. Prius non efle dan-
dum facileintelligis. Pofterius ergo,quod
quemadmodum v{uuenerit,videamus.Mi
hi quidem videntur cum principid, vario
fermone v eflent, pedetentimac fenfim
poftea vfu voum triuifle & approbafle ¢5-
muniomnium voluntate atque fententia.
Nam nec cum ftatim quem cuique Deus
in illa confufione tribuerat , oblivifci po-
tueruant, nec tam varius ac multiplex fer-
mo fi integer manfiflet, cosin voum coa-
lefcere fiuifler. Quid ergo illius fecum o-
mnes afferre aut ipfi tenere memoria po-
tuerunt, clim ¢o minime vterentur? imo
verd cum vous tantummodo vtereturln-
telligis, Petre, quorfum hzc mea fpedter.
oratioilntelligere mihi,inquit,videor. Vis
cnim hoceffici contra eos quibus cateras
linguas ex Hebraica natas effe placer, par--
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ticulam nullam eius czterasex ea dunts«
xat linguarum confufione cdfecuras. Hoc
ipfum,inqua, Sienim is qui vous Hebrai-
cofermone vicbatur (fuifle autem voum
aliquem qui eo vteretur, damus, nec plu-
res concedere poflumus ; nifi, veante do=
cul, {cripruris divinitus traditis & feriptis
plancaduerfariplacet) fiinquamisipfe a-
lio,exempls gratia,in cam regionem,qua
poft Iralia nuncupata eft, migrafler, quis
linguam Hebraicam eo inloco, in quo v-
fuapprobataeft, diffeminaflet atque do-
coiffer? Omnium enim linguarum arque
fermonum qui vbique celebrantur, inilla
confufione & quafi permixtione princi-
pium quoddam extitit:quod ad voun tan
tum hominem pertinuiffe iam {zpe diui-
nis oraculis demonftrauimus. Voufquif-
que enim vocem alterius non exaudicbat;
id eft,vt mihi quidem videtur; nonintelli
gebat. Nam fi hoc ad auditum folum re-
feramus,quis locus erit linguarum confu-
fioni? Quod fi abfurdum illud videarur
quod hinc videtur effici, tot fuiffe tum lin
guarum genera, quot homines fuerint: vt
aliam horum verborum fententiam efle
velint,at certe nunquam obtinebunt, He: .

braicum
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braicum fermoné czteros antiquitate vin-
cere.Si enim eam velintillorum verbori
cfle fententiam, vt dicant, non ita vaum-
quemgq; tum alterius vocem intellexifle,
quafi voufquifq; nouo fermone vteretur,
fed quod vt quifque ad turris difieatios
nem adhibebatur,ita noud inufiratiimque
fermonem proferret,aut quoniam non vo
cem alterius,fed proximi {criptum eft, no
mine proximi intelligendus fit, non qui-
uis,fed 1sdemum qui cuique proximus at-
que vicinus erat in excitando &dificio:eo-
dem femper reucluctur oratio. Semper e-
nim hoc1n cStrouerfiaverfabitur, Hebraj-
cufne fuerit fermois quo homines ad illud
tépus vii fuiffent:quod necilli docere pof-
{funt,& noseodem fere modo refellemus,
Multis tu quidé hunc locd,inquit, conclu-
dis, patrue, non tam oratord more q dia-
le&icorum, Itaque fuauitacé clegantiimq;
orationis intelligo, vim argumentorum,
quoniam,vt {cis, 3 grammaticis & rheto-
ribus ad ius ciuvile vocatus fum,aqe detru-
{us potius, non intelligo.Id {cio, inquam,
nec fine maximo dolore recordari pof-
fum.FaGum autem hoceft,fiue tya culpa,
qui vt {unt puerorum ad licentiam inge-
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nia proclivia, rtanrum ad ius ciuile afpira~ -
rcs, quod maiorem tibi viuendivt velles,
libertatcmne dicam an licentiam 2in aca-
demiis in quibus illud ius traditur, pro-
pofitam videres: fiue patris, qui partim ti-
bi maluerit, quam mihicredere, partim
ifta ratione celeritis te ad quaftum perae-
nire pofle putauerit : quafi vero eum flu-
diorum fru&tum potifsimii expeare de-
beamus,ng libero homine dignum ocium
& oblectationem.Sed quoniam preterita,
vtaitille,reprehendi magis poffunr,quam
corrigi: tu fi mints vim argumentori in-
telligere potes, at certe quo {peltent,&
_quid eficiant,dubitare néc potes, nec ve-
16 debes. Quo enim modo Lucisin foro
velagere caufas pofles,velalio agente, re-
(pondere ac defendere? Bona verba quz-
{o,Petrus inquit. Veriufque culpamilla ef-
{e fateor,fed magisin vitio eft pater, quiti
biid quod mihi moleftumeft ad comme-
morandum, fideleacvtile & mibi & fibi
confilium danti habere fidé noluerit: qui-
bus caufis du@us, non dicam , nevel a te
diffentire videar, fi casnegem veras efle
quasattulifti, vel fiveras effe concedam,
mal¢ de parente exiftimare. Non folim

pru-
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prudenter,inquam,facis, fed etiam puden
ter 8 amicé. Sed his omifsis ;' ad propofis
tum reucrtamur. Intelligo,inquit,id quod
vis efle neceffarid, quo fpe&ent argumen-
tatua. Conclufumeft enim 3 te, primum
fermonem non fuiffe cum, qui Hebraicus
nominetur. Ex quo etiam illud vis effici;
cxteras linguas ex ea ortas nd efle: quo po
fito,atque conclufo,illud fequi video, Gal
licum noftrum ab eo nonhabuifle onigi-
nem,Hzc,inquam,efficiuntur omnia: fed
fermonis noftri originem adillud tempus
referri volo,quo aliquiin hac regione qui
Galiam yocamaus,illinc profe&i;primi ha
bitauerunc. Gur ad illud (épus,inguir, fer-
monjs paftri, refegs griginem 2. NMoftrum,
inquam;-cx Hebraica fermone fuxiffe. ta
nego,quod cimdecyerim linguam iltam
nog fuifle primam omnium,ex ce efficia-
tug geceflario,cam poftro fermoni vllum
tum-peincipai dage minime potuifle. Hac,
inquir,velim etiam pingui,quad aiune, Mi
netua doceas, &, planits, Faciam,inguam,
vedatelligas . Hocmihi tequny conuenit,
quopiam,conclufum eft firmifsimis ratio-
nibus, linguam.illam antiquitate cxteras
non vincere. Hoc, inquit, conuenit. Non

i ) B
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‘igitur prima eft omnium . Hoc etiam, in-
- quit, confeftum eft. Si non eft,inquam,

rimaomnium,& tum clim vna omnes y-
terentut, illa linguari fecuta confofio eft:
.avt Hebraica tum nara eft,ant poftea.viri
dare vis? Tum,inquit,ortd eius fuiffe dare
malo. Si tum ortus illivs,inquam, vt cons
cedis, fuit,quid de czreris fentis: Idem, in~
-quit, Quoniam enim linguarum twm illa
cuenit confufio, non video qui vnam orta
inilla confufione concedere pofsim, quin
idem de czteris fatear, Rette, inquam. Si
hoc de vna non potes cocedere,quin idem
de czreris concedas,prater illam primam
quz Hebraica, ve conclufum eft,non fuit:
czterz tum omnes natz fint necefle cft,
Necefle, inquit. Siczterz prater primam
illam tom natz funt,earum eft origo ciuf-
dem temporis. Eiufdem, inquit.Si reliqua-
rum origo ciufdem cft temporis,& corum
quz ciufdem funt temporisnon eft prior
vaius origo,quam alterius: earum omnii
quz inilla confufione ortz funt, non eft
priorvnius , quam alcerius origo. Hoc c-
tiam,inquir,negare non poflum.Simul igi
tar,inquam, orras efle debemus concede-
re. Mihi quidem, inquit, videtur,nec pof-
fum
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{um contradicere. Eum autem fermonem;
inquam,qui Gallicus nunc dicitur ; quod
fit Gallorum proprius,tum ortum effc ne-
gare potes: Non poflum,inquit; quoniam
1am anté concefsi non habere me, curvna
ortam lingua efle tum dicerem , negarem
alteram, Vides, inquam, Petre,quam aleé
lingu noftra principium & originem re-
petam?Video,inquit , fimodo illa confus
fio varictatem linguarum omnium declas
ret, Tu ctiam ambigis, mquam pcundc
quafi hocvi argumcnrorum & a veritate
coatus non dederis, Quid autemillalin-
guarum confuﬁo declarat, nifi multitudi=
nem varictatemque linguarum quastum
Deusimpediendi confilijillorum homing
caufain cis infeuerit 2 (di etiam Deus
die fefto qui Pérecofte dicitur, quod quin-
quagcfmo a Chrifto excitato ab inferis
dic euenerit,in difcipulis declarauir. Sed
hocintereft, quodillie confufio fecuta eft
lmguarum tanta,vt nemo alterum intelli-
geret:hicita diftinété omnes Chrifti difci-
puli proferebant, vt vnufququc coril qui
Hierofolyma tum ex omuni natione cons
ueniflent,8zillos ipfius fermone vti, & fe
intelligere qua dicerent, cam incredibili |

B jj
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admiratione profiteretur . Video, inquit,
effugere me non pofle,quin fermonem no
ftrum tum ortum efle concedam. Sed quid
tum poftea? Situm ortuseft, inquam, &
Hebraicus etiam tum initium habuit, eo-
rimque quz fimul orta funt,non eft prior
vaius quam alrerius origo: profetd ex He
braica lingua fermo nofter nd fluxic. Hoc
ctiam verumeft, inquit: fed vide quo pro-
grediare,quamque 2 teipfe difsideas. Tui
elt fermonem noftrum a Grzco ortum ha
bere docere:& ifta ratione non magis hoc
docere potes,quam modo de Hebraico do
cuifti.Me tu quidem Petre,inquam,ifta tua
captiofa reprchenfione,fi in conuentu im-
peritorum homind difputaremus, pudore
afficeres: atque haud {cio, an eis iftud tud
concludendi genus,captiofum effe perfuas
dere poflem. Neque enim imperitg eft mul
titudinis ifta internofcere,quodq; primum
arripit,in co feré petmanere & quafiadhz
refcere {olet. Nuncfoli fumus, inter nos
difputamus:hanc culpi non vereor.Quid
tu,inquit,ménc fophiften putas, qui nun-
quam verfatus {im in diale&icis? Tu, 1n~
quam, perinde ifta loqueris , quali veroi

demum fophiftarum partes agant, qui in
' diale-
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diale&icis verfati fint, Mihi crede, & cona
firmandi aliquid 8 refellendi tam veré §
fal{0 nobis 2 natura principia tributa funt.
Sed explica quafo, inquit, quodnam fitil-
lid captiofum argumentandi genus , quo
me vfum efle dicis. Ego qua adhuc,inqua,
de linguarum & anriquitate & origine ¢3»
clufi,ad illam confufionem femper retuli,
non ad confequentia tempora, de quibus
mox differemus: tu vero hzc ipfa adom-
nia tempora me facis velle pertinere. Niic
demum, inquit, intelligo quid velis, nem-
pc cum fermonem quo vfi fintii homines
qui hasterras primiincoluerir,nec 2 Gra-
co,necab Hebraico duxiflc onginem. Bre
viseft, inclui, ratio,atq; neceflaria ea, qui
pauld ante attuli, omnes linguas tum fi.
mul praeter primam qualis Hebraica non
fueric,ortas efle. Sequi nunc, inquit, arbi-
tror, vt de fermonis noftri origine diffe-
ras. A unon tibi,inquam, de ea adhucdifs
fermfle videor? Quid: ndénne primam eius
originem ita oftendi, vt zqualem praci-
puis linguis docerem effe? Putafoe tu reété
de quaque re difputari pofle, nifi ea tollan
tur primum qua in errorem nos pofsint
inducere? & nifi alté atque i principio res

B iii
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ipfarepetatur? Hoc quoniam confe@Gum
eft,iam ad alia veniamus. Hzc omnia, in~
quit, te docuifle & {cio & fatcor , nec fum
tam indo&us,quin intelligd,nec tam oblis
uiofus,quin probe recorder. Hoc ergo niic
ateaudire volo, id quod me impulit, vt
hunctecum fermonem inftituerem & ha-
berem,quanam fit noftri fermonis ex Gre
co origo,quimque habeat com eodem fo-
cietatem & quafi cognatipnem . Huc, in-
quam,propero.Hoc primiim abs te qugro;
quos tu putes primos hanc regionem inco
luifle,quam Galliam vocamus. Aliquos ex
iis fuifle, inquit,arbitror, quiillalinguard
confufione adduéti ceeprum opus relique-
runt:qui autem fuerint illi, aut vade, qui-
biifque orti parentibus, quoniam ignoro,
ex te cupio cognofcere, Non eft, inquam,
id quidem dubium,quin eorum ipforum a.
liqui fuerint. In eo enim libro quem diui-
na mente permotus Mofes de mundi ori-
gine fcripfic , Deusillos omnesin vaiuet-
{as orbis regiones difperfifle dicitur. Sed ta
men querireéé hoc loco poteft,verum illi
ipfidifperfi per totum orbem fucrine;an.
potils vicinas ac finitimas primim regio-
neslocdqs incolyerint,deinde eorfi potteri
remo-=
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remotiora femper,quoad easorasquasha
bitabiles fcimus,& coli yidemus,frequen-
taucrunt. Verum tibi,inquit,verius,aut ve-
rifimilius videtur? Mihi quidem , inquam,
videtur id werifimilios ¢ffe, quod poftea’
rius dixifti. Neque enim tam pauci ftatim
incolete totum orbem potuifle mihi vi-
dentur.Sed ynde tu,inquit; illos tam pau-
cos fuifle incelligis? Eorum, inquam, pau-.
citatem primpm tempus declarat, deinde
hominum ex quibus nati funt,paucitas.Si
enim temporis quo alii-ab aliis dinifi dif-
wn&iquefunt, habeamus rationem,fexro
& fexagefimo anno-poft inundationem il.
lam qua voiucrfum genus homitum o&o
exceptis, interiic, Phalegum cuius tempo-.
ribys confufio linguarum euenit, natum
efle reperiemus, Nam Semus primus No-
chi filius, Arphaxatem genuit biénio poft
inundationem, ciim centum annos natus
cffer . Arphaxates_natus annos triginta
" Heberum procreauit. Heberus quatuor
tantim & triginta, cum Phalegum fuftu-
lit, complenerat. Quod totum tempus
quoniam breue eft, inconon potuit efle
tanta bomind multitudo, qua {ibi tot mii-
diregna,imperia, regioncfque habirandi
. . B iiii
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caitfa peragrandas effclcenferet, Multa mj
hi tu hocloco patrue, inquir, de initioigcs
neris hominum commemoras, quz liben
ter attentéque audio,edque libEtids, qudd
canon ex Hefiodo, Ariftotele,Ouidio,czs
terifque veteribus quih vero omnes difcef
ferunt, fed ex fcriptis divinis depromas,
Gratias,inqui, maximas Petre, Deo opti-
mo maximo agere debenius, qui non eft
paflus nosin iftori erroribus verfari: edg;
magis quod ab iis ortos nos, & multis {ce=
leribus contaminatos efle recordemur.Ita
eft, inquit, yt ais: maximﬁmquc illud cft
Deiin nos charitatis argumentum.Sed vi
ad propofitum reuertamur,cum illos finiv
tima tantum loca'incoluiffe dicis, an ne-
gas plerofque autaliquos principid in hge
loca venire patuiffe? Re&e hoc queris,in-
quam,quandoquidem id nobis videndum
eft.Non id nego,contrique cofirmo, per-
multos vicina loca petentes, vi tempefta-
téque delatos, vel etiam cali {tatu addu-
{tos,& in eam regionem venifle, quz Hiv
fpaniadicitur & in hanc quam Galliam
vocamus,aliafque permulcas. Qui aut‘cx_‘i}‘
fuerint, & quibus nati parentibus, quonid
paulo anté cuperé te fcire dixifti,deinceps’
€XpO=
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exponaim. Ciim Nochitrés liberi effent,
Semus,laphetus,& Chamius: Semusqmdc
citfque pofteri AliZ patccin illam tenwme.
tunt,quz ab Etphitice vfque ad Indiz O-
ceanum pertinét. Id‘ph:é’ti autem libert fe-
ptem corimque FO&CH iTauro & Ama-
no motibus in Afia viqire ad Fanaimfam-
nem,& in Europa v{que ad Gades, habira
uerunt. Chami verd liberi quatuor totam
illam regionem incoluerunt,qua a Syria,
Amanique & Libani montibus vfque ad
. illius mare 8¢ Occanum pertinct. Quem

tu,inquir,authorem habes horum omnii2
Iofcp(l!mm inquam, habeo ludzumillum,
quidiligenter f’cudlofeq, antiquitates feru.
tatus eft:atque is quidem in multis feripto
rum divinorum,qua de oreu midi loqua-
tur, authoutate fecutus eft: in aliis €3 par-
tim qua 2 ‘maioribus tradita acgeperat, in
aliis veterum hiftoricorum qui de fua quif
que gente aliquid friptum reliquerunt.
Qudd fi mihi fidem non habes hzctibiex
illius fententia exponenti,” eundem fiue
Grzcum,fiuc Latipum adhxbcamus licet.
Apud me quidem,i ln% uit, tantum valet au
thoritas tua,vt quod ythagorcos ait Ci-
ccro de maglﬂro dicere folitos, asdsida;
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idem mihi fer¢ dete dicédum effe cenfes.
Vellem,inquam, hzc tu de me fudicio ma«
gisductus & fentires & diceres,J abidan-
tia quadam amoris . Scis enim quam hze.
prziudicia obefle pofsint.Iraque malim te
libere qua fentias dicere, & fi quid aliter ti
bi videatur cotradicere, § tantum mez tri.
buere authoritati, In aliis quidem, inquit,
id feduld facid, etfi profeflusiam fum an-.
tea,me difcipuli & auditoris potilis animi
huc, quam difputatoris & contradicentis
attuliffe, Cliimautem de fcriptorum nomi.
nibus agitur,fi femper libri euoluendi fine
illorum, mult@ illud curfuom fermonis no-
ftri retardaret.Proinde hzca Tofepho tra-
dita efle concedo:qua autéilla fint,in qui-
bus feriptorum divinorum authoritaté fe«
cutus fir,nunc velim exponas. Ita faciam,
inquam, Semum quidem apud Mofemin
co libro, qui eft de mundiorta, fcriptd eft
liberos, vt dixi, quing; uftulifle, AZlamid,
Aflurium, Arphaxatem, Ludium,& Ara-
mium. Horum duo funtex quorum nomi
nibus facilé¢ intelligi poteft,quibus populis
nomina impofuerint, Ab Affurio enim Af
{yrijappelati funt, ¥ iny mutatione: 2 Lu-
dio ctiam cadem fa&a literard mutatione,

Ly-
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Lydij. Quiautem ab aliis tribus nominact
fint,non perinde perfpicuii eft. Sed tamen
illeipfc Iofephusab Aclamio, qué Elymi
vocat, ElymaosPerfarum genus & prin
cipid, di&os efle vult. Arphaxadcos fiue,
vtalyj feribunt, Arphaxatzos, ab Arpha-
xate,eos appellaros,qui Chaldzi nominé-
tur,ab Aramio Araminos, quos Syros vos
cemus.Hioés populi,inquit Petrus,procul
a nobis abfunt,nec ab iis Gallos noftrosor
tos efle arbitror.Rete putas,inqua. Horit
enim Arphaxatzi Hebreorum genus (unt’
& origo:ceteri in fedibus fuis morati funt,
nec colonias mififfe aut deduxiffe dicdeur.
Quod ctid ex feriptis divinis intelligi po-
teft,qua tradunteos omnesintra Meflam
& Sepharam orientalé motem habitafle.:
Quos autem ille,inquit, noftrorum genus:
fuifle cofirmar? Gallorum, inquiam, in re:
gionum locorimque partitione mentio-
nem nullam facit."Neque enim quos Ga-’
latas & Gracis vocari dicit, ij Gallilnoftri
funt, ctfi verbum illud pro Gallis noftris
fape cim ab aliis veteribus viurpetur,tum
ab Ariftotele & Strabone: fed eos quos
G_allogr_;rcos Liyius,Tuftinus, cgteriq; La-
tini nominant. Hoc enim fines ac termi-

a2
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ni declarant, quos pauld ant? ex eius fen-
tentialapheti liberis conflitutos effe dixi,
Quanquam autem eorum, vt dixi,métio-
nem nullam facit: tamen non eft dubium,
quinipfi vel a Tapheti,veld Chamilibe-
risoriginem habuerint . Sed ab vtris, nec
ex Iofephoipfo, nec ex Hieronymo, nec
ex Arnobio,nec ex Eucherio qui illum fe-
cutus eft,nec ex Beda & Adone qui hunc,
cognofcipoteflt. Aliquidergo htotnes,
inquit,de his rebus feriptum reliquerunt.
“Reliquerunt,inquam, fed Arnobij rheto-
ris quem audiuit Ladtantius, haud fcioan
verior fic,quam Tofephi fentéria. Hoc qui~
demiille tradit, quod Iofephus pratermi-
fit,omnium nationum linguas que¢ in zd1-
ficatione turris Babylonicz ortz fint, nu-
mero efle duas & {eptuaginta, ita tamen,
veSemi pofterifeptem & viginti habue-
rint {fermone barbarico, Chami autem li-
beri, duas & viginti, partim Punico, pat~
tim Latino,partim barbarico fermone:Ta-
pbetiverd, vario fermonetres & viginti.
Noc fruftra hunc linguarsm numernm fe-
cutuscft. Sunt enim qui €um numerum vt
‘verum ex co approbent, qudd Chriftus
duos & feptuaginta difcipulos dclcg«':;it(.i
¢
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Sed de Gallis,inquir, ne is quidem, vt pau-
- 16 ante dicebas, quicquam explicauit. Ab

viris tadem cos ortos effe dicemus? Nihil,
‘inquam, certum habeo quod dicam , nifi
forte hoc tibi placet,quod de corii origine
Julius Czfar in commérariis {criptum reli
quit. Illadne ais,inquir, quodille in fexto
libro tradit,Gallos omnes fe prognatos ab
Dite patre przdicare, idque 2 Druidibus
proditidicerexIllud,inqua, ipfum . Deus,
inqutt, ifta prohibear, nectam nefariam
mifcrabilémque nobis dederit originem.
Credisne ifta, patrue2aut Ditémne iftum
patrem aliquando hic vixifle aut omnino
fuiffe exitimas? Non credo,inquam,fiti-
que omnia effe puto po€tarum licentia,aut
furore potiils, quz deifto Dite patre,id eft
Plutone traduntur.Si primam,inquit,Gal
lorum originem proferre non potes, nec
quo fermone primi illi qui hzc locainco-
lucrunt, vfi fint, potes dicere. Hoc,inqua,
exillo confequens videtur.Itaque non au-
fim co illos vfes effe dicere quo nunc. vti-
mur.Quid? tine,inquit,lingua Gallos oés
inter fe conucnire & confentire ais, quos
Cafar lingua differre tradidit,cim corum
alios Belgas,alios Celtas, alios Aquitanos
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effe dixiffer? Cim Gallorum, inquam, fers
monem dico,eum dico qui propri¢ & om-
nino Gallorum dicitur,Scis enim nos ctiim
de cxteris fermo habetur, non'eos Gallice
loqui foliros dicere, {ed vel Picardice, vel
Nortmanice,vel quouisalio genere. Quis
vero Heluctios & Britones Gallico fermos
nevticoncedat? & tamen Galli funt. Me,
inquit,admones, vt maioré fermonis quo
Galli nunc vtuntur,varietatem, quam Cz
{aris temporibus,animaduertam, Videtut
enimille cim Belgas, Celras, & Aquita.
nos lingua inter {e differre dicit, fignifica-
re Belgas omnes eodem fermone vios ef-
fe,Celtafq; eodem,& Aquitanos: & tamé
Belgas diuerfo varioque fermone vti vides
mus, Alio eni ij, quos Picardos vocamus,
vtuntur: alio ij quos Flamingos, alioHel-
uctij, alio ij qui cis Rhenum habitant.
uod de Celtis eodem modo poffumus di
cere.Nam & Pyctonum, & Britonum, &
“noftrorum Turonum, aliorimque diffen-
tientem diuerfiimq; fermoné effe {cimus.
Necin Aquitanis minor varietas difsimi-
lituddq; animaduerticur, Ita eft, inquam,
vtais.Rurfus, inquit, Belgarum & Celta-

tum quorundam fermonem non fere dif«
ferre
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-ferre cernimus: & tamen Belgas,Celras, &
Aquitanos lingua inter fe differre dicit:
uod clim ait, non ea inillisdifsimilitudi-
-nem intelligere. arbitror, quam in Picar-
dorum & Parifioram fermone inefle per-
{picimus,quorum illi ad Belgas, hiad Cel
tas pertinent. Mihi,inquam,idem videtur.
Neque enim Cefar eiufmodi fermonis dif~
fimilitudinem,id eft tam parunam, aut fere
nullam literis mandare voluiffer , & illam
quam in Ccliarum lingua animaduerti-
mus multd maiorem,noluiflet. Quo fit,vt
putem,id quod paulo ant¢ dixifti, Cefaris
temporibus eam difsimilitudinem nd fuif
fe in Gallorum,quos Celtas vocat, & Bel-
garumlingua, quam nunc efle videmus
rantam, vt nec Picardi Flamingos,nec Se-
uani Heluetios intelligant. Non eft, in-
quit,dubium.Hoc etid,inquit,cdcludendi
eft,iifdem temporibus fimilituding & fo-
cictatem non fuiffe tantam inter fermoné
corum Belgar(, quos Picardos vocamus,
& eum quo Parifij vel Turones noftri viii-
tur,quantam cernimus.Neque enim idem
Belgasoésa Celtis oibus lingua differre di
xiflet.Hoc etid, inquit veri eft.Sed diffici-
lius eft ad explicadiiid quod;fequitur, quo
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tandem {ermone Celtz,quo Belgz, quo ¢«
tiam Aquirani tum veerentuf.Ilud etiam,
vnde nata fit in fermone Celtarum qui o
idem erat,Belgartimque & Aquitanorum
difsimilitudo.%-Igc’,iqquarh,fané difficilia,
maximéque fuperius, dequoita dicam, fi
ant¢ de pofteriore dixero, Mihi quidem vi
detur nouus aliorum hominum in has ip-
fas regiones aduentus, ndéuaque migratio
linguz caifam mutationis dedifle . Nam
cum illi aliofermone vterentur,occupatis
his regionibus fiueiurebelli, fiue contra
ius gentium ,; non eftid quidem"dubium,
.quinlinguam fua retiluerint, veterémg;
loci illa fua-cum admixta ei eft, fitie preflcri
pto inftiturdque principum; ac necelsica-
te,fiue incolarum antiguorum- voluntate,
pedetentim ac fenfim ab integritate{ynce.
ritatéque fua defcilcere coégerintyativetid
funditus foftulerint. Quantum enminy walu-
iffe exiftimamus ad corrumpendum fers
monem veterem Gallorum, fiue Britanno
rum, {fue Gottorum, fiu¢ Hunorum; fine:
Burgundorum , five aliorum populorum
in Galianvirruptionem ? aut quid deleto
patrio {érmone;jeasin ciuitates maritimas
quz Armoricz dicuntur, nouam inufira-
: timque



GALL CVM GRECA COGNAT. i,
timque prorfus linguam inuexit, nifi Bri-
tannorum inillas migratiozHoc profe@d,
inquit,interdum mirari foleba, quod Bri-
tones alii Gallico, alii peregrino fermone
vterentur:fed hzc tua oratio facit, vtiam
non miter.Britannorum enim qui ex ma-
iore Britannia quondam exifle dicuntur,
aduentu fadtum effe puto, vt ciim omnes il
li peregrina lingua loquerentur, partim
fuam retinuerint,partim Gallicam malue-
rintdifcere . Quang Beda contra faGtum
effe {cribit. Annontu,inquam, Gotthos
idem in Aquitania quandiu eamincolue-
runt, fecifle exiftimas? Idem,inquit,eos fe-
cifle acbicror,nifi quod iis expulfis eorum
fortafsis fermo omnis fimul eicGus & qua.
fiexplofuseft. Quod fitantum, inquam,
valuit Gotthorum tua etiam confefsione
fermonis quafi contagio, quid de Francis
qui primum particulam quandam Galliz,
deinde maiorem partem,ad extremum to
tam pené occupaverunt,exiftimare debes?
Magnam illi quidem, inquit, mihi muta-
tionem attuliffe videntur, fed quoniz per-
paucierant pro Galliz magnitudine , nec
vno tempore cunétam {ubegerunt, lingua
corrupifle, non deleuifle ipfi vidérur. Hoc

C
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ipfum, inquam, quod ais, probabilius ¢ft:
fed tamen haud {cio anidem efficere po-
tuerint, quod Hieronymus fcribit Gallos
fecifle in Gracia,ctim eam eius partem oc
cupauerunt, quz Gallograciaa Larinis, 2
Grzcis Galatia dicitur. Quid tandem, in-
quit,illud eft2 Scribit, inquam, in epifiola
fecundi libri commentariorum, quibus e-
piftolam Pauli ad Galarasilluftravir:Gala
tas, id eft, Gallogracos, excepto fermone
Grazco, quo omnis oriens Joquatur, pro-
priam linguam eddem pené habere,quam
Treuiros,nec referre,an aliqua exinde cor
ruperint. Hac Hieronymi verba, inquit,
patrue,vehementer confirmant tuam fen-
tentiam. Atque hzc quidem vna,inquam,
caufa cft parrii fermonis corruptionis. A=
lia eft,finitimorum populorum inter ipfos
communio, fiue connubia fpeétes, fiucle-
gcs,ﬁuc,caufa s, fiue mercaturam, fiue alia
quamcunque rationem, Quam enim vim
habuiffe putasin ea Belgarum parte que
Flamingia dicitur,iusillud provocandiad
SenatumParifiorum,quod ante annos tri-
ginta ibivalebat, ad linguz noftrz cogni=
tionem atque rationem ? An non publicé
1n oppidis pen¢ omnibus iifdem tempori-
bus magiftri pueros linguam noftram do-

-
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cebant? Nénne permultos Lutetiam eius
tantim difcend caufa foliti erant- mitte-
rc>ches etiam communes,cadem inftiru-
ta,ciufdemque regis ac princtpis guberna-
tio faciunt, vt Britones pedetentim abie-
&a patria lingua, noftram velint difcere.
Quinetiam ftudiorum in Academiis no-
ftriscdmunio Germanos, Heluetios, [ta-
los,Hifpanos,ali6{que exteros impellit,ve
Gallice fcire velint.Quz quidem caufa et~
fileuis eft,tamen augeri poteft & amplifi-
cari ftudio hominum acvoluntate. Om-
nium autem caufard nulla maior efle de-
bet, quamillarum trium linguarum qua
vbique celebratz fuat, Hebraicam - dico,
Gracam, & Latinam, aut alicuius earum
vius & confuetudo. Itaque miror cfle tam
multos populos, qui cium {ermonis Latini
vium habeant, tamen aut nihil aut pauld
de {uo mutarint vel corruperint. Hoce-
nim & Gallos qui in Gre¢ciam tranfierunt,
feciffe Hieronymus, vt pauld ance docui,
tradit: & Galli, quod Latino fermone vta-
mur, tot Latinas voces admifcuimus: &
Itali, &: fopam Suntifta vera,inquit,pa-
true,mirérque vna tecum non idem fa&i
efle 3 Germanis,& Heluetiis, ceterifq; qui

C ij
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patrio fermone faluo,lingua Latina vtun-
-tur.Hoc fibi illi fortaffe laudi duciir, quod
patrium fermonem integri incorruptim-
que adhuc cuftodierinr:nobis contra vitio
dabunt,quod noftrum fiuerimus peregri-
no quaficontaminari. Non hoc omnino
eis,inquam,integrum eft.Obferuaui enim
cgo in fermone Scotorum , multa Graca
verba, cum Lutetiz nonnullos loquentes
audirem.Quod fiita effet,tamen noftrom
cum Latino & Grzco focietatem cogna-
tionémque habere malo, quam ita barba-
rum, vtillorum eft,manere. Quid enim?
an non quo quifg; ad perfectifsimum pro-
pitis accedit, €0 eft perfeior habendus?
Non eft,inquit,dubinm.Et quo quifque ab
abfolutifsimo longids abeft , €0 magiseft
barbarus : Hoc etiam, inquit, necefle eft,
prafertim cum barbarus fermo dicatur,
qui neque Latinus neque Gracus aut He-
braicus eft. Intelligis ergo,opinor, inqua,
Detre,qua fit gloriatio iftorum,qui lingua
{uam nunquam immutatam Corruptamgs
alterius admixtione pradicant. Intelligo,
‘ipquut, ridiculam efle, e6fque fimilirer fa-
cere,vt fi qua natio ﬁligine tantum vefce-
retur, nec tritich ferere veller,ne terra tri-
‘ tici
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ticiquafi contagione corriperetur.Quan-
quam qui docere poflunt, fermonem quo
veuntur,foifle eotd qui primilocaillainco
lucrine 2 Eos profeto, inquam, non pofle
atbitror. Na cim Franci diu Germaniam
tenuerint,nec cim in Galliam traiecerice,
ecum fermonem Gallos docuerint, nouus
videtur effe,non verus.Multas iam,inquir,
mutandi corrumpendique fermonis cau-
fas protulifti. Sialiamnon habes, ad il-
lud quod pofteriore loco propofuifti; ve-
niendum eft. Pluresetiam, inquam, pro-
ferre poffum , fed fi voam praterea com-
memorauero,e0 quo vocas,noftra delabe-
tur oratxo.anamt la eft? inquit, Tem-
porum ratio,homindmque ftudia. Hzce-
nimduo tantam mutationem & afferunt
quotidie, & iam attulcrunt, vtfilibros, vel
tabulas co fermone {cripras quo loqueban-
tur noftri,non dico ante nongétos annos,
fed ante quadringentos fumasin manus,
vix intelligere pofsis. Hoc, mquit {epe
expertus fum Lucis in foro, cim allquae ta
bulz proferendz eflent. Quid véro dicas,
fitibi proferam tabulas c¢x tabulario no-
ftro, quas & reges plerique & iudices,qui
clegantius loqui folent, tam illoto fer-

C iij
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mone confecerunt, vt fi quis de plebe, aut
de rure ita hodie loqueretur, nd pofsis nec
ferre,nec rifum continere?Non eft, inquit,
opus:tibi facilé credo. Quid igitur,inqua,
de eo exiftimare poflumus, quo imperita
multitudo tum veebatur? Ed fuiffe, inqui,
multd incultioré. At vero nic,inqua,clim
tam {plendidum & eleganté verfariinore
omnium videmus,an non tibi hoc nd tan-
tum tempora afferre,fed etiam noftrorum
hominum ftudia maiora fortafsis quam
par fit,vtdentur? Tam {plendidum,inquit,
in multis animaduertimus, ve Cicero non
magis Latine ac diferte dixifle videatur.
Sed hzcnimia curaeft, ve ais, edque in
plerifque tmprobanda mihi videtur. Hzc,
inquam, non linguz culpa eft , fed homi-
num, qui dum modum adhibere nolunt,
re bona ad fuam alioriimg; perniciem abu
tuntur.Ego vero non hominum vitia hoc
loco reprehendere ftatui, fed linguz no-
firz origincm,progreﬁhm, atg; perfelio-
nem oftendere , quam vel his remporibus
na&acﬁ,vclnunqumnadcpunu mih1vi-
detur.ltags'vereor,ne pofthac fenfim hunc
orationis nitorem {plendorémque amitta-
mus, idémque linguz noftrz viuueniar,

quod
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quod aliisrebus ciufdem generis euenire
cernimus. Quodillud eft, inquit, Petrus,
malum quod ex aliis rebus linguz noftra
cucnturum auguraris: Videmus, inquam,
Petre, omnium rerum humanarum fuam
efle infantiam,adolefcentiam, & mediam
ztatem , 2 quibus quod natura rerum jta
fere, compelluntur ad feneGutem. Ita cft,
inquit,{ed lingua Gallica non ita futuram
eft. Eruntenim femper qui & dicendo &
fcribendo eius dignitatem non {olim tue-
antur,fed ctiam amplificent. Veinam, in-
qud, verus f{is, fed vereor ne tua nos fallae
diuinatio.Quis cnim hoc preftare poteft,
cim linguam Latinam multo hac noftra
ampliorem & ornatioremin tanta & ora-
torum & {Criptorum omnis generis copia,
tamen multis {eculis vique ad patrum no-
ftrorum memoriam collapfam effe & 1a-
cuiffe recordemurNon poflum,inquit,nd
affentiri tibi. resenim illuftrior eft, quam
cui pofsim contradicere.Sed tamen i mi-
nusid przftare poflumus, veeius dignitas
perpetud confeructur,at certé noftrum eft
omuem diligentiam adhibere, vt ca diutif
fimé retineriqueat. Nunc quoniam de cau

fis mutandi corrumpendiq; fermonis non
G i
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tam noftri, fed etiam aliorum fatis molea
dixifti,fequitur, vt de altero quod tibi pro-
pofueras, id eft, quo fermonc ij qui primi
hasregiones incoluerunt, vfi fint, differas.
Hoc,inquam,Pctrc,(cquitur. fed tam diffi
cilis et hiclocus, vt verear, ne melius fic
cum omnino preteriri,quam ita attingi &
tratari,ve 3 nobis poteft. Non hoc tibi,pa
truc,in animd induces, i quid apud te pre-
ces mez valent,ne dicam confilium .Intel-
ligis enim, fi quid hoc loco praftiteris, anc
effeceris,id quod te fa&urum effe confido,
t€ex co magnam laudem efle confecutu-
rd. Sin minas, & tamé conarus fis efficere,
conatpm illum tuum debita laude frauda-
ri nec debere,nec verd pofle. Conabor,in-
quam,id praftare hoc loco quod potucro,
fiue precibus tuis adduétus, fiue cohorta-
tione.Iraque fi res mindsex fententia fuc-
cedet,tuum erit culpam praftare.Age, age
patrue,inquit,ne time: culpam quam tu ve
reris,ve vis,iple praftabo. Sed quod petis,
inquam , jam eft tocum pené confeGtum.
Multis enim 3 me fupra rarionibus hicita
conclufus eft locus, vt twa etiam confefsio-
- ne intelligatuz, djc; cxplicarique non pofle
4 quoquam, quo jj qui primi has rc%iongs

omi-
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domicilio delegerunt,fermone vi fint.nifi
forte me vis, {i quid prterea habeam, dis
cere. Id, inquit, vt facias, a te peto maio-
rem in modum.Habeo,inquam,qux prz-
tered dicam, fed parem atque fuperiora
{cio non habitura authoritatem . Quze-
nim adhuc fere dixi,vel ex libris divinitus
fcriptis,vel exiis quos noftrg religionis ho
mines,vel Iudaicz, feripferie, deprompfi,

ug aatemiam diCurus fum,partim ex
Berofo veteri illo hiftorico, partim ex Tu-
lio Czfare,ac Strabone proferam. Quan-
quam,inquit, tantam authoritatem ad fa-
ciendam fidem,horumoratio non habet,
quantam {uperiorum:tamen cim illi nihil
praterea de his prodiderint, in tanta rerii
antiquirate ii quos modo nominafti, ali-
quem Jocum tenebunt. His enim exclufis
aliifq; einfdem generis,nec talis nec Ger-
manis, nec Hifpanis, necaliis populis fua
origo extare vllo modo poteft.Iraque per-
ge porrd,patrue, nihil verens reprehéfio-
nem:quandoquidem culpd iftam me pre-
ftaturum iam ante promifi. Mihi,inquam,
videtur, cim hoc queritur, quonam pri-
mi alicuius loci incolz fermone vfi finr,

id duobus medis pofle intclligi. Nam &
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fuus cuiufque populi (ermo eft,quo promi
fcue do&tt & indo&i veuntur , & alius qué
foli do&i tenent:neque hocin eodem foli
genere animaduerti licet, vt exempli cau-
fa,in Gallico,[talico, aliifque eiufdem ge-
neris,verim etiam in diverfis: velutiin La

“tino & Gallico,quorum hoc imperita mul
titudo, vt {cis, tantum vtitur , doietiam
Latino. quanquam principio vna eftlin-
gua communis omnium: poft comuni c5-
fenfu eorum qui plus quam czteri intelli-
gunt & vident,alius quaritur,qui mihied
preftantior videtur efle, qud patet lacids.
Tibi hocloco, patrue,aflentior:nec corum
fentétia probo, qui cos omnes qui quonda
primi cam Iraliz partemincoluerint, quz
Latiti dicebatur , Latino fermone qué niic
habemus,locutos exiftimat. Re&¢, inqud,
putas. Semper enim in quoque rerum ge-
nere natura abinchoatis progrediens ad
perfe&a cdtendit. Quod ni ita haberet,nd
vna Cornelia pauczq; aliz quafi eruditio-
nisin mulieribus documenta proferrérur
aut commemorarentur. Verum nos tu mo
dum fequi vis, cim quarimus, quona pri-
{ciilli qui primi hzcloca incoluerunt,fer-
mone vfi fint2 Verung; inquit, nifi moleftd
eft.tuo,inqui,ftudio non decro:primimg;
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confyderabo,quénam fermoné illi tenue-
rint eord,qui comunes {unt omuid, Quan
- quam quo noftri vfi fint nec me, nec quég.

alium pofle dicere arbitror. nifi forte He-
braicum fuiffe dici placer. Ti Petrus, hoc
inquit,defendi non pofle,paulo ante inter
nos couénit,ciim t2 firmis rationib®aduer-
fariord fententia refellifti,ve {i quifunt etid
qui hoc defendant,eos nifi fint pertinaces,
nd puté pofle refiftere.Ea tu,inqui, i me-
moria tenes,nobis hocin loco diutivs ¢5-
morandd non cenfco.lra eft,inquit. Sed ta
men quonid paulo anté habere te quada
dicebas,qug ex iis {criptorib® quos noiafti,
proferres,id nd debes prztermittere. Qug
ab eis,inqua, fumpfi,ea fi proferré, codem
reuoluerétur: nifi ¢ Berofus primi Gallie
‘regem noiat,feciidi, tertium, & deinceps
alios §plurimos, a quo Galli noftri origi-
nis fu¢ primordia,qug ex Cefare pauldo an-
té expofii,didicifle mihi videntur. Hoc ve
lim,inquit,exponas,vrorigo gétis nfz in-
telligatur.nemo.n.cori qui res eius geftas
{cripfett,ed nifi ab iis v(q;tpibs cd Fraciap
pelladi fum®repetit,in quo mihi peccare vi
dent,gitares geftas Fracord narrit,quafi
auc primi loca hgcicoluerint,aut Galli ni-
hil coméorabile geflerint. Atq; vtina toti,
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tantum ocii fuppetar, patrue, vt quod illj
ncglexerunt, teneas, illuftréfque noftram
Galliam. NG eft,inquam,Petre, noftri hoc.

inftituti, necocii, quo a rebus magis ne~

ceflariis melioribufque nd abundo tanto,
quantum hiftoria defyderat. Aliorum eft
hoc negocium curare ac conficere, non
meum. V t placet,inquic,fed tamen nefcio
quo modo me eius rei tenet cupiditas , i-
démque v{uuenire exiftimo iis omnibus,
qui quantum {cribédo pofsis ex libris tuis
intelligunt. R ¢s geftz,inqua,fan&ifsimo-
rum clarifsimorimque hominum, quas ia
multord ingreflus fum {cribere, inftitutz.
vitg rationibus magis couenjunt.Quonia, .
inquit, magnis grauibifq; caufis ductum,
te in {ententia permanere video : expoae
hoc loco paucis quz illi prztermiferunt.
Scribit ergo Berofus,inquam,libro fecun-
do, Iapetum eum quem fupra ex Mofe
& lofepho Iaphetum appellaui, Nochi
filium , ex Andromacha vxore ofto (uf-
cepiffe liberos : in his, Samothem , quem
cundem Ditem appellatum ait : eundém-
que primum in Celtis colonias fundaf-
fe, ideft, iis}in locis que Celtz, ideft,
Galliincolant, {dq;anno falutis ab(ilnun—
atio-

T
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datione terrarum centefimo quadragefi-
mo tertio : Num hzc, inquit, ab iis quad
Mofe & Iofepho prodita funt, diffentiung?
Diffentiunt, inquam. Nam vterque Tape-
tum , five laphetum feptem modo liberos
procreafle dicic, Gomer,Magogum, Ma-
dinum,lananum, Thubalum, Mofochum
- & Thuram, in quibus nullam Samothis,
quiDisappellatus eft, gentifque noftrz o-
rigo a Berofo inducitur, mentionem fieri
vides. Quid? num de reliquorum feptem,
inqu\it, nominibus inter cos conuenit?Mi-
nim¢,inquam. Quod vtintelligas, verba
Berofi proferam,lapetus,inquit,qui & [o-
petus,& Cephus, & A ralus,genuit hos o-
&o duces ex Andromacha, Gomeri, Me-
- dum,Magogum, Samothem Ditem, Tu-
balum, Iubalium, Mofchum , & Thiram.
Cum Mofes feptem 2 JTapeto liberos pro-
creatos cffe dicat,a quibus dinifz fint gen-
tium infulz,idémque Iofephus non folim
prodiderit, fed etiam id quemadmodum
faGum fic, exponat: certe non .2 Dite pa-
tre,fi verum fequamur , originem duxifle
nos fatebimuor.Hoc quod cocludis, patrue,
inquit Petrus, non foliim libenter conce-
do,fed {i mihi etiam literarum fan&arum
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monumentis de o mandatum effec, tam
indigng deformifque origints negide cau
fa, libentifsime concedere . Nonin eo, in-
quam,tuum ¢ofilium probo. Neque enim
deformis obfcuraque origo cuiquam vitio
verti debet,dum modo €2 praclaris altio-
nibus compenfauerit. Deus enim 3 nobis
nonoriginis, fed fuz cuiufque vite ratio-
nem tandé aliquando repofcet. Iraque ma
lim ego, fi optio detur, ab improbifsimo

uoque originem habere adiun&is bonis
praclarifque actionibus , quam iifdem ex-
clufis,vel ab optimo quoque vel etiam cla-
rifsimo. Quid enim vel Neronem generis
imperatorij claritas nunc adivwat, vel B,
Petro familiz obeft obfcuritas ? Proinde fi
mihi conftaret,nos a Dite,vt veteres Galli
putauerunt,prognatos efle, id prz me fer-
rem,prefertim cum voumquéque noftri a
mulro fceleftioribus, id eft , ab iis qui qud-
dam ea quz condita funt, divinis honori-
ribus affecerunt,ortum habuifle nos fateri
necefle fit, Hocita efle, inquit, fateor. Sed
videris iniuria reprehédere & coarguere
orationé meam: prefertim cum iis quz de
deifto Dire vulgo feriitur,adduétus,a quis
bus omaes natura abhorrere {cis, ewus ge-
nus



GALL CYM GRECA COGNAT. 1,
nus auerfatus fim, An nd iam anté,inqua,
ex me audifti,ea quz de illo ferantur, poé-
tarum furore inucta effe , & ad fabularom
tradu&a fimilitudinem : Si quid eft igitur,
quoda me pratermiffum hoc loco requi-
ras,fuggere.Quoniam,inquit,a Samothe,
qui Dis nominatus eft,nos originé habuif~
(e docuifti, expone quos fecundd hunc re-
ges Gallia tulerit, Berofi fententia, Scribit
cundem Dité anno Nini Babyloniz regis
tertij quarto,id eft,centcfimo decimo poft
aduentil foum, fuis leges codidifle: que au-
tem fuerint,nd exponu : eundémq; Magi
filit genuifle , qui primo & quadragefimo
Ninianno regio dominatu przefle cacpe-
rit,a quo etia multz vrbes multiq; oppida
nomé inuenerint. In his efle exiftimo qua
nomen retineit, Nouiomagi, Magiitiam,
& Rothomagi.Mago mortuo,Saroné re-
god tenuifle fcribit,ed qui, vt ferociam no
uori tum incolari contineret,publica ftu-
diainftitucrit.Druidé,five Dryi deinceps
imperid tenuifle narrat, Saronis filii. Hoc
loco Petrus. Ab hoc,inquit,Gue Dryo,fiue
Druide Druidas appellatos effe autumo,
quos Czfarlib. 6. de bello Gallico & rerit
diuinard procurationi, & adole{centii di-
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feiplinz atque infticutioni prafuiffe dicit,
Sic,inquam,exiftimo:idq; vt creda, facic id
quod his tEporibus fieri animaduertimus.
Vtenim gymnafia literaria multaLutetig
Parifiorum efle videmus, quorum partim
nomen a conditore, partim etiam ab am-
plificatore habent: fic illorum quafifacer-
dotum collegium non a Sarone qui infti-
tuir,quemadmodum paulo anté di&i eft,
fed a Druide quiauxit, nomen retinuiffe
arbitror . nifi forte ipfe Druides, quod, vt
ait Berofus,do&us effet, a Sarone rege pa-
tre,cum ftudia publica inftituit,prepofitus
cft collegio,& ex eo nomen inuenit. Viri-
que,inquit,probabile eft:fed pofterius mi-
hi magis probatur, propterea quod Cafar
co ipfo libro quem modo dixi,vnum Drui
dibus omnibus prefuifle {cribit. Vecunque
res habeat, quoniam de Druidibus,inqua,
pauld poft pluribus diturus fum, ad ea
que requiris, reuertor. Druidis filius Bar-
dus regali poteftate mortuo patre prefuir,
vir, vt ille ait,muficz & carminum inuen-
tione apud fuos in primis clarus & nobi-
lis.atg; haud {cio,an huiusinftituto Drui-
desid facere coeperint, quod cos tum Ca-

{ar folitos facere fcribit. Quidnam,inquit,
‘ tandem
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tand¢illud eft? Scribit,inqua,illos qui mul
_ ti vel fua fponte,vel a propinquis parenti-
brifg; mifsi difcipling caufa ad Druidas 8+
uenirent,magnum verfaum numerum {o-
litos edifcere, Verifimile ¢ft enim Batdum
qui muficam & poérica artem ibi inuenifs
fet,edque clarus haberetur,facile & authoe
ritate fua,& do&ring opinione fuis perfua
- fiffe,ve quaz homines ibi difcerét,ea ad.ver
{us numerd{que revocarentur: quanguam
non ignovo verfum Latine dici oportere
_in libris fcriptis,id quod lineam vulgo ap-
ellant,feu carmine,feu profa oratione ¢4
pofiti fint . Multa hoc loco, inquit, dicis,
qua & verifimilia funt, &haud {cioana
quoquam animaduerfa, Sed perge, vt cce
pifti, commemorandis prifcis primifque
illis Galliz noftrz regibus, fi quid obfer-
vatione dignum fit,admonere.Faciam;in-
quam,vt mones.Longonem mortuo Bar-
do patre yregnafle idem feribic deinceps,
guotempore Babylonis regnum Armarri
_ tes tencret,eiufdémque imperij anno quar
to 8&¢.vigefimo,mortuo iam Longone,Bat
dum alcerum fuccefsifle in ill1as locam:tid
Lucum fiue Lucium Belochi Babylonici
regis tertio & tricefimo prafuifle, nifi fic _
D
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error in Latinis exemplaribus, quod mihi
videtur,propterea quod libro fecundo Sa-
mothis pofteros enumerans , a Bardo hoc
Celtem procreatum afleverat. Celtes aué
five Celra fecutuseft, ex quo Celtz ij qui
tertiam Galli¢ partem incolunt,dici (unt:
quoquidem nomine,fi forte ignoras, vete
res Grzci,vt Plato & Ariftoteles, voers
fos Gallos intelligunt . Hoc,inquit, igno-
rabam . Neque enim illorum hbros Grz-
cos, vt {cis ,legi . Sihoc ignorabas, 1llud
certéignorare non potes,quod Celar prin
cipio commentariorum ait, Celtas 3 Gal-
lis eos qui tertiam Galliz partem incolir,
ipforum ligguaappellari, qui Latina Gal-
li vocentur.Hoc,inquit,{cio:atque idé ve-
hementer gaudeo ex teaudiens, vinde Cel
tx appellart fint.Jam, inquam, tibi vehe-
mentiis]zrarilicebit. Accipies enim, van-
de omnes Galli di&ti fimus, vode pars illa
quam Belgz incolunt, diéta fit , vnde pars
illa quam in Galliz dwifione cum nonnul
lialii,tum Auguftus Cefar, Lugdunenfem
nominat,vnde etiam ii qui Allobroges no
minentur, Summa mihitu quidem certe,
patrue,inquit, voluptatis fpem oftédis, de
qua ne decidam, tuum eft prouidere.Dein-

ceps,
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ceps,inquam,apud cundem {criptum eftli
“bro quinto,Herculem Ofiridis filium, qui
Lybius ditus fit, cim Celtiberia fiue Hi-
fpaniarelitta,Hifpalo ci gentirege confti
tuto,ad ltaliz tyrannos fe conuerteret, at-
que per Celras [raliam petens, iter faceret,
ex Galathea parentum permuffu Galatem
{ufcepifle,qui mortuo Celta regia poteftas
tegenti prxfuerir,cx quo etiam Galli om-
nes quos ad illud tempus Samotheos ap-
pellaverant,fine nominarti.Hoc fi veri eft,
falfa eft, inquit, eori fententia, qui Gallos
ala&e quod setra Graece dicitur,id eft 3 ¢«
dore quo fint prediti,appellatos effe volar,
Vtra,inqua,verior fit opinio,Petre,incer-
tumeft, Egotamen mein pofteriore efle
patiar . Neque cnim video, cur Galli, no-
ftri homines a candore porius dicantur,’
quam vel Britdni,vel Scoti, vel alij popu-
puli qui propilis ad Septentriones, quam
nos, accedunt : prefeccim ciim Galliij qui
ad Meridiem {pe&tant, ve Lemouices, Ar-
uerni, Tolofates, Narbonenfes, aliiq; per-
multi, non magis Gallia candore, quam
Hifpani dicendiefle videantur.Miht quo-
que,inquit, hzcipfa {fentétia verifimilior,
aut verior potilis videtur. Hoc etiam, in-
D ii
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quam,ad augendam aut potius confirman
dam iftam opinionem tuam ‘afferre pof=
{fum,2 Berofo Comerum, fiue Gomerum,
quem Italiz principem vule efle, Gallum
eflc nominatd, & Gallosa Catone in prin
cipio Originum,qui a Scythis au&is mifsi
fint,Vmbrorum progenitores vocatos.Ex
quibus intelligi par eft, Gallos2 quodam
qui Gallus aut Galates dicus fit, appella-
tos effe,prefertim cium gentem penc nulld
nominare po(simus » quz non a principe,
. duce,vel rege fuo nomen habuerit. Tudzi
"enim 4 [uda di&ifunt,Hebraiab Hebero,

vel Hebro.lonia a Tavane,Hifpania ab Hi
{palo,Italia ab Iralo,a Sucuo Sueui,a Van
dalo Vandali, 3 Daco Daci, fiue Dacz, 2
Marfo Marfi, 2 Scytha Scythz, 4 Mado
Medi:& fi qui funt alii populi, quori pro~
genitores Iofephus Berofiifqs nominant,
ex corum fere vel ex {uccefloram nomini«
busappellati funt. Quam multos, inquit,
populos protulifti,patrue, ex quorum ana
logia Gallos, noftros homines appellatos
cfle concluderes . Analogiam, inquam, te
intelligere lztor, qua etfi multislocis pa-
rom habet virium ad faciendam fidem,ta~
men nifi hoc valeat,prafertim concurrgp-

. ubus
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tibus codem tot tamque firmis rationibus:
nefcio quando eam aliquid pollere diGturi’
fumus: Apud alios,inquit,an h¢c tua exa-
nalogia fumpta argumeata.valitura fint
ad perfuadendam, nefcio : hoc certé fcio,
me iam quod dicam non habere, ita mihi
firma tuis argumentis genita eft opinio‘:
aur portils {cientia . Tiaque ad id quod fu-
perelt,per me venias licer. In Galatislocii
Arbonius fuccefsit, quo mortuo, Belgius,
3 quo Belga noftri di&ti funt,tenuitimpe-
rium,quo etiam morcuo,lafius is qui a Ta-
no genus duxit, regni gubernacula accer,
pit, codem anno quo Cecrops primus A-
thenienfium rex przefle ceeperat. Ed pro-
xime fecutus eft Allobrox, ex quo Allo-
broges nominati {unt. Atque hi funt reges
omanes Galliz,quos Berafus nemorig pro-
didit. Vtinam,inquit,czterorum viquead
ztatem {uam mentionem fecifler. Multo
.enim certius de noftris 1llis maioribus no-
bisliceret dicere: quanquam fiea rantim
qux commemorafti, de primis his prodi-
dit,mihi non plané fatisfacit. Ea,inquam,
tantum tradidic, qua tibi facis effe multa
debent, prafertim fi cum Babyloni fuifle
intelligas, eimque laborem fuum fufce-

D iii
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pifle patriz maxime illuftrande caufa, in
quo tamen perbreuis fuit , ve qui obferua~
tiones breuifsimas fe deiis tantiim feripfif-
{edicar, quz ab inundatione terrarum v
que ad Troianum regnd conditurm de pris
morum regnorum orbis regibusac tem-
potibus effent tradita . Profuiffe cum no-
bis,inquit,fatcor, ob cdmque canfam ma-
gnamei habeo gratiam.Sed num quis eias
inftitutum fecutus eft, vt hiftoriam' ab co
anno in quo ille defiit,incipiés, ad ea tem-
pora continuaret,quemadmodum B.Hie-
ronymus & Profper Aquitanus chronica
Eufebii quafi fuppleuerit. Hunc laborem
Mancto,inquam, quidam {ufcepic, hiﬁg-
ridmque regum ac temporum Berofi exé-
plo & imitationc contexens, vfque ad Ro-
mani imperii principid pcrdu:fir. Hoc igi-
tur a te,inquit, peto maiorem i rn_odum,
vt qua de regibus Galliz noftrz dicat, eo
ordine quo quifque imperum tenuit, ex-
ponas. Tuz,inqua, morem geram volun-
tatl. Scribit ergo Gallis quos etiam Celras
vocat,anno Agypti, qui nomé regno de-
dit, quinto & rricefimo, regem prefuifle
Rhomum, 3 quo Romandi appellati fint,
pec qui fine ill; cxplicat.Fortafsts pro Ro-

' mandi
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mandi Romanilegendum eft,quod vt cre
.dam facit opppidum quoddam quod Ro-
.maniz nomen retinet. Hoc mortuo,Pari«
dem imperium tenuifle narrar,a quo Pari-
fios populos dittos effe arbicror. Veraque,
inquit,verifimile eft,atque aded hoc pofte
rius veri effe credo. Regnii auté tenvic Pa
ris, veidéait,rege Atheniéfia Erichtonio,
qui fecundus fuir,ex quo 1ntelligi poteft, fi
temporum ratio ducatur, non hunceum
efle Paridem quem Priamus procreauerit:
prafertim cium Priamus fexto loco tenue-
ritimperium . Poft hunc Zeti, qui primus
dynaftiam obtinuitin £gypto,anno pri-
mo Lemanus regnum tenuir,a quo Lema-
num lacum nominatum exiftimo. Olbius
in Lemanilocumfuccefsit,Zeto iam mot-
tuo: hunc proxime fecutus eft,Ranfe Lar-
" thefecundo, Galata eo nomine fecundus,
quivtidem ait,Sarmaras vicir,Galatafque
Afiz populos codidit.Quarto autem Am-
menophi Larchis quart anno Rhemus re
g oo prafetuseft, 2 quo Rhemos populos
appellatos cdmemorat, Fricus,qué ex He
&oris liberis fuiffe {cribir, in R hemi fuccef
fit locd. A metibi cumulate fatisfa&i, Pe-
tre,arbitror. Expofi enim ea oia qug Ma-
D iiii
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- neto deregibus Gallig noftre iis quia Be.
- rofo pratermifsi funt,prodidit. Fateor,in-
- quit,non officio mihi a te hoc loco fatisfa-
&tum effe, fed me abs te auGtum ornatiim-

. que efle bencficio.Siquidem do&oris in di
{cipulum nd officia,fed beneficia habenda
funt. Sed vide quo tua {emel humanirate
& liberalizare fretus, progrediar, né dici,
vt facilitate-tuaabutar. Scis quid tuus:Ci-

« cero dicar,ingenui animi efle,cui multum
:debeas,ei plus femper velle debere . Equi-
-dem nefcio quo modo aures mez fuavira-
te orationis qua primis a¢ prifcisillis Gal-
liz noftrz enumerandis regibus ,vfuses,
delinitz ac demulfe, magis capaces {unt,
pluraque femper requirunt. Iraque nifi ve-
rerer, ne tibi moleftus efflem rogator, ate
contenderem, v ex aliis hiftoricis reliquo-
rum regum nomina & tempora viquead
Julii Czfaris xtatem contexcres, Mihi cre
de,inquam, Petre, fi hoc praftare poflem,
vltroac libenter facerem: nec tam caufa
tua doleo id me tibi concedere quod petis
non pofle,quam vel mea,vel noftrord ho-
minum omaium . Proinde tuum eft vide-
re,vt ca petas que efficere pofsim.Iisenim
in rebus fcito nec meam ribi vllo loco vo-

' ' lunta’
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Iuntatem defuturam, nec facultates. Gra-
tiam tibi,inquit,habeo,patrue,atque adeo
maximas ago gratias: ingenu¢ enim fa-
teor; idiam me experrumefle quod pol-
licere. Iraque fuperiorumin me merito-
rum tdorum recordatio facit, ve de futuris
minime dubitem. Gratum, tnquam, ani-
mum tuum agnofco Sed memioridne te-
nes, quorfum in primorum Galliz noftr2
regum mentionem inciderimus? Memiai,
inquit. Clim nec a te,neca quoquam alio -
exponi pofle diceres,quonam potifsimim
ii homines qui hzc loca primi incoluil-
fent,fermone vfi eflent, te vehementer ro-
gaui vt fi quid pretered haberes ,proferres:
id cim itate faGurum rccnpcrcs fi authoe
ribus profanis tibi per me vti liceret ,atque
concederem, hic toram queltionem duo-
bus modis intell igi poffe dixifti,ve & de eo
quem natura pari, & de co quem ars, qugt
11 pofle videretur: cum de vtroque vel-
le me refpondxﬂ’cm d naturali orfus es:
Hincin fegum prifcorum mentionem in«
cidifti. R eéte, inquam, tenes. Quid tuex
tot regum enumeratione concludendum

putas? Pror(uSJgnoro ‘inquit. Non eft,
mquam dubxum quin Samothes ille qui -
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Disappellatus eft, primifque rex fuit hu-
Jus regionis qu¢ poftea Gallia a Galara re-
ge didka eft, eo fermone fuos loqui volue-
xit, quo vterctur . Quanquam id opponi
hocloco poteft, quod principio huius fer-
monis attuli, dubium efle primum anii
quos fecd duxit comites itineris , ei parere
voluerint : deinde an omnes illum fermo-
nem proferrent : poftremo quot homines
cademlinguainilla fermonis confufione
atque variecate loquerentur. Praterea ve
fuerit Samothesille, ficuti Berofo placet,
Iapetifilius, tamen necquo Iapetus ipfe
in illa confufione perturbationéque lin-
guarum,{ermone veeretar,dici poteft, nec
quem Samothes proferrer. Hoc, inquir,
cofequens eft, prafertim cim id illius au-
thorirate docueris. Hoc igitur,inqua,tatd
concludi necefle eft, eo fermone primos
Galliz illos incolas vfos efle quiin illalin
guard v_aricr-arc n_acu_sﬁr.Hqc,‘inquit,vnﬁ.
Quoigitur,inqua,vii fint,dici non poteft.
Prorfus,inquir,fequitur, quadoquidé pau-
16 ante dixifti,id doceri pofle 2 nemine. V-
trum auté,inqud,co qué Samathes profer-
ret,vfi fint, an alio, {i quzri, quid refpon-
deas? Mihi quidem,inquit,videntur eundé

quem
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‘quem Samothesteneret,protulifle. Eos e-
nim fibiitineris comitesin deducenda co-
lonia delegifle videtur, qui cundem quem
ipfe, proferrent: qudd fi alio omnes atque
ille,velalio alii veerentur, facilé eos addu-
-xiffe,vt ad mord & legum,fic ad fermonis
linguzque focietaté. Quid verd de Grzca

& Latina lingua,inqua, fentisitibine orte
atque natz videntur in illa fermonum cg-

fufione? Non,inquit, videntur. Sunt enim
artis,earimque inuentores multis poft fe-
culis extiterunt. Eft vtdicis, inquam, fed

'nihil prohibet carum quafi fimulacra que-

‘dam elementaque fuifle tum, quz pofica

ftudio diligentidque prudétifsimorum ho -
minum {enfim atque pedetentim ad hanc
dignitatem perfe€tionémg; peruencrine,

* Quod fi tua, inquit, confefsione, tum La-

" tini Gracique fermonis orta fint primor-
dia,num quid habes dicere,quin i qui pri-
miin hasregionesvenerunt, ca quafi prin

" cipiaalcerutrius fecum ateulerint 2 Intelli-
go,inquam, mea te ad alteram jam quz-

ftionem quodam modo vocari. Nihile-
nim certum de primo {ermone qui natu-
ralis cft,pronunciare poflum. Quid: de eo
qui arte conftat, num quid certins, inquit,

J
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potes dicere? Sinihil, inqud,poffem, haud
fane fuifler,quod hunc fermonem infticu-
erem. Hoc¢ enim, vt fcis, docendum fufce-
pi, magnam eflc fermonis noftri Gallici
cum Gregco coniunctionem & quafi cogna -
tionem . Id {cio, inquit, ac de ¢co iamdu~
dum dicentem te audire cupio . Itaque ¢d
tefemper vocare & qualt trahere conatus
fum, Quod fiadhucin curfu orationis mi«
nimé animaduaertifti}, nunc cimid te ais
intelligere,velim doceas: prafertim ¢iim
eafit caufa yel fola noftrz difputationis.
Sed quiid docere potes? Multa mihi, mn-
quam,caque firma ad id demonftrandum

.argumenta fuppetunt, quz quoniam, vt
dieitempuseft, explicare hodie non pof-
fum , incraftinum diem totum illum fer-
monem reiiciendum cenfco. Mihi,inqui,
cras interefle non licebit, Patronum'enim
me Lucis caufz {uz quz granifsima eft,
quidam delegerunt, qmbus deefle 05 pof-
fum. Itaquelibenter hanc no&em totam
in co fermone confumerem’, fi zqualem
meique ordinisac conditionis hominem
difputatorem nactus eflem. Te verd roga-
re vt id facias,non audeo,ne & valetudini
tuz parum confuluiffe,& dignitatisratio-

: nem
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. nem non habuifle videar Noftram veriuf=
que ,inquam , potilis valetudinem curare
debemus:prafertim cim & tu quotiefcun=
que voles,huc redire pofsis, & ego me fem
per paratum fore pollicear . Ve placet,in-
quit . Reuerfurum aut€ me primo quoque
die velim tibi perfuadeas, nec tamé is dies
ta cito aderit,quam velim.Interim ea om-
nia quaate commemorata {funt, mecom
ipfe,cim ociofus ero, repetam . Ego quo«
que me,inquaim,ad reliquam difputationé
reficiam & comparabo.Sic difcefsimus.
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¢Hini Cormeeriacens Jidlagomm de
lingus Gallice cum Gre-
¢t cognatione Liber

Jecundus.

Euerfus e¢ft PetrusIoannis F,
nec ita multo poft : cliimg; pri=
v mailla officia,qug in congref-
: ,.,,tﬁ% {ufolemus,inter nos praftitif-
femus, Hominem te,inquam,cum qui faci
1é quod promififti exoluas, ciim femper
antea effe iudicaui, tum hoc tempore ex-
perior.Quorf{um hec,inquit, patruc?Quia
inquam , proxime cum hic efles, te primo
quoque die clim ociofus cffes, r.cdxturum
efle recepifti,idquod ate fa&iivideo. Scr.-
monis,inquit, quem tum inter nos habui-
mus , fpecies itain animo meo adhucob-
ucrfara eft, itémque cius quem in reditum
meum diftulifti, ve & illa vigilantem me
de alia rc cogitare nd pateretur,& ego dor
miens hic tecum mihi viderer difputare.
Itaque quoniam cdquiefcere nullo modo

animus meus poterat,iure ciuili meo reli-
&o,
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&o , caufifque forenfibus, quim primiim
huc ad te aduolaui, vt te de fermonis no-
ftri cum Graco cognatione dicentem , at«
tenté audirem,idque eo libétjus feci,quod
mihi (zpe occurruot linguz noftrz voca-
bula,quorum originem requirens,inueni-
re non poffum. quo fit ve dubitem , anex
Grzco fluxerint: qua me cura hodicrno
fermoncateliberatd iri{pero.Multa funt;
inquam, ciufmodi, Petre, in fermone no-
ftro, quz partim a viris do&tfsimis ante
me animaduerfa efle le&is cuolutifque co-
ram libris cSperi, partim d me vno, quod
fciam,cique plurima.Siiniisfint ca voca-
bula quorum te origo angit,cim quzftio-
nem pofueris,explicabo. Iamid, inquit, fi
placet,facio. Ante quam hoctu, inquam,
rece ac loco facere pofsis, eacx grauifsi-
mis authoribus teftimonia mihi proferen-
dafunt, quz ad hunc concludendum loci
maxime pertinent.Dic modo,inquit:para
tus enim fum ad audiendum.Tenéfne me-
moria, inquam, me,cim ex Menetone re-
ges Galliz enumerarem,Franci cuinfdam
qui Priami filius effet , feciffc mentionems?
Memini,inquit. SiFrancusille,qui Troia-
nus crat, tatum.potuic vel authoritate, vel
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amicitia, apud veteresillos Gallos, vt rew
gium imperium adeptus fit, ed netn Gal-
liam folum peruenifle putas? Non, inquit,
arbitror, prafertim cliim Priami regis ef-
fet filius. Verifimile eft enim cos quibus
in bello Troiano prafuit, cium belli peri-
culo liberati eflent, & ex regno expulfi, v-
. nacum eo venifle tandem in Gallia, Gre-
co autem {ermone,inquam,quoniam vte-
batur, an non verifimile eft cos, pofteaqua
Francusregni cofecutus eft, mulia Graca
verba Gallicelinguz admifcuifle,que prin
cipid dura & afpera illa quidem vt inufi-
tata vifa funt, deinde vf{u trita, molliora &
fuaunioraiVerifimilia,inquit,dicis.Nunc e«
nim hoc animaduertimus quotidie, mulra
verba quz in regia fingantur, primim ab
iis qui elegantius Joqui ftudent, quosmul-
tos efle fcimus , deinde ab aliis non indo-
&is , poftremd etiam 2 multitudine impe-
rita approbari: vt pratercam Gallorum
enationem omnem nouis rebus atque per
grinis ftudere. Sunt,inquam,ifta vera,Pe- -
tre.Nec.ylla natio.eflyque in viraque par- |
tem di&a faCtique cim omnpium; tum/ex-
rerorum maxime,magisimpitetur:ve intcre

Y . . ’ . .
ca noftrorum leuitas mobilitifque ingeni
non
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‘nonin reprehenfionem folim, verum erij -
in odium pen¢ omnium incurreri Quz
tu,inquit, habesalia ad confirmandum id
quod quarimus? In his enim eft aliquid,
nonomnia. Jam deinceps, 1nquam, aliud
affera, quod multd eft firmins | Quidnam
eft,1nquie,illud tandcm?Ipfum,inquam,iI-
lud quod Iulius Czfar libro. fexto prodi-
dir, Gallos, cim nefas efle exiftimarent ea
quz Druides traderent, literis mandare,
taméin reliquis fevé rebus publicis, priua-
tifque rationibus, Grecis literis vii folitos.
In hocmihi quidé vidétur efle omnia,pre-
fertim ciim nihil pené exceperir. Sienim
Grecis literis in omnibus feré rebus publi-
cis, privatifque rationibus, vt ait, vieban-
tur: quid eft caufz, quin Grzco fermone
eos vloscocludamus? 1 vfi [unt,;quin mul-
ta vocabula ab iis lingua fuz admixca di-
camus? Nihil, inquit, mihi cavfz.videtur.
Quod enim, inquam, aic, latifsimé patet.
Resenim publicas mihi dicere videtur,eas
qua publice gererentur, vt funt iudicia, vt
legatorum cociones, vt ea quz addeorum
religionem pertincbant. Rationes aytem
priuatas, eas quasinter (¢ privatim cgrra-
herent,quo in gencre funt cdera@us, quos



IOACH. PERION, DE LINGVE
vocatis . Ex quibus intelligi par.eft, & pa-
tronos caufas agere folitos Grzco fermo-
ne,& iudices pronunciafle {entétias, & ta-
bulas privaras omnes literts Grzcis confis
cifolitas , tabulas dico emptionum, loca-
tionum,murui,commodati, commutatio=
num, aliarimque rerum eiufdem generis,
Vttu, inquit, omnes iuris noftri formu-
las de rebus quasinter fc homines priva-
tim contrahunt, paucis complexus es, No
id,inquam, tibi mirum videri debet, pra-
fertim ctim Theologi etid de his difputét.
Sed videdrne tibi ea qua Czfar obfcurd
dicit, explicare? Videris, inquit. Neque e-
nim mihi aliud,nifi quddinterpretatuses,
rerum publicarum, priuatariimque ratio-
num nomine intelligere viderur. Si hzc,
inquam,tua eriam confefsione reét¢ inters
pretatus fum,non cft dubium,quin c6mu-
nis fermo Gallorum omnium muliainde
‘vocabula arvipuerit & quafi vendicauverit,
Ea,inquit, vocabula mihi plebs fua feciffe
videtur, qua deiis rebus eflent, in quibus
Gallos Gracis literis vios Cefar aflerit.
Hoc vt credam faciunt ea quz quotidiana
obferuatione notamus. Quis eft enim ho-
mo hodie de populo, qui non verbis foren

- fibus
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fibus vtatur pro fuis 2 Neminem, inquam,
efle arbitror, duntaxat eorum, quiin foro
de rebus fuis difceptare coguntur:quorum
profe@otantus eft nunc numerus, quan-
tus vaquam fuit: ve etiam rufticos, homi-
num genus alid qui fimplex , & quod cum
terra rationem haber, melius interdum iu
ris veftri vocabulapafsim, quam vrbanos
viurpare videamus . Numerd quidem au-
xithominum fraus & malitia, quz, quo-
niam,vt Chriftus pradixit, noftra memo-
ria creuit,refrixic, aut potius euanuit cha-
ritas,qua mortua,controucrfiarum tantus
numerus extitit, vt quotidic ius neceflarid
reddatur. Illis autem primis temporibus
adeo rara erantiudicia,ve certo foliim an-
ni tempore Druides in finibus Carnurum,
vt Cefar tradit,in loco confecrato,qui ho«
die oppidi nomen A Druidibus habet,con-
fidérent , quo omnes vndique qui contro-
uerfias habebanr, conuenire folitierant,
cortimque iudiciis decretifque parebant.
Quis enim quzfo te,hodic tam amplus Jo-
cus eft in tora Gallia, qui eos omnes qui cd
trouerfias habent , capere pofsit 2 An non
in Turonibus noftris, queregni regio eft
tam parua, vt vix quinquaginta millia paf

E j
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foum in longitudinem, in latitudinem tri-
ginta pateat, tot locis ius redditur, ve fi v«
num in locum edito principis omnes con
uenire oporteret, ingens fpacifi defignan-
dum efler? Beati, inquir, tum illi mihi ho-
mines hac quidem ex parte fuifle vidérur,
Situm ergo,inquam,fuifles,patronosillos
miferos iudicafles. Quid ita,inquit?Quia,
inquam,miferos vos hodie patronos iudi-
catis efle, nifiad vos caufarum lititmque
‘infinitus numerus deferatur. Iocaris nunc
tu quidem,inquit patrue,in regno two.Vi-
de,ne cum extraillud fueris, tot patrono-
rum animos quos hic offendis, placare nd
pofsis,corumque inuidiam fuftinere. Quz
ifta eft,inquam,inuidia:St beatasillos tum
fuifle tudicas, cum ram pawcas & raras
controuerfias haberent: certe miferos hy
ius ztatis homines neceflario habes dice-
re, qui tot liubus implicantur . Si miferos
illos,vos autébeatos iudicatis, ex €o quod
mulrarum caufarum patroni afcifcimini:
miferos quoque patronos illorum tempo-
rumiudices necefleeft. Tuvero, inquit,
hoc ita concludis, quafi hoctibi dederim,
nofmetipfos 3 nobis miferos ex eo iudica-

ri,g rarz caufz ad nos defetantur. Quo-
niam
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.niam te,inquam, iratum video , orationis
mez acerbitatem mtcrpretando leniam,
Hoc coim ad valgus canfidicorum volo
pertinere, quoin, NUMEro nec te habeo,
nec multos alios, qui in caufis agendis nd
€0 operam f’cudlumquc ponunt, vt ex liti-
bus viuant,{cd vt {ua oratione accufatiim
probi damncntur,boni defenfi liberentur,
Nunc,inquit,& me reliquo fermone placa
tum habebis, & 2 noftris magnam inibis
gratiam.Sed perge porrd Jocum hunccon
cludere. Quod fi Druides,inquam,foliius
reddebant, & ad eos omnes vadique qui
contmucrﬁas habebant,ita conueniebant,
vt corum iudicits,vt aic Cafar,decretifque
parérent, quibus in rebus literis Gracis v-
terentur : primum illud mihi concluden-
dum videtur,Druidas {ententias Grgco fer
mone pronunciare folitos, deinde patro-
nos codem fermone caufas Cglffe Quidfi
nullostum patronos, mqult adhibebant?
Mihi quidem,inquam, iam tum pacroni
certifuifle videntur:quos fi fuifle non pla-
cet, tamen ridiculum videatur > {1 Gallica
hngua pro fe quifque dixifler,clim non {o=
Wim aiudicibusfententiz folu:;r eflent Gre
co {ermone pronunciari, fed etiam 2 fcri-

E ijj
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bis excipi,atque defcribi.Ridiculum fané,
inquit,mihi quoque videtur: fed tamen fie
ri poteft, vt Druides hoc multitudinis im-
peritiz concederent, Vt hoc, inquam,im-
perite multitudini darent,tamen in do&is
viris quos mulros inftituiffent, non fere-
bant. Praterea fi fcribz iudicia,decrera, &
fententias iudice pronunciante Grgco fer-
mone excipiebant,atque in tabulis poftea,
vt cuique vfui erat,{cribebant atque deferi
bebant, nénne imperitam multitudinem
vt ea quz ad ipfam pertinebant, intellige-
ret,id eft,decreta & fententias, Grecefcis
re oportuit? Vrges hoc loco,inquit,aduer«
{arios, fi quiforte fint, firmifsimis rationi-
bus. Neque enim video quid afferre pol-
{int,nifi forte dicant,do&os homines Gal-
licalingua,decreta & fenrentias qug Gra-
co fermone fcriptz effent,folitos interpre-
tari imperitz mulcitudini : quemadmoda
ante hos annos tredecim cum fententiz
femper in fenatu antea Latino fermone
feripta effent,homines qui Latine fciebat,
indotis Gallicalingua eas interpretari {o-
litos effe (cimus. Hoc,inquam, vt fucrit,&
fit aliquid, tamen hoc habebimus, multos
fuifle tum cxceprores qui Gract {cirent.

Quid
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Quid {i tum,inquit, nullus fuerit feribis lo-
cusz Non exiftimo, inquam. Rerum enim
& publicarum & privatari memoria nul-
la exticiffec. Nam fi quis obiiciat, Druidas
ca quz docerent nefas madare literis exi-
ftimafle, aliaratio eft . Hzcenim duabus
de caufisab cis in@icutum fibi videri Cefar
aflerit,quod neque in valgum difciplinam
efferri vellenr, neque eos qui difcerent, li-
teris confifos minus memorig ftudere:qui-
bus,in iudiciis loci nihil relinquitur, Nam
& vulgus controuetfias habebat , quarum
quis finis & exitus eflet, eius fcire intere-
rat: & ftudij memoria nullo in periculo
hoc locoverfabatur . Deiudiciorum , in-
quit,conciomimque rationc fatis mulea di
xiffe mihi videris: vide quibus deinceps ra
tionibus perfuadere id quodagitur velis.

‘Re&té mones,inquam. Hocidem declarat
magnus adolefcentum numerus, qui ad
Druidas difciplinz caufa, quemadmodum
Czfar fcribit,concurrebant,in qua nénul-
livicenosannos permancre folebdt, Drui-
des autem cos docentes Grzco fermone
vtebantur. Sinobisob oculoscorum do-
cendi rationé ponamus,profe@d alterutri
accefle fuifleintelligemus,aut cos difcipu-

' E iij
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los recipere folitos, quiiam ab aliis primis
literis inftituti eflent, aur cofdem eisnon
folum artis fuz,id eft, philofopiz, fed etid
grammaticz principia tradere. Vtrumuis
concefleris , & Grzcum fermonem hac e-
tiam ex parre longe latéque patuiffe apud
prifcos illos Gallos, & ex eius viu multa
vocabula in linguam Gallicam irrepfiffe
neceflario dabis. Non folum,inquit,hoc i
bineceflarid dabo , verunsetiam libenter.
Sed quid alij refponfuri fint,nefcio. Ita te-
cum,inquam, fermoné inftitui, & habeo,
vefiomnes hic homines effent, quibiiscd
difputarem.Traqueid te ¢quum eft refpon-
dere, quod eos quoriitu induifti, gerifque
perfonam,fi adeffent,diCturos exiftimabis.
Dicergo primum,num tibi videntur Gre-
co fermone vfi in docendo:Mihi,inquit,vi
dentur.Ridiculum enim videtur & abfur-
dum, cos qui in czteris fere rebus publicis
privatifg; rationibus Gracisliteris, vt Cz-
far air,vterentur,nd vios fuifle in hac Gre-
co fermone , qua ad doétos folos pertine-
bat. Ad hanc, inquam, rationem tuam il-
lud ctiam addi poteft,Druidas illos, quied
locum apud noftros tenerent,quem philo-
fophiapud Grzcos, apud Perfas Magi, &
Gymno-
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Gymnofophiftz apudIndos, decreta fua
& artem,non Hebraico fermone docuifle,
quia Grzcis literisin reliquis feré rebus pu
blicis priuatifque rationibus vtebatur, ne-
que Latino. Romanum enim vix vllum -
hominem ad illud tempus in Gallia vide-
rant, & abfurdum eft eos alio fermone fen
tentias in foro pronunciafle, alio tradidifs
fe artem fud.Nam de vulgari fermone dif-
putandum non cenfeo : ex quibus quid fe-
quatur, vides. Vide, inquit, fi modo fum-
ptionum rationes verz funt . Hoc enim ti-
bi obiici poteft, quodlib. 5. Cafar {cribit,
fe cuidam ex equitibus Gallis magnis pre-
miis perfuafiffc, vt ad Ciceronem cpifto-
lam deferrt, quam Gracis confcriptam
literis miferit, neintercepta epiftola, Ro-
manori ab hoftibus confilia cognofceren-
tur. Hocenim quedammodo Gallostum
nec {civifle Grace,& Lating {civiffe decla-
rat. Vrgere hoc me,inqui,quodam modo
videtur,fed (i re@eintelligatur, nihil c5era
me valere videbitur.Nam quod ait, fc Gra
cis literis fcripfiffe , ne intercepta epiftola.
Romanorum cdfiliaab hoftibus cognofce
rentur,ad eos Gallos quiin bello verfaban
tur, quiiidem Equites ab eis dicebantur,
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pcrfinct.Ii enim Grzce nefcicbane, 8 La-
tincpropter belli confuctudinem, i minys
omnes,at certe multi (ciebant.Deinde hoc
totum ad Czfaris opinionem dirigendum
eft,quiira fufprcabatur,non ad veritatem,
Nam de omnibus Gallis eum non intellin
gere,id quod paulod anté ex fexto libro de
Druidibus protuli,cdfirmat. Secum enim
pugnaret,fi hoc de Gallis omnibus intellia
geret: prefertim cimin caftris Heluetio-
rum, qui Galli funt, tabulas repertas pri-
mo libro (cribat literis Gracis confedtas,
& ad fe perlatas, qubusin tabulis nomi-
natim ratio confeéta effer,qui numerus do
mo exiflet,corum quiarma ferre poflent,
& item feparatim pueri,fenes, mulieré(g;:
quorum numerum hoc loco libet recenfe-
re & (ubiicere, ne quis Galliam noftram il
lis temporibus non fuifle frequentem exi-
ftimet , ob eimque caufam dicat facile ad
Druidas Gallos omnes controuerfiarum
nomine conuenire potuifle. Bene, inquit,
facis,patrue,in edque Galliz noftrz {eruis
dignirati & gloriz. Quarum omnium,in=
quitCzfar , rerum fumma erat, capitum
Heluetiorum millia 263, Tulingorum mil
lia36,Latobrigorum 14,Rauracorum 23,

Boio-
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Boiorum 23.Ex iis quiarma ferrepoflent,
ad millia nonagintaduo, Ingens fané, in-
quir,ex illis quinque populis exercitus.In-
gens profecto,ve ais,inquam, fed nihil ad
cum quem Galli exrota Gallia infinitum
comparare potucrunt, tum cum Alexia
obfefla eft. Vercingetorix enim cum con-
filio principum indi¢to omnes qui arma
ferre poflent,conuocandos cenfuiflet,czte
ri certum numerum cuique ciuitati impe-
randum ftatuerunt, ne tanta multitudine
cofufa nec moderari, nec difcernere fuos,
nec frumériration€ habere poffér. Quam
autem paruum numerum cuique ciuitati
pro facultatibus imperauerint, hincintel-
ligi licet,quod fena rantum millia vaiuer-
fis civitatibus quz Oceanum attinguat,
qua hodie regio Britannia dicitur,impera
uerunt:& tamen confcripta funt & coalta
equitum 8 millia, & peditum circiter 240,
Hzcin 7 commentariorum Czfar pluri-
busexponit. Timne magnum exercitum
regem Galliz qui potenufsimus cft coge-
re vadique ac comparare pofle exiftimas?
& fi forte coégerit, alere ! Hoc tu loco, in-
quit,patrue,non folum Gallorum frequen
tiam,fed etiam maxima agri Galliz vber-
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tatem fertilitatémq; narras, Sed quorfum?
Vtomnes,inquam, intelligant, fibiq; per-
foadeant,primiim multos fuiffe id illis tem
poribusin Gallia qui Grzce {cirent, cim
tabulz in caltris Heluetiorum quz Gracis
literis confe&tz erant,repert fint,quod ta
men genus hominum vt a Druidibus feiun
&um, indo&tum habebatur: deinde quam
longélatéq; pateret,id eft,ad quam multos '
pertineret mos ille Gallorii,qué fecuti, va-
dique in fines Carnutum cdtrouerfiarum
caufaad Druidas conuenirent. Ex quo ¢-
tiam intelligi licet, inlta hinc etiam Grz |
ca vocabula tranflata in linguam Gallica
fuiffe . Mihi, inquit, hoc docuifle videris
tam firmis rationibus, vt repugnare ac ¢-
tradicere putem pofle neminem. Sed quo-
niam hocita conclofifti, vt folum doceres
mulca vocabula Grgcain Gallica linguam
venifle ex Grzci fermonis v{u & confuetu
dine,quod fiquis neger, nd pofsis longhﬂis
progredi,nifi qug illa fint vocabula demo-
fires: hoc jam tibi docendum eft. Huc, in-
quam,ita veniam,fi ant¢ nonnulla quz €0
pectineat,dixero, Quzni,inquit, ca fune?
De Gracis,inquam , qui 2 Cicerone Pho-

cij , a cetetis Phocenfes appellantur, fum
pauca
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pauca di&urus. quanam, inquir, & quor-
fum? Tantum attente, inquam , audi, tum
ca qua dicam nd aliena 3 re effe.iudicabis.
Audiam,inquir,omnia,& awére & libérer.
Phocios quidé,inqui,ex Afia primidjnIta
lid Tarquinij téporihus venifle Juftinus ex
Trogo tradit:inde in vltimos Galliz finus
nauibus profe&os,, Mafsiliam inter Ligu-
res & feras gentes Gallorum condidiffe : 3
quibus illi & v{um vitz cultioris, depofita
barbarie, & agrorum cultus, & vrbes mae-
nibus cingere didicerint: tanuimque & ho
minibus eori opera, & rebus nitotem ad-
hibitum efle, vr non. Graciain Galliam,
{cd Galliain Grzciam tranflata videretur.
Hoc,inquit,ad Gallorum nonnullam glo-
riam pertinet,ad remyerd nihil. Audi,in-
quam,quz fequitur, id cft, qua de cifdem
Straba Grecus feriptor libro quarto tradi
dit,Scribit enim Gallos 3 Mafsiliéfibus ita
Greci fermonis ftudiofos efle factos, vt cria
padta conuentaque Grece fcriberent: fui-
que memoria clarifsimum quemgque Ro-
manord Mafsiliami difciplina literarima
que caufa venire folitum, quemad modum
anted Athenas proficifcetentur:Gallas co-
rum imitatione, pacccompofita, ad tale
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vitz genus fe fumma voluntate contuliffe,
pec privatim modo,fed etiam publice. N3
fophiftas,id eft,magiftros, eos fibi delegif-
fc, alios quidem priuatim, alios autem per
vibes ipfas publice,quibus mercederfi non
aliter atque medicis coftituerent. Magni,
inquit,hoc Galliz noftrz elogii.Sed qua-
nam Strabonis huius ®tas fuit ? Vixit, in-
quam, Augufto imperante, co penétem-
pore, cam Dei filius homo fa&us eft . Mi-
ror, inquit, 2 Iulio Czfare horum nullam
fa&am efle mérionem , fed modo Druidd.
Hoc,inquam,in caufa efle arbitror, quod
Mafsilia fit Galliz prouinciz,de qua quod
pacataeflee, nullum verbum fecerit . Ira-
que cum de eaGalliaomni quain armis
erat,diceret, fibi de duobus tantdm homi-
num generibus quz in ea principatum ob-
tinerenr, id eft , de Druidibus & equitibus
differendum cenfuit . AcStrabo fortafle
non de omnibus Gallis loquitur , fed deiis
modd,qui Galliz prouincig attributi (unt.
Ho¢,ve ctedam,me impellitid quod fupra
fcriptd apud Cafarem demdftraui, Drui-
das,in reliquis feré rebus publicis privatif~
que rationibus vii folitas Gracis literis.
Neque enim mihi Druides videntur intra

{cxa
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(exagefimum annum inftitutum illud fud
veamifflum aut negle®um MaGilienfium
imutatione reuocafle. Mihi,inquit,loca du-
orum gravifsimorum authorum quz in-
ter e difcrepare primo afpedtu vel diligen
tifsimé confyderanti videantur, cohzrere
inter {e & confentire videris oftendere. Ve
nioiam,inquam,adid quod modo dixifti,
multos fore qui cum Gallos Greco fermo-
ne Gracifque lireris vios effe in rebus pu=
blicis, privatifque rationibus, Druidifque
codem fermone difcipulis artem foamera
didiffc conceflerine,negaturi tamen fintid
quod velim, illius fermonis diuturno v(u
& confuctudineymultain Gallicd linguam
irrepfiffe Grecavocabula,nifi in lingua po
ftra etiam nunc multa quafi veftigia huius
seiimprefla doceam . Quem quidem lo-
cum nolim putes i me primo cfle tra&a-
tum. Viri enim difciplinis Grzcis eruditi,
quos ®rate noftra plurimos Gallia noftra
tulit, vt Gulielmus Budzus, vt Lazarus
Bayfius, aliique nonnalli, clara huius rei
indicia in libris (uis reliquerunc. Quo-
rum imitatione cium mulra quotidie vel le
gens Greca, vel vocabulorum Gallico-
rum quz obfcura crant, nec 2 Larina lin-
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gua orta videbantur , originem per me
€xquirens , reperirem , adhibitis pofted
eorum libris nonnulla eorum ab illis no=
tata & animaduerfa cognoui. Quod ¢
dixi,neillos debita laude fraudare videar,
fi coriiinuenta pro meis affeuerem. Quan-
quam perpauca funr , quz notaucruat,
cim mulco plura, fi hoc perfequi voluif-
fent, obferuare potuiffent. Sed anté quam
ca qua notarunt,exponam, corum verbo-
rum qug tibi pbfcura efle dixifti,originem,
#d eft, vnde orta fint, fi vis per me quzras
licet,ac fi in1isfint,que obferuarunt, ape-
riam. Hoc,inquit,vnum eft, quod me iam
vt dixi, impulit, vt ad hodiernam difputa-
tionem maturiiis cduenirem. Primim an-
tem (cire eas ftudeo, que in iure noftro ci-
uili animum meum folent augere. Perpau
ca,inquam,Graca iuris vellri civilis voca-
bula remanferunt,idque idcirco faGtum ef~
{e arbitror, qudd Romani pofteaqui Gal-
liam pacauerunt,Gallos vti fuis legibus,o-
mpibufque iuis formulis coégerunt.Hing
apud Grzcos etiam multa Launa vocabu-
la, prafertim que ius veftrum attingunt,
vi{urpari ceepra funt . Hoé etiam non me-
diocriter adiuuit Latini fermonis quiiam

fum
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“tum Gallis cum R pmanis communis ¢fle
ceepit vius & confuctudo,aded vttandem
maxima ex parte Gallicam linguam Lati-
nis verbis abundare videamus, Sed tamen
multa etiam , vidixi, Grzcz lingne cum
artium omnium, tum maximé quotidiani
fermonis, qui haud facile mutarifolet, in
ea extant veftigia . Vt perpauca,inquir, in
iure noftro Graci fermonis veftigia exteét,
tamen experiar, num in iis fint ca quorum
origo mihi quidem obfcura animum tor~
quere folet. Ac primit illud,quo etiam vul-
gus vtifolet,cim ad diem qui ei di¢tuseft,
no feexhibet nec adeft, exonier dicimus,
fi morba quisimpeditus, nd adfuit ad dié:
id ne verbum ex Greco ortum fir;velim di
cas. Totum,inquam,Grzcum eft,atque id
vnum eft coram quz Budaus notauit, €6
pwadsu enim Grace eft iurciurido excufa=
re cum qui ad di€ non adfuic. [raque vosin
fcribendo hoc verbo vein plerifque aliis
peccatis. Exomnyer enim per m & y fcri-
bi debet,quemadmodum ex illius origine
intelligitur. Quam huius,inquit,verbiori-
go cim alios plerofque angar, tum me ma
xime adhuc anxium folicitimque habue-
‘rit, nulla oratione confequi poffum, Hinc
' F
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fortafle illud etiam natum eft, quod mili.
tes qui valnere accepto, militid detre@ant,
foliti funt dicere, (¢ efle, vt ita dicam, exo-
mnyatos,id eft,lingua noftra, exomnyés Eft
vt dicis,inquam. Atque hoc quidé,inquir,
voum eft corum quaz animum med angiit.
Alterum autem eft illud, quo in Turonia
noftra multifque aliis regni regionibus ij
pro quibus vel contra quos dicimus, vtun-
tur,cum id noftra lingua exprimunt,quod
Latiné¢agere caufam, fiue litigare dicitur.
Plaider enim nos dicunt , & rem ipfam, id
eft caufz dittionem, plasd nominant: quz
quidem vnde originem ducat, nefcio. Ne-
que enim Latinum verbum ex quo orta
fint, inuenire poflum. Operam, inquam,
adhuc lufifti. 3 Grzco enim verbo wAuuli-
gedow,quod pugnare difceptaréque fignifi-
cat,orrumeft, quo in verbowin e vefere
fir,& 7in mediam d mutatur, Hinc w20
uos Latiné is dicitur,qui facilé¢ aclibécer de
re quapiam pugnat & contendit , qué Jiti-
giofum vocamus Lating, vosexillo verbo
Gallice plaidoienx, aut potitis, vt vulgus lo=
quitur, pledesx dicit. Quid illud,inquit, eft,
quod ais tin d media mutari 2 Meminifti,
inquam,cum tibi prima Gracg linguz fon
damenta traderé, me noyem mutas apud
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‘Grgcos efle dicere? quari tres #,» & 7 te-
nues eH‘ent,g, afpiratione carerent,tres it€
afpiratas, y, 9 & 9: trés verd hard medias
¥, & d,quod medium fond haberent, nec
tenuem plané, nec alpiratd, Memini iam,
inquit,quod fecifti, vt mihiin menté redi-
rent.Hoc,inquam, tibi in hoc fermone no
ftro femper memoria tenendum eft, idque
tencre debent omnes qui verborum orsgi-
nes {crutantur.Mihi,inquit,hec velim ex-
pottas planitis.Faciam,inquam.Ex iis mu-
tis nouem;quas modo enumerani,u in »,id
eftcinch, & uiny,ideftcing, & contra
mutarifolent, Quonam tandem, inquit,
modoid fiar, exéplis doce. u, inquam, iny
mutatur,vtin jte coiun&tione: car eni dici=
mus,idémq;ydp,id eft,enim apud Grzcos,
quod apud nos cav,efficit, nec nifi colloca«
tione diffeidt, yxg cnim apud Gracos {ecd-
dum locd:car aut€ apud nos primd {emper
obtiner.Cétray inu,id eft,gin ¢ mutatur,
vtin verbo yarix, quod anguld fignificat.
ni Galli coin dicimus. Quad i hoc etid pla
nitis tibi exponi velis, Latina vocabulain
noftrilingui verfa tibi maioré fidé huius
rei facient. Cucurbira eni & nobis gougorde
dicitur,cin g,& tin d mutatione, n etidin=
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rerdiiin ch mutatur,vt in verbo xeaAd, id
eft caput. Chef enim Gallicé dicitur. Jam
hoc’,inquic,quod obfcurum erat,quadi ex
parte intelligo. Idémnein czterisdocere
potes? poflum,inquam. 7 enimin @, ideft
phi,velfmutaturinterdum_,vt e, Gal-
lice Safre dicimus. & in b, vt mespaTw | id
cft ouis, Brebi. T etiam in d mutatur, Vt goe
Tios,id eft onus Latng, Gallice Fardean di=
cimus.Num harum,inquit, tatum pouem
ratio habendaeftin obferuanda cuinfque
verbiorigine? Imo verd, inquam, literard
etiam czterarum pené omnium. Solente-
nim vt ciim 3 Latinis affumuntur Graca
vocabula,fic etiam clim ad Gallos transfe
runtur,variis modis liter aliz inalias mu
tarl.Mihi inquit, videtur hoc quod aliis fu~
adere vis,maiorem habiturum authorita=
tem,fi hiterarum aliarum in alias mutatio
quaz fir doceas. Te etiam moleftia libera-
bis,qu/am nouam femper eorundem affe-
ret repetitio. Bene,inquam,moncs: prafer
tim ciim via & ratione hoc modo res qui
agimus,progreflura fit.Sed anté pauca pre
cepta generatim tradenda funt, quam €0
qud me vocas,venio.co enim loco melius

fatisfaciam.%nam,inquir,ea funt:Hoc,
inquam,
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inquam,te conceflarum arbitror, omnem
rem rei {imilem vel difsimilem efle . Hoc,
inquit, non poflim nou concedere. Sed
quid tum pofteaz Omneigitur,inquam,vo
cabulum vocabulo vel fimile eft vel difsi-
mile, Hoc etiam, inquit, neceflarium eft
pronunciatum , atque ex fuperiore confe-
quens.Siverbum,inquam, omne verbo fi-
mile eft aut difsimile, verbum omndquod
abalio du&umett, cifimile aut difsimile
fitnecefleeft. Hoc quoque,inquir, eft con-
fequens.Similitudo autem,inquam, & dif-
fimilitudo quam hoc loco exquirinius, a-
liud eft nihil, nifi quedam verbi cum ver-
bo in literis ac {yllabis cdfenfio vel difcre-
pantia. quemadmodum duos homines fi-
miles foliti fumusdicere, in quibus ineft
vel oris, vel oculorum, vel parium, vel a-
liarum partium fimilitudo quaedam : vee-
wam difsimilescosin quibus ea membro-
rum non ineft delineatio. Iraeft, inquit,
prorfus. Quod fi multorum, inquam,ver-
borum Gallicz Grzczque linguz in lite-
ris fimilitudinem docuero, tibine aliud ex -
alio ortum effe dicere videbor? Mihi, in-
quit,videberis. Atqui hoc,inquam,non fa-
tis eft. Multa enim Grzca funt vocabula,

F ijj
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qua iifdem ctiam fyllabis conftant, & ta=
men ex codem orta non funt. Quid igi-
tur, inquit, praterea adeffe deber? Signi-
ficatio, inquam, eadem etiam-vel fimilis
fic necefleeft, Intelligo, inquit. Hoc vis,
vtvoum vocabulum ab altero ducum fie,
hzcduo concurrere, vt & literarum fyl
labarimaque inter ea fimilivido fir, & fi-
gnificationis. Hocipfum, inquam. Sie~
nim alterutrum adfict modo , iure quis al-
terum ab alrero originem habere negare
pofsit. Itareseft, inquit. Nam in Lati-
na lingua hzc duo, fimilis & humilis, etfi
duabus extremis {yllabis confentiunt, ta
men neutrum ab alcero habet originem.
Hoc,inquam,quod ais,non fatis rem expli
cat,fed duo diverfarum linguarbm fumen
dafunr, vt exempli caufa, Quun, & formiay
quanquam extrema f{yllaba & prima lited
ra conueniunt, tamen neutrumab altero
du&um eft:fed guub & fama, ¢ prater fyl-
labarum literarimq; fimilitudin€, fimilis
quoque accefit figrificatio. Ex quibusin-
telligitur, nifi fignificatio cadem vel fi-
milisacceflerit, verum non effe voum ab

altero habuifle originem. Nuncdemum,
inquit,
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inquit, virunque neceflarium cf{'cmtclh-
ga ,fed indu&tione qua vius es, me penc
captafti. Conclude nunc ex hxs quz Vo=
Ies. Significatio’; inquam , fimilis vel cas’
dem plurimiim hoc loco valet, eitifquetfa-:
cilis& expeditacfti inuentio. At licerarum
fyllabartimque fimilitudo inuentu diffici--
liselt, proptered quod multis modis éx--
quiri & mdagam poteﬂ: Qbus tandem,
inquit? In primis, inquam,tantim, & me-'
diis literis ac {yllabis quzrenda eft. Nam
& Grzcavocabula in fuas literas ac (yl-
labas,& Gallica in alias atque proprias fe-
ré exeunt: diverfzque funt corum , quas
vocant terminatfones, vt , exempli caufa,
fi Gexcumverbum quAew,& Latinum a--
marey <& Gallicum aimer -proponantur,
non eft obfcurum «quid tefpondendum fit, 3
fi ab viro noftrum ortum fir4 quaratur,
& tamen extrenz fyllabae diuer(z funt.

uanquam interdum in extrémis fimili-*
tudo eft, fedm d&fy]labts nominibus ma-_
ximd', vt muk poine, uiwm,myne, cum fimu- -
lare alxquc dicim us,Ce/ént myms.Qa:reda 7
eft igitur maximein primis literis ac fylla=
bis hzc qua dicim? fimilitudo. Sed quonia
Cu : F i
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literz plerzque Grace aliz in alias Latis
nas quibus vtimur, ¢l Graca vocahula
in poftram linguam transferimus, mutan
tur, ali¢ manent ezdem cademin loco, 2
liz manent illz quidem, fed mutant los
cum, aliz ctiam adduntur:-fequitur, vt de
ca differamus. Quoniam autem literarum
aliz vocales fune, aliz confonantes - pri-
mam de vocalibus dicam. Vocales quidé,
vt [cis, funt feptem; @.6.8,0,u,& . Harum
immutabiles funt ferg 6,46 & w,id eft, non
in alias mutantur, quim in eas quz eis a-
pud Latinos refpondent,velutia ina, ¢ in
¢,tini,oin o,0in o vertitur.quod inrelligi-
turycum fimplices funt,nee diphthongom
faciunt. Namde diphthongis mox dice-
mus. A tamen.in ¢ prafertim infine yoca-
buli mutatur,& jn medio vt iMa, Selle,BAa-
Bugia,, Lating Joquaeitas: Gallice, Bauérie,
tpuden calumpiari, Gall, Hevceller.I etiam
1n prima & media fede interdum in e mu-
tatyr, quemadmodum etiam iniis vocabu
lis quz 3 Latinis orta funt, quod feré fic in
vetbis qua jupda funtex in prapofitione,
vtimpedire, emipefcher,inducere,enduire,in-
vadere, enuabir, pifcati, pefcher. Nonnun-
quam ezdem vocales aliam quam afcifc-ﬁr

" in
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in diphthongo, pratered fibi adiunguny.
velutiai & v, ¢ eafdem, itemquce,04 &1,
afcifcit. kMep vellere, fiue eel lere, Teiller,
in canabis hoc proprium eft, cam fcaphas
detrahitur, qui g inanis fit, 408 & ke Ches
mesote dicitur 2 nobis. opi,a bidantia,gal.
Foifon. CdMey, galli. Basller, id eft, tradere.
Hzciniis quaa Latinis du@a funt, clario:
ra indicia habent, vt par cultrofum, Pasve,
Situla, Se:le, Pifcis,Posffon. R eftane duze » &
v, quarumy vein Latinis, ficin noftrisin e
fere MULatur, momms,pota, Poete;atque clini
extrema eft fepius,udm, Myne. y autem in-
terdum maanct , vt mOm pratextus, Myne!
pbasey comminuere, Myn(fer: nonnfiquam
veig Latinis,inbvocalem, ve pdep, occulz
tareyin future infinitiui paseq, pal.MzﬂEr;
Interdom afcifcite, v atg ignis, tenuiin a«
{piratd mutata:& o detra@a, Fes dicimus.
Atque de vocalibusha&enus. Ti Petrus,
nufic, inquit, fequitur, ve de diphthongis
differas.E0,inquatm, propefd. Diphthon«
gi propriz funt, ¥ 1cis, he, oLty et )z o8, 0074
«w fosum habet proprium, fed tym maxid
me cum f fequitur, vt alsi@-, fortunatus,
Gall. 4ifé. In hoc enim verbo atque fimilj.
bus e pronunciamus eodem modo quo &
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diphthongum , in hoc vacabulo #de, id
elt, puer, Gracifolent. Namin czteris,
id.eft, in principio vecbi, vel aliis locis
prater extremum non aliter arque z diphe
thongum Latinam .pronunciant. Nose-
tiam & fialia litera quam { fequatur, co-
dem modo quoz diphthongum pronun-
ciamps, quod etiam in its qua a Larinis
du&a funt, obferuamus, vt par cultro-
ram, Paive de coylteaws. Quin ne quotics |
quidem { fequitur , femperita propuncia-
ri debec; vtracemus ,raifin, quod verbum
ita pronunciamus , vt i reffs {criptum ef-
fet. Inaw autem diphthongo, v vtu Lati-
pum ctim cff confonaps pronunciatur, fe~
quente confonante. Nam fi vocalis f¢qua-
i, pronunciatur ve v confonans, Ho¢lo-
co Petrusy, ha¢tibi, inquit, exemplisillus
ftranda funt. Prioris, inquam; exemplum
eft huinfmodi, PaSAG fimplex, Faul, gal.
dicimus , fed au in o, vt nxLatinis muta«
tur, ctedo voealitatis gratia, vt Maugus,
Morus,fic nos 9aX@- Fel folemus dicese:
hive.gawaigsy,ridiculum-quid facere, gal.
Follier.Pofterioris exéplum eft tale, pedveiy,
¢xulcerare, tundere. Galli poftri hoe adlo-

- culos
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culos tranftulerunt. Dicunt énim chreser, a
in'e mutatojprivare afpeétu oculorum ¢5-
tufione . Creser autem fine afpiratione in a-
lia re dicimus, cim crepandi verbi figni«
ficationem indicamus’. Interdum a2 ma-
net, 8cvtollitur , vt &vAN, arrium & Jocus
amplus, gallicé /ale. & autem; inquit, ma
netne tota, an mugatyr? Solumifquam,
i remanet {epius, vt Aelye , licher , eletp,
piguer svel potius piker I Interdum shanec
tota diphthongus, {fed nouum, lonum ac
proprid habet , quivtrin{que vocalis qua~
dam modo cft particeps, qualem omnes
in Hei interie&ione ¢fle fentiune .~ Huiusy
inquit, 2. te exemplum poftulo. .Exem-
plum, inquam, tale eft, ¢y yepileip;niti, co=
nari , gallicé ¢fSerer;; auc péer ch , echitier po-
tits . Peccant enim quiper a, 8¢diiplex £,

- &y ¢ffayer {cribunt. Neque enim ynefiiin
Gallicis verbis y fcribédum eft,nifid, Gra-,
cis,quzillam litera habér,orra finnquéad:
modi necin Latinis, vt 1d docui . Quiod i
in Latinis peccaret, quiy jn patrigealizno,
minis Antonios [criberet < fic quiigiGallis
cis,qug 2 Grecis no ¢ius generis gued dixi, ,
y fcribunt,non reéte feribunt eodé modo.

A’;I ) vy
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Multi€rgo , inquit, vitiofé fcribune. Non
tantum, inquam, multi, fed etiam plu-
rimi, aliique aliis corruptitis: nec quif-
quam fedte vnquam fcribet, nifi quiverba
vade orta fint,intelliget . Quorfum enim,
quz(o te,toties indo&i y feribunt?An non
cosintelligere oporter, yliteram efle, qui
Latini a Grzcis mutuati fint, vt ca in Grz-
¢is ditiombus qua illam haberent, vteren
tur? Quod fi Gallijifdé liceris vtimur, qui-
bus Latini, profe&d v non in aliis verbis
vtidebémus,nifiin quibusvtuntur Latini.
Eadem eft z literz ratio. Eam Latini 2
Grecis acceperunt, vt ea iniis {cribendis
in quibus.apud Grzeos ineflet, vterentur.
Ettamen innumerabilibus in locis ea lite-
rad noftris pro { {cribicur, vt clim vfum
Rue feribit,chm, facitis, Vous faictex ,item=
que fexcenta alia eivfdem gcncris.Scd ita,
inquit;omnes ij qui iuris noftri viu valent,
fcribune: Quid tum, thquam? An nonin-
telligis; confuetudinem in quoque genere
cam‘demum effe | quamin quoque genere
periti do&ique feruent? Sed aded, inquit,
inueteranjc hec ica fcribendi ratio;ve vix,
aut nevix quidem vaquam corrigi pofsit.

Non,inqua, diffido fore, vt pedetentim ac
' fen-
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fenfim obliuione obruatur : & quanquiin
nullo hominum gencre tenacids heret; §
in iis quorum opera veftri vtuntur in de-
{cribendis tabulis,erunt tamen aliqua ndo,
qui hos corum errores non ferentes corriw
gent : ficuti ian; multos efle videmus do-
&os homines,qui diphthongos cos notare
docent, & literas certas quas pretermitte-
bant, fcribere. Mihi quidem certé, inquir,
ram crebra literz y in Gallica lingua vfur-
patio femper difplicuit:liter® aut€ z vfum
eum quem impobas nunquam malum & 3
recte [cribendi ratione quam dpSoypadpiay
Gracivocat,alienum intellexeram. Vitiis
autem non cognitis vitiofum fcribendige
nus confequi necefle eft. Iraque pofthac de
hoc toto quod das confilium, fequar. Non
eft hoc,inquam,inuentum meum,fed gra-
maticorum,qui literas Latinorum cnume-
rantes, y & z propter Graca folim verba
mutuatos 2 Gracis Latinos effe tradunt: y
quidem, exempli caufa propter hzc, ryth-
mus,Cyrus,Pythagoras,Cyprianus, Dios
nyfius, cumi prima &y tertia fyllaba, in
quibus 2 multis peccatur: {yllepfis , fynce-
tus, fynceritas , Chryfoftomus, Chryfip-
pus, Chryfogonus,Cyprusinfula,Cyprus

~
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& Cypreflus, cygnus, cymbalum, cyno~
fura , abyflus, papyrus ; olympus, £gy-
ptus, Zgyptius, cryftallus , Hippolytus,
cumiin prima,& yin tertia,lynx, bydro-
picus, hydropifis, Hybernia, hymnus, .
Labyrinthus, Lybia , Lycaon, Lycur-
gus,.Lydia , lyricus , myrrha, Myfia,
nympha, paranymphus, Phrygia, phyfi
ca, phytonicus, Porphyrius, Porphyris,
Polycarpus, Pyramis, pyrata,pyrum, pys
rus,Pyrrhus, Scythid, Scytha, Scylla, Sy-
ria, Aflyria,Babylon,{yllogifimus, {ymbo~
lum, fymphonia, fynagoga, {yncopa, {y-
necdoche, fynonymus, cumy in prima &
tertia fyntaxis,thymus, Tyrus,tyrannus,
tyrinis, Zephyrus. Hzc enim omnia & fi
qua funt alia einfdem generis, prafertim
regionum, vrbium,& hominum nomina,
in linguam Gallicam transferentes, pery
debemus fcribere. Itaque & Dionyfius,De
nys,8 pytus,poyrier,& pyri,peyre,& Libya,
Libye,& {y nonymus, [ynenyme, & thymus,
thym , & papytus fiue chiarta papyer, {cribt
debent, Multa tu quidem certe, Petrus in-
quit,vocabula protulifti,in quibus fere pec
catur y pretermifsione.Si auté ca etiam =
numeracis,in quibus peccatur ciufdé licerg
pro
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pro i adie&tione , magna i noftris homini-
bus gratiam inibis: Hoc, inqua, opus pend
immenti laboris fit. Clim aytem qug voca-
- bula cam literam recipiant, docui , eadem
opera qu refpuant,indicafle videor. Sunt
tamen tria in quibus peccatur, propterea
quod vno modo fcribitur,ciim duobus de-
beant,idq; ex origine intelligi licet. Quae-
nam,inquit,illa funtzEa,inqua,qua his tri-
bus Grecis uehool, & of,qug didi cafus funr,
itémg; in his tribus patriis cafibus, set,oct,
¢5,trill pronomind,éy,ot,0¢: nd voo modo
fine deleGtu noftri hec ita transfernnr,moy,
toy,[oy,quod ti demum faciendum eft;ciim
gignédi caflibus refpondent:ciim auté dan-
di cafibus refpondent , moz ; tos , fos {criben~
dum eft. Quoniiautem omnium cafium
funt apud nos, prater tertium quod injno-
minandi cafu non reperitur, & in Gra-
¢is czdem non funt literz: cum ey, id eft,
tr, & in nominandi cafu transferendum
erit, & in vocandicafu (eadem enim vox
eft ompino) yretinendum . Trium autem
illorum accufandi cafus, quoniam <ft ¢,
ideflt, ue,0%% , mod, tof, foé fcribendum eff,
itémque auferendi cafus, quoniam me,te,
& fe etiam eftin hoc cafu apud Latinos.

¢
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Sed quoniaéyd in prima perfona dicitur;
néfque duobus illum nominandi cafum
transferimus , dubium eft quénam modo
fcribendus fit, ve cum quaritur , Quilnam
hoc fecit2 non refpondemus, Ge, nifi aliud
addamus, f{ed illud alterum,aos,quoniam
neca Grgco necd Latino originem haber,
per me quidem omnes quomodo volent
illud [eribant, licebic. Ex quibus facilé in-
telligi poteft, corruptam ac vitiofam cam
efle {cribendi rationem , quz peruulgara
clt,quanoia & verba in oi vel ois diphthd-
gosexedtia,pery fcribitur, Itaq; fcribédi
cft, pifum,pois,pix, poix, amabam, g'aimoie,
video, ge Yor,aut potitts Yoe,vides,t# Yoss,vi
detl oit,itémque cetera eiufdem generis,
quotum origo y non habet. Hoc enim ge«
nerale praceptuim, ne defingulis quz infi.
nita funt,dicam, tenendum cft. Incelligo,
inquit, quam longe latéque hoc praceptd
patere velis:fed tamen & gratum facics
multis, & ftudia ignarorum prafertim ad-
iuuabis,fialia'etiamin quibus peccatur y
adiun&ione notaueris. Video, inqua,te a-
liorum magis, quam tua caufa laborare,
cui ftudio neminé ure deefle pofle céfeo,
sedum mihi hoc licitum effe arbitrer . Vi-
' ] - tiof@
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tiofé quidem feribi vulgo ac pafsim y lite-
ram extremamin oppidori vicorumque
nominibus iudico . Plerumque enim Gal-
liz noftre oppida Gallica lingua per i cx-
tremi literam proferimus, vt Cormers, Prusls
ls,Chaftean Thiervs, atque alia ciufdem gene-
ris, quz fer¢ omnia ante paucos annos per
¢ efferebantur. Ita,inquir, illaeffe fcriben<
daiatelligo cx origine,in qua’i non y fcri-
ptum videmus , Cormeeriacii enim, Prul-
liacum, & Caftrum Theodoricini dicun-
tur. Vitiofa etiam illa eft hac in parre fcria
bendiratio,, qua Grca vocabula vel He-
braica pery quod in eis nullum eft, fcribi-
tur:atque s error non follim in lingua no-
ftra,verumetiam in Latina, {criptordigno
ratione verfatur. Talia funt [eflz, idolola-"
tra,idololatria, quord primam literam ple
rique ignari eor originis,nonifedy fcri-
bunt. Corrigendus etiam eft error is quem
hac eadem fcribenda litera, ij prafertim
qui co fcribendi genere apud nos veuntur,
quod literam currentem vocant , fequun-
tur.Cim enim vocabula ea {cribit,in qui-
bus multz concurrunt licerz, quz dubita-
tionem autambiguitatem legenti afferie,
quo in genere funt m,n,u, diftinguédi, vel
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monedi caufa proiy fubiicere,vt {cis,{olét.
Idémque faciunt, ciim ax diphthongus in
duas fyllabas diuiditur, vt clim nome fcri-
bunt,quod Larine parria dicitur:pays enim
pro pais f{cribunt,quod ex origine faciléin-
telligi poteft. 77is enim eus cft origo , 3
quo nominc {1 7 & ¢ auferas , pass remane-
bit. N2 veinternofcatur afe cum diphthd-
guscft,intelligiq; pofsit duasefficere fylla-
bas, apices duo fuus in viraque vocali no«
tandus eft Gracord,quiidem faciunt,imis
tatione. Cim enim wis,id eft,puer dividdt

~in duvas {yllabas poére, duobus id apicibus
ocmodo muis fignificant.Idque etiam La«
tinilimitati funtin iis fcribendis voeabulis,
quz diphthongis ita conftant, vt nift hoe
fieret,leGor retardaretur , arq; ambigeree
vtro modo legendi eflct, aut ignari potilis
illud quod diphthongus que vna {yllabam
natura fua cfficit,cos ftatim monet,feque-
rentur ; velutiin his duobus, phaéthon &
poéta, aliifque ciufdem generis . Quinctid
idem obferuant inivocali, quotiefcunque
dubium eft vocalifne vim, an confonantis
habeat. Nam vt moneant eam vim habe-
“revocalis, cim eft multarvum vocaliom

concurfus , tum fupraillam ad viramque
partem
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partem duosillos apices notare folene . Id
quod nobis quoque faciendum cft potius,
quam y {cribendum; nifi verbi origo alud
doceret:Iraque erratis tu & pater,dum co-
gnomen noftrum pery hoe modo Peryon
{cribitis. Perionius enim perifcribendum
eft: Nectevelim conftantiz caufa errare
malle cam multis, quim id quod ratio mo
net cum paucis tenere. Hoc loco Petrus,
Non tam mihi, inquit; hoc moleftum eft,
quod me accufas, quim gratum, quod acs
cufatione mei & me quipertinax cfle no-
lim, & omnes quiin eodemerrore verfen-
tur, quos {cio efle quim plurimos,quitum
inteelt, in viam reducis & reuocas . Sinis
hil eft pracerei, quoddey dicas, ad z lite-
ram tibiventendom eft. Nihil clt,inquam,
iamdudun pam ciim hac omnia quz ad-
hucdixi, ad generaleillud pracepr quod
in hacretenendum efle monui , originem
fpc&andam efle, referantur, de z iamduy-
dum ceepiflem dicere , nifi me ve hac ipfa
planius & quafi cnodatids dicerem , [0«
gafles. Nectamenme huiuslaboris pce-
nitet, propeered quod. pracepra quam -
uis gencralia, nifi exemplis Uluitréoar, ob-
{fcura efle foleant. Itaque quanquam idem

Gii
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przceptumnon ady folum , {ed etiam ad
z,& x alidfque literas in quibus peccatur,
pertinet, tamen exemplis patefaciéda ex-

licandaque funt omnia. Quid ergo, in-
quit,de z habes dicere? Multo,inquam,ma
iorem mihi operam ponendam efle in co,
vt doceam,quando litera illa non feriben-
da fit,quam quando fcribéda.Solent enim
eam omnes mediis {yllabis in quibus fin-
ter duas vocales lenius, vt fcis,a nobis pro-
fertur, ferc fubiicere . Itaque haud temerd
in ea non{cribenda peccant, fedin ea fcri-
benda fxpius, idque fit dupliciter, & in iis
vocabulis,que eam liter2 media habent,&
iniis qug extrema.De ea extrema primim
dica,quoni error ille manat latiis. In no-
minibus quidem , pronominibus, particis
piis,verbifque numeri multitudinis hic er-
ror feré confiftere folet,non aliam ob cau-
fam, nifi quod origo minimé {pe&atur.
Hoc, inquit, velim, explices. Nofira, in-
quam, lingua , in nominum inflexione fi--
cuti caterz vulgares, Hebraicam imira-
tur. Sunt enim indeclinabilia, vtvocant,
omnia . Ira fir, vt cim numero multitudi- -
nisomnes corum cafuis in eafdem fyllabas
8 literas excant, origo {pe@tanda fit in ?0-
cafu
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cafu Catinord Grzcorimue nominum, ad
qué propiusaccedar. Veluti, exépli caufa,
fi quzramus nominadi cafus huius nomi-
nis magiftri numero multitudinis que fic
origo,quoniam inillo litera fnon ineft, &
ineft innoftra lingua nomine ( masfres c-
nim dicimus)haud dubium eft, quin a no-
minandi cafu numeri {ingularis originem
habeat, ita tamen vt f literam ab accufan-
di cafu magiftros, vel dandi magiftris mo-
tuctur. Mihi,inquit,ita videtur, prefertim
cum verifimilius {it illum cafum a fuis lice-
ram illam mutuari, § ab exteris & alienis.
Quz cum ira fint,inqua, cimg; litera {in
iis quos dixi,duobus cafibustam apud Grz
cos, quam apud Latinos in omni inflexio-
ne reperiatur, profe@od { in omnibus, non
z litera extrema {cribendaeft. Quz enim
ratio eft in accufandi & dadi cafibus z fcri-
bere, in quibus fextrema eft litera: Nulla,
inquit,cum, vt & ais, & itares eft, nd z, fed
freperiatur . Quod fiin his, inqua,cafibus
fponidebet, cur in nominadi gignédique
cafibus z potius § {{eribetur?NG video,in=
quit, quiobremd re@e fieri poffit, quan-
doquid€ in nullis cafibus z inueniatur , & (
reperiatur in tribus.De primz ac fecundz

- G iij
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jnflexionis Latinorum nominibus , & ter-
tiz quartzque praterea Gracorii loquor.
Nam in certia,quarta & quinta infiexione
Latinorum, Gracorumque quintain cafi-
bus omnibus, praterquam in gignendi {
fer¢ extrema reperitur . Itaquenoneft id
quidem dubium,quin fiin illis{ {cribenda
fir, 1n gignendi etiam cafu recipi debeat,
Hoc,inquit, fequitur ex (uperioribus,& re
&e fequitor . Quaz eftigieur, ioquam, ifta
tanta inconftannia, in ndonullis nominum
numeri multitudinis cafibus etiam omni-
bus{extremam literam ponere , & zin a-
liisctiam omaibus? Magna,inquit,incon=
ftantia eft. Scifne, inquam,quampam ¢ li-
teram ifti qui his cemporibus fe elegantids
loqui exiftimant,marem, quam feminam,
fiue mafcoling & feminind vocant? Quid-
ni,inquit? Sed hoc miror,te qui Gracis La-
tinifque literis dedirus es,ifta curare pueri-
lia.Ifta,inquam,nunquam tanti feci, vt in
eis aliquid operg mihi ponédum céferé:fed
tamen nd poffum non {imere in manus li-
bros eas qui inlingua noftra correftiores
ex librariord officina prodeiit. Sed qug ra=
tio cft ¢ literd 1n marem & femina dinide-
re2ac nd potius alceram acutam appellare,

graucm
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grauem alterd,quod in illa acutusaccérus;
in hac grauisintelligatur . Quaquam non
litera acataaut grauis dicéda eft,fed potrius
fyllaba. Grammatici,inquit,hoc docent,a
quibus hac tua haurire debueriit, nonifta
{ua fingere. Quid,inqua, quod e (yllaba
in'quibus ¢ extrema litera acuzo accétuno
tatur,corum {ententia per z {cribuntur? ve
mittitis, chm mettex pler z {cribunr: an non
illud mirtitis , quod origo noftriverbieft,
fatis admonere cos potuit, [ literam ef -
{e retinendma? Quodin czteris quoque
verborum temporibus & perfonis feciida
fingularis , prima fecundaque pluralis nu-
meri faciendum cft, quzcunque vocalisin
extrema fyllaba reperiatur : veluti, exem-
pli caufa ; amas, t4 dimes , amamus, nous a-
mons, amatis, Yous aimes : doces, tu enféignes,
doccmus , nous enfeignons 5 docetis , Yous
e etgnes : legis . tulis lcglmus nous l; ons ,
legttis, Vous [ifes: recipis, t# regoss, recipi-
mus , pous recepuous, rccxpxus 2 Yous vecep-
#és, In pronominibus & participiis idem
feruandum eft. Qua enim ratio eft, cos
cum hac totum,noftri patres , transferiic,
nox, peres,dicere, cum { in hoc vocabu -
lo noftri,infic? Eccimillud, veltrz ma-

E i
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tres, Yox meres,ac NOD POtills, vos,clim pre«
fertim z fir affumpra litera, & s infitasveré-
tur{ciliceilli, ne nos & vos pro primige-
niis fumantur . Eadem etiam participiord
ratio eft,qu¢ nominum.Clim enim {litera
in dandi & accufandi cafibus fcripta fit,re-
tinenda eft,non z afcifcenda & adhibenda.
Tum Petrus, intelligo quid velis, inquir,
nempe {pe&anda hic quoque effe originé.
Nihil,inquam, aliud volo: 1dque me re&t¢
velle hinc feiri poteft,quod Latiniin re&ta
{cribendi ratione originem fequuntur, vt -
y & z{cribantin iis tantim vocabulis,qug
illas liceras apud Gracos habeant,tec vn-
quam pro iis i & {foliti fint ponere,ij dun-
taxat , qui in doétorum numero habeatut.
Quis enim do&us aut verbi philofophiz
primam {yllabam per y,aut perietymolo -
giz fecundam feripfic vaquam? aut quis e-
iufdem verbi philofophiz per z terrid feri-
pfit,vel per fazymifecddam . Quis autem
hoc eos docuit,nifi verbori illorum origo?
Sétio me hoc in loco adhortatione tua vel
ftudio addu&a diutius cdmorari. Iraque fi
placet,ex ti longo dinerticulo in vid reuer
tamur. Alios,inquit,nefcio: mihi quidé cer
te non videris longioré pofuifle orationé.

Sed
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Sed tamen quoniam mihi 3 te hocloco cu
mulaté fatisfaCtum eft, quo voles , fequar.
Huc,inquam,nos vitiofa y {cribendi ratio
adiphthongorum Grzcarum in noftram
linguam mutatione abduxit. Memini, in~
quit . Itaque quoniam de @ diphthongo
dixifti,nunctibide ey differendumeft. In
hac,inquam,apud Grzcovfequente con=
fonante vt fproniiciatur,& cum eft extre-
maverbi litera, fed tum in noftra lingua
inu vocale transfertur, cuius vim in pro-
nunciatione obtinet, veluti éAdusis, eleffis,
inceflus fiuc ingreflus,Gal.alewre,cina,&
inr,quod fere fit mutatione, Hz, inquir,
duz o & ovreftant.Relte mones, inquam,
In his maior quadi incft difficultas quam
in fuperioribus. In o diphthongumetin-
terdum mautatur, vt Audlogely conuiciario-
lim Galli leederer, vt ait Budzus , dicebant,
Cim cft extrema fyllaba,aut cius pars,ma
nctilla quidem tota,fed taménoui quen-.
dam fonum ieflicir, quiad ¢ accedere vi-
detur, vt mol moz, 00l tof ita pronunciamus,
vt {1 modjtoceffer . Picardi autem hic Gre-
corum vfitatam pronunciationé retinent.
Mol enim, id eft mihi, etfi moi {cribunt, ta-
menita,vt {i miefler,pronunciant. Quam



fIOACH. PERION. DE LINGVE
quidem pronunciationem nos quoque in
primis mediifque (yllabis retinemus, ve
yAdlog lubricus. Gal. gliffant. oiileds, mifer,
Gal. belittre. Tnterdum iifdem in locis diui-
dicur ve fiant duz fyllabz. weies,comptus,
Gall.comét. & verd feré eandem qua apud
Gracos,apud nosquoque retinet pronun-
ciationem,clim in ou transferatur, éren,
vulnerare,Gall.outrager, dusew, audire,Gal,
aconter. us o5, muftum, moufh, BeGedaus, depa-
fcere,Gal.broufler.ngsew, pulfare,Gal .crouler.
hinc grouler moueri dicimus,id cft ugzéadou,
patiendi fignificatione. % nonnunquam u
tantam cfficit, fsIvmv de prada militum
quam inter fe dividunt, 3 bubus burhyner,
quanquam certis Galliz locis pradam,vel
lucrum bouthyn dicunt. Eft autem hocver-
bum inuentum 3 Budzo. 6 ses3108, Auftru=
che. fic ffruthio camelum vocamis . $pdetp,
inuadere, Gall.hurter. o interdum in ¢ mu-
tatur, vt #ou0s, ventus fecundus & prolper.
hoc ad homines transferimus. felicé enim
heurens dicimus. Multa, inquit, vocabula
hoc loco,patrue, protulifti,quorum a te o-
riginem quafiturus fui.Si femperita dein-
ceps facias, vix & multis pauca mihi refta-

bunr,quz me anted femper torferat. Nic,
' inquam,
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inquam,fequitur,ve de confonantibus dif-
feramus.b quidem interdinu confonans
mutatur, vt aPhasay, confyderare, Gal.au-
fer. Ex quointelligis eos vitiof¢ [cribere,

‘qui daddunt, veadufer fcribant. hinc auis
pro confilio & fentétia, Hoc, inquit, nunc
demum intclligo.atque hoc verbum eft v-
pum eorum qu ad ius noftrum pertinér.
Alrerum,inquam, verbum, exempli caufa
proferam, quod animum etiam tuum an-
xiffe aliquando exiftimo: meum quidem
certé diu rorfic. Quodna, inquir, illud eft?
¢4Bem, inquam, quod Latine vacillare &
errare, Gallicé aut€ rewer dicimus. hinc ¢eu-
acpic,error métilque occupatio,quam res
gerie noftri dicunt.Pergratum,inquir,mihi
hoc loco fecifti. euellifti enim mihi ex ani
mo fcrupulum, quime diu anxerat, Sed
perge porro. Eadem,inquam,litera, id eft
# nonnidquaminb Latinum mutarur, {ed
fer¢ cim prima eft vocabuli, vt Belew,ema-
nare. Etquoni2aqua éfonte cim manat,
impetu fuo fonl quédam reddir, fond illd
ad hoies aliafque res transferimus. Brusye
enim, & mener ac faive brust dicimus. fpd-
e & Poiusw refonare, Gal.braire dicimus.
Bigbogos,lutum, ceenum, Gal.borbser. RéxTeov,
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bacillum,Gall.bdton. hinc verbum batve, id
cft verberare. Pealewd tuPedlem, fernere,
facere,hocad  prunas transferimus. embra-
xerenim pené ad verbii dicimus. hinc pru-
nasipfas brazger, & brdire vel brére dicimus,
Nonnunquam tamen cum primaeft ver-
bi litera,in u confonans vertitur, vt PAevw.
dhg,fordidus,Gal. Vilein,i inter u & I'inter-
ieCtione. C)nevo;eoc'wleme, fine duplici n, ¥s-
lenmie. huius generis pauca funt: muled plu
ra (upcno ris.Iraque aliqua preterea adda,
o Penven, reftinguere . Hoc mihi noftri ad
exules tranftuliffe videntur, cim bennyr di
xcrunt,quod exules quafi extin&i & mot-
tui {int reipub . Quanquam & hxc vox &
illa que ad milites cim delignntur, & ad
incunda coniugia, & ad molas piftrinas &
ad furnos accommodatur, & T4 MW, mi
hi etiam dici videtur, = enim in g mediam
{zpe transferimus. [taquein neutro gene-
re 7i,id eft omne,totum, vniuerfale, gene
rale,Ban appellare nos exiftimo,vt fiad ¢d
iugium transferatur, gcncralls denuncia«
tio,prima, feciida &tertia: ﬁad piftrinam
molam,mola communis, itémque furnus
comunis, {i ad milites, extremus delectus
gcneralis atque omnjum intelligatar. Ira-

/ quc
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que cim molam piftrinam vulgo bancha-
riam vocamus,hoc 2 Graco muwmxys.d, fi-
ue ey nos ducere atbitror,qudd vndi
queij qui in fide funt dominorum,, triticd
b conuchere cogiitur, aut quod in omnes
partes loci pertineat . Hui, inquit, quam
multa obfcuritatis plena vno nomine ex-
plicauiftizcum magnam i Gallis noftris o«
mnibus hinc gratiam initurom te effe {pe-
ro:tum me tibi przterea multum debere
fratuo & fateor. Sihoc,inquam, 1am fate-
ris,verique tua oratio ¢ft , multo plura te
mihi debere, fihoc accipere velim, dein-
ceps fatebere. PatloAdyos enim is dicitur,
qui loquax eft, multaq; & inania loquitur.
hinc noftra lingua hiftriones, batteleurs vo-
camus:& cim aliquem ineptum effe & ef-
futire multa fignificare volumus, eum bat-
teler,quod eft Gracé BatloAoyeiv, fine fat-
AlQedrus, obfccenas partes fuftinere. Poeyis-
Aix,ornamenta brachiorum,quz in mulje-
ribus pené ad verbum bragelés vocamus. €~
sagew,bainlare, porter. hinc fasayue, ge-
ftatoriam fedem,fiue fellam, qui in equis,
afinis & mulis clitellam Latini vocit, nos
baft dicimus. hinc etiam Pasdleay altionis
fignificatione abutentes, clitellam impo-
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nere,bafter appellamus: & ctim quifpia cas
prare aliqué fignificatur, émbafler dicicur.

u0,inquit,logils progredimur, ed vers?®
efle fentio id quod profeflus fum: Quid: i
cos,inquam, quos Latini {purios vocant,
nos baftardes,ex hoc verbo appellatos efz
fe dicam, fatisne vidifle iudicabor? Verifi-
mile,inquit,narras.quanquam nd fum ne-
fcius,inquam, a naturafiue pudendis mu-
lieris,que honefto verbo bus,vt fcis,cimin
eare,tumin aliis multis appellamus,reéte.
pofle dici.Hoc,inquir,mihi verifimilius vi
detur. Ve ira,inquam,resfit, tamen verbd
illud bas,quo locum, partem, aut aliquid a-
liud infimum efle fignificamus, ex Graco
natum cft. paeisenim Grzce, bafis Latiné
dicitur,id quod aliud fuftentar, & kamxGaus
vew defcendere, & namfxous defeenfus di-
citur. Verem, inquit, accurate fubtilicérg;
{crutatus es. Ex hoc, inquam, verbo nata
funt hac, basffer, deprimere , & abaiffer ¢
rabasfSer.Futurum enim infiniti modi huius
verbi ke Babiem,eft natefriseadae, ex quo fi
wat detrahas, afuocedou remanebit. [taque
abefSer potitts feribendum eft , quonidtin
¢ mutatur fere,& fimplex ¢ apud Grzcos,

vtfis,non aliter ac duplex f proniiciatur.
Tuum
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Tuum eft,inquit, de hacre tora iudicium,
quod quidem mihi valde probatur. Sed fi
quid habeés przterea, expone vt capifti.
Plouew,inquam, idé eft Grece quod pafce-
re:hinc bois lignum, & fyluam & partem li
gnibufche dicimus. PAaUmu numeri plora-
lis fecundz inflexionis crepida vocantur,
quas nos A detralto & «wdiphthongo ino
mutara,botas Gal.botes valgo appellamus,
& verbum pAcwter crepidas inducere,boter
dicimus. Interdd g detrahitur omnino, vt
PAants, piger & ignauus, 3 nobis€ derra-
&o,& » in ch mutato, ldche dicitur, & vers
bum eodem modo BAxk&w efle pigrum &
ignaud, effre ldche, quod etid dop 7% marani,
id eft 2 molli, prima f{yllaba dempta, ldche
dici poteft. fBaMew, mittere, & quonii qua
mittuntur,tradicur,faltieft, vt nos barller,
tradere pene ad verbum dixerimus, hoca
‘Budzo notatum eft: itémq; hoc, Bedxos vas
vinarium, & 7% Peéyew, id eft a fundendo,
quod nos broch nominamus. Ggdases,ora &
fimbria,Gall.bowr: Pre(x, crumena, 3 nobis
bourfe, 3 corio,ex quo confici folet,appella-
tur.CAxaPuuciv, maledicere, nos blafmer, ou
fyllaba detradta dicimus. In nénullis duo
Breperiuntur , quorum prius vt b Latind,
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pofterius vevcdfonds 3 nobis proniiciatur,
Gabaf, loquax,Gal.baueur ¢ banard:& ver-
bum papafay confufe ac non dittinée lo«
qui,baser, ad loquaces & vanos transferis
mus. feewbiew, quod eft primas obtinere,
nonnulli ad id transferre voldt , quod nos
braser, id eft {plendore veftium nitere dis
cimus,forrafsis re&te, quod ij quiludis gy-
manicis preerant,cxteris ornatu praftarér.
Siita eft,Goa s is erit,qui brase ¢ brasueus,
qui eft ornacu & habitu preftantifsimo. E-
govero id malim i brachis, quibus olim
Galliinfignes,Brachati appellabatur:pre-
fertim clim me puero vbique & nunc ple-
rifque in locis Galliz braguer ¢ braguenr di
cantur,cin g,ve fere fit, mutatione. Hoc,
inquit,pofterius, mihi valde probatur, idg;
verifimilius iudico. Verunque, inqua, ad-
hibui, vtrum alij malint, ipfi viderinr. Mi-
hi videor dixifle breuiter, quot modis gin
linguam Gallicam trasferatur. Ad alia ve-
niamus.Sequitur,inquit,y litera. Eft ve di-
cis,inquam. Neque enim idem ordo eft li-
terarum apud Grzcos, qui apud Latinos.
Literahzcin g Latinum feré transfercur,
pronunciationémque candem retinet: vt
yAioaess, lubricus, gliffane, vel g[iﬁhdn:i, cilm

¢ lo-

p
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de loco vel terra loquimur. px@dls, Gres
Phyer,id eft fcriba,quod tu verbum per ph,’
vt ego feci, foles {cribere, fed in eo peccas,
quod per i {cribis, cimy retinendum fir,
vt vides.Hoc nuric demum, inquit,intelli-
go,idg; te authore faciam,éeyiAGsiracun-
dus,hoc verbum ad clatos trasferimus, g,
vt opinor,iracundi feroces efle {oleant.or-
Luillews enim dicimus, & deyiledSou, orgueilliv,
ideft efferri.BayiuaTn, bellaria funt omnis
generis, fed nos ad certum genus quod dre.
gee vocatur, tranftulimus. In ¢ mediam in-
terdum mutatar,quemadmodum (upra di
&um eft,ve yavic,com,id eft angulus:ydg, car
.i.enim.Nonniiquam duo coniunéta funt,
tamque fere prius, vt apud Grzcosiny, fic
apud nosinn verti folet,vt efpadgen,infcul-
pere,Gall. engrauer dicimus, S¢ldos, vertex,
faftiginm:fabri tignarij,ad certam trabem
fiue columni in te&tis accdmodat: thringue
enim appellant. Idem fit, cim « fequitur,
vt éynvos, pregnans,Gal.encynte. Hanc lite-
ram vitiofé multis in locis pro i confonan=
te {cribitur, quod nulla originis ratio du-
catur,vt vindemia, Vendenge (Cribunt: ciim
YVendenie,& fimbria , frange, cim franie {cri-
bendumfic. Neque enim hoc re@¢ afferri

H
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poteft, diftin&ionis caufa g proiadhiberi.
Ifto enim paéto im Latinis nobis facere i-
frorum quidem fententia licebit. Quodfi
non placer, cur hoc loco placebit: Contra
iinterdum pro g fcribitur, vt ed nominan-
dicafum ego,se fcribunt pené omnes, cim
origo ge fcribendum efle docear. Quid hoc
loco afferre pofluntian diftinGioné & am- -
biguitat€, quam, vtillic ita hic vitare ve- -
lint2arqui nulla eft, fi g adhibeatur. Quid
caufz cft, quamobrem non ifto modo & .
Georgij nomen transferentes , Zeorge {cri-
bant:Sioriginé afferant, cur candé etiam
in illo pronomine non fpe&tant?Vrges,in-
quit, gravifsimis rationibus noftros pené
omnes,nec video quid aliud pofsint cdrra
dicere,ita cos [uogladio,quod aiunt,iggu-.
laft1. Nam quod ad pronomen ego attinet,
legige per g fcriptum fepein antquis ta-. .
bulis. Tumego,Ad Jl,inquam,yenicndum.
eft: quz litera c0 minus quam fuperio-
res moleftiz afferet, quod fere vim {uam
' retinet, ve, quos in iure veftro endictenrs, &
verbum ipfum endicter dicitis,'a Gracis ci-
déiulos, & crdleluuveSou, id eft, indices & in-
dicare dicuntur, qua quidem a Budao no
tata funt. Hoc, inquit, occupafti. eft enim

vaum
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vaum juris noftri, quod me veheméter ad«
huc torfit. Vt Aue@susiy, inquam , mald di-
cere, & famam alteriuslzdere,ad verbum
pent dyphamer, vel dyfamer, quoniam fama
per f {cribimus , 3 nobis dicitur , quod pet
y, non peri; & fimplex £, non duplex , vt
vulgus foler,fcribendum effe, origo decla-
rat. Sentio, inquit, quim multa nobis fint
corrigenda ad verborum originem, 2 qua
difcedentes peccanimus. In patiendi e-
tiam ,inquam, fignificatione, duoe@nuel-
Soe, efle infamem , efbre dyfameé dicimus.
. AlgPievix, res de quibus eft controucr-
fia, differents 3 nobis vocantur, JléaTen, fatn
rum, dédew,parare, vt fullones: hinc depfer,
in miputaspartes comminuere , & dreffer;
parare dicimus. ¢a-Jodeitsnugari,& ex mul
tis difperfis voum componere, Gall.rauays
der dicimus.nvdlicub,gloriari: hinc noftrum
cuider, id eft putare: hinc etiam arrogans=
tem oulerecwsde vocamus,id eft,vdleos, 8¢ 4t~
dlos neutrum , enltrecuidenfe , id eft, gloria-
tio & arrogantia dicitur . /‘\oeo{lo';, fimplex,
humilis, incuruus. hinc €os qui non re-
&é funguntur officio, ob ftuporem, lor-
daws,id eft, Acgdles, pent ad verbum, &
\ Hij
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lowrds appellamus. Aogdey, efbre elord; , id eft
ob ftuporem non re&é facere officium:
& Adgdiawsts, lorderic ciufmodi vitium, quod
amembrorum & vertebrar( luxationein-
terdum ad animum transferimus : idg; in-
terdum in membrorum officio confiftit,ve
fi quis prateriens cadat , aur quia pedibus
veftéobterat vel fuam vel alterius,autalia
etiam colpa qua czteri facilé vitant, eum
Aopdlonsid eft lordos, vel, vt volgo {cribi folet,
lordault ¢ lowrdanld nominamus, Eftne,in-
quit,hoc verbd a quoquam ante te notacii?
A nemine,inquam,quod {ciam. Miror,in-
quit,ab aliis non efle animaduerfum: pra-
fertim cim tam fir tritum & clarum. Alia,
inquam , funt ctiam permulta zqué clara
ex fermonis quotidiani confuct.udi.nc,qu‘x
primus obferuani,quornm partim iam ¢0-
memoraui, partim deinceps idoncis locis
proferam.nuncid quod agitur,perfequor:
wpdvemirtigare: zpdein, wrigatio dicitur,
hinc ortum, sardim appellamus , quodirri-
garifoleat, i literz adie&ione . Nam fiab
accufandi cafu wpdeiowa pofterius auferas,
& i principio addas, iardm remancbit.Vul
gotamen rinter d & r interiicimus. Acdl
quidemin his tor exemplis vim fuam ob-
tinet: .
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tinet: quod quidem perpetuum eft, nifi de-
trahatur, v &undlig, piger,Gallicé, paraceys,
vel parecens dicimus, & per ¢ nd per duplex
{ {cribendum eft. Atque haud (cio,an 7u-
esundlis, retéd pro codem dicatur : certé no
ftri hoc fpeQafle videntur, cim ita tranfty
lerunt . &undlia, negligentia , quod vitium
ex codem parice nominavimus. Quan-
quam fieri poteft,vt du&um fit ab hoc no-
mine mxgogasic, quod & contemptum fi
gnificat & neglihentiam, & ortum eft ao
7% mugopcousquod negligere declarat:hine -
homines qui pigri funt, aparecér feipfos,
id cft, pigros {emetipfos reddere dicimus,
uAndlos, fepimentum, hoc ad oftium fepi-
menti accomodauimus, quippe quod clée
appelletur a nobis. Aliz literz in hanc in-
terdum mutantur, fed 7 {2pins, quod me-
dium fonuminter 7 & 3 obtineat, de quo
fuo loco dicendum erit. Nunc de{dicen-
dum clt-Quanquam nihil eft feré quod de
haclitera dicam, nifi eam vim fuam apud
nos,id eft, eandem quam apud Latinos re-
tinere,& diligenter vidédum efle, id quod
{uopra admonui, ne { pro ea feribamus.
mei&ew, fecare, nos brixer dicimus, quod ta
men maius quiddam fignificat, id ¢ft ob-

H iij
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terere . &Tudew, irritare , dtyxer, certis locis
diciit,aliis atayner. Mutatur interdomin i, .
vt iAG, nimius amor ex fufpicione na-
tas, salofie, vel jaloufie 3 nobis dicitur, . nee
perz,fed per { fcribi debet. Atq; haud fcio,
an invlloalioid conrigertt . Demitur to-
tainterdum,fed fere cum eam quam termi
nationem vocant, indicat, vt Aeni{en, pel-
Jem derrahere, peller dicimus. quiquam e-
tiam a pelle duGum videri porteft. xaAmi-
{ew,equos dicimus galoper, ciim eis calcaria
fubduntur.His,inquit,tot proferendis ex-
emplis, non folim qua verba noftra 2 qui-
bus Grzcisorta fint,fed etii curorta fint,
& quemadmodum, doces. Nuncde 9, in-
quam,dicamus.In ea peccatut feré ciim R
feribitur, ¢ nullaoriginisratio habearur,
vt Svdy, mactare beftias, & immolare. hinc
noftrum thuer, id eft occidere, quod per th
non pertenuem t {cribendum eft,vr origo
declarat. MuSiloqui, in hoc yin o verti-
mus,nec eo fere vtimur, nifi cum pegario-
nc aut {i coniiictione,diremoth appellamus.
Hinc Mufici citionum fuard vocabula &
contextum mothes nominant. fgJvTEn, par-
tivi predam,vel lucrd, buthyner cid th &y di
?imusm%”qg patraus fiue auidculus, & Ju,

| mater=
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~matertera, fiue amita, Picardi Grzca hac
. tenent. 9oy enim théion,ad verbii & e,
theie dicdt: ab eis autem pert folum & a &
'y vitiofe {cribuntur,quéadmodum ex ori-
gine intelligitur . Hoc loco Pettus, quid:
tine¢tiam Picardiam tibi vifendam cen-
{uifti,ve hzc difceresiIn Picardiam,inquai,
profectus fum aliquando, non ¢d camé, vt
hxcab incolis difcerem , fed animi laxan-
di gratia,eaque cognofcédi qua ibi vifun-
tur.Ibi ctim effem,cum hgc ab illis profer-
xivocabula,td alia mulca audioi,quz con-
iungens cum Grzcis, ab eis orta poltea
comperi.Sed ad ré reucrramur.&kewdee {pi-
na,nos genus ad {peci€ quandam,quamab
hoc Grzco aglanthier vocamus. rofasauté
fylueftres ex fe fundit. SeAch, turbare, nos
thouiller, 8 oAV thoutllens , & TeS0Anudyor
thowille appellamus. SAiRedwe, premi, thra-
uatsller,(ue eftve tranaillé dicimus.hinc SALLs
thrasasl,cim ad omnes, tum ad parturien-
tes,quod premanturin partua nobisaccd
modatur. 5ux,pila, id eft mortarium: for-
tafsis pild luforid, @ tundatur di fit, & ro-
tida fit,ex eo erthes dicim?, SuAdew,Jatare
& la&ere:nos hoc per geminationé, vt ple
rag; alia,a preterito TeSwAauévas, cfferimus.

H iiij
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Puerum enim clim mammanm fugit, rether;
& matrem que mammam przbet,donner 4
tether dicimus. In his quidem ac fimilibus,
&in th mutatur , & verique retinendi eft,
ne ab origine defle¢tamus. In ndnullistin
ahiam literd mutatur, vt é sez%s , boftruche,
sesStoucundos, Sinihil,inquir,praetered ha-
bes,quod de 9 dicas, dex fcilicet dicEdum
eft.Nihil,inquam,habeo, Sequitur auté «,
vtais, qua litera primum in cam literam
quz ei pené pareft apud Latinos, ideft, ¢
trasfertur,ve xiMascolle,id eft gluten:uoMaa
eu cdglutinare,coller dicimus,wéaTen,{cin-
dere,przcidere: in futuro uomdv, nos pené
ad verbiicoper, de its quz mollia funt, vepa
né,& lignii,dicimus. hinc lignord fragmé
ta copeaus,fiue conpeans dicfitur 3 nobis, 7ee-.
xJov anus, Picardice poilron dicitur. aépde,
futorid: wpdoew,g.paffer. fga')nea%,irafci: hinc
noftrum corvocer pro codé per ¢ non per du
plex fortum eft.Mexlesarca in qua farina
pinfitur,a in e mutato, vt interda fieri do-
cui,mec? 3 pobis dicitur.uopwrly, id eft elatd,
gornar vocam?, eilew,clamare crer:hinc eri,
clamor dicitur. #liises multis in locis Gal-
liz,id quod preedii Latiné,& hicin Turo-
nibusmerayne appellatur , cénfe, 7 dc;r(jaflo
ici-
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dicicpr, Nam multa funt nomina qug apud
Grzcosus habent, vel inextrema, vel in
tertiaab extrema, vt funt locorum pro-
pria, quzin Latinam linguamtranflata, n
intere & { afcifcunt, vt KAduss | Clemens,
Mayvisior, Magnenfes,vel Magnefi). Hoc lo
co Petrus, fortafsis , inquit , Picards, quos
adiifti,ita predium nominant, Illiipfi,in-
qua, aop Tisuoeaws,id eft 3 poffefsione. Sed
habéfne, inquit,dicere, vade noftri Turo-
nes aliigne finitimi populi villam fiue pre-
dium, fiue agrimeraine appellauerine . 1d,
inquam,docere poflum. petousic enim me=
tayfie vel metayne { inx, vt feré fir, muraride
a nobis dicitur, a participando & commu-
nicando, quod uETEYovTES , flue uétorTes, id
eft, iiquiibi habitant, metés penc ad ver-
bum dicuntur, mediam partem fruGtvum,
& dominireliquam auferant. Hinca vo-
bis iuris peritis paries qui commuais eft, fi-
ue murus metoier,quod Graci uéoyop,id eft,
commuane vocar,dicitur. Emoriar,inquit,
nifi me magna moleftia liberafti. Huitam
multa iuris noftri vocabula . Quonii hue,
inquam,lapfi fumus.Verbumeft noftrum,
quod me diu multimgq; torfic. Id illud eft,
quo dié sowr, vel vt alii pronunciant,ior ap--
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pellamus:neci Latino illo, necl Grzco
#udpe habens originem. Hebraicum verbi
cflc quidam volunt, qudd iom dieslingna
illa dicatur.Ego 3 Grzco ée¢0y,quod ma-
nc & diluculum fignificat,ortum efle arbi-
tror,iad initid verbi adieGtione,& Joop de-
tra&tionc. Solemus enim prima luce diem
efle,id eft,lucefcere dicere.Ita 3 prima par-
te, diem nominamus, nifi fortéa Latino
diurnus detradto d, iournee, & hinciour ap-
pellari a nobis putamus.Hoc, inquit, po-
ftremum, mihi placer, ne 3 Gracisomnia
orta effe dicamus, ea prafertim quz non ef
fe pofsimus defendere. Trium,inquam,lin
guarum nomina quibus illa pars tempo-
ris fignificatur, protuli,aliorimque (cnten
tiam, alij quod optimum fit viderint. Hog,
inquit, ipfo maiorem ab omnibus gratiam
inibis.Sed reliqua tibi cdmemoranda funt
quz ad « pertinét. Multa,ir_aquarfx,ia_m ex-
cmpla protuli,ex quibusx in ¢ cim in lin-

uam noftram transfertur, fiue in prima
{yllaba fir, five in medits, & extrema, mu-
tari intelligi licer,muledque plura proferre
poffum,fed res clara eft . Itaque ad illa ve-
nio quz obfcuriora fint . Mutatur interdd
id quod fupra docui,in g mediz, quod quo
planius
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planius faciam , ciufmodi exéplum primo
proferam,vt res negari non pofsit. Rebus
enim claris & per{picuis , obfcurz dubizg;
aperiuntur, wwpsyap Grace,Lating guber-
nare dicitar. Itaque fiue 3 Graco,finveiLa
tino verbo noftrum gouserner ortum effe di
xero, facileintelligi poteft, id quod dixi,
in g mutariinterdd folere.Hoc etia docere
poteftid quod pauld ante protuli, kxAn&p,
quod galoper dicimus: hinc galop,vel galo,in
cifdem dicimus,ciim vel incitati, vel fero-
cientes [va {ponte currunt. Tum enim, vt
{cis , sl Yafon grand galop dicirous . ugpdudrenp
lucrifacere,gaigner,harum litera ¢l detra-
&igne dicimus: hinc lucrum,gain appella-
tur 2 nobis. Idémque verbum ad remune-
randum etiam accommodauimus, quan-
quam apud Grzcos nd ita accipitur. Nam

wpdudvety , guerdanner , & wigd @, guerdon,id
eft,premin i nobis dicitur.Vna,inquir, hic
fidelia duos nobis parietes dealbafti. Vti-
nam fic pergas femper. Dabo,inqui, ope-
ram, vt quo longitis progredimur , ed tibi
id quod pollicitus fum, facilius perfuades.
Siyantecedente « {equatur, vtapud Gra-
cos, ficapud nosin g muratur . &yusseop,
hamus: nosad omnia inftrumenta quibus
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pifces capiuntur transferentes, angin leni-
ter pronunciamus ac dicimus. Ego vade
verbum illud gars & garfon quo puerum fi-
gnificamus , ortum eflet , din multiimque
dubitavi:fed tandem aliquando mihia ver
bo Grzco @~ vifum cft habere originé.
Sienimyu g foner,& ¢in a, o detradto, mu-
tetur, gars remancbit, hinc garfon diminu-
tiuum natum eft. Atque hoc ita effe hinc
intelligi poteft, quod Picardi onars & ouar-
Jon pronunciant, quafi per u garfan {criba
tur.Sic enim verba fere quorum g primali
tera eft,pronunciare folent, vt vaftare, nos
Znafter ;1lli onaffer dicunt . tendm | cuftodia,
demptoe, & rintera & tinteric&to garde 3
nobis dicitur.Szpe enim 7 in media J mu-
tatur,quéadmodii clim deilla litera dicen-
dum erit, docebimus. éxeAQ? fafciculus,
JSagot dicimus . kurTage imminere, inftare
ac perfpicere & obferuare, a nobis paucis’
mutatis,guerer dicitur , hincvigiles guet , &
vigilare & excubare, faive le guer dicimus.
Atque hxc quidem naturalis eft huius li-
terz mutatio. Eandem autem mutariin a-
lias reperio , quod cur fiat, explicare non
poffum.Indenim perfpicu¢ mutatur , vt
cum p&Aaxie.i, infirma valetudo 8¢ mor-

bus
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bus maladie , & ueAaxds.i. qui morbo labo-
rat,malade 2 nobis dicitur. Quz quidé ver«
ba originis indagatione me diu multimg;
rorferat. Me quog;, inquit, folicitil habuee.
rit, cum ea litera prope nulla cum Latinis
cdfentire animaduerterem,nec origin€ in«
ucnire poflem. Nonunquam vel demitur,
velleniter pronunciatur vt f;initio verbia
{cquente & {antecedente, vt sxaMévep, {ar
rive,nos farcler, fortafsis x poft x reieto di-
cimus. Quod, vtira fit,tamé eadem litera
etiam principio dictionis vt { pronuncia-
tur, vt Yoredy, tempus ad aliquid faciédum
idoneum gaifon nd faifon pronunciamus ac
dicimus, rin { vt fit mutatione. In pinter-
dum mutatur,veréuwty, oftentare fe,pom-
per, & wouap pope dicimus , nifi forte 2 popa
pompe,& hinc pomper orrum eft. Clim eft fe-
cundalitera apud Grzcos in vocabulo,in-
terdum verbum transferentes primam fa-
cimus, vtéiyh , fulcimentum, quies, coche
a nobis dicitur. A fequitur, qua litera fem-
per in transferendis in linguam noftram -
vocabulis vim fuam retinet,nifi ad r cui fi-
nitimum {fonum reddir, trifeat. Viriufque
exempla clara proferd : prioris , veséMerp,
¢ftaller,id cft, difponere, vt folent merces
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mercatores, & propolz, & carnes lanij:
hinc séAua,locum in quo venales res difpo
nunt, effel,&,vt vulgus loquitur, ¢fas dici-
mus.Nec vero ¢ quod principio additur,te

conturbare arbitror. Minime verd,inquir.
Eft enim confuetudinis noftrz,ctim verbil
ab s & muta incipit , ¢ verbi principio eri2
in Latinis ferc adiungere « v {pina, efpene,
ftrigilis,eftrigle. Eft,ve dicis, inquam, fed ed
confuetudinem quidam populiita mordi- -
cus feruant , vt in Latinis etiam diGioni- -
bus ab ea non pofsint difcedere . Exempla -
ctiam alia proferam.eA8/Sey,ire,nos cin a
mutato,aler.fiue duplici ] aller,ve vulgo fcri
bunt,dicimus.Aémb,candida,five alba dici-
tur, hinc lieve , duo millia pafloum,, quam
vulgus pené ad verbum kescappellat, dici«
mus ex co, vt mea fert opinio, quod loco-

rum interualla quondam petris & lapidis -
bus qui candidialbique eflent,defignaren-
tur. Hinc ctiam iniure veftro banlieue ape
pellatur , quod 7wy, id eft, in omnes
partes pertinere intelligatur:de quo ge-
nere loquendi fupra diGumeft . Szpe, in-
quit , mecum reputaui, ac quzfini, vnde
verbum hoc ortum eflet, neque mihi ori-

ginis ratio confticit, Quz autem 3 te indu=
citur,
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citur, cam neftio , an aliis fis probaturus:
mihi quidem certé valde probatur. Alii,in-
quam,nifi probent,aliam inuenient,quam
{i meliorem videro, non pugnaciter defen
dam meam . Sed aliis etiam cxemplis vta-
mur . Verbum quod modo protuli, non
patitur me 2 fe difcedere,nifi illud quo lin-
gua noftra albd colorem appellamus, vn-
deortum fit, expofucro. Quddnam, in-
quit, illud eft ? Blanc,inquam , hominem
album, vt {cis, vocamus: ex eo Graco ver=
bo , quod 3 me modd prolatum eft . Aty
enim {i g przpoficum habeat,feré noftrum
blanc, aut blenc potits referet, & in femini-
no genere , Abunis, blenche , & Avraeis , blen-
chewr , id eft , candor . Hincenim ortacf-
{c potitis, quam ex albo, & albore arbi-
tror. Idem, inquit, mihi quoque vide-
tur . Quid tu, inquam, de eo quod fequi-
~ tur, féntis 2 uA&{sdox , frangi dicitur Grz-
c¢, tibine videtur ex eo ortum id quod
de ligno cum frangitur, eclafther dicimus?
Mihi, inquic, videtur , przfertim cum
{i &e {yllaba dematur, & e noftro more
przponamus, totum pene noftrum hoc
remaneat. Re&té ,inquam, putas. Si ita
cft, rAxoua etiam, id cft, fragmeptum,’
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critsd quod in igno eclar, id eft,ligni frag~
meiitu. vocamus. NG eft,inquit,dubium.
Quoniam, tnquam , fatis mulea cxempla,
quilus A vim fuam retinere doceré, protu~
li.reftat ve candem literam interduminra
nobis transferti doceam. Aem veftis,Grz-
c¢, a nobisrobe dicitur: hinc Awmdluréy &
Awwi{2p,reber 8¢ devober vocamus , & iniure
veftro, robiffes, id eft, furta , id quod Graci
Awmdlugies appellant, nominantur. & Aw=
7odlumhs yobenr & devobenr,id eft, fur, vel grafe
{ator, atque ertam hoc Yolesr, & illud vole-
nieindeappellata funt.Sienim Ain illisvim
fuam retincat, & 7 in b mutetur, Voler, Vo
lenr, & Volerie propé remancbunt: quanqua
hzc curfu quo ifti volatum avium pené.
xquant,dicta videri poflunt. Vtcunque res
habeat, certé fuperiora re&te habé. Quod
enim Aemdlurep Graci a veftium expolia-
tione appellant ,id nos rober & derober pri-
mum intelligimus,deinde ad cxreratranf-
ferimus . Illud certé negari non poteft, id
quod A¢mp vocant, nosrebe dicere. Nulla,
inquit,oratione cofequi pofflum, quam me
horum origo aliquando torferit. Nunc fe-
quitur, vtde u dicas. Eft vt dicis, inquam.
Litera hecferé vum eadem apud nos,quam

apu
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apud Gracosretinet,ve exépli caufa tmm,
trifis,a nobls,qmeﬁen emos dicitur. mastysty
caftigare,nos mafler dicimus . pe,cwc&:a,pa-
ratum & propcnfum efle,nos ¢ftre en emos di
cimus, cim paratos nos ad aliquid agen-
da ﬁgmﬁcamus, vt ge fuss mcfmo: de lns efcrs
re,id eft, coglto vel volo eifcribere . Hac
quidem viseft huius literz propria. Ina-
lias autem interdum mutatur, fed in n {x-
pius : vt kedysucp , cepam , nos kg demptis, '
'otgmm vulgo fcribimus , fed onnyon malim,
vt orlgo appareat. wiuwil , mittere , nos
enuoser , dcmpto dicimus . Interdum de-
mitur, tam clim in extrema cl’c,quam cum
in prima & media fyllaba . ueAanés, lache,
id eft,mollis. eéufeyp, errare, & nutarca-
nimo , nos , vt fupri diGum cft , réyer dici-
mus, & ei{xﬁcxmoy, mentis occupationem,
vel errorem réueric . Tebmhua , foramen, po-
firemis duabus detraltis, & o interr &
locato, tres mulis locis Galliz noftrz vo-
cant, Equidem,inquir, nifi vererer,ne cur-
fum orationis tux retardarem , téque in-
tcrpcllarcm me mirari tantam verborum
*_‘copiam,térque vocabuloruougme quam
patefacias, dicerem. De v, inqua, litera fe-
quitur, vediffleram. Ea vim fuamin cranf-

I



IOACH. PERION. DE LINGVA
latis verbis retinet, nift vel in & mutetur
propter eas literas,qu illam recipiiit, quo
1n genere funt,vt {cis,b m & p,vel omnino
abiicidtur . vwyeAiZdr non curare, ac negli- -
gere,aut morari, & tardare, non chailloer di
cimus:hinc vayeAns,id eft ignauus & piger,
non chaillent 3 nobis vocatur, wide, pintha,
quod Budzus notauit , pinrhe 2 nobis dici-
tur.s v, tunica, quod verbd Baifius obe
feruauit, hocheton, articulo ad nomen addi-
10, id cft interior veftisappellatur 2 nobis.
1TTvisKRops & P yiTeticr rufticorum tunicu-
lam chefquenie,vel cefchenie vocamus. o oivos,
funis , 2 nobis cheene dicitur. In 4 mutatur,
Q7pemp,id eft vnum primum , nos in nu-
merando empres dicimus. Budzus hoc no-
tauit . abiicitur , vt 7eaends, humihs: hinc
breuem hominem frape, & trapu yocamus.
= fequitur, quz litera intcrdt_zm vim dparu
¢ &{, quas contineti ab ca [cimus,obtinet,
interdum alterutrius. Prioris exem lum
eft TevT{psin futuro Tafdp.quo vos verbo in
lite 2ftimida cim fumptus & dina quira
ﬁm,ptgfcribitis & notatis,vtimini.axer c-
nim hoc.i.conftituere, prz(cribcrc 8¢ pre=
finire appellatis. Hinc Tafis, id eft,ciufmo-

di famptuum prafcriptio , 2 vobis taxe di-
citur.
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citur. Pofterioris, vt 7afis, id eft, ordo, vel
potiusdifpofitio rerum;veluti tricici tas vo
catur,& ur&fdy in futuro infiniti modi, vel
wTasdpin prefenti,id eft; difponeré manis
pulosin granario,entaffer dicius, faivdrid
cft,fecare & execare, ac diuidere, in fuibus
ahifque animalibus fene#, vel cener dicimus.
£0dp, polire, radere, in lignis & lapidibus
cum ferra fecantur, fyer vocatur.wAaf,zAx
wds,crufta,tabula, placart. pdf; yés rupes,rot,
& rochier, P fequitur. Ea litera in p primim
vertitur,qui cius fonus eft proprius,deinde
in pli,fiue f, tum in b;poftremo inu confo-
nans.Horum emniom exempla proferen-
da funt.wéxly pinfere,petrir dicimus. miAGp,
comprimere,pier: hinc locum Lutetiz Pa<
rifiorumin foro, in quo condempati ho-
mines enecantur, Pior; dicicur . mpainy,
manfuefacere, in feris, apryuager, & cer«
tis inlocis apriwoifer dicitur : hinc 7eaines,
priué. i, puer: hinc cos pueros,; quos
citrcum {e habent principes, in duas (yl-
labas hoc divifo vocabulo , paies, per s,
non per g fcribentes vocamus. mpi&y,
& mogeoardy , fuppeditare; prabere , nos
formir dicimus . & mgicudy , forniffement | id
eft , fuppeditationem , & wogisiyp, fornyffeur,

I
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“ideft,prabitorem & fuppeditatoré maum,
flexura poft genu : hinc partem illam qua
tibiam vocant Latini,nos gambe,8¢ fuillum
crus, gambon,quod diminutivum gramma-=
tici vocant,g leniter vt i pronunciantes vo
camus, quanquam candem literam afpe-
rius Picardi prondciant, ex quorum ctiam
pronunciatione facile incelligi poteft, per
g.non peri,vt vulgo fit,hac {cribenda eflc.
vocabula, mtiéap, dinidere, brixer . uénTep,
pulfare,in fignis, id cft, campanis templo-
rum hoc cobter,fiue cobeter,clim non vtram-
que partem fignord pletrum ferit, quod
aliis locis #zmter , 3 tinnitu & fono dicitur in
noftra Turonia,vt {cis,appellamus. whos éos
pus boue, id eft caenil a nobis dicitur. wuppcs,
1d eft,colorigneus, bur, hinc burean appel-
latura nobis . wéumey, mittere, p detradto
ensvjer dicitur . Demitur interdum, chm 71
coniun@a funt, veuurlalep, obleruare, in-
ftare,pueter,& woaTep, curuare, & infleGere,
atque interdd deprimere , quinter dicimus:
interdd manet, & t demitur, vt;@i'/«tﬂe‘v, id
eft;cople@i & niti manibus, grimper, certis
locis dicitur . Abiiciturinterdd cim eftin
extrema {yllaba , vt Teump.i. exterebrare,
trouer appellac certis locis Galliz, 7xp enim
‘ dempta
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dempra fyllaba, quz eft terminationis, &
ct{yllaba proea adhibita, fiinterr&uo
intcriiciatar, troser exiftet. v auté feré vim
fuam obtinet, vt gaseip,delere,ciim [criptu
ram delemus , vaier, & in futuro gaisey de
vrbibus vel 2dib® rafer dicimus. goufic 0bli
quus,inuer?,2 nobis rebenrs dicitur. garTen,
fuere:hinc nosrepraffer,id eft,reficere 8 re-
farcire dicimus. géyysip,ronfler,id cft, (terte-
re appellatur. géupei,irricum aliquid face-
re:hine vos cium reditus qui opignerati vel
venditi erant, diffoluta pecuniaredhiben-
turresmber dicitis. gvlisidlos,ruga yyde: hinc
velale@Gorum a plicis & rugisrydeaus voca
mus.gumdlgdae,1d eft,rogofum efle,effre ry-
dédicimus . Inl nonnunquam & in {, quz
fimilem fonum habét,vertitur: vt sgpdniop,
seesefuos,id eft,vitisadminiculum & peda-
menti,certis in locis echala vocatar.Sveie,
cxdes, Gall. thuerie, 3 Sveithuer . Interdum
geminatur , ciim fimplex fit in Graco, vt
oepldep,id eft, firmare & conftringere, ferrer
dicimus. Nam alterum ferrer, quod conde-
realiquid cuftodicndum fignificar, 2 Lati-
no , quod eft fervarcortum eft . Interdum
vt duplex eft apud - Grzcos, fic apud nos
geminatur, vt yé¢éop,id eft, arma, guerre,id
- i)
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cft, bellum vocamus . Itaque guerra, quo
vulgus vtitur, plané Grzcum cft. = fequi-
tur,qu litera vim fuam retinet feré,fedin

retiam interdum mutatur, & cim in Grz.

cond elt, a nobis interdum pronunciatur,
quemadmodum a Latinis cim vocalis. v
& afpero & leni fpiritu notatur ., sealams
miles, flradjot . Iniisferd quzaor & @ &
e & o incipiunt trasferendis ¢ principio
additur, nec tum {pronunciati folet.séMdr
enimid eflt, mercesinloco certo vendendi
caufa difponerc, effeller , vel effaller ita, vt
fcis,pronunciamus, vt {i ezaller tantum {cri-
ptum effet. Sic sU@dv, obftruere, effouper di-
cimus ., eulove@, beftiola muftellz fimilis,
efcurion.ouois,triftis, qus eff en effnar.o in r mu-
tatur , vt éAdusis, inceflus, alewre. Addirar
principio vocabuli quod a2 vocali‘quz lent
{piritu notatur,incipic, vt oAby, id eft,am-
plum in zdibus cubiculum in quo cibusca
pitur, nos fale vocamus . Szpius adiungi-
tur iis quz 2 vocalibus afpero {piritu nota-

tis tncipiunt , quemadmodum etiam Lati-

nifolent, velu Saig, fuper, fus, s , fub,
Joub, i, fella, felle 3 nobis dicitur. Gemi-
nata haclicerainterdum in fimplicem mu
tari folet , v &Riasdy ,Tem cdnfydﬁrarc at-
| rentitls,
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tentiis,nosamferappellamus.Ficetiamin-
- terdum vt fimplicem candem literam mu.
temus in duplicem:vt megddr,tranfire,a fu.
turo @weededy, id eft, tranfiturum cffe, s & p
detratis,paffer dicimus:quanquam ficri po
tett, veab Hebraico nomine phafe, id eft,
tranfity, afpiratione dempta trficum, pas,
& hinc paffer, & paffarge appellauerimus.
Eadem autem litera ¢am vim in pronun-
ciatione in lingua noftra adhuc,vt {cis,ob-
tinuit, vt i excrema fic verbi, & proxima
verbum i vocali non incipiat , maximum
vitium fic e3 auduri, nifi forte vox {pirisif-
que reprimatur . Contrique non lenius eft
peccatum, cam non audiri,fiinfequés ver-
bum i vocali finc afpirationeincipiac. Na
fi {piritu noraca fic vocalis fequentis voca-
buli, interdum eam audiri vitiofum eft, ve
fi duos aleces , deis harens pronuncics: in-
terdum eam non audiriviciofum elt, vefi
duos homines , deits homes cfferas. Hze,in-
quit,vitia intelligo, fed cur idem in cadem
caufa nonidem efficiat & valeat, nonin-
telligo . Hzc, inquam 5 non tua caufa no-
to, fed exrerorum, in quibus fepe Lutetiz.
Parifforum cam cffem, fine me, five a-
lios conuenirent , hxc vitia animaduerti,
I iii
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cimque ¢os corrigerem, noftredinguz dif
ficilimam pronunciationem proferebant:
propter hzc vitia & alia quz in haclitera
hzrere,iam docui. Quod autem teintelli-
gere negas, cur in nonnullis verbis qua
vocali afpirata incipiunt, fi proxime fupe-
rioris { litera extrema fir, recta fitillius ip.
fius { pronunciatio, inf aliis fit vitiofa: eius
caufa que fir,diuturna obleruatione medis
tationéque notaui . Viriofam efle comperi
iniis qua ita fpiritum principio habent, vt
pronunciari eum oporteat, hon vitiofam
contra in quibus fcribitur ille quidem, fed
non pronunciatur . Qua autem vocabula
vtriu{que generis fint, nifi divcurna medi.
tatione & exercitatione fciri non poteft.
Nunc, inquit, demum intelligo , atqueita
effeiam in nonnullis,dum verba facis, no-
taui:idque [emper in fermon ::'fetuaui, fed
preceptum effe,quod minime 1d notaflem,
adhucignorauerd, Sed vereor,nc inftitucd
fermoné intertdpam.Sequitur,inquam,ve
der dicendum effe videatur. Ealitera’pii-
mum ac maximein t Larin2 mutari folet,
deindein d medii.Priorisinnnumerabilia
ex€pla fune, fed paucis cdtenti erimus, iifq;
clarifsimis. Téuvdp fccare, in aorifto fecido

: T MElY
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Toeuelp, 8 ci iy, ab atéuvep vero vel fidto
verbo quod iundd Cicero,alijcdpofitd vo
cant:verbi pené ¢ verbo entamer, vt pomu
velfermoné, id eft,in1llo dividere, in hoe
ord1r1dxc1mus 'ruvoco;,qmmolcﬂlaaﬁ'c&us
eft,tand, & moudew , moleftiam & fatietatem
afferre tanera nOblS nilcupatur. TxAgds,vel
'mi\g: mifer,Gal.tallé, vt cum dicimus fem
perin mala pareé, deft taslle’ dhanoir du mali
ipdlioptoga,pallivm,id eft,veftis excerior,
quam nos ad illud genus veflis, quo hac
memotia feré omnesvtitur, & manteas vo
catur, accdmodauimus, Eft enim vt yimp
interior, fic iualop exterior veflis. Taxyoe
neutrum,lutum fignificat, quod in Turo-
nia prima tantum fyllaba recenta té nomi
namus. m'ﬂeiy, appllcarc & fulcire,inre-
bus qua ruinam minancur, vel veroftace,
vel quod reficiantur, ertaier vocatur, Hmc
ettaie vel erteie id quo res fulciuntur.Quan-
quam s&Epquod firmare & falcire fignifi
cat idem efficere,id eft ¢fféier,& sépewpxx, id
eft, ﬁrmamcntum eftéie dict poteft. sé@erp,
ornare, coronare > g tipher,vel tifer dxcnmus,
Tugé\setp,id cft conari,moliri & agere,i no-
biseyrerinitinere & mﬁdus vocatur. Arq;
inhis quidem 7 in ¢ Latinum mutatur. In
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d autem mutatur, vt §aﬁyuya‘drdgé'e. tona,
cuftodia,parde.Malelely, inquirere, demander
dicimus de (yllabz adiii@ione. hinc pors,
interrogatio, demande dicitur, ¢oe¥er,0nus,
JardeawMoudbe,penulg genus, mantean vocas
mus,quod Baifius notauir. Cim eft gemi-
natli,prefertim in verbis,in duplex finters
dii Grgeorii more mutatur. QeirTen, horre-
re,tremere in febre, friffer ct hawaer les frffons
dicimus.In ¢ etiam,& b,fed quamobré hoc
pofterius fiat,nefcio.Proferam exemplum
quod me-vehementer anxit. TiAgy7o, tru=
tinam Grzciappellant, nos ca quam dixi
mutatione literarum , balance appellamus:
& TxAawtiien,id eft, trutina res examinare
quanti fint ponderis, balancer, ¢ pefer 4 lz
balence. Quam hoc tu,inquit, fubtiliter & [a
gaciter indagafti? Tibine hzc, inquai, pro-
batur:Quidni,inquitnd enim folum mihi
probantur,fed valde ctiam probantur.Di-
cam ctiam,inquam,aliam horum verbord
originem, In trutina duz funt, ve fcis,/lan-
ces,in quibus pondera collocantur. Iraque
fieri poteft, vt noftrum nomé balances a du-
plicilance, vt fi Latinii verbi effer bilanx,
quemadmodum bipennis, appellatum .

Hoc,inquit, vt ais,fieri poteft, fed illud u-
perius
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perius magis placet.Sed ad alia veniamus.
# fequitur. Ea litera in ph,& f primil mu-
tari [olet. Vis enim hxc einaturalis cft:de-
indcin p,qu illius cft tenuis.QoAnds,ridicu
lus,pofteriote fyllaba dépta d nobis fol ap-
pellatur. @lem ferere atque plantare, nosa
.ad primi literd addito 4fyer dicimus. Peuds,
laterna, i nobis ad illud genus laternz,
quod bacillo fultit & crecti luce, tranfla-
tum eft.falot enim a nobis nuncupatur.gg
i facula orrum videri poteft. Virique, in-.
quit,probabile eft.Faculg auté verbum me
cius verbi cdmonefacit, quod facé lingua
noftra declarar. Vode.n.appellati fit,igno
ro.Nomé,inqui, dc quo quaris a torquen=
do,torche vocatii eft, g fila, vt [cis,torqueac,
N tu,inquit,té quafiacu attigifti.Sed pge
porro. neq;.n.aliud volo quzrere in pfen-
tia,ne curfum ofonis tuz retardem, autte
cogam 3 propofito aberrare. ZAqua facis,
inquam. nam alio loco tibi cdmodius qua
voles quarere,licebit. Tugdeddusf oftenta-
re,& ia&are,typher dicimus. In p mutacur,
vt stPew, obturare, effouper appellatur. Inb
interdum vertitur, ve kv, id eft, gibbo-
fum, boffis vocamus, quang a Latino ipfo
dempta prima fyllaba ortdvideri porteft.
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x etiam & Vim ful retinet, id eft in ch my-
tatur,& in ¢ & in g mediam mutam. uiee-
e & sepeipvalere ac faluum efle, nosfas-
ve bonne chere dicimus. hinc ad eos quialios
Jauté excipiuar, chever, ¢ fasve bonne chere,
id eft, aepileddoes, 3 gratificando transferis
mus. exyives,{pina dorfi,echine ad verbum di-
citur.sygpfenfim moucre,ocher.jdomssefchar
mouche,id cft leue prelium, & quafi prelu-
dium.yeiualey,niti extremis manibus,grim
persalij grper, vi aliqué aut aliquid arripere
dicunt. Reftat 4, que literain pf verti fo-
Iet,fed p ferenon pronunciatur, vt JaATi-
giov,pfalterium pro inftrumento, & pfaslter
pro libro pfalmorum. xééw futurum infi-
nitiui 3 uéwTe. hinc cdpofitum mRosud-Ley,
a mocuinle, id eft, offendo, copfer, fed coffer
feribitur,dicimus: & ad capitis offenfioné
referimus,ciim quifpiam capite cafu vel ia
&atione aliquid attingit. Interddin b mu-
tatur, vt JeMos balbus,beille 2 nobis appel-
latur: & besller , LsMiQur. JsPap@> quiclt
mali coloris,cum blafphar,vel blafar nomi-
namus, & fer¢ ad aurum cum colorem ve-
rum amifir,accdmodamus.Quoniam quz
literz Grzcorumin quas Latinorum qui-

bus vtimur,transferendis in linguam Gal-
licam
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licam Grzcis vocabulis mutentur, docui,
in edque vius fum exemplis quz remillu-
ftrare poflunt: nunc fequitur, vt quot mo-
disid fiat,oftendam . Hoc,inquit, poftre-
mum fuirin dividendo. Sex,inquam, mo-
dis id fieri inucnio,atque iifdé , quibus La-
tini Grimatici vocabula 3 poétis mutuari
~ docent, prothefi, epenthefi, proparalepfi,

aphetefi,fyncope & apocope.Hec,inqur,
. tibi definiéda funt omnia,primim,deinde
illuftranda exemplis clarifsimis. Hoc,in-
quam,facere inftitui, qudd Grazca fintvo-
cabula.Prothefis quidem eft addirio literz
vel fyllabz ad principium vocabuli: literz
vt apud poétas gnatus, pro natus: fyllabz,
vt tetuli, pro tuli.Si in iis exemplis quz ex
lingua noftra proferd, aliqua alia fiat mu-
. tatio, non cft quodilludte conturbet. Li-
tera igitur additur ad principium ditio-
nis , séMep , effeller, pro merces venden-
" dicaufa difponere, vtin Latinis ditioni-
bus, {pina efpine. urdeddoy, frangi, ecldter,
 pén@> éoss pannus, anobisad lanam con-
textam, quam drap, d litera prapofita vo-
camus,trasfertur.Syllaba autem, vt aiddy,
id eft, dividere,nos ad veftes cum laceran-
tur,alidque eiufdem gencristransferentes,
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defCirer dicimus, defchiver Picatdi. &dns,pis |
ger Lating, Gallice par {yllabe adiun&io-
ne paraceus, vel pare(Jeus, vt vulgo feribi fo-
Ict,dlcirur.Epcnthcﬁs eft, literz aue fylla-
bg inter primam litera & extremam adiun
&io:literz vt cim verfus caufa poétg dupli
cilrelligio,vel duplicitlictus fcribunt: fyl
labz vt cim iidem Mauortis dicunt, pro
Martis. Praclaré,inquit, facis,patrue. Sic
enim omnes facilitis ex his tritis exemplis
noftra quz hic tradis,intelligent. Quo fa-
cilius eriam,inquam, intelligi pofsit qued
dico, Latina verba cum Gallicis coferam,
Facere, faire,amare,aimerhis i additur: qua-
quam fyllaba ce a priore,& a litera a polte
rioreauferatur per fyncopen. Pauca enim
a Latinis orta funt,in quibus n6 plures mu
tationes reperiatur. vt reciderein peccatd
vel crrorem,recidiuer. fAwadlis, fordidus, vie -
lem , duplex 1 additur. 7Mani, fcortum,
pasllarde,1 & r adduntur, xudliy, putare,cui-
der,i litera qua fyllabam facit, adiungitur.
péalfy fuere, vaptaffer, id eft, refarcire dici-
mus. Proparalepfis autem eft ctum ad ex~
tremum verbum aliquid additur, vt ad-
mittier,pro admitti, accingier, pro accin-

gl.-



GALL.CVM GRZCA COGNAT. 7
gi. r-coim accedit. Pi&or, peinélre, confo-
latio, confolation, Cicero, Ciceron. In nomi-
nibus enim Latinis quz in o defindr,tran(~
ferendis,Grecos imitamur, vt TA& TGy, Pla-
ton, Keawav, Craton, vt Grzci, non Cra-
to, & Plato , vt Latini dicunt. wesmeenw,
aov {yllaba dempta per proparalepfin pro-
pre, id eft, quod decet, & conuenit, vt
cum de vefte loquimur ., PAGG- é0S 5 fore
des, Vilennie. Paragdge hzc eadem voca-
tar, quanquam cam aliquid differre 3 fu-
periore nonnulli volunt. Apharefis cft li-
terz vel fyllabz a principio verb1 detra-
&io. Ira protheficontraria cft. literz,ve fi
ruic pro cruit dicatur, fyllabz, vt pone-
re pro deponcre, aut fitemnere 3 poctis
pro contemnere ponatur.In Gracis tranf-
fecendis inlinguam noftram eodem mo-
do literainterdum demitur, vt eoféiv, id
cft, moueri, ober dicimus , ¢ detraltione.
Sic o penddy, extingucre , nos bennyr,id cft,
mittere in exilium . Syllaba etid aufertur,
vt paAguor.i. mollem hominem,ldche voca
mus, ma ablata {yllaba. Sic &Acwea, id eft,
calliditas,lenrrerie:literz a quz fyllabam fa
cit,detracide dicitur.Syncopecft calitera
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velfyllaba ex medio diGtiohis aufertur, ve
Detim in patrio cafu pro deorfl: extinxti,
pro extinxifti. Noftraautem verbaquz i
Latinis orta funt, magna ex parte per {yn~
copem habueriit originem, vt dicere, dre,
legere,live, fcribere,eferire, precari, prier, In
Grazcis ctiam vocabulis hoc contingit, ve
nopwvis, id eft elatus, cormar o detra&o a no-
bis nicopatur. Sic éupaMen,id eft,inferere
& interiicere,nos ad furtum referentes em-
bler dicimus, quod res furreptz inter alias
Anteriici,vel cum aliis comifceri ne agno-
fcatur foleant. Syllaba detrahitur,ve yaAo-

~modlow, id eft calceus ligneus: & Turenibus
noftris aliifque finitimis fabod,vel gabod di-
citur,ab aliis galloche, quod magis a Latino
ortum eft.Gallicx enim,veait Gellius,vo-
cantur huiufmodi lignea calciamenta, ¢
Galli ytantur. Sic meondiaw,id eft, fup pedi-
tare,formir, ou fyllabz detraltione dicitur.
Apocope eft ciim litera vel fyllaba aufer-
turi fine diGionis,vt mage pro magis.Sic
in Gallicis verbis qua a Larinis orta {unt,
vt guftus,gonfl,pulfuss, pouls. In Gallicis au-
tem qua 2 Gracisoriginem habenr, maxi
ma ex parte hzc mutatio & detrattio re-
peritur, ve pses muftum,monfh pesiysr ca-

ftigare,
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ftigare,mafler. Booasis,fimbria, bowr, alidque
innumecrabilia.Suntenim aliz Grecorum
vocabulorum,ali¢ Gallicorum produio-
nes,quas terminationes vocant. Hacha.
bui, Petre,quz de mutationibus iis diceré,
quz verbis Grzcis in linguam Gallicam
transferendis incidere feré poffant: quibus
cognitis & confyderatis facile Gallus, qui
Grzce fciet, vocabulorum vel obf{curifsi-
morum originem inuenire poterit.Hoc lo
co, Petrus, Mihi,inquit, ¢d tantim hzc e-
numeratio grata cft,& vtilis, quod multo-
rum verbérum originem nunc demii {cio:
aliis autem hominibus noftris qui Grace
fcient,illud praterea adiumérum,quod di-
xifti, afferet. Quo equidé acerbius fero,id
quod fuperioris {ermonis noftri initio di«
xi, me 2 Gracis literis efle abdu&um, fine
mea, fiue patris, fiue veviofque culpa. He
querelz toz,inquam, nulld iam dolori tuo
leuamentum afterre poffunt, nifi fortécan
to defyderio Grzcarum literarum flagras,
quanto Cato,qui fenéx eas didicir.Me ve-
ro,inquit,tanta illarum tenet cupiditas, ve
non ad fene&utem hunc difcédi ardorem
illius exemplo differre confticuerim , fed
primo quoque dic omaé diligentiam ope-

K
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ramquein eis libentifsime pofiturus fim,fi
modo idoneii na&us fim, magiftrd. Quid,
inqua,iure tuo civili fier? altimne deeoe-
1it? Succifiuas, inquir, horas ei aliquor ius
tribuam, ne me pefsimé de fe mereri que-
ratur. Non cenfeo,inquam. Verendum c-
nim eflet,nec vnquam cumillo in gratiam
redire nd pofles. Mea,inquit, paruvi refert,
dum modo tantis copiis opibifque abun-
dem, vt tucri me meofq; fine hoc quafte
pofsim.Huius fententix,inquam,tuz mul-
tos defenfores habes. Sed tempus eft,qué-
admodum vides, vt hunc fermonem con-
cludamus.Tu fi quid praterea habes, cras
tibi vt voles,percunétari licebit, Méne,in=~
quit,rogas? Permulea ctia funt, qua {cifci-
tari velim, nec 2 te difcedere anté coftitui,
quam mihi cumulaté fatisfa&tum videro.

.
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Ebini Coymeevidcens dialogorum de
lingus Gallica cum Greca
cognatione liber
tertius,

Jy Cltcrodie vt primum illuxit,
Petrus ad me veniens, Sitibi,
| inquit,moleftus interuenio ins

s8Ye oy terpellator, patiue; g te pratet
tempus expergefacia,ignofces ftudio meo
quod iam bidui difpuratione tam magni
reddidifti, vt me adhuc non finerit quic-
{cere. Non video, inquani, cur tam mane
de rebus qua heri vefperi in hodiernum
diem & fermonem reic& funt, difputare
debeamus. Paucarum enim horarum fer-
mone tota res confefta erit. Sed quoniam
experre&us fum,& tanto ftudio quanto di
cis, craheris reliqug difputationis, paratum
me efle profiteor. Paucarimne,inquit,ho
rarum hodiernum fermoné effe exiftimas?
Te fallit,patrue,opinio. Tot enim tibi qug
ftiones pofiturus fum , vt vix hunc totum
diem fatis longum 1is panendis cffe arbis

K jj
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trer, nedum eas explicare pofsis. Si mihi, '
inquam,aut voluntas deeflet tibi cumula-
te fatisfaciedi,aut facultas, aut etiam ocid,
me 2 cogrefsione deterrere ifta tua oratio-
ne pofles. Niic ctim & prodefle tibi cupia,
& fatisfacere pofsim,& ociofus fim: vt mi-
hiinnumerabiles quaftiones pofiturus fis,
tamen cadem in fentétia permanebo, nec
a fufcepto propofitdque confilio meabdu
ci,vel triginta dicrum fermone patiar. Ha
bcehinquit,tibx gratiam,Sed dabo operam
neifta tua tam prolixain me liberalitate
abutar. Iraque quo res maturits conficia-
tur,ca ex te potilsimum quzram,quz mi-
hi plurimum negotij fol€t faceflere. Ac pri
mum mihivelim explices, vade ortum fic
nomen tllud quo in Py&onibus, aliifque
multis Galliz locis certam wris dicédi po
teftatem five fenatum, lingua noftra Sene/~
chaucée,8 princeps fenatus Senefchal appel-
latur. Mihi, inquam, verba illaex Latino
& Grzco, vt pleraque alia, iuncta & com-
pofira videntur . Nam ex fenum verbo &
apxius,prius, pofterius ex dgxorms innctum
cft,vt Latiné Sencfarchia, vel Senarchia.i.
poteftas,cui fenes prefunt.& Senarch?,vel
Sencfarchus. i, is qui illi fepatus poreftati

pix-
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eft, dicatur: nifi forté totum Grazcum eft,
& per ¢ non per { {cribidebet, vt caenar-
chia & coenarchus i verbo Grazco uowe,
quod commune Latin¢ a Cicerone, & 2
nobis ¢ compreflo ore prolato dicitur. Ver
ba, inquit, ipfa noftra, quz his finitima
funt & pene fimilia, vtranque quam pro-
fers,confirmat declaratque originem. Eft
vtdicis,inquam, nec aliud nifi r literz inl
mutationem illam priorem originem ob-
{curauit, vt pro Latino Senarchus, Sene-
{chalcus , quia Gallicé Senefchal, vt {cis, di-
citur,vocatus fit. Similifque error in non-
nullis aliis ciufdem geaeris cdualuit, quo-
rum cu fortafle quz fir origo, ex me quafi-
turus es. Quanam, inquit, illa funt2an ea
quibus prafettosbelli Marefchauls, & ma-
ris prefe@um Amyral vocamus? Ea, in-
quam, ipfa. In his enim non itelligentes
originem Galli noftri, tum ctim barbaries
Latinam linguam foedauerat,pror] etiam
in Lactinis barbaris qua finxiflent, addide-
runt. Marefchallos enim quidam,alij Ma-
refchilcosillos,8 Admyraldum hunc no
minaucrunt. Tu vero, inquit, quam coril
originem effe cenfes?Grgca eft,inquam,to
ta.li enim quos Marefchalcos ndnulli vo-

K ijj
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cant,quos quatuor in Gallia bello przpo-
fitos efle {cis,Polemarchos,id eft, belli prg
feGtos per aphgrefin,id eft,harum duarum
fyllabari pole detraltione Marchaus, vel,
vt alij cribunt, Mgrechaus vocamus. Eft au
tem woAepos,bellum, & dgyosprefedtus: quo
modo Cicero in Verrem Trierarchos &
nauarchos,id eft,triremium & nauid pre-
feftos Grcis nominibus appellat. Intelli-
go nunc demum, inquir, quanti adiuméri
afferre pofsint,ad inueftigandam verboril
linguz noftrz originem ea fex qug hefter-
no fermone tradidifti, quorum tria literz
aut fyllabz additione, reliqua earum detra
&ione cdftant. Quis enim nifi cordratio-
nem habeat, polemarchi verbii detratis
primis fyllabis duabus, eum fignificare di-
cat, qué Marchal appellemus? Non hic, in-
quam,titum fruétus ex his percipitur, fed
Latinorum etiam verborum expulfis bar-
baris coguitio paritur. Quid vero, inquit,
de co quem admytaldum vulgus appellat,
fentias, nunc tibi dicendum eft. Grzca,in-
quam, huius quoque verbieft origo . Al-
myrarchu enim , vel Halmyrarchus po-
tius ¢l afpiratione,ab aAuveg verbo,id eft,
mariquod falfum eft, & dgyx.i.prefecto La

tine
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tiné dicendus eft.Maris enim prefeturam
gerit. Atque in hoc quoque rliterainl, vt
in aliis plerifque mutata eft. hinc magna,
inquit, teab omnibus linguz noftrz fta-
diofis gratiam initurum cfle fpero.De lin-
gua enim noftra te optime ‘mereri negare
nemo poteft.Sed quonii ab eoverbo quod
Py&ones Senarchum appellant,huc dela-
placft difpuratio noftra, velim vt codem
redieas, exponas vade id ortum fic, quod
hic in Turonibus multifque aliis Galliz lo
cis proillo vlurparur.Nam & bailly ed qué
Scnefarchum,8 barlliage Senatd,quam Se-
nefarchiam illi appellant,nos,vt fcis,voca
mus. Mutata, inquam, hzc{unt vocabula
nefcio quo cafu , aur quorum inftitato. In
tabulis enim antiquis codicibifque confe-
&is 2 [cribis, qui in tabulario huius caeno-
bij cuftodiuntur, crebra Senefarchi, cius
de quo agitur, nulla fir mentio. Horum
autem ecciam mihi Graca origo videtar.
Bularchum enim, eum quem baslli, 3 Bu-
larchiam, eam prefeGuram quam barllia-

e vocamus: re&e, vt mea fert opinio,
appellabimus. BouAk enim Grazcé,eft Lati-
né Senatus. De produ&tione autem co-
rum -verborum iam antd diGum eft. Booii

: K. iiij
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autem an non tibi fer¢fi g veb Latinum
pronuncietur, eum quem baslli vocamus,
fonart? Non eft, inquit, magna difsimilitu-
do. Iraque veram hanc.quam doces, ¢-
ius verbi originem eflc arbitror . Quid ve-
ro de bularchia dicam? ndnne tibi ad illud
Gallicum noftrum barlliage proxime vides
tur fimilitudine accedere? prefertim cum,
meminifle reexiftime , id quod ante 2 me
de literarum aliarum in alias mutatione
ditum eft,u,8  in g mutari folere in mul
tisvocabulis.Id,inquir, a te di&tum, probe
memini,ob edmg; caufam facilius hac qua
nouamtradis, originé multis probari iri
exiftimo. Quoniam autem vade otta {unt
nomina curiarum qua aliis fubie&tz funt,
dixitti,velim earum qua fummaz funt, & a
quibus nulla eft prouocatio, qug parlamen
ta vulgo appellantur,origo quz fit, expo-
nas, Neque enim noméillud Latinum eft,
neque noftrum ex illo duéum hoc, fzdrlc-
ment, 3 Larino originem habere arbitror.
Rette, inquam, putas. A Graco enimor-
tum eft, AgAdy entm Gracé; loqui Latine
dicitur:A aurem fi in p mutetur, noftra lin-
gua pdler,id eft loqui, noftri fermonis pro-
dudione remanebit. [raque nonnulli po-

puli
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puliin Gallia,, maximéque ruftici, in qui-
bus prifcx linguz noftrx veftigia perfeue-
rant,fine r paler, nunc etiam dicunt:ex quo
intelligt par eft, prifcos illos Gallos vfos
fuifle hoc vocabulo. Fa&tum eft autem eo-
rum diligentia quiclegantiusloqui tudée,
vt quemadmodum in plerifque aliis ver-
bis aliz literz adduntur vel detrahuntur,
ficrin hoc per epenthefim interpofirca fit.
Ab hoc porro verbo noftro,quod parler di-
cimus,parlementer natum ¢ft, quod ad collo
quium principum inter fe de rebus cotro-
uerfis, fiue pace, fiue bello transferimus:
hinc parlemét appellata eft curia priacipis,
a qua nulla eft, vedixi, prouocatio . Mihi
quidem, inquit, veram nominis fummari
curiarum noftrarum originem videris tra-
dere. Venire enim in colloquium in ma-
gnis authoribus fcriptum proillo noftro
fzpe legi: quod cim principes noftri Lati-
num illud interpretantes viurpaflent, cu-
rias {uas fummas appellari co nomine vo-
luifle cenfeo . Suntalij, inquam, in his Bu-
dzus,quinonafimplici verbo AgAdip.fed 2
iun&o mogAgAap, idelt, nugari, noltrum
illud parler per fyncopen ortum eflc confir=
mant: hinc T xAzAng, vel T XA, 00
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fcrmonc-r'n yid eft, parole dicimus . Harum
fgmmfaru primaramque curiarum fenten-
tlam,l\mgua noftra, vt {cis, arreft vocamus,
quod 2 Graco,quod eft deesap, id cft, placi-
tum, vtidem Budzus primus monuit, or-
tumeft.Hoc auté verbi principis volunta.
tem & fententiam declarat rati & fixam,i
qua nulla fit prouocatio.In his alii{que in-
ferioribus noftra lingua huifSiers appellan-
tur,recte quidem i, 2 quibus ii qui contro-
ucrfias habent,vocantur, fed errore origi-
qis,oﬁiarii male nuncupitur. Hucher enim
lingua noftra vocare appellatur, a verbo
ipfovocare, ex quoo per fyncopen detra-
&o, noftrzq; lingue verborum produétio-
ne Yeer primum, deinde afpiratione per
prothefin prapofita, atque, vt feré fit, per
cpéthefin,interie&ta,bucher natum eft:hinc
hucier afpiratione per fyncopen ablara,ex-
titit. Hzc autem origo mihi aptior & pro-
pior videtur, quam fieam a verbo duddey,
quod vocare fignificat , eam arceflamus.
Haud (cio, inquit, an aliis hanc originé fis
probaturus. Ab oftio entm verbum noftrd
duGum volunt , g illi oftiorum cuftodes
fint. Quot,inquam, oftia fint, quétqueilli
homines, fi confyderes, non ab oftio, fiue

hoftio,
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hoftio,fed a vocido dicos intelliges. Dein
de ciim przcones Latine, vt Grace ubpIngs
appellentur, non eft dubium , quin veram
tradam originem. Siillis,inquir, hoc pro-

‘bare nd pofsis, illud certe probabis,noftra
illud verbd hucher 3 vocado habuifle origi-
nem, id quod mihi incognitum fuiffe pro-
ﬁtcor NO© hoc vnum ac folum mquam ver
bum eft ex noftris, quod ctim 2 Latinis or-
tum fit,id multi ignorant.Sunt enim non-
nullaadeo perfpicua & clara, vt quivisea
nd dico qui mediocriter, fed qui leuiter La
tinas difciplinas deguftaric, a Lacinis ori-
ginem habere pofsit dicere. Quis eft enim
adcd indo&tys, qui ea nomina quibus pa-
fiem,vinum,amorem, manum,corpus,in-
numerabiliaque alia eiufdem generis, no-
ftralingua fignificamus, latim vnde orta
fint cxphcct 2 Alia autem {unt obf{curiora,
quori origin€é nemo {ine animaduerfione
& obferuatione muledq; viu explicare pof-
fit . Superioribus generibus duobusinter-
ie&tafuntalia, que necadmodum obfcu-
ra {inr, nec aded clara. Horum autem
trium generum in quo fint ca quibusius ve
firum ac noftrum, id eft, dininum > atque
ciuile & humanum atque 1us & iniuriam
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his nominibus, droé¢t ¢or tort appellamus &
cxponimus,crcbri(quc omnes Gallifermo
nibus v{urpant,nefcio. Graci quidem hac
duo divgrop & &dlinop, fine adlinicy nominat.
EadéLatiniius & iniuriam dicunt , quord
illud Cicero nona Grzco verbo , fed 2 iu-
ftitia orcum effe vult, quemadmodum di-
ouop,id eftius, 3 iuftitia , quam illi Mimguos
otrlw appellant.Noftra autem duoilla que
his refpondent, ab viris , 3 Gracifne, ani
Latinis orta efle exiftimas? A neutris, in-
quit,quandoquidem vix vlla litera cum il-
Iis conlentiunt. Redi¢, inquam, puras . Ira
fit, vt trium linguarum vocabula quz ea-
dem declarant, fint eiufmodi,vt nulla ab a-
liis orta videantur . Prorfus, inquit, affen-
tior. Vnde igitur,inquam, noftraortaefle
dicemus: Tuum eft,inquit,exponere, non
meum. A rebus,inquam,qua cernuntur o-
culis,ad ea qua nd cadunt fub oculos,traf-
lata funt.Re&um enim bacillumaliod eft,
dliwd inflexum:& inflexum aliud leviter ta
le,aliud admodum tale, quod tortuofum a
torquédo,{innofum i finu,flexuofum a fle-
xudicitur, Ve autem 1d quod rectum eft,a
natura inftitutum videtur:quod autem in-
flexum,a natura deflexit, & quafi degene-

rauit,
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rauit,monftri inftar,quod natura niiquam
procreare inftituie:fic ij qui primi hgc nofa
noftra rebus impofuerunt,id quod Latini
ius vocdr, droétl.i.re&td appellauerit, g ius
3 nature voldtate ac ratione qua re&acft,
profeGum fit: id autem quod illi iniuriam,
tort,id eft, tortuofum,quod isiuria,id eft,id
quod iniufte fit, 3 nature, vrita dicam,re-
&itudine , quemadmodum rortuofum ba-
cllum, a bacillire@itudine , quam natura
infticuit,deflexerit. Hard, inquir, ditiond
noftrarum ortum,patrue,& rete exponis,
& apré abacilli fimilitudine quafia fonte
repetis. D.autem,inqud,vel principio ver-
bi per prothefin additum eft,vel ceree ver-
bum illud 2 directo ortd habet ,a quoi per
fyncopé fit ablatcum. Verumque,inquic,de-
fendi poteft, fed mihi fuperius magis pro-
batur.Et reéte,inqua,prafertim ciim re&ta
a Latinis, vt ép39p a Grazcis,pro co quod -

“youeop hi, 8¢ ius illi vocit, viurpetur.Sunt e-
nim confequentia. Quicquid enim inftum
eft,id etiam re@um,& quicquid reGtum,id

~ juftum eft.De {cribendi autem verbi huius
ratione, id dicam quod fentio . Non enim
primiilli quieo vfifunt,& in lingnam no-

ftram iunxerdtdroict, per o & i dixifle mi-
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hividentur, fed fine his e pofuifle , vt drel

feriberent.li enim qui ruftic vitam fequii-
tur,quique naturalem lingui noftram,jam
vtdixi,caltam integramque tuentur & cus
ftodiunt,ita etiam hodie pronunciant. Vif~
ne ergo, inquit , reuocare nosad impolitd
& quafi fpinofum illud dicédi genus,qued
prifeiilli tenaerune ? Nolim,inqui,in om-
nibus,in quibufdam velim.Dum enim ni-
mia quorundam cura & diligentia,ab illos
rum more defctuimus,faltum eft tandem;
vtortum verborum inrebusetiam clarif-
fimisignoremus . Id quod alioloco , fiita
res ferat, commodiils docebimus . Licebit
enim de obfcura verborum linguz noftra
quz a Latinis orta font, origine difputare,
Nunc inftituti noftrd perfequamur. Quo-
niam de co qué tu 3 vocido, inquit; alii ab
oftio appellati voliit,dixifti, velim de eius
verbi origine dicas, que lingua noftra ap-
pellamus eos quiin his noftris inferioribus
ac minoribus curiis eodé quo fuperior,mu-.
nere fanguntur,& in curiiscontroucrfiard
die quos anté feripto, id eft tabellis vecaue
rint,voce quafi citant. Eos,inqua,te dicere
arbitror,quos lingua noﬁraﬁrgens nﬁcupf&
mus.Eos,iuquit,lpfos.Clic,ntcs, inquam,a
nonnuk
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ponnullis nd re&¢ vocatur, cim prazcones
aut viatores dic&di finc. Nomé autem quo
lingua noftra eos appellat,a Grzco ortum
cft.uigvf enim Grece,Latiné preco dicitur,
In patrio cafu nigunos facir, cuiusfinin ¢,ve
fere fieri docui, mutetur,& xin g, id quod
eti2 1n multis contingere di&td eft,v detra-
&o,& e atq; n inter g & {"interpofitis,cerpés
exifter.Iraque nd per f,{ed per ¢ (cribédum
cft. Magna fit,inquit, in pofteriore fyllaba
fingéda mutatio.Itaq; vercor,ne hic tuam
originé aliis pbare nd pofsit.Prior,inqua,
fyllaba cim eadé fit, d¢ pofteriore non de-
bem? valde laborare,prefertim cim mulea
vocabulatibi proferre pofsim, quz i Lati-
nis orta efle negare nd pofsis, cam interea
in extremis {yllabis maior fit difsimilitu-
do:veluti reterner, quod dicim?® a verbo Lati
no reuertor,ductd efle nd eft dubid, & gue-
noille 3 colo, & huts ab hoftio, fiue oftio, &
lieure 2 lepore , alidq;innumerabilia ein{dé
generis,qua tamé minus & literis & (ylla-
bis caiis 2 quib® fine coerouerfia orta fint,
g hoc meii ci illo Grzco cofentidic. NG eft
igitur ta fpectandaliterard aut fyllabarum
in his,§ id quod hefterno fermone cofeéti

cft,fignificationis fimilitudo.R€ aut€ can-
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dem hoc noftro de quo agimus, declatari,
qug Greco figmficerur,hinc intelligirur, g
wiguf primum au&ionibus faciédis pronun
ciat precif,id quod etia noftri pracones fa
citt: deindein curiis vocabar eos qui cotro
uerfias habebat, & eorum parroves, quod
ct12 noftri faciunt. Tertium avtem munus
excquuntur prehédendi fontes, & in vin-
cula vel carceré comiciendi, 3 quo nomen
non habuerunt, fed i fuperioribus. Barba«
ri ante ducentefimum annum, hos,quem-
admodum in tabulis huius coenobij legi,
feruientes, & munus fiue curationem (ne-
que enim magiftratus dici debet ) feruien-
telam,appellarunt,quod feilicet originem
verbiignorarent . Mula, inquit, hocloco
commemoras, quz non folim Gallos, fed
eriam exteros attingunt . Hocautem vers
bum fecit, vc quemadmodum res alia ex a-
liaincidit, fic alterius mihiin mentem ve-
niret. Eum lingua poftra borreas appella-
mus,qui morte condemnatos mul&are {o-
let, quod verbum vnde ortum fit , 1gnoro:
neque enim 2 Latino ortum aufim dicere,
te prafertim prafente , qui de 1is hoc loco
dicturus cs, quorum ortum a Gracisrepe-
tis. De eo,1nqui, quod 4 Latino fluxit,me

) ctiam



'

GALL CVYM GRACA COGNAT.. &

ctii cogis dicere. A tortore enim vetbo or
tumeft,tin b murato:qug quidem mutratio
eam cdfirmat originem, qua verbo noftro
quo trutind cxprimimus, inueni . THAYYTY |
enim,{i meminifti,balance,t in bmutatione
anobisappellariante a me ditum eft.Me«
mini, inquit, id quod cur fati eflet, te ne-
fcire dixifti, Fieri tamen poteft,inquam,vt
A nomine ¢or&s,quod eum qui homines c.
necat & interficit, deelarar, @ inb, & vine
mutatione ortum cffe videatur, Libenter,
inquir,hxc tua ampletor,& valde probo.
Sedab his ad curia noftrd iifq; redeamus:

quanquam perpauca reftant cius vocabus
la quorum originé ignorem, partim quod
multa A te hefterno fermone patefa&a fii,
parrtm quod % Latinis orta claram & aper
tam habent originem.Vnum eft etid,quod
me diu multimque torfit, 1d quod lingua
noltra faifir,Latina, vt Budzusait, initcere
manus appellatur,qug licera pené nullain«
ter fc confentiunt, ob eAmque caufam no-
ftrum illud3 Latino hocortum efle non’
arbitror. Et reété,inquid:a Greco enim flu-
xit. Domini enim, vt (cis, atque ii quorum
in fide bona aliorum funt, in e¢a manus in«
sicere iudicis auchoritate folent,fi quainre

L
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fidem illiviolent,neg foluant quz illorum
bonorum debent nomine, atque hoc iplo
faciune, veresillz quafi poftliminio ad fe
redeant, ip ipforimque redigatur potefta-
tem atque ditioné. Hoc uvgrvep Gracd di-
citur, id eft, fuo iure vendicarerem , & in
fuam poteftatem redigere . Hinc uogiop in-
terdum proprium,& uvgiees propric fignifi-
cat . Sume ergo verbi tllud uvgitve, atque
inter ¢ &y, a interiice,{i rin vt ferefir,mu
tes, & ¢ vi{ leniter pronuncies, detratto
hoc toro évew, qua verbi Grzci produ&io
eft,gasfir per y remanere intelliges.Ex hoc
noftro verbo a&ioipfavendicadi nata eft,
i.resca quz illo yerbo declaratur. gayfie
¢nim d vobis appellarifolet . Huius verbi,
inquit,ortus t3 abfirvfus & obfcurus, quan
taa te fubtilicate inuentus & prolatus cft.
Quid i 4 Latino,inquam,idem fluxiffe do
ceo:Niquam ab co quod protulifti,inqui,,
ortum noftrd efle oftédes:qui fi ab alio do«
ceres, certe hac Grgcam originé nunquam:
improbabis. Alij, inqud, vtra origo fit ve-
rior & aptior,indicabunt.Caperein hacre
Latine dicitur,vt capere pignora, pro ma-:
num 1n bopa iniicere.Capere quidé nofira

lingua o interpretamur,cium prendre dici-.
mus,
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smus,{ed prehendere, fiue prendere. In hae
aut€reillud fterpretabimur,fi ¢ & rleniter
vt { prondciemus, & p decratto per fynco-
pen,atque cextremo peg apocopé,ir adda-
mus. T enim gaéfir exifter. Quid enir a-
liud eft noftrd gaéfiv, fine gayfir, nifi ca pere?
Quz originis patefactio mea fi pbabitur,
hgcetid pbetur neceffe eft. Quani,inquir
Réinqud,ipfam qui payfeappellamd,i ca-
pione,cum pignoris capioné, vt vfucapio-
névosdicitis,habere originé, Vird,inquue,
verbi originé probare malim niic demum
ignoro,td probabilibusrationibus virique
docuifti.Illa tamé fuperior nefcio quomo-
do me magisad (¢ rapit. Ab illo,inqui,ver
bo nvpstvepuip@ nomé,quod doming dea
clarat,ortum eft. Ex quo duo noftra fluxe.
riit,in quibus fcribédis, g vel ignoratur vel
negligitur origo,fere peccatur.Quani, ine
quit,illa funt:Cyesr 8 cyre,quord pofterius,
vt {cis, principi, & iis qui ea vitg genera fe-
quitur,qua illiberalia habend, atcribuim®,
fuperius autem iis qui liberaha fequuntur,
Atrque haud {cio,an maiores noftri qui cyor
& cyour, per o, veeftin Graco pronuncia-
ucrunt,non per ¢, id quod patrum nofiro-
fum taitum memoria ceepeum eft fieri, me-
L ij
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lius quam nos proniciauerint . Id quodin /
omnibus etiam nominibus qua i Latinis.
in or exciitibus,vt do&or, paftor, czterag;
ciufdé generis orta funt, contingit, doffour.
enim,non, vt nos,dosteur: & paflonr,non pa-
Jtewrsproniiciabant. Mihi,inquit,valde pro-
bawurtuailla de vitiofa {cribendi duo hzt
nomina rationc fententia:fcd de cereris tiv;
bi non aflentior . Visenim nosad illas {pi-
nas reuocare , quod haud fcio,an cuipiam
probare pofsis:mihi quidem certé niiquam
probabis. Sed vade ortum fit certid, quod
Deo, cum Domini cum lingua noftra ap-
pellamaus, clarifq; & magnis viris, cam ad
eos fcribimus,non expofuifti. Id quidem 2,
verbo hoc Latino fenior, vt plerique, fic ¢-
go ortum arbitror. Hoc,inquam,vulgo pu
tatur, {ed non video, cur nd idem verbum
Grzcum,cius ortus efle dici pofsit. Paucis
enim interie@is literis per epenthelin cei-
Znewr, noo fesgnenr exifter. Honos fortafsis,
qui quondam fenibus habebatur,vos cogit.
noftrum i fenioris vocabulo ortum fateri:
quafi verd non maior fit infinitis partibus.
is honos,quo domini affici folent . Et pro-
fe&td mihi quodam modo ridiculum vide-
tur,fi Deum vi fenem, ciim Domind eum
’ noftro
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noftro fermone appellamus , venerari nos
fateamur. Hzc, inquit,me quodam modo
impellunt,vt fequar fententiam tui. Quid
autem de ciugverbiorigine fentis, quiiu-
dex rei cBtroucr (s poflefsionem alteri par-
ti tantifper dum cuiusres fit, verids intelli-
gatur,attribuit. Lingua aut€ noftra recrean-
ce appcllamus quam recredentiam barba-
ri nominit. Budzus verd vindiciasappel-
lari céfet oportere.Ego vero,inquam,ver-
bum hoc noftrum exillo barbaro,quod iu
reconfulti inuenerunte,recredentiam dico,
natum effe arbitror. Przdesautem ii di-
cuntur Latiné , quos Gallice pleges , id eft,
fponforcs, rml vtfit, & din g muratione
nominamus, D¢ priore quidem,inquit,nd
dubitabam,fed quid fenures {cire volui:po

‘fterius autem mihi erat obfcurivs. Quod
autem nos, mqunt epicaixer in iure noftro
dicimus, ld 3 Grzco ortum exiftimo . Re-
&¢,inquam, idque primus Budzus, quan-
tum intelligere poflum,docuit . émciec e-
nim & ¢miduis dicitur,cim non pro iure no
ftro, fedex 2quo & bono, de ure noftro
decedentes aliquid facimus : ex quibus iu®
reconfulti veftri illud verbum quo modo
v{us es,finxerunt. Sunt etiam, inquir, qu

L 1)
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pené oblitus eram, & me diu multdmque
torferunt, Juris autem noftri funt omnia, &
tamen quotidiani fermonis cadé funt. Qui
de re aliqua privatim contendunt, interdd
alij alios laceflunt, quod fponfionem face:
re,8& deponere Latine , gaser autem Gallice
dicitur. Noftrum,inqua,Grzcum eft. oy
enim duarum fyllabarum verbum lacefles
re & prouocare declarat,quod rransferen-
tesivim cdfonantis facimus obtinere, Tra-
que peccat omnes,qui gaiger per g fcribunt
ignoratione originis . Ex quo verbo noftri
rem illam qua quafi peena ei qui vincetur,
propont folet,gaies nominaucrunt. Alia c«
tiam , inquit, ratione & fignificatione gaie
pignus dicimus, & engaser oppignerare,qug
vnde orta fint, quoniam Lacinis illis pror-
fus difsimilia funt, ignoro . Hzc 1 Grzcis,
inquam,ortum habucrunt.éyyveagdy enim
Grzce,oppignerare Laune dicitur,cuius y-
in g mediam mutato,& ex fyllaba perfyn-
‘copen detratta, & ¢ini mutato, &yin ¢
propter produltionem verborum noftra;
confuctudinis, engayser exiftet. Exiftet qui-
dem,inquit,{ed facis multis magnifq; mu»
tationibus . Nulla,inqua,fit, cuius non ra-
tionem tibj probabilem atculerim. ¢ cft,ins
quit,
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quit, quz a tc licera mutata me conturbag
maximé. Hanc,inqua, cius litere mutatio~
né invno verbo docui, id eft,in nAeTumia,
quam saloufie vocamus . Siexemplum hoc
param virinmtibi ad hoc perfiadendum,
habere videtur, te ad Platoné vocabe, qui
in Cratylo eam literam ini mutarifolitam
a prifcis tradidit.Neque hot in Grgcistan-
tum valuit, fed ecid in Gracisin Latinum.
fermonem transferendis.Nam & Suydpiu=
gum & {&¢ Iupiter, quafi &' pater 3 Lari-.
nis dicta fune . Quinctiam, vt veteresom-
nes Grammaticitradunt, ant¢ quam & La-
tini 2 Grzecis mutuati eflent, pro ca litera
aliasi,aliasduplex f{cribebant,Pro mole-
ftia,inquic, qua tibi repugnans aut contra-
dicens attuli,maximi mihi fru&um reddi-
difti. Veind ita mihi femper cotingat.Jocaa
ris,inqua,ctiam nunc tu,quafi verd id mo-
lefti¢,ac nd potitslucro deputé,in quotibi -
a me ci moleftia cofulatur. ciéyveop auté id
eft quod ex co ortum cguieum appellamus,,
Quod adt,iquit,appoiniter & appontteméivo
cam9,id vade ored eft? Hec,iquit,orta funt
ex caufg capite vel capitib?,qug jurecofulti
idotti,cd caput nd putarée aliter pofle dici,
chef.i.fime partis aimarid noic appellarit..

iiii
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R c&ius enim caput in caufis poméd dicere
potuerunt, A capite ergo caufz,vel capitis
parte aut partibus, illa verba orta funr, g
inter partes, vel iudicis interpofita avtho.
ritate,vel de procuratorum & corum quos
in confilium adhibent,fentétia de eis quas
fi caufz pun&is minus principalibus, aue
etiam principalibus,qua 2 Latinis, vt dixi,
capita appellantur,coueniat. Hoc loco Pe-
trus, qui te, inquit, inreconfultorum inuis
diam {uftinerepofle {peras, quorum igno-
rationem in rransferendis vocabulis non
dubitesindicare ? Pacc,inquam,corum di:
xerim , qui hxc legentes 2quos fe prabe-
bunt zftimatores. Quonia,inquit,de non+
nullis quos contradus vocant, dixifti, cme'
ptionem cur echept,& emere achaprer dica-*
mus,expone.Namreliquorum fert nomi-
na i Latinis, vt Yendition, & Veste,a venden’
do,louage,a locando orta fu nt.Eiufdem,in
uam,verbi me origo diu multiimq; torfic.
Atq; haud feio an 1lla cura & moleftia libe:
ratus fim aliorum iudicio & fentétia, Cim
enim nec i Latino,quod modo comemora
fti,ncc 3Greco qu03 1dé fignificat quod La-
tind,noftri hoc ortd videré:diu meored e-
iusinuenire pofle diffidcba. Sed randé ali-
' quando
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quido ciim mulra meci volués ac repuris
alia ex aliis cogitarem, hafte verbum mihr
venitin mentem, quz hache lingua noftra
diceretur : méfqueille Romanorum, quo
fub hafta ferui vendebanrur: atq; ex hisno
ftrum illud achapter fitkii ortiimg; conclufi.:
Quam alté, inquit, horum vetborum no-
firorum ortum repetis. Aled, inquam, fa.
teor,atque haud fcio,an alits caum im pro~
baturus. Equidé,inquit,¢d tencbo , quoad:
melioreminucnero,aut alius probabilioré
dembftrauerit. Quem verd corum ortum:
exiftimas, quibus mutuum & commoda-
tuin, mutuari commodaréque his verbis,-
preft, ¢ preflerinterpretamur? Imperitord,
inquam,lingux Latinz interpretationem’
iftam efle arbatror,qui preftare idem quod
illa declarare putaverint. Mihi, inquit, e--
tiam ita videtur.Sed illa me magis angdr,
quibus locare & redimere, locatorem &-
redemptorem, 4ffermer,dn formier interpic,
tari folemus.Eorum,inquam,non obfcurz
cftorigo. Abaffirmando enim mihiorea
videntur effe. Nam quonia ij inter quos
ciufimodiconttalusintercedic, fe certam
vim pecuniz quotannis dominis diffolu=
turos ¢fle affirmant, quod 1lli ratum & fir- -
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MUMm putant,ex eo o ffermer,don forme ¢ for =
mier didka efle exiftimo, nifi tu melius ali-
quid habes. Nihil,inquit,eft,quod tuam o<
riginem improbem, aut ad e pofsimad- -
dere. Hzc,inquam, verba non ita pridem
inuenta funt,quz res facit, vt ab imperitis
linguz Latinz iure cofultis, qui cim Lati-
na fuperiora ignorarent, primum affir« -

mare & firmam & firmarios dixerant: de«

inde verbum & verbo hzc in noftrum fers-
monem tranftulerunt, confita eflc pu--
tem., Hunc enim eorum ortum tradere
malo,quam orta ea a Gracis illis épéduor,
id eft,firmus & certus pres,aut Qépm, id cft,
dos, vtyin m mutetur,dicere. Quanquam
hoc pofterius fimilitudine quadam recté.
dici poteft. Vt enim dos ad tempus da-.
tur, fic etiam hic contra&tus & quafi pa-
&io. Hoc, inquit, aliquid eft, fed illud {us,
perius mihi magis probatur. Quod etiam.
souir, ¢ jouiffance dicimus , id fictum [cili-
cet ab imperitis dices.. Sic cft, inquam,
Quis enim vnquam vel mediocriter do-
&us, gaudete facerdotio pro frue, id eft,.
fru@tus percipere ex facerdotio , dixerit?

Ettamen gaudere in hac re somr dicitis, cu-
X fus yer-
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Ausverbi participipm eft prefentis tempo-
wm_[]:mt, a quo souiffance. hinc compofitum
momr, gaudere, & gaudio afficere,que fi
2 verbo Latino gaudere di@a funt, vt vul-
go purantur, melius per g, quod lerilis
pronuncmrl debet, fcribentur, Atttentd,
inquit, te audio . [am femel atqueiterum
huius erroris ac vitijin fcribendo mentio-
nem fecifti. quod vtinam corrigatur, S-
pe iudices ftatuunt, cim de terminis fini-
bufque agrorum , vclvmum difcepratur,
finesefle con{hrucndos quos bornes & a-
&um borner appellamus: alq t detrahunt, ¢-
go vadc hzcorra fiat verba prorfus igno-
ro. A Gracis, inquam, orta funt. 6¢G~ c-
nim terminus fiue hmes dicitur, & spédze,
terminos ac fines conftituere. afpiratione
in b mutata, & n interie&o, bornos &
borneiftz cxx(’ccnt quza noftis nifi ver-
biproduttione, id cft, vt vocant, rermi-
natione, non dlﬂ"crunt Q_gnquam aba-
lio Graco quod Parifii tenent, 1d eft, Bevls,
ortum illud effe malim. Eft enim colhs fi-
ue paruus mons. & in libro Mofis de mun
diorigine eodem verbo hzcipfa res decla
ratur. [ncredibili,inquit, me lztitia affccie
fti, 1dq; in magnibencficij parte numero.



IOACH. PERION, DE LINGVZ
Cim ad opusruftici,atque alijartivm pree
fertim fordidarum homines {e conferunt,
feire noftralingua be/&ngmr, & fe cfle en be-
Jangne,or embefongnés cum in opere funt, di
cunt, corii tu quem ortd efle dicis? Nulla,
inqui , orationc exprimi poteft, quitime
corum ortus anxerit,cim nec Grzcum vl-
lom nomen, nec Latinum eorum que idé
declarare vidéuur, repetiré,quod eis origi-
nem dediflct . Eaautemorta effe tandem
reperi 2 peronibus,fiue beronibus, quibus
ruftici indudtis in pedes & tibias, fc ad o-
pus conferunt.Perone enim ¢ berone(v-
trunque enim legitur) in duferendi cafir r
in {,vt fir,mutato,noltra,illa referde. Hine
2 peronato émbefongné,éum qui eft in opere
nominamus. Eft,inquit, hzclongé perita
origo. Eft,inquam,fateor,’qua qui nd pro-
babit is meliorem ac verifimilioré per me
inueniat,licébir. Quanquam operari for-
taffe veridso detradtofipinb & rin { mu-
temus, adictta produ&ione doftra befogner
dicitur. Ho¢,inquit,pofterius multis proba
bitur. Vicunque, inquam, res habeat, tius
verbi quo oppidd ¥ilé appellamus, eamne
originém putas,quam plerique tradunt? A
villa,inquit,ored effc volit. A Grzco mAis,

orrum
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ortii,inqui,malim dicere.P enimin b& v
interdum,iam vt docui,mucatur. In oppis
dis,inquit,mulee funt viz,quas rées, ve {cis,
vocamus:fed quz {it huius verbi origo, ex-
ponc.Greca eft,inquam.nam ¢ops,via, qud
vicum imperiti vocant, dicitur. Sivinu
mutes,& mdetrahas per fyncopen, atque
#in ¢ rurfum mutes, verbum noftrum ‘rhue
remanebit. Domos, vt [cis, inquit, masfons
vocamus, & cochleas carum Vis, quorum
ortum te malim,quam me exponere, g ad
Grecum fermonem cuius fum ignarus, me
feré traducis, Domum,maifon, inquam, ap
pellamus,vel 2 manfione, quod in ¢a ma-
neamus,vel 3 Grgco verbo oites,quod in ac
culandi cafu ofkor facic. Nam fi pet prothe-
fio m praxponas, & cleniter vt { prooun--
cies, moigon habebis,quemadmodum non-
nulli per o non per 2 quafioriginem Gre-
cam retineates,proferdt. Cochleas autem
domorum vis appellamus, quod ad eas
nos vertentes afcendamus. Vertere enim
nos,ve {cis, Viverdicimus. Pars eft, inquir,
infima domus przrer fundamenta, in qua
vigum condi folet, qux i fornice non
conftet,cellier:i confter, canea nobis nomi-,
natur: quorum quam originem sffe vis?
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Eam, inquam, eellier duplicilappellamus
3 cella. Cella enim vinaria vtrunque ge-
nus Latiné dicitur:fed cane fiue 2 cavea,qui
locus eratin theatro infimus vode homi-
nes prodibant, fiuc a cScauitate & cavan-
do, quod cauari lapides iis adificandis fo-
lerent.Hanc quidem corum verborum ori
ginem probe noueras, fed verebaris,ne te
ad Grzcum fermonem reuocarem. Eft ve
dicis,inquit.Extra vrbes & oppida domus
eis vicinz Latiné {fuburbana dicuntur:a no
bis autem eur faulshourgs appelléur, nefcio.
Nomen eft,inquam, wnétum & compofi-
tum.Burgos,ve Eutropius ait,Burgundio-
nes cojunétas domos appellabant,nec Bur
gundiones tantlim,fed etiam Franci,qpod
verbum non oppidisiam tribuimus.tribu-
tum autem efle quondam hinc apparet, g
ciues nunc etiam €x €0 bam:geais,-& fubur~
bana firbourgs nominamus . Alterum au-
tem verbum non fauls, fed fors fcribendum
arbirror,a foris prepofitione,quz extra fi-
gnificat.que prapofitionis fignificatio in
aliis etiam noftris verbis apparet, vt cum
errarealiquem in via & itinere, foruoer, id
eft, extraviam & i via defle@ere dicimus:
& ciim equos qui nimium bibcrunr,f'aé(:a_n.

ici-
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dicimus, qudd extra & przter modum: &
cum forfaire; forfasét ¢ forfasiture dicimus,
qudd preter ius zquum & bonum fiat.
Sic enim peccare & peccatum appella-
mus. cim vos ctiam forclorre, 1d eft , exclu-
derealiquem a prafidio iuris culpa foa di-
citis, quafi extza, id eft, foris claudere.
His ego verbis aliifque ciufdem generis
adducor, vt nan fanlsbonrs , vt {cribi{olet,.
fed forbourgs fcribendum efle credam ,quad
domus fint vicinz vrbi eique adiundtz,
fed extra meenia . Quanta, inquit, exem-
plorum.copia abundas ad cfficiendi quod-
vis? profeto multorum ftudia non, folum-
iuuas, fed etiam excitas: ncque hoc tan-
tim, fcd multorum ctiam verborum ori-
ginem vltro aperis, quz plerorumque in-
genia , vel acutifsima torquere potuiflent:
quibus tuamnc iftain extremam probatu~
rus fis, cim 2 fallo & ora quam bour voca-
mus, hocipfum verbum noftrum dittum
cffe, putent, nefcio: mihi quidem certé
placet. Cur, inquam , 2 falfo di¢tum ef- .
{e, confirmare pofsint, nonvideo, nifi ¢
id fzpe falfum efle dicimus, quod non eft-
verum , atqueid duobus modis, vel quia’
fi&um & fimulatd cft,vt cum laruacos ho-
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mincs fallam faciem & vultd dicimus, vel
quia malum vt de judice,quibus modis ng
re@éappellabitur. Nam alterum omnino
abfurdum eft dicere, Cuiusenim falfa erit
orafiuc extremitas? non vrbis 2 vera enim
cft potiis,non aliarum rerum . Relinqui-
tur ergo, hanc meam veram cffe originé.
Ante quam ab vrbe,inquit,difcedimus,ve
lim mihi exponasortem verbs, quo forni-
cem, fiue cameram aut teftudine, Voffe in-
terpretamur. Latina eft, inquam, eius ori-
go,fed fatis obfcura . Teftudo nominandi
cafus cft.Nam fi primam litcram & d de-
mas,atq;o inter u & tinterponas, torimg;
verbum inuertas, Yoffe mancbir. Abdira,
inquit, & quafi demerfa erat in profundo
huius verbi origo, Huius fiuc fornicis, fiue;
camerz métio facit, v alterius verbi quz-
ram originem.In templis enim camerz fe
ré vifuntur: itémg; vafailla in quibus quia
verum Chrifti corpus, more inftitutdque
" maiorum panis fpecic cuftoditur, ex co cw-
Sledes appellataexiftimo . Sed quoniam a-
liislocis csboire vocatur : eamelatet huius
verbiorigo. Ea, inquam, tota Graca cft.
wpolor enim Grzce, Latiné arca, vt No-
chiarcadicitur, cuiusverbi noftrum pri-
mas
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mas {yllabas duas retinet:tertia autem co-
(uetudo fermonis noftri teinic ex fimilicu-
dine.r enim vt t Latinum, interdum in ¢
& in { muratwr, { auteminr foni propin-
quitate. Itacibosfe primim , deinde cibosre
cxtitit. Vera hac, inquit, verbi huius ori-
go cft,ob eamque te a Parifus aliifque po-
pulis qutillo verbo vtuntur, magnam ini-
turum gratiam fpero. Sacerdotes in tem-
plis,vt {cis,veftes fumunt,quas vulgus La-
tinorum capas vocar, ad eariimque fimili
tudinem Hifpani, Gallique noftri eos his
paucis annisimitati veftes finxerunt , co-
démque appellariir nofe. Tu eius verbiori
gin€qua efle cenfes?a Graeco,inc)ui, cuémH
du&um effe arbitror.cft enim suemintegn
mentum,ex quo verbo {i primam literam
demas,& ¢ina & #in e mutes, cape, quod
eft noftrum, & chape, quod ad veftes facras
accommodauimus , reperietur: nifi forté
mauis 3 barbaro verbo capa fiue cappa or=
tum cfle. Virunque, inquit, probabile mi-
hi videtur. Quoniam veftium mentionem
fecifti,commodeé hoc loco mihi (atisfacies
iis in verbis, quorum mihi obfcura aurin-
cognita cft potils origo . Cur veftem robe
appellemus, & penuld mantean, & veftem
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interiorem hocheton dixifti: nunc doce cur
candem interiorem alio modo faGam fae
hodie dicatur,nobis pueris faon dicerctur.
afago, inquam, noftrum hoc ortumeft,
quemadmodum Baifius admonuit. Hzc
autem , inquit, laxa veftis, qua cum cili=
cio amic&iin templum Benedictini mona-
chi inceditis, cur a nobis frec dicitur? A
floccis,ipquam, ex quibus folita eft confi-
ci.Cucullum autem totam veftem Latine
vocant,cum cucullus id fit,quod capiti ac-
commodamus: cam autem partem nos
corniere appellamus,a cornu, vel potils co-
niere dicenda eft, 3 cono , in quem definit.
Hoc pofterivs probabiliuseft. cam enim
figuiram quam pyramidem Graci ab ea,
quam ignis efficir, imitatur. (lu;‘s, inquit,
hoc docuir Ego,inquam,ex rerd {imilitu-
dine & comparatione, primus, quod fcia,
obferuaui,& notaui.Veftra hzc veftis tam.
laxa monect me vt A t¢ quaram, cur extre-
ma ha partes orlées effe dicantur, & resipfa
orléure, nec foltium in hacvefte veftra,fed c-
tiam in noftris, fi quid manum & acum
defideret. Aboraqua extremitas dicitur,
hzcappellata funt omnia. Nam orler cft

oram contortam , & quafi complicatam
leniter
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¢onfucte. Cur ctiam, inquit, border vel bro-
der veftium oras pretexere dicimus? A ver
bo, mquam Grzco peoasts, cuius anté
mentionem feci, quod oram fgmncat ap
pellatum eft, nec orler ¢ broder differunt,
nifi noftra confuerudine, quaillud ad rem
ipfam ciim nihil additur, hoccum addi-
tur vel purpura, vel lana, vel aliquid eiuf-
dem generis tranftulimus. Hinc brodenr di-
&useft 2 nobis, is quem Latini acupiGo-
rem nominant, & ex co brodenre ¢o brode-
ree, quz ab eifdem pratexta dicitur. Cor
verod, inquit, illud veftis genus, quod
vndulatum ab vndis infitis & intextis La-
tiniappcllant nos chamelot nominamus?
Hzc, inquam, perinde quaris, quafi os
mnium originem & Ctymologlam tra-
dendam fufceperim.Nonita eft,nec quen-~
quam id praftare poflc arbitror. Dicam
tamen quod fentio, ne quid tua cavfa no-
luifle 'videar. id ergo vnde illud genus
veltis conficitur , mihi chamelor dici vide-
tar, alyaust, quod humi fignificat, quod-
vndz iotextz factant, vt vna ex pars
te eminere veltis, alccm deprefla vide-
atur. Preclarafane, inquie, etymoloma

M ii
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Eam enim quam ais, {peciem oculis pra-
ber. Quanquam nonignoro,inquam,a ca
melinis pilis ex quibus fortafsis principio
confici veftesille folitz erant , dici pofle.
De ca autem,inquit,ferica vefte,quam nos
Velowrs nuncupamus,quid fentis: Holoferi-
cam,inquam, dicis,qua ita a villis, qui ex-
trinfccus eminent, vocamus . Qui autem
villi Latiné dicontur, & vellus, a Grzcis
paMol appellantur, vonde malle thecamil-
lam veftium quainvia equitantes vtimur,
vocauimus,quod principio ex ouium cum
villis,vel aliarum pecudum pellibus con-
ficifolita effer. quem quidem morem pri~
ftinum nonnulli hodie reuvocant. Occu-
pafti,inquit, quod de te quafiturus fui, ob
cimque rem magnam tibi gratid habeo.
Sed ne a veftibus difcedamus, quoniam ni
hil propri¢ de tunicis mundégs muliebri di
xifti,velim exponas vnde corte appellem?,
cam quz virili mediz quam fase vel faon 2
fago appellatam dixifti,refpondet. A Grz
co,inquam. y7ewe enim molierd erat,cu-
ius mutatis inter {e liceris duvabus hoc mo-
do,Chotinium, fere noftrum illud exiftet.
Cateraautem veftium gencra feretibino
ta cfle arbitror , ve tegumentum capitis, a

capitc
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capite chaperon , ¢ counvechef 2 cooperien-
do capite, ¢rsrempleres 2 temporibus, ¢~ gor
gids a gutture,quod gorge, vt {cis,nuncupa-
mus: co colleverte 3 collo, ¢or manchon 4 ma-
nu vel manica,quafi parua & breuis mani-
ca fic:¢o demicinét A dimidiato cingulo, vel
dimidio cin&tur¢. Nota,inquit,commenro
ras non mihitantum, fed etiam omnibus.
Obfcurorum nullam mentionem facis. Di
uinare,inquam,non poflum , quz tibi ob-
fcura fint: prafertim promifcué & confufd
" quarétitam de Gracis quim Latinis, Ita-
que tu ipfe querasqua tbi incognira fin,
per melicet,vt adhuc fecifti.Ira faciam, in-
quit. Ac primum de tunica aut vefte pelli-
cea quam cur fourrée & pellem ipfam om-
nino fourreve vocemus, ignoro . Hec, in-
quam, Grzca funtompia. Qevoiov enim lo-
cus munitus dicitur: hinc fosrresre pellisin
vefte appellata et a pobis , fiue quod nos
contra hyemé & frigus muniat, five quod
veftem ipfam munitam reddat.@evedy, mu
nire, nos fourrer, & Pesekv e, munientem,
Sfottrreny nuncupamus.Quam longe,inquir,
verborum linguz noftrz ortum repetis.
Quis hoc vnquam diuinare pofler : & ta-
men tam literarum ac {yllabari, quam fi-
1ij
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gnificationis {imilitudo verum hunc or-
ram effe declarar. Eodem autem verbo in
alia re vtimur, cim aliqué delitefcere fub
leGoaur aliare, fourver dicimus: fed non
eft idem eius fortafsis ortus, Imo verd, in-
quam,idem eft. Peovedy enim excubare eft,
quod qui faciune,locum infidiis aptum ex-
quirant. Nos etiam, inquit, bouter pro co-
dem fere dicimus. Eft vt dicis,inquam: fed
cius Latina eft origo. Pofitus enim,fipin
b mediam mutetor, & fi per fyncopem de-
traltafyllaba, u addatur per epenthefin,
boutus exiftet: hinc bouter pro ponere, qui-
busverbis Turones, rarils, Parifij fepius
vtuntur. Sed hoc ipfo verbo,inquit,nos in
alia re pro verbo pellendi veimur, chm bou
ter pellere interpretamur. Eft'ne th‘lufqnc
cadem origo, quemadmodum fuperio-
rum?Minimevero, inquam. Afverbo e-
nim pulto pultas, quo comici {zpe vtun-
tur,ortum eft. Sed vt ad propofitum, in-
quit,reucrtamur, illud quadratum quod fe
minz cin&um ante ventrem habent,a Pa-
sifits tablrer, 3 tabulx forma, vt opinor, vo-
catur, a noftris autem desantal, fiue desan-
tay, vel dunantal , quod ante & 2 fronte co
fetegant. Eft vt dicis, inquam, nifi forté 2

— ventre
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vétre deuental pro desentral pominatur. Ven
trale enim dicitor Latiné.Solétinterdum,
inquit , mulictes hoc genus veftis fibulis
quibufdam cdneltere,quas Parifij, vt cim
Lutetiz eflem, notaui,agraphes dicunt,nos
croches vocamus . Illud , inqud, Budzusab
drpx, id eft, captura, vel &, id eft, valde,
8¢ &pn, id eft,tadtu,quod valde copuler,or-
tum efle dicic. Ego hoc addere poflum,
mihi ctiam videri ortum nomine aemiyn,
quod inftraumentum illud aduncum fi-
gnificat, quo ex puteis vala extrahuntur.
Nam fi re&¢ mutes literas, & pin pha-
fpiratam, agraphe exifler. Hinc a verboip-
fo quod eft agmap, multa verba eiufdem
figaificationis, id eft, qua vi & vnco ca-
pere declarane, vt haper, harper, agraper,
¢ arraper duximus . Illud eriam inde or-
tum videtur, quo rei aduncz vel aco-
te veftigium in manu vel pede vi ex-
preflam fignificamus, cim egraphigner
dicimus. Quinetiam aduncumillud in-
ftramentum ‘quo ex ollis carnes extra-
huntur, & i Parifiis haset appellatur, hinc
ortum cft. apmiysenim, vel demu, ¢ detra-
¢talitera, & p in u mutara, hauer pené re-
manebit. A nobisautem hzc omniavno

M iiij
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nomine, id eft, crochet feré vocantur, quod
verbum 3 Grzco uglase ortum eft, ex quo
etid crochetenr is appellatur, qui vnco quod
inftrumentum crochet, vt {cis, vocamus, fea
rasaperit , & crocherer, vnco aperire, Voo
guium etiam & manum aduncitate finein
hominibus, fiuc in auibus, gryper,vi rapere
a Grzco yeUmes,quod cftinftrumentd nau-
ticum aduncum dicitur, Hec aurem, in-
quit,in viris & mulieribus, ciim neGuntur
attacher appellamus,an ctiam 4 Grzco? A
Graco,inquam, énled, quod conjungen
re;declarat. hincanfulas cortinarum alia-
rimque rerum aftaches vocamus. Quid,
inquit, de calceorum vinculis & corri-
giis, quasnon ita pridem, vt {cis, cam el
{ent latiores, frafetes vocabamusnon a Grg
co, inquam, ortum eft,fed a Latino fafcia.,
A Larino etid fibulam, ¢ eam anfulam ex
xre vel ferro, cui fafciolailla clauo auta-
culeo aftria cohzrebar, ahiaque einf-
dem generis prima fyllaba dempra, & ¢
interie&o, boscle nuncupamus, A Latinis,
inquit, multorum rurfus originem repe-
us, qua non putaffem. In calceis aliif-
que rebus extremas partes longitudinum
bouts appellamus, 3 Grecdne an 4 Latino?

AGrz-
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A Greco,inquam. pots enim [ulius Pollux
Grazcus aurthor & {criptor infeptimo li-
bro commiffuras in extremis veftium par-
‘tibus qua fuendo fiunt, a veteribus appel-
latas efle dicit,quod nos verbuminearedi
Gum ad ceteras tranftulimus. An vero,in-
quit, ab hoc nomine diminutivum finxi-
mus id quod in mediis tunicis plerique ¢3-
ficiunt pro fibulis, atque etiam in thoraci-
bus & penulis , nd{que bostons vocamus 2 Si
fiftum, inquam, dixero mihi crrare mini-
me videbor. A bullis tamen ortum effe pof
fum dicere,quod quemadmodum bullg ex
aqua extant , fic hoc genus fibulz ex vefti-
tus eminet.Sed pene,inquir,oblitus eram,
de te quzrere,quis (it ortus eius verbi,quo
fafcias illas quibus calligas aftringimus,
tartiers nos, Parifit jartieres vocant . A Lati-
no,inqui, verbo ar&are i przpofito, quod
calligarum laxitatem aftringant, appella-
tum cenfeo. Calceos autem,inquit,a Lati-
nofolea, 3 nobis foulsers appellatos arbi -
tror.Sic,inquam,exiftimo, {ed tamen non
video quin ex Grzco imdluus, quod verbi
¢ verbo fubligatum dicitur,nos foublic,& in
plurali foublies appellauverimus, ca forma
qua licentié, & licentiés,quos licenciatos yul-
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gus appellar, dicimus, ciim paucisabhinc
annishzccumr fcriberemus. Hoc,inquit,
fieri poteft, (ed cim Latnum fuppetittam
propinquum & fimile, non eft tam longe
origo tepetéda. Obfcurior mihi crepidari
quas pantosfles vocamus, origo videtur.Ea,
inqud, plané Grzcaeft, vt Budzus primus
docuit.¢eMés enim fuber eft Latiné,ex quo
conftant., my torum dicitur,quafi id genus
calciamentitotum {ubere confter. Quonia
de veftibus aliquid dixifti,ex earimentio-
ne mihi colores incidunt . Dixifti fupra eit

uem album Latini vocant, & candidum,
tibi appellatum a Graco Admd¢ videri. quid
de co fentis quem croceum fiue luteum La
tini appellant, vade a nobissaulre,vel finel
1aune vocetur. A Grzco,inquam, quod La-
tint {uum fecere appellatid eft. iop enim ter-
tiz inflexionis & neutri generis viola dici-
tur: hincidv3u@- violaceus vocatur . Siab
hoc verbo 9 per fyncopen auferes, iannos
manebit, quo multi Galli,maximéque Pi
cardi per duplex n,unne,non per u & 0 sy~
ne,vt nos, dicunt . Sed huic,inquit, origini
quam tradis, aductfatur interpretatio tua,
idvSwop enim violaceum dixifti, quem pur-
pureum vocamus. Violaceum,inqui, vul-

gO
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go purpurei, vt ais, vocamus quidem, fed
non ignoras id quod Plinius 21. lib. cap. 5.
ait,Violarum plura genera, purpurez, lu-
tez,albz,plantis omnes, vt olus far¢,quod
tibi vel oculis cernere licebir, fiin hortum
noftrum his zdibus annexum & adiun&i
ingredi velis. N0 eft,inquit;opus fidei qui-
dem faciendg gratia,tibi enim facile affen-
tior.Sed fi animi caufa, ed ambulatum ire
vis,quonia fatis diu hic in ¢dibus tuis quafi
in opaco partim ambulantes,partim’con{i-

-dentes difputanimus,te confequar, Tuum,
inquam, fuit me admonecre, vt primim ti-
bi hiclocusopacus & tectus difplicere cee-
pit. Alia me,te alia forcaffc dele@ac, ve func
varia hominum ingenia. Vrbane,inquit,a-
gis,patrue,ac liberaliter,quz tamen vrba-
nitas tua ad di¢tum pertinet . Neque enim
cum ztas.ifta tua,cum dotrina,ea me ora-
tione qua vis, vti paticur, aut finit . Quod
fi paulo audacius loquutus fum , tuum erit
acfolcfccntix mezignofcere. Te tam vr-
banum,inquam, efle non putaui,ne dicam
{uperfticiofum. Age , concedamusin hot-
tum , valeat hic comitas , feneritas iacear.
Cum in hortum defcendiffemus , Vidén’
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tu,inquam,violas purpureas in hacareola?
videsin illa luteas, videsin ifta albas: Vi-
deo,inquit, nec maiorem fidem mihi facic
afpettus. Sic,inquam,exiftimo: fed tamen
rem quam exponere volo, faciliis ocnlis
indicibus intelliges. Hzc enim tria genera
violas Latini vocant, nos Veoletes dicimus,
a viola porro violaceus ducitur,quo nonfo
lum purpureus color declaratur, {ed & al-
bus & luteus: propric ramen hoc verbum
a Latinis, & noftrum Vsolet 3 nobisin pur-
pureo intelligitur. quod eodem modode
tudve iudicandum eft . Non eft igitur mi-
rum,fi lured colorem iaune,vel tanne appel-
lauimus. Rem, inquit, obfcuram primo a-
{pectu,& difficilem,illuftrafti & explicaui-
fti.Ab hoc,inquam,Greco verbo id nofri
ortum exiftimo,quo rem preclaram atque
praftantem santh,& santhe vocamus , quod
idnthinus color in precio fuerir, quéadmo
di eradic Plinius,qui originé noftriigno-
rantes gent, & gente per g foliti funt fcribe-
re.Id eriam alits verbisinterpretamur,qug
quidem fola produ&ione differunta fupe-
rioribus:zanehil enim in mafculino genere,
& in feminino santhille dicimus , ex co for-

tafle quod fawdos per i prothefin flos appel-
latur,
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latur, & quz flore pradita funt,preftantio
ra habentur, quim ca quibus deciderunt.
Atque haud {cio an ex cadem re nobiles
santhils, non gentils homes , & {cribere & ap-
pellare debeamus,quod cgterishominibus
praftent, quanquam eos fortalsis 2 Grzco
&yeréis,& fyllaba dempra, tintern & cin-
teric&ione genrils vocamus.Hoc,inquit, po
firemum mihi magis placet , aliifque pro-
batum iri puto, idémque verbum ad fupe-
riora accdmodatum potilis,quamilla que
dviola & flore orta funt,videtur.Qua,in-
quam, mihi his omnibus originem dediffe
videbirur,expolui. Tuum erit czteroriim-
que eligere quod aptifsimum & verifsimi
yidebitur , aut etiam aliam querere origi-
nem*Quod,inquit,mihi probatur,iam ex-
pofui: aliiidémne probent, viderint. Sed
quoniam de nomini quibusrem praftan-
tem aut hominem figmficamus,origine dif
feris,nd antc hinc e difcedere patiar,quam
mihi dixeris,vndecid ortum fit nomen einf

~dem pené fignificationis , quod hic paucis
annis coeptum eft efle in ore omnia . Om-
nes enim hominem , velrem praftantem

aland, & galande,vel galante,vt {cis, nuncu=
pant.Eft,vedicis,inquam,His paucis annis
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in ca reteri ceepit. A Graco autem naAdps
uod bonum & praclarum declarat, or-
tum eft: nifi forté 3 valente ea forma qua
Vilielmum nonnulli, nos Guilielmum, vt
{cis, dicimus . Nam paulo ante,noftra me-
mor1a cos homines & res Yarllents , & Vail-
lentes omnes vocabant, quod verbum pené
iam obfoleuit, nifi forté in re militari. Vis
dimus etiam ctiim hocidem verbum in ma
lo tantum intelligeretur, {ed cius alius mi-
hiortus videtur efle. Intelligis quid velim?
Vix,inquit,aut ne vix quidem.Nos,inqua,
homines cos qui ztatis flore freti aliquid
audacitis gerece parati funt, galands, & Yers
galands appellamus, ab elido cadem forma
qua fuperiora nomina . Eofdé eaim allants,
& gallands folemus dicere, hinc porticus ga
lerie,quafi alense, ab cundo,id eft, aller appc!-
lavimus,Lator,inquit,me illud nevix qui«
dem intelligere dixifle . Illa enim five tar«
ditas, fiue ignoratio mea hzc te tot exem=
pla ad rem multis fancincognitiilluftran<
dam proferrc coégit . Sed quoniam de his
nunc non agimus, fed de coloribus, dabo
operam, vt dum in hoc horto tuo fumus,
veniat mihi in métem fi quid praterea de-
fyderem. Non eft, inquam, quod nomt-
num
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num herbarum originem quaras. Sunt ¢-
nim pen¢ omnia orta aLatinis.Nam vt in«
ambulanti tibi nonnullas oftendam , fatu-
reiam quam cernis,f@nviete,thymum thym,
rutam rue,rofinarinum romarin,coftum cog,
majoranam mariolaine, mentam mente, bal-.
famii bafme,lilivm lis, hyflopum hy/fobe, foc-
piculum fenoéil, petrofelinum perfil, 1a&u-
cam [aiCtue,porrum parré'e,vel porvedsn, Cepo-
lam fiue cepulam cime,vel, ve alii,ciuot npn-
cupamus. Eas,inquit, mihi tantim often-
dis & nominas,quarum ortd minime igno-
ro.Interualla fi cadem praetereamus, tibi
nonnullas oftendam, quas te prztermit-
tere miratus fum,téque admonuiflem, nifi
veritus eflem,nefermonem tuum interri-
pcrcm.Ccdo,quasainquam .Nllam,inquir,
primum,quam bafelic vocamus. Ea,inqua,
bafilica,fiue bafilicon appellatur,a Grzco,
quafiregiafitherba. Curaut€ regiadita
fit,ignoro, nifi forte g rex aliquis eius odo
re dele@atus fit. Deinde,inquit, hac quam
Liurande,alii, vt Parifii, lanande vocat.Eam,
inquit,ita vocamus averbo barbaro lauan
dulz,quod nomen ab vfu habuit.i.a lavan
do & abluendo,quod lauandis pedibus ad-
hiberetur. Vides cinfdem generis abid,quz
nifi folii & flore magnitudine non differe:
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eam quod florem culmo fpice fimilitudine
fuftinear,vulgus pharmacopolarum {pica-
tam, NoS €X €0 efpic, vel afpic nominamus,
Viramque autem nardum Celticam appel
landam effe céfent. Curilld,inquit, cerfueil
appellamus:Grece,inquam urgsuMaop dici
tur, quod cius folia cum exarefcunt,luted
cera colorem imitantur,& cerophylluma
Latinis. Illam quam cernis, inquit, betam
Latini vocant, nos ote, alii, vt Parifii porée,
fed quamobrem,nefcio. Turones,inquam,
& finitimi populi eam sote, priorisiyllabz
be in io murtatione: quanquam fint qui
a literez Grzcz iota fimilitudine cim in
caulem crefcit,cam a nobisita vocatam ef
fe velint. Verumque, inquit,probabile cft.
Sed cur eam Parifii porée vocant, a Grzco
mpgoy,quod herbam fignificat.Ira genusad
fpeciem tranftulerunt.Pergratum, inquit,
mihi fecifti . Scrupulam enim mihi euelli-
fti ex animo,qui me diu Lutetiz torfit. Vio
lam pauld ante dixifti, qua nos gyroﬂ?e vo
camus,f{cd quis fit eius ortus, prorfus igno-
ro. Sic 2 nobis, inquam, appellatam arbi-
tror,a Graco, quali yvgéguMop, quod eius
foliain orbé per frondes, vt cernis,crefcat.
Hoc,inquir, animaduerto & cerno, edque

quam
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quim antea I¢tior,quod nunc demum eius
vocabuli originem didici. Cur cepa onyon,
fiue osgnon vocemus, hefterna difputatione
dixift1, 2 Greco enim upouuuop ortil efle vos
luifts. Sunt tamen, inquam, qui ab vnione
appellata efle volunt,fed Gracum verbum
mihi{pe@afle non videntur.Idé mihiquos
que videtur,inquit.Sed eidem mihi Latinug
hoc totum quod vitem fuftinet,pergulam,
nos#reigle vocam?, noftriab illo Latino or
tum non videtur.Imo verd,inquam, 3 La-
tino,p in t mutatione . Traque cim g srejple
fcribendum eft,quanquam a retis fimilitu-
dine, quam palis vel perticisinter (e nexis
pra {e fert,ita appellata a nobis pergulam,
quafi reticulum exiftimo.Na fit quod ter:
tium cft prponas, & c in g mutes u detra-
&o,rresple cxiftet. Hinc rericulatas feneftras
ab auferendi cafu reticulis feneftres, a treiglis,
vel oino treglis vocamus. Perfpicio,inquir,
velin hocverbo noftro,d longe ab origine
originifq; inuentione difcedamus, ¢ ea né
fpettata,td corrupré deprauvatéq; feribams,
Eodémodo,inquirt,vtopusillud elaborati
retis fimilitudine in ¢o veftis genere quod
Latinichoracé, ¢ thoracé ac pe&us tegat
& muniat,dicic,nos proponét, vel porpointt
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vocamus tresglis ¢or du treiglis, 3 reticuli for.,
- maimprefla,a nobisappellatur. Illud auté
veftis gen? porpointt vocam?, a Greco mipmm,
quod monile, fibulam, acbullam decla-
rat, quodinco quondam id quod noftra
etiam memoria fir,menilia,fibulz,bullzg;
annefterentur. Luxum,inquit,noftrorum
homind narras, quiiam tam effufuseft, vt
Caro aliquis quarédus efle videatur, qui ct
- modum ftarwat.Si hic,inqui,effer non tam
narrandi aut comemorandi, § vituperadi,
aut corrigédi locus, non decflet Cato. Sed
ad propofitum revertamur. In vipetis,in-
quit,vites {unt codé fere modo quo in hor-
tis difpofitg & ligatg,fed caoperand a pera
gulis, fiue reticulis treigles, fed sonelles voca-
mus: quod verbum noftrum vnde orrum
ﬁt,ignoro.Eas,inquam,vircs,Varro,Colu-
mella,Plinius,aliiq; quide 2gl‘icultllfa fcri
pferunt,iugatas a iugi forma nominat. Ex
quo poftrum illud duGtumeft,quafiivgales
dicantur.Si enim g detrahas, 8 ointeri &
v, vt fere fit,interiicias,& aln e mutes,one-
lesexifter. Iugum auté hoc locondcaara-
tri pars intelligitur,qua iungit & quafi i_u-
gatboues,qua 2 Laumsiugh,& a nobisros

appellatar,fedid quod T.Livius defcribit,
‘ cius
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eius enim form3a & (pecié pra fe fercid,vn=
deiugara vites diciitur. Ex eo etiam furcas
& crucesin quas fontes aguntur , giber no-
minamus. [n patrio enim cafu iugi,pofte-
rior fyllaba verbi noftrieft prior: illius au-
tem prior fiuin b mutetur, proximéad po
fteriorem noftri accedet.Ifto,inquir,padto
mulca nobis licebit arbitratu noftro finge-
re,i quz primaeft verbi fyllaba,vitima, &
c6tra,fiextrema prima fir. Hoc,tu, inqui,
perinde affers,quafi non hefterno fermone
inter nos copuenerit, quid in originis ver-
bordinuentione quaratur,ncc in aliis ver«
bis quz clarifsima fint,id fiat:quod videris
reprehédere. Vi tantlim proferd ciufmo-
di,quod rem perfpicuam faciat.Nosriglyce
dulcé radicé vocamus 2 Graco yAvkipoilx,
& tamen tertiam Graciverbi {yllabam in
noftro primam facimus.Hoc,inquir,exem
plum,nd folam rem illuftrar, verum etiam
me ac multos eorum qui hzc tualegenr,
quoniam ca es edituras, ad fubrilins inda-
gandam verborum neftrorum originem .
excitabit.Sed vead vit€ reuertamur , fugii
adminiculum coiunéti effe dixifti: impli-
cium aut€ qug nos hic chansers,Parifii e/cha-
lats,vel efchavars,alil pieuds vocant, quenam

N ii
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cft oriéo? Hefterno,inqua, fermone verbd
illud, quo Parifijadminicula interpretan-
tur,a Gre¢eo saexf orrii effe dixi.Itaque non
pert,fed per ¢ & { efchalacs fcribendum cft,
Noftrum autem vel ab esdem paucis mu-
tatis literis ortum eft,vel 3 querco quamar
borem chefne, vt [cis, interpretamur, quod
ex ca materia fiant. Vtrumque,inquit, pro-
babile eft. Quod verd,inquam,alij piew vo-
cant,3 Latino ortum eft.Pedamentii enim

adminiculum vitis etiam dicitur,& pedare
fiueimpedare,vitem in pedamento fulcire:
c¢x quibus verbis noftrumillud quod initi
appmicr interpretamur , duttum eft. Iraque
id quod alios pies, ais dicere , quali appui, +d
eft,fulcimentum declarar. Genus auté, in-
quit,falicis yeuntur,quo vites ad pedamen-
tum & adminiculum deligatar. Id cur nos
plomvocamusia Latino,inquam ortum eft.
Plicare enim plier, ¢~ ploter dictmus:hic ex-

plicare vim ingés, fiuc rem complicatam*

vevexillum deploier, & replicare reploier, 8

applicare,nd tolim appliquer, (ed etiam em-
ploer interpretamur. ltaque quonia vimen
flexibile eft,plom ¢ plomer torum fruticem
appellamus. Hoc mihi, 1nquit , fubtiliter
{crutatus efle, inuenifféque viderts. Ego,
inquam,
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inquam,cogor, non folum a Gracis, fed 2
Latinis ctiam verborum noftrorum ortum
repetere. EO enim me venire cogis, & qua-
fiin diverticulide via defle&ere.Non me,
inquit,iftius erroris tui peenitet, prafertim
cum non tam verborum noftrorum, qua a
Grzcis ortum habent,quim quz 2 Latinis
mihiiucida fit origo pauld ohfcurior. Sed
ad colores vnde digrefsi fum?,renertamur.
Mihi quidem videtur idem color in diuer-
fis rebus,vtin vinis & hominib®, & cquis,
tum aLacins,tum 2 nobis multis variilque
nominibus explicati. R ufum enim homi-
nem rous ¢ roufJean dicimus,lana rouffe non
dicimus,{ed drap tanne’potius nos,cuius ver
bi noftri ortus quis fir,velim exponas.Non
erras,inquam,omnino, & plane,fed quada
ex parte: colorem autem illum quem dicis,
nostanné'vocate a caftanearum colore no-
nulli cenfent,caftaneiimque appellaria La
tinis volunt.Ego verd noninepteappella-
ri pofle arbitror,a colore co quuin cortici-
bus virgultorum czduz fyluz apparet,qui
ex o 2 coriariis tan, vt {cis,vocatur.Et pro-
fe&o color ille multo eft quim caftaneari
faturatior.Iraque caftancus color is eft po-
tilts quem nos tand bryn nominamus.Colo-

N iii
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rem autem hunc quem bran dixi appellari
anobis,inlana abfolute ac per {e non dici-
mus,in hominibus dicimus. Vnde autem,
inquit, isita appellatus eft 2 Ab vmbra, in-
quam. Vmbraenim colores atrore quon-
dam afficit: vidérirque in vinbra obfcurio
ra & pigriora omnia, Ortus,inquit, huius
coloris nd tam fubtilitera teinuruseflt, §
vere traditus. Qué autem cendré vocamus,a
cinerc appellacd exiftimo . [ta prorfus, in-
quam.ltaque cinereus d Latinis, vt 2Grecis
@odloctdlis vocatur. Eft etiam, inquit,calor,
quia nobis gris vocatur, qualis in barba cd
canefcer¢ incipit,apparet: cum tu vnde ita
appellatii a nobis cenfes?Eum, inqui,non-
nullileucopheum,id eft,ex fufco albicanté
vocari volunt, Noftrd autem verbd 2 ueud¥,
id eft, ordeo, & panisordeacei colore ortli
eft.Eum cnim panem pam gvss,vt {cis,voca-
mws,nifi forté 3 crinis nomine, quod Lati-
num eft,ortiitibi videtor . Eadem enim in
vtroque verbo primacft {yllaba. Hoc, in-
quit,pofterius,tam probabile,g fuperlus il
lud muleis videbitur. Sed que tibi origo vi-
detur cins qué burean ¢or bar dicimus? Is,in-
quam, in lanis maxime, vt {cis, {pectarur,
quibufdimgq; animalibus, vt in felibus. Ita

cft,
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eft,inquit, fed origin€ A te poftulo . Ea,in-
quam,aliis locis Graci efle docui.mugedy ¢-
nim, vt Quintilianus & Beftus Popeius con
firmant,veteres rufum dixerunt.Traque bu
culam burri vocabant.Non eft,inquir,du-
bium,quin a Grzco nomen hoc noftri or-
tum habuerir, praefertim ctim eius rei tam
graues authores pferas.Quid vero de eius
ortu fentis, qué nos pers vocamus:Ortd,in-
qui,verbum hoc noftrum acbitror, qucad-
modum etii alio loco expoﬁu a Graco co
quo Graciyiridem colore qr@co-wop a porro
nominant. Et certé porrum ciim fencfcit
ad colorem quem pers, vt ais,apppellamus,
vldctur accedere.ltaque veteres ceruleum
mare 2 colore czli vocabir, clim czruleus
viridis proprié dicatur.Szpe,inquit,admi-
rarifolea , cur cos colores quipalloréprz
fe feriic,atque aded resipfas ochre dicamus.
Id quoque, inqua, interdum miratys fum,
tum cim Grzcaril liceraram ignarus, ver-
bori noftrord ortum cxquirere, A Graco
ortid eft.égap enim id vocar. Pergrati,in-
qui, mihi hocloco fecifti, patrue, fed gra-
tilis feceris, fi permixtos colores,cur maltis
nominib®appelllemus,explicaueris. N3 b
garrée,velte, & hos flores quos video, piuercs

N iiu
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dicimus. Illad,inquam,privs 2 bis & vario
appellati eft. folemus enim interdum pri-
ma literz verborum quz abiincipiunt, g
prxponere,vt docui:pofterius autem 3 pa-
paucrum florum colore quafi papaueratii
diximus, nifi forté etia a bis & vario dicd
cft,ve bipi medigintenuem ea qua diximu
tatione,proniiciemus. Virumque mihi,in-
quit, pbabile videtur,{ed nefcio quo modo
pofteriuslibentits ampleGor.-Ea fere qua
fiui qug de colorib® in ment€ venerdr. Nic
de avium nominum ortu aliquid velim di-
cas.Ardeam heron vocamus, {¢d verbi hoc
noftrum 2 Latino longe difcedit, A Greco,
inquam, vt Budaus ctiam monuit, ortum
eft . épwdlidp enim Graciappellant, ex quo
vocabulo fi dig detrahas, & lenem {piritd
mutes in afperum, hevon exiftes. Mergi,in-
quit,plongeon appellamus,quam longe 21, La
tino difcedentes. A Graco,inquam,mAvrel
id eft,lauare, verbum noftrum plonger ored
eft,ideft,mergere.Hinc mcrgﬁplongean di-
cimus.Eft quoddam accipittum genus,cu-
jus feminam cercerelle hic tatim vocamus,
marem autem pitrion:horum nominum no
ftrorum quanam tibi origo videtur:Latini
inqud, querqueduli fiue maré fiue femini

vocant,
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vocant, cauda, quz Grzce cercos §p clla
tur, 3 quo verbo illi cercnonillud
tris, vt opinor,genus,vel 3 uégxaw,id efya
ce,quam multam & infiauem mittir, vomr..
carunt. Ac plerique noftri homines verun-
que, vt vocant Jfexum,quemadmodi pau-
16 anté dixifti, cercerelle nominant : nosau-
tem marem, pitrsos d nomine Latino acci-
pitris, primis duabus detradtis {yllabis ap-
pellauimus. Anatem,inquit,& marem ca-
nart,8 feminam cane,per prothefin adie&ta
litera vocamus. Ita eft prorfus,inqua. gau-
dedque te hoc przceptum meum tenere.
Pulli autem,inquit,anatum, qui nondum
iuftam magnitudinem vtanates dicantur,
nali func,non perinde fcio , aut cxphcarc
poflum, vndea nobis allebrents fint nomi-
nati.Grzca,inquam, hacorigo cft. feire
cnim, 3 Grecis anas vocatur, & quoniam
mafculini eft generis articulum 6 primum
pronunciatum cfle arbitror : deinde muta-
tum o ina & | afcitil, vt albrent diceremus.
Quud etiam deilla noftra mutatione fen-
tis, qua cium Latini marem & femini an-
ferem vocent, nos tamé feminam tantum
oie;marem antem ger,veliar dicimus? Hze,
inquam,fuit corum qui primi rebus nomi«
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naimpoluerunt, voluntas. marem autem
ficvocarunt, vel A Grazco yin,y in g media
mutato,vel a Latino i ad primam verbi ki-
teram adie&tione,vtiar,n, { & e literis di-
ceremus. Gallem,inquit,nos hic gaua La-
tino vocamus. Parifij autem, vt cam Lute-
tiz eflem,animaducrti,cog vocant, {ed vo-
de,nonmihi conftat. A Grgco,inquam,ita
nominant.xotlés enim gallus appellacur, 4
crifta quamin capite habet. Columbam,
inquit, nonnulli coulon vocant: nos autem
cur puon yocemus, ignoro. d pipionc, iti=
quam,verbo barbaro,ve mihi videtur,quo
tamen nonnulli veuntur,ortum eft. Iraque
vulgo corrupté per g feribitur , cim per i
duplex fcribendum efle, origo ipfa decla-
ret.fienim palterd tollas, piso remancbi.
Philomelam, inquit, verbo Greco appels
lant Latini, cam auem qug a nobis rofcignol
dicitur,qua verba nullis inter {e literis con
fentiunt. A Latine, inqu3, lufcinia nof’cr_ﬁ
ortum eft.L enim fepein r murari docul.
Sed propiororigo eft ab ¢o quod dilﬁinu'
tivum gramatici vocapt, vt filufciniolam
dicamus. [taque peccatur etiam in hoc Yul
go,dum per duplex fI {cribitur. Apem,in=

quit, plerique ex noftrismouche 4 miel vo-
canf,
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cant,nos abaslle dicimus . Eft ne hac origo
Grzca? Minime,inqud,fed Latina. Quod,
ve intelligas, hoc tibi perfuadere debes,
multa nosvocabula a Latinis qua diminu
tiua vocantur,trahere, que rem perfeftam
fignificent: vt ab acicula, quz paruacft a-
cus,perfeGtaacusagulle, cidempra fyllaba
a nobis dicitur, vtab ouicula ouis osedlle:
vel per g potius ouggle, nam cin g, vt fcis,
mutari folet: veab auricula auris oreigle,
vt a cultello culter coultean . itémque alia
innumerabilia vocantur. Sic ab apicula
apem 4b¢gle, pin b mediam mutatione di-
cimus. Quoniam,inquit, deaccipitrum
gencribus pauca anié dixifti, velim dicas
cur geous quoddam auronr, alterum facre
vocemus. Illud, inquam, aLatino: vul-
tor enim dicitur: hoca Graco appellaui-
mus. cenchris enim vocatur, nifi forté
a Larino, quod Grzcum interpreramur,
ortum cft, iy cnim etiam Gracl no-
minant, quod facrum Latiniinterpretan-
tur. Multz autem,inquit, 3 vocc quam e-
dunt, nomen habent,vtbubonem, quem
nonnulli hbos 3 Latino vocant, alijche-
buen , nos chawan vocamus: no&uam c-
tiam alijchueste vocant, nos cheneche dici-
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mus.Vpupam etid a cantu puput vocamus,
alij 3 crifta huppe nominant:alias i colore
vt chlorius, quod viridis fit , 2 Grzco lorio
vocamus. picum pic, fed propter colorem
pierdappellamus, quafi vno nomine clim
duo fint,vt fi Lating picus viridis nomina-
rctur.Eam eriam auem quz zftate iomen
fuum cdru fuo prodic,& cocu nos yocamus,
alijcoucon, 2 Gracis i cantu diét3,nos quo-
qucappellavimus . Sed nomen Greci {ud
Latini fecerunt, uounvf enim 3 Gracis, & 2
Latinis coccyx dicitur,(ed nos Grazci pro-
nunciationemin ¢ retinutmus.Eam enim
literam in hoc vocabulo vt K pronuncia-
mus.Si vis ab auibus ad beftias veniemus.
Vevidetur,inquit. N nec de auibus quic-
quam in przfentia quod ex te queram,mi
hi occurrir,& pauca de beftiss libet quare-
re.ouem,nos hic,vt fcis,brebs vocamus, cu-
ius verbi originem nunquam inuenire po-
tui.Grecam eam,inquam,efle hefterno fer
mone dixi, quod tu {ciliccr aliud cogitans,
minimé notafti. Antume, inquit, ca me-
moriavalere exiftimas, vt omnia tenere
pofsim » Michridatis opus eflet, aut Cral-
fi.Mihi fatis eft, fi modo pauld do&tior pau
cis ex multis perceptis, abs te difceflero.

Iraque
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Itaque velim ecandem repetas.Si mihiom-
nia, inquam, Guz hefterno dic cxplicaui,
repetenda fint,altum, quod aifit, agemus.
atspato Grzei ouem vocant, d quo verbo
noftrum nos brebi = in b mediam mutatio-
ne diximus. Hoc,inquit,nomine feré femi
nas,vt {cis,appellamus:mares autemalios
moutons, cos quibus teftes exe&i funt: alios
belsers,eos quibus nd {unt exeéti, vocamus,
Id (cio,inquam,atque fi horum verborum
noftrorum ortum requiris, illud 2 mem-
bro di&um eft. hinc mutonatos veteres di
xere cos quibus infigne erat membrum:
illud autem i Latino verbo arietis ortum
eft Coloni, inquir, & mercatores totii ge-
pus ouivm vno appellant nomine, ideft,
omaille,cuius originis me ignar( effe profi-
teot.Grzca eft,inqua,vel 3 nomine paMg,
quod vellus fignificat, vt paulo anté do-
cui, vel 3 wiry , id eft,ab ouc , uiAev enim
ouis ctiam dicitur. Eum autem , inqui,
qui oucs pafcit, vade 2 nobis bergier appel-
latum efle cenfes2 Ab eo,inquam,verbo no
ftro quod 2 APy MOdo ortum cffe di-
xi.Nam ex brebs, bevgier faltum eft, nifi for-
téverbum Grzcum pzdyep, id eft, bubul-
cus,2 bubus ad alia, vt apud Grazcos, fic a-
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pud nos tranflatum eft. In vao,inquit, bes
ftiarum genere multa quz mihi, &, vt {pe-
ro,mulris obfcura erant,explicauifti. Niic
ab ouibus, id eft, ab afinis ad fues te volo
defcendere. Nihil,inquam, mea refert,qud
me voces,dum modo id quod his fermonis
bus noftris mihi propofitum eft, tibi graril
faciam.Sed quid in hoc,tam inhenefto ge
nere tibi gratum facere poflum:Non ve mi
hi,inquir,fullas,quz quondam immundg
- erant,desrogo,(ed vrexponas,cur fuis ca-
tulosiam grandes gorins ¢ gaignons noftro
fermone appellemus. Faciam, inquam, vt
intelligas. Virinfq; verbi Graca atque ca-
dem eft origo. ysipesenim porcus eft Lati-
né. hinc yoigw catulus,yin g mediam mu-
tato,atque i priore loco & o detracto,gorm
primum, deinde fi priore rcrc&o., rinn
mutes goinon:&c fi g interiicias  gowgnon ha«
bebis.La&entes,inquit,nes, viicis, cochons
vocamus.Huius,inqud,verbiidé ortusefty
qui fuperiori, fed ) in ¢ tenuem mutatur.
quan{  Latino accufandi cafu porcum, p
I ¢ mutato,-& r dempta, afcita afpiratio-
ne cochum erit, 8 A porca,coche. feminam e-
nim fic ruftici laéiérem vocant. Matré au-
térrmie yocari d nobis, A fue, { in ¢ & r mo-

tato
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tato,arbitror. Mar€enim qui caftratus nd
eft,a verre Latino verbo, Yerra, vi cis, vo-
camus.Sinihil eft quod praterea de porcis
‘queras, & aliquid de equis defyderas, licet.
Bené,inquir, mones. Sed pauca hocloco a
te poftulo. Equum enim cur chesal appelle-
mus,tantiim velim dicas. A cabalo,inqua,
id nomé noftri orti effe ndnnullis placer.
Mirii auté cur equam isment vocauerimus,
prafertim cd iumérd vndeillud noftri du
Gum cft, totd genus cotineat beftiari qua
onus geftant: & cur feetus equord ponllains
nominauerimus,ci pulli, vadeita appella
ti fint,aliord quoque fint animalid.Huius,
inquit,aliqua ratio afferri poteft, g prefta
tia fit in equis: illius nulla mihi afferri pof-
{e videtur omnino , necvideo quid is qui
primushoc nomé equg apud nosimpofuit,
fpe@aucrir.Sed ndperinde mihi coftac,cur
beftias certas ve mulos & mulas,cd genus
quodda incedendi quod 2 naturali diuer-
fum eft, curaror diligétia aflucuerunt,be=
fles d'amble vocemus. A Graco,inqui, du-
PAbvw,quod fiue tardo & frango fignificar.
Inceflus.n.cord hocipfo retardatur & re-
tiditur ac frangic:fine hebesreddo & obtil
do,q ingreflusille 2 recto deflexerir,afalia
illa fic appellara effe arbitror.Hui?, inquit,
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verbi ortum non tam acuté § ver¢ inueni-
fti,mea quidem fententia. Carera feré no-
mina quibus beftias appellamus, 4 Latinis
orta cfle video. Murem tamen velim expo
nas curraf nominemus. maiorem murem,
inquam, hoc nomine appellamus a pofte-
riore Latini nominis fyllaba, qua in obli-
quis cafibus quos vocant,inuenitur. Mino-
rem enim fours, 2 Latino forex vocamus,
Eos verd,inquit,qui mures capiiir,8 a La-
tinis feles appellantur, cur chars vocamus?
Cati,inquam, 4 veteribus vafri & verfipel-
les dicebantur,ex quo nomine noftrum il-
lud ortum effe arbitror, quodd feles admo-
dum cauti vafrique videantur. Sylucftre,
inquir, & agrefte eft genus quoddam felid,
qui 2 nobus chats pitods dicuntur. Eft,inqua,
& valde infeftum eft cuniculis.Jtaautem 2
nobis appellantur d Grzco pithecus, quoé -
fimiam fignificat, quod ad eorum ingentil
videntur accedere. Nunc aliis,inquit, pr-
termifsis, que fere nota funt, vt quicque
mihiin mente venict,ita velim refpodeas.
. Acprimum de origine corum nominum,
quibus prandid & ccenam interpretamur.
Prandum,inqui,dipner appellamus 1Grz

co diémay, quod ccenam apud Grzcos pro-
pric
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pri¢ fignificat. cocnam autem fouper voca-
mus,vel 3 Grzco povodayic, quod foli ede-
rent,de qua veteram confuctudine Athe-
nzus primo loco differit: fiue a Latino ve-
fperna, quod, vraic Feftus, apud Plautum
pro caena accipirur . Namfif cumo pra-
ponas, vt fit in Om, & vitima fyllabi dem-
pferis, fouper exifter. Inter coenam, inquit,
nonnulliinteruenire folent, ludédi caufa,
quos noftro fermone mommons vocamus.
Ita eft,inquit,atque hocverbum totd Gra
cum eft. woppw enim laruz appellantur i
Grzcis. Quoniam, inquit, in ccena homi-
nes riderc alij alios folent, & iocari, dices
hocloco comode,cur iocari,& dicere gau-
dir ¢ mokker vocemus. A Grecis, inquam,
hazc orta funt, Fvywdidyprima fyllaba dé-
pta, & porkide. Nam quod eadem inre
blafonner dicimus, a verbo PAxcPuudy orti
eft,quod interdum idem quod cduiciis af-
ficere,declarar. Quod verd rasllerappella-
mus, d fidendo fumptum eft, vel 2 Grzco
yeAar, Quod vero non folum in ludis ac lu
fionibus, fed etiam in aliis rebus esbatre {o-
lemus dicere,idem animi voluptatifg; cau-
fa aliquid facere, id 3 Graco @xrlerdy, id
cft,deliciari habemus, e more noftro pra-
O
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pofito,& pinb media mutatione.Creprd,
~inquit , obiurgare tenfer interpretamur,
cuius verbi noftri nunquam ortum inuca
-nire potui. Totum, inquam, Gracum cft.
¢wiTiukoow enim increpare dicitur, 4 quofi
uBt prapofitionem detrahas, & iin ¢ mu-
tes,n dempro, tenfer fer¢ manebit. Quid de
lo,inquit, fentis, quod feré in rixis & al-
tercationibusin ore habemus, cum rixam
ortam noife,8 rixam cocitare aut cdmoues
re, exciter o faive nosfe dicimus? Hoc, inqua,
vooyy & viges dicitur. vésos enim non folim
morbus, vt vulgd puratur, dicitur,fed eria
omnis animi perturbatio.Sed diei tempus
nos vt ab¢amus,admonet. Si quid eft pra-
terea,quod percunéari placear,mane pey
ac licebit. Ira difcefsimus. Sl

¥
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YA Vm mane de iis que reliqua
erant difputaturi conuenifle-
04 mus,co temporis punéto quo
0= ' |resde qua difputaremus ; po=
pebatur:aliquer grauiter fores pulfantem
audinimus. puer cito currens Antonid Pe-
tri fratré,qui minor eft nactu,adefle niciar.
Is autem ftarim confecutus; cum me atque
fratté (aluraflee, quid hic,inquir,inter vos
agitist Vereor ne moleftusinteruenerim,
quiinudcatus vobis fortafle de rebus feriis
differentibus, quibus me -interefle nolitis,
accedam.Nihil eft,inquam,quod vereare.
nihil enim inter nos agitur,cuins non para
ticeps effe pofsis. Nam d¢ linguz noftrz
Gallicg origine,eitifque cum Greca cogna
tione iamtriduo difputavimus, atque hic
_jam quarrus eft dies qui,vt [pero,idem cx«
tremus erit.Grauiter,inquit,acerbéque fe+
o . O

%
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ro,me [uperiorifermoni nd interfuifle, &
tam fero venire.Sero,inquit Petrus, fatius
eft venire,quam nunquam.Tua,Antonius
inquit ,\culpa eft, frater,qui me certiorem
minime feceris. quod fi Lucas heri ad tea-
nimilaxandi caufa non adiviffem,hodicr-
no etiam fermone mihi carendum fuiffet,
Quazna,inquit Petros, tibi iufta caufa col-
pandi mei eft2ante huius rei cupidum cfle
divinare potui? Tuum, inquit Antonius,
fuit faltem admonere., Tépus, inqui, abit,
dum inter vos concertatis . [raque pratet-
mifsis veftris cocertationibus ad rem quz
nobis eft propofita,veniamus. Vobis nunc
licet ex me quarere, {i quid eft, quod vos
torqucat. Tum Antonius, quonid,inquit,
fuperioribus fermonibus Petrus frater ar-
bitraru fuo qug voluit,pofuit,nunc mihi vi
cifsim hoc munus eum zquum cft conce-
dere.Facilé,inquit Petrus, patiar, fed vide-
to,ne tu, qui adhuc abfuifti, in multa qua
triduo iam difputata funt,incidas. Vix,in-
quit Antonius, hoc vitare potero: quod fi
forté accidat, te vel 4 patruo admonitus,
in viamredibo. Atque vtinam eadem tibj,
patrue,repetere liceat. Ia non licet, inqua,

nc ocio abufus effe videar, fi cadem bis di-
cam,



GALL, CVYM GRAEZCA COGNAT. 107
cam, autne ordo perturbatus efle videa-
tur.Ea tibi vel ex fracre difcere,vel legere,
cum erunt edira,licebic. Mihi quidem fem
per,inquit Antonius,valde mirum fuit, ex

wo iudicio aliquo valere cepi, quid fibi
vellent articuli quibus abundat {fermo no-
fterin perpetua ctiam oratione: prafertim
cum eisLatini non vrantur, nifi in nomi-
num participiorimque inflexionibus.Gre
cos,inquam, vt aliis plerifque in rebus, fic
in hacimitamur. nec vero folim in eo eos
imitamur, quod articulos , vtilli,adhibe-
mus, fed etiam quod noftriab illorum ar=-
ticulis videntur habere originem. Quod
quo vobis facilius perfuadeam, fingilla-
tim noftros cum illorum conferam.In vi-
rilium quidem nominum re&oéilli dicir,
nos le his temporibus & locis" dicimus:
multis autem locis lo dicunt, vt/lo drable, lo
cheen, diabolus, canis, adiea Grzco arti-
culo I litera vocalitatis gratia pro afpira-
tione. In patrio autem calu evidentior eft
imitatio. Vtenim illi 7& dicuaot, fic nos dx
dicimus, 7{cilicetin d mediam mutatio-
ne. Id'que hincetiam facil¢ intelligi po-
teft, qu‘od ruftici qui naturalem pronun-
ciationem retinent, dos pain ¢ dow vin di-

O i
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cunt. Hocloco Petrus, hoc inquit, probe
intelligo & concedo,qui te docentem qug
literz in quas mutarifolitx fint,& cur, ad-
hucaudierim. fratrem autem intelligere
nonarbitror. Ad hzc Antonius, libenter,
inquit,i te peteré, patrue, vt quod de Tin
d mutatione dixifti, explicares:fed vereor,
neorationis tnz curfum impediam aut re-
tardem: prafertim cim id tibi moleftum
efle oftenderis.Hoc,inquit,quod rogas, nd
grauvate faciam: prafertim cim paucis ab-
folui pofsit. Tres funt murz $ A& T, qua-
rum A media reliquarii dicitur, quod me-
dium fonum,id eft, veriufque participem
obtineat. Earum autem aliz in alias cerus
in vocabulisnon folum apud Gracos &
Latinos, verum etiam apud nas, dum ab il
lis vocabula transferimus,vertuntur.Hoc,
inquit Antonius, te nobis exponere folita
memins,cim primis literis Grgcorum nos
inftitueres.Proinde perge, vt ceepifti. Ea-
dem eft,inquam, ratio illius alterius artica
lide,quem certis nominibus necefario pro
illo du adiungimus . Nunc ad dandi cafus
articulos numeris fingularis ventenda eft.
Duplex eft,vt probé {citis,a ¢ an,quoram
vtrung; d Grzcjs 7 litera detraéta mutuati

{fumus.
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fumus, 75 cnim illi dicunt,a quo {1 vt dixi,
7 auferatur,6remancbir. Nos anté morem
Latinotum,quias inoe & contrae in s thu
tare {olent,fecuti, pro.cas, & u dempto, 4
dicimus.Exempla fi réquiratis eius muta-
tionis, manrss ¢ morus, aliaque ciufdem ge
neris vobis (atisfacienc. Inaccufandi calir
eofdem quos in recto, articulos adhibe-
mus.In vocandicafu o nobiseft cum Gre~

cis Latini(qs commuais. In auferendicafur

patri) & dandi articulos adhibemus feré,
¢ Gracipro hoc cafu quo’ carent, interdi
dandi, interdum gignédi cafibus vruntur,

In patrio cafu (peciem téporis quo quicg;:

ficridicieur,ponunt: Latini aaté auferen-
di calu veuncur,vewkdsiamsdana, tole i-

ue no&u ftudui: nos auferendi cafum illi

Latinorum caminterprétamur,articulum-
pacrij cafus adhibemus.Dicimus cnim, g«
eftudié de nuyct. Eorandem nomind,id eft,

viriliumy numero multicudinis articalos,
magna ex parte d Grzcis mutuati fumus,
non quidem a multitudinis ; fedafingu-

laris numeri articulis duéta origine. Nam *
s litetz ad extremam literam- additio-
ne omnes oriuntur, vt le articalo, reéti ¢
{ adiecta litera les, & patrij calusdedes, &

O il
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dandi au, aus, non vt vulgo fcribifolet,aus
per x nafcitur. Hoc loco Antonius, Cur
articulum , inquit, dandi cafus numero
multitudinis per s, non per x, vt vulgd
fit, fcribendum putas? Qudd cetcrorum,
inquam, civfdem numeri cafuum articuli
per { citra controucrfiam fcribdrur: qudd.
que nomina ipfatam Gracorum quam La
tinorum in hisipfis cafibus per s fcribi fo
lent, quamcunque ad inflexionem perti-
neant.Semper enim,ve hefterno edque fu-
periore fermone diGum cft, {peGandacht
origo vnde aliquid ortum fit, vt reGam
fcribendi rationem difciplinamque tenca-
mus. Si enim nd {pe&tabitur, nihil cercum
habebimus quod fequamur : fed ve cuique
videbitur , {cribentur omnia: ex quo ma-

‘goa in artibus fequetur perturbatio.Quod
quidem przceptum. notare debemus. pa-
tet enim latifsimé. Sed quid, Antonius in-
quit, fi quis tibi confuctudinem opponat?
Tenes,inquam, quid Quintilianus confue
tuding vocet,id eft,fi de literis agarur, do-
&orum confenfum. Iraque fi quid dotorit
confenfuapprobatum non crit, nd vim ha
bet confuctudinis. Intelligimus, inquit Pe
trus,menté tuam, vt pro fracre refpondea.

Proin-
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Proinde ed vnde digreflus es fratris opcra

reucrraris per nos licet. Quod,inquam,de
virilium nominum numeri multitudinis
articulis dixi , id etiam de femineis neutrif
que intelligendum eft. Iidem enim fune,ve
{citis,articuli omnium. Quod autem atti-
net ad muliebrium fingularis numeri arti-
culos, recti quidem articulum qui idem ad
accufandi cafum accommodatur,a Gracis
iis qui Dores dicuntur, linguamque vaam
carum quinque tenent, quz apud Grazcos
celebrantur, mutuatlfumus lienim non
folim in nomlmbus, {ed etiam 1n articulis
femincis#in a matare folent,ve quod & Tt
honor acazteris quatuor popuhs dicitur,
oc‘lcy.oc pronuncient.Eorum nosimitatione
ainre&o dicimus, fed1 vocalitatis caufa
adiecimns,vels dlccrcmus. velati ls femme,
id cft, femina . In dandicafu cundem L de-
tra&o retinuim?.Dicimus cmm,(gclhcua’o-
néd Ieanne.i.cgo loannz dedi. In patrio s
Grzci dictt,nos s detradto,nin ¢ primum,

vt folet, dcindc’r ind mcdii mutauimus,
vtde d1ccrcmus Neutrorum cadem eft que
virilium ratio . Nam 8 ex *s le fa&um eft,

quod nonulli ctiam /o dicunt, & ex T dou
primum(hoc enim ruftici nunc etiam pro-
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nunciant ) deindeds more Latinorum: &
€x 7,0 primum, deinde a# extitit. Arque
hzc mea eft de articulorum noftrotum ex
Gracis origine fententia. Si quid hoclibro
praterire vobis videar , veftrum cft fugge-
rere. Tum Petrus,mihi quidem,inquit,vi-
deris, & accommodate ad infticutum tud,
& aptead veritatem hac tradere,quod ctia
fracrivideri exiftimo . Traeft protfus, in-
quit Antonius. Sed alia funt prtered qua
a te patrue,requiro, Difcriminis caufa nos
{zpe cim de quibufdam loquimur, quori
nomina eadem {nnt, vt de quo loquamur,
intelligi pofsit,hoc mado explicare per ar=
ticalum folemus, Prerre le feure,id eft, Petrus
faber,quod Latini non exprimunt. A Gres
cifne id dicendi genus habemus ; Eft plané
Grzcum,inquam. Sic enimloquuntur, Pe-
Foss Ténlap, id cft, Petrusis qui eft faber, 8
NavA@- samsoA@ Paulus apoftolus, nos
Paul lapifive intcrprccamur.Addﬁnm; ct{é
inquit,articulos iis nominibus qug adic&is
ua gramatici vocant,in cusfu & cotextuo-
rationis, ficuti folemus? vt cim dicimus, le
bon labourewr faiét cecs. 1. bonus agricola hoc
facit. Addunt,inqua. Sic enim Joquuntur,
6 630908 yeawpyde (¥ muidt. Quinetid articuld

nonnun-
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nonnun§ nomini ¢i quod fobftantiui ap-
spellant,priore loco preponiir, veluti, vein
codem exéplo illuftradgrei gratiamanea,
6 yewpyds dyaedos (¥ wuidi:quod etiam nos,ve
fcitis,imitati fumus, Dicimus enim,le labou
.reur honefle, & in aliis, Phome de bié, Fhome rufte
¢ eguitable. Neque verd hoctantdin reto
fit,{ed ctid in cafibus,quod exéplis illuftra-
rem,fires poftularet , aut vos requireretis.
Non eft opus, Petruisinquit . Neque enim
mihi dubiumeft,quin fiid in re&o contin=
gar, aliis ctiam cafibus fiat 3 Gracis. Nam
de linguz noftrx v{u nd dubito. Hoc auté,
inqua,proprium Graci habér, g articulos
interdum propriis nominibus praponuar,
quod nobis nunqua licet. Nos,inquit Anto
nius,ca tantlim d te requirimus, quz nobis
cit Grgcis cdmunia funt,non qu¢ illi habét
propria.Nos interdd adiecto nomini quod
adiedind gramatici vocar,articulo,facim?,
vyt vim {ubftaciui obtineat, vt cum dicimus
0110, le notv,le blanc, le vouge eft bon 4 téle chafe,
hoc ad ca omnia qua nigra,candida,& ru=
bra funt,accommodamus.Hoc,inquam, a
Grzcis mutuati {umus , qui ® Abwdy, & =
péAap,pro candote & nigrore dicant,quod
cum 1ndiferti interperes non intellige -
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rent , album & nigrum tranftuleruny.
Hoc etiam , Petrusinquit, ab illis fortafle
habemus , quod articuli ad verbum infins
timodi accefsione, verbum illud fermo-
nis noftri confuetudine vim {ubftativi ob-
tinet,ve cium dicimus, Zedermir ef? dangerons
apres dipner,le boire:le manger, le Veigler, & alia
innumerabilia generis ciufdé. Eft ita pror-
fus, inquam. Sic enim loquuntur,  xa%-
e, wiveip, » Pdcyei,d yonyopGp.Quinetiam
ciufdem adie@ionc aducrbia ad vim nomi
num transferuntur, id quod ab illis etiam
accepimus,fed fete prepofitio addi folet,ve
cum dicimus,des mamtenant,hoc enim e Tov
wy,Grace dicitur: & de loing,&aS T g o, 8
alia innumerabilia eiufdem generis. Hoc
verd maiorem vobis admirationem exci-
tabit,quod dicam,articulos aduerbiis adic-
&os efficere, vt aducrbia vim adie&iuort
obtincant, in quo Grzcos imirati {umus.
Nam vt dicimus,des le sour d'hui,exépli cau-
fa, pe fovas ceci, fic illi, &' Rudpas THs oregoy
55 muioes: & quod nos in redto lesour d'hus,
dicimus,ill; etiam dicunt, i i uepop Huseer.I-
témque quod cum prepofitione dicimus,
Infques ausour dhuiilli dicunt,uéyei THs oHdsn
gop hutgas.In quibus har, vt {citis,idem qudod
' hodie



GALL CYM GRECA COGNAT. 109
hodie efficit , cuide articulus adiungitur,
fed e per apoftrophum detrattumeft . Hoc
loco,Antonius,fi nihil fuperiorib? diebus,
inquit,de apoftropho diftum eft, quoniam
crebereft eiusapud nos vius, de co velim
hodie dicas.Nihil,inquam,di¢tum eft 2 no
bis.Traque licebit tibi hoc abfoluto loco de
co quod voles quarere. Tum Petrus,{zpe,
inquit, mirari {oleo, quid fit , quamobrem
nos duobus modis ca qua relatina gram-
matici nominant, exprimamus, cum vno
modo foleant Latini.Dicimus enim,exem
pli caufa, les homes qus font “yenus, & les homes
lefquels fant venus , & tamen Latini hoc tan-
tum modo efferunt, homines qui venerii.
Eft,inquam , hoc genus Grzcorum pro-
prium ..Illi enim duobus modisid expri-
mitarticalis iis quos quia vocabulis poft.

yonunt , poftpofitiuos nuncupant : veluti
chuSeermos 01 sAVARIU G 8¢ Erdpermot G TveseAus
Aidwet. Hoc exempli caufa protuli , ve ge-
nus dicédi de quo agimus,intelligatur. Po-
teft enimidem,idque {apius participiis ex-
primi. Neque hoc in multitudinis tantim
numero contingit , {ed ctiam in fingulari.
Nam Greci 5 atque éo7is dicunt, & nos gus,
¢ leguel dicimus. Tum Antonius,mulra tn
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quidé,inquit,pacrue,de articulis noftre lini
gug acutéfapienterq; dixifti,eorimg; & or
tum & v{um ad Grzcos referés,explicafti.
Iniisadtem quoniam ctim aliardliterard,
tum e aliam atque aliam prondciationem
animaduerti,(aliter enim in articulo de in
fingulari numero,aliter in dé% numero mul
titudinis pronunciabas, ficuti etid pronun-
ciamus)velim,quid illud fit,exponas. Accé
tum,inquam,eitfq; rationem fi minus ver-
bo, atcerté re ipfa polcis, quidoquidem in
co omnisilla varieras quz te angit, cerni-
¢ur.Hie antem locus a nemine quod {ciam,
adhuc tra&atus eft:d multis vero quoniam
nonintelle&us eft,perrurbarus videtur.Ita
enim de co locuti {unt quidam, quafiidem
fir accentus apud nos, quod , vtita dicgm;
fyllabarum quantitas . Confundunt ctiam
el & obfturat multis locis. Td Antonius,
Quosintelligas, inquit,prorfus ignoro, ni
{i rychmicos,& alios quofda quitater fede
pronunciatione & refta [cribendi ratione
diflentiunt . Si hefterno fermonf, inquam,
interfuiffes, quo eosaliqua ex parte refelli,
non facilitis quos nunc dicam, intelligere
pofles. Sed primiim noftra ponenda funt,

deindealiena reprehendenda, ne fi corum
crrores
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errores nd coarguantur, aliis miniis cautis
obefle pofsint. Accérus ergo,vt apud Grz-
cos & Latinos,fic apud nos tres funt,acut’,
grauis, & ciccumflexus. Acutus,eft qui fyl-
Iabam;litcramue qua afficit, attollendam:
grauis,qui deprimendam effe fignificat:cir
cunflexus autem verinfque eftille quidem
particeps, fed fcripto tantim ab acuto, di-
ftinguitur. Hzc nos,inquit Petr?,docuifti,
cim primas Grzcord litcras nobis trade-
res:quz quorfum a te hocJoco repetantur,
ignoro , Eo,inquam , & melitis & facilits
quz de accentu. noftrz lingua neceflaridy
diturus fum, intelligetis . Acutus quidem
virgnla eft 2 dexera Gniftrorfum verfus
fupra'vocalem porretta hocmodo ‘. Gra-
uis, eff cotra, virgula'a finiftra ad' dextram
defcendens,hoc modo* . Cireumflexus ex
vtrog; mixtus eft hoc modo”.@mne parti-
cipium prateriti temporis duarum {yllaba:
rum quod in ¢ exit, acuitur inextrema, ve
amatus, ame, laudatus, lese ; Omne nomen
duarum fyllabarum quod in e« definit, &
priorem breuem haber, inea. acuitur, vt
animus, fiuc anima, dme. Trifyllaba & po-
lyfyllaba fere in tertia ab vitima acuun-
tor, vt famulus, fErusenr , officialis ; official.
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Excipiuntur ca qua in yre,ure,ife uff euve, i
enfe cxeunt,qua in penultima circifleGun-
tur, vtdelydero, ge def3re, Venctiz, Venife, -
abutor,ge aln?ﬁ,cupida,conuoz&‘cﬁﬁ,procuri— _
trix. i. procuratoris regij vxor , procureure,
Atque vt vno verbo multa ¢dple@ar, no-
mina omnia feminei generis qu i virili-
busin eur,vel in ews exeunt, accétum in pe-
noltima habét. Circumflexus autem is eft,
quoniam grauis in vltima tantum locatur.
Nominainance , & ence cxcuntia, in pe-
nultima acountor,vt potentia, pusffence, foe
dus, allidnce, {cientia, fcience, clementia, cle-
mence,cognitio cognarfecnce. Quorum penul
nultima per diphthongos ai vel oi fcribi-
tur,ea circumfAeGunturin eadem, vt Igtus,
aife,Pontifara, Pontaife,ciuis boirgois, o bour
goA?ﬁ, Galla, fiue Fﬂranca & Francifca, Fran-
goife, crefcere, crazﬁre,cognofccrc,cagnqzj?rc.
Omne nomen cuius penultima duplici rx
{cribitur,in ea acuitur, vt terra teire, (eruo,
feféi‘rc,pcfrulum, barre, faftus, gorre, buryn?,

wrre,vel besirre. Omne ctiam nomen pacti-
ctpitimque femineum in e duplex definés,
in penultima acuitur, vt fafciculos ex fum-
mis virguliis, beyrree,amata,amice, tcrra cul-

ta & arata,labenrte, Hoc loco Petrus,multa
tw
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tu quidem, inquit, patrue, accentus tradis,
fed cur ita faciedum fit, non explicas. Hoc
iam faciam,inquam,& ita faciam, vtex co
multorum in {cribendo erroré facile pofsi-
tis cognofcere . Accentus grauisin vitima
tantum {yllaba locatur. Acutusin vltima;
& ei proxima tertiaque ab vlima,id eft,ve
vulgus grimaticorum loquitur,in penulti-
ma,& antepenultima.Circunflexus in viti
ma & penultima. Veauté internofcere pof
fitis,in penultima acutii{ne accétus,an cir-
cunflexus locandus {it, hoc obferuare de-
betis,circunflexum nunquam in longa fyl
laba pofitione locandum effe,nec in breui,’
fed tatim in ea qua natura 16ga fit. Itaque
fi ea breuis fit,aut pofitionc 1dga, acuctur,
fiue breuis, fine produéta fic vitima.Circil-
flexus autem nldquam in ea qug naturacft,
locatur, nifi breuis vitima fequatur . Quo-
circa errant,qui,exépli gratia,nomen ido-
liin quouis cafu apice addito circifleétir,
& in maiore errore verfanturii quiidemin
dandi cafu yumeri multicudinis faciune:il-
li, quod dflwAoy apud Grazcosin prima a-
cuitur,hi,quod in poftrema dandi cafus v-
triufque numeri longaeft. Tum Petrus,
attente,inquit, te audimus,qudd hec nunc

P
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primam docemur. Hui,inquam,nunc pri<
mum difcitis2Nunquamne vobis ha¢ pra«
ceptores veftri tradiderunt,aut vos ipfi per
vos ex libris grimaticorum haufiftisNun-
qui,inquit Antonius, nifi in Quintiliano,
qui hzc ita breviter exponir, vt nifi qui di-
ligenter obferuer, intelligere non pofsit:
quod nobis tum nec per zratem & judi-
cii infirmitatem licuit,, nec per pracepto-
ris qui ad ala properabar, & hac ve minus
neceflaria, vt opinor, negligebat, officium
& prudentiam . Nam qui poftea licuiffer,
przfertim cum flatim fracer quidem ad ius
civile,, ego autem ad diale@icam , & ab ea
ctim etiam ti nullum pené fruétum ftudio-
1 capere poflem, ad ius civile, vt ipfe {cis,
detrufi fimus:Hoc quidé,inqui, primo fer-
mone frater tuusta citd facti efle non fold
queftus eft, fed criam acerbe ¢ ferre often-
dit.Quod autem de preceprore arculifti,id
ita verum efle {cio,vt hanc partem qug ne-
ceflaria eft maxime, ab omnjbus feré defer
tam efle pofsim dicere. Quotus enim quif-.
queeft, qui hac 2 praceprore dottus,firo--
getur quouis propofito vocabulo quifoam
accentusin cius fyllabis locandus fit, fatif--

facere & refpondere pofsit? Ettamen res.
" clt
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eft aded & facilis, vt perpaucis preceptis
conftet, & neceflaria , vt qui cam ignorer,
etiam {1 czteras quz artis funt, tencat, vix
mediocriter eruditus habendusfic. Tum

' Antonius, fires,inquit, tam cft neceflaria,
quod quidem tibi dicenti & affirmanti con
cedere debeo,tamg; paucis,quam ais,pra-
ceptis continetur: ea nobis, quoniam ocio
abudamus,velim exponas & explices.Ma-
iora, inquam, effeGturus fum caufa veftra,
edque libentitsid faciam, quod ad multos
vtilitas horum praceptorum peruenict,
Quiquam autem iam magna ex parte vo-
bis fatisfeci, tamen eadem repetam, vt ra-
tio omnis preceptorum ipfa fibi conftare
videatur. Acutum quidemiam dixi,velin
vltima,vel in ptoxima, velintertiaab ca-
dem locari. Si vocabulum monofyllabnm.
breue fit , vel produétum pofitione , acue-
tur, vidol, id eft, dolus, arr; id eft, ars, part,
id eft; pars. Omne vocabulum dua-.
rum fyllabarum, in priore acuitur, fiue
ytraque breuis fit, vt Latine Deus, meus,
cuus : Gallic2 mien ; id eft ; meus, ten, id
eft, tuus : fiue viraque longa fit pofitione,
vt Lating, pellex , conwuny, vertex , Galli-
ce conrronx , id eft , ira , fiuciratus animus,

Pii
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chartress , id eft, carchufivs, doffewr ,id cft,
doétor: fiue prior breuis fit,& longa pofte-
rior,vt Latine cohors, Gallicé prienr, id eft,
priot: fiue prior pofitione 16ga fit & pofte-
riorbreuis,vt Latine do&or,gal.preffer.i.v-
tendum dare. o trifyllabis auté & polyfyl-
labis, fiue tres vltimz breues fint, 1n tertia
ab vltima acutus locabitur, vt Latine domi
nus,gal.ifier.d.iccur: fiue tertiaab extrema
longa,& reliquz breues,vt Lating legimus
preteriti t€poris,peftimus a pecto,gal. por-
tiev.d.ianitor,barbier.i.tonfor: fiue virima,&
ab catertia breves fint, & proxima extre-
mz pofittonelonga,dum modo in Latinis
non fit myta cum liquida,vt Latine Catl-
lus,Saturnus,gal. Peranne.i.Perona oppidi,
Garumne.i.Garumna:fiue vitima breuis, &
abilla fecunda & tertialonga, dum modo
fecida fit pofitide pducta,vt Latine cotor-
tus,confeflus,repullus, g.repouife ¢~ repoulfe
.i.repclle, expulfe;expullus: fiuc tres virimz
longz fint quociique modo fint, vt Latine
Romani,expulfi,expellés,gal.recimendants,
id eft,commendantes. Sed hoc notandum
eft,in Gallicis vocabulis qug in tser exeunt,
& quatuor aurt pluribus fyllabis conftant,
duas illasfyllabas extremas pro ynaacci-

Pl
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pi,nifi tertia ab vltima pofitione longa fit.
Iraquein quarta ab vltima accérus acurus
locatur & pronunciatur, vt hevirser.i.hares,
coquetier.i.ouorum véditor,pipetierd. papyri
confe@or & venditor. Atque hzc deacuto
- di&afint. Circiflexus autem in monofyl-
labis quz natura longa funt, tantim loca-
tur,vt Latine {pes,fol,red gal hewr.i.profpe
ra fortuna,cesr.i.cor,paour,pavor: diffylla-
- ba & polyfyllaba,quorum fecunda ab vlci-
ma natura longaeft, in caloca habent, vt
Latiné mufa, Roma, dormimus, venimus
prfentis temporis:gall. feére chofe,res tuta
8¢ {ecura,conlenre, coluber . Inyliimaverd
eoram quzx duabus pluribiifue fyllabis con
frant,nunqui locatur. Atqs hac habui qua
dc tota accentuum ratione ac difciplina di
cerem. Tum Petrus,nunc,inquit, plane id
verum cffe cognofeimus , quod paulo ancé
dixifti,hancart€ perpaucis praceptis coti-
neri. Atque hoc nobis gratius fecifti, quod
przcepra cadem & ad Larina & ad noftra
verba pertinere docuifti.Sed hoc ex re fci-
re cupimus, num ia noftris verbis femper
aliquis accentus & locandus (it & pronun-
ciandus . Ita pofterius faciendum effe cen- .
fere,fiid obunere poffem: R esenim &

P il
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ratio ip{a docetita cffe faciendum . 'Sie-
nim ez linguz a quibus noftra orta eft,nul
lum verbum habent multarum fyllaba-
rum, 10 quo non pronunciando accentus
aliquis intelligatur, vel atrollenda fylla-
ba,vel deprimenda: cur noftra hoc orna.
tu carebit, aut potids {poliabitur ¢ Etfi ne-
gare non poflumus,in quibvfdam verbis
noftris accentum efle aded neceflarium,
vt co fublaro plerumque aliam rem pro a-
lia intelligamus , vt exempli caufan his
ducbus, bailler, 1d eft, tribuere, ac dare , &
badller ,id eft , ofcitare , aliifque permultis;
quid cft quamobrem non idem faciamus
in czteris § Quid? quod non necefsitare fo-
la coati, fed ornatus & volupratis caufa
hocin plerifque citra controuerfiam faci-
mus: an non fatis argumenti eft, aurab il-
lis auferendum effe,aut aliis cocedendum?
Quz enim ratio eft , accentum aliis con-
cedere vocabulis, alits negarc? Autenim
nullis tribuenduseft, aut certé omnibus.
Nonnullis conceflum efle tam perfpicuum
¢ft, vt praobarinon debear. Muliis antem
. negatum efle, aur ademptum vitiofa no-
ftra pronunciatione hinc intelligi licet,

~ quod
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qudd in diffyllabis nullus exauditar, iis
przfertim quorum prior eft breuis,ve Dies
Deus, mien, meus,tien, tuns, mesls, melius,
quzque funt generis eiufdem . Quodfia
me queritis, num mthiaccentusin omni-
bus interdum feruatus efle videator: Tuifle
-tempus mihivideri dicam, ciim pronun-
ciaretur anté quam fcilicet barbaries lin-
uz Latinz fines occuparet. Iraque hoc
muhidicere pofle videor, pofteaquam bar-
barie dominante Latini accentus ratio-
nem pronunciandis Latinis vocabulis ob-
{eruare defierunt , id qued in Gallia noftra
ctiam nuac plerifque in locis fit : iam tum
noftros ctiam homines in fermone noftro
accentum negligere ceepifle . Quod etiam
de pronunciatione pofflum dicere . Poftea
enim quim ¢ pro a proniiciari coepit igno-
rationc cord qui alios docebant,in hisver-
bis, pancm,carnem,diem,rem, fpem,ahif~
que ciufdem generis: in noftro ctia fermo-
ne cx coiam tépore verba hzc, fiehce, pro-
widénce, prudénce, ita pronaciari cacpta funt,
vefiperaferiberentur . Ex quo intelligi &
coargui poteft crror eord,qui verba lingue
noftrz non folim hzc alidque ciufdem ge-
: N Piiit . ..

V- ¢
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neris,fed etid cgrera,ita ve {cribuntur,pro~
nunciari cenfentoportere, Sienim vitio-
fam corum fcripturam , qui Lating diam
perafcriberent , omnes effe concederent,
pronunciationémquc cius vocabuli alio-
ramque eiufdem generis in iis qui illa i
pronunciant, vt {i per a {criberentur, om-
nes doti improbant, nec quifquam co-
rum ita verba illa {cribenda cenfer, vtab
indoétis illis per a pronunciitur:quz ratio
clt,ad corruptam & depravatam fermonis
noftri pronunciationem fcribendi rationé
velle dirigere : Neque enim illi qui inifta
fententia funce, dicere poflunt cos errare,
qui ita Latina verba v pronunciant, fcri-
bunt,necerrare cos qui idé faciant in Gal-
licis. Nam fi cos perpaucos effe dicant, fi
cum iis qui reté pronunciat, conferantur:
id falfum eft in nofiraGallia,in qua & mul
td plures qui vitiof¢ & fcribant & pronun-
ciant, quam quire&e , hodicreperiuntur,
& omnes avorum noftrorum memoria vi-
tioféa pro ¢ pronunciabant. Quod fiillo-
rum omnium vitiofa pronaciatio non mos
do nd obtinuir, vt ita [criberetur,fed ctiam
ipfavt vitiofa corre&ta eft, & quotidie in
multis corrrigitur:cur illud hec noftra etid
yitiofa
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vitiofa obtinebit,ac non potius corrigetus?
Sidicant, nd efle verifimile omnes Gallos
tam diu erraflc in verbori linguz fuz pro-
nunciatione : primum eis ruefus obiiciam
vitiofam tam multorum Latinorum pro-
nunciationem,quz ad omnes pené Gallos
auorum noftrorum,ve dixi, memoria per-
tinuit,& hac tate ad permultos perunce.
Decinde hocdicam, in multis Gallis, vt in
Picardis, Aruernis, Allobrogibus, Aquita-
nis faluam & integra hacduntaxatin par-
te valere pronunciationem. Quam mul-
tosenim proferre poflum, quieiniisvoca
bulis Gallicis quz illam literam habent, -
qué fonant, actque in Latinis? Idémque in
aliisliteris,qu vulgo fcribuntur,nec pro-
punciantur , vein { in hoc verbo hoffe, id
eft,hofpes, & czreris einfdem generis, fa-
ciendum céfebo potius,id cft,cas efle pro-
nunciidas,quam iftis aflentiar, qui eas de-
trahi volunt.Sienim hoc dicam,fuifle tem
pus,cim ita pronanciarent omnes, vt fcri
bimus,id dicam quod verifimile videatur:
prafertim ciim 1n certis verbis & f litera
antct, vtiniis quz iuftum & caftum in-
" terpretantur, aliifq; permultis, & aliz nic
pronuncientur ab omnibus citra centro-
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uerfiam,de quibufdam magna fic inter do-
&os, vtrum pronunciari nécne debeant,
diffenfio. De co autem, veri ference per can
perafcribendum effet,nung qui dubitaret
inuentus eft,duntaxat quiillud verbd Lati
num {cientiz apud nos interpretari {cirer.
Quo magis miror efle qui non dubitet,fed
cenfeat & in przceptis relinquar, hoe alii-
que omnia eiufd€ generis per a efle (cribé-
daob cam caufam,qudd a omnes pronun-
cient,quod tamen non faciunt ij quos mo-
do dixi. Quid quod eas omnes literas qua
non pronunciantur,non {cribédasefle cen
fer:an non quam paripfi tribuere debea-
mus,declarac: Ifto enim pacto & feelus, &
fcientia,aliag; ciufdem generis fine fvelc,
& alia inpumerabilia & Grzca & Latina
verba fine iis literis, quibus 2 do&{fsimo
quoque adhuc fcripta funt,licebit fcrxbcrc:
Necverd fiquod verbum Latinum licera
habeat,quam fermo nofter non haber,nec
pronunciamus:idcirco fi quod verbum La
tinumaliquam habear,quz a nobis'fc'ubi-
tur nec profertur,ea tolléda erit, veifti vo-
lunt. Tum Antonius,Quam grauibus, in+
quit,firmifque rationibus,ncc tam philofo:

phoram, quam oratord more iftori quos
mauis
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mauisintelligi quim nominari, fentériam
refellis.Neciniuria,inquam.Corrumpunt
emm veriiudicium: & quod primiin re-
&eé feribendi fcientia effe debet, quantum
eft inipfis,eucrrunt funditus. Quidni eft,
inquitille,id quod primum effcin hacarte
vis2Si,inquam, heri & nudiuftertius noftro
{fermoniinterfuifles, hocex me audifles,
fpc&zdam efle verborum cuiufuis fermo-
nis ac lmgu:e orlgmcm vere&e fcribam?.
Traque quonla fermo nofter pattim. i Grg-
co,partim 2 Latino ortd habuit: in iis {cri-
- bendis verbis qua ex vrraque lingua fluxe

runt,literas retinendas efle quz in pnmls,
&,vrita dlcam,pnmlgcnus illis reperian«
tur,quoad origo ipfa patietur.veluti,iGrg
cum verbum ex quo noftrum fluxir, per y
{cribatur,illud noftrum per y nd peri fcri-
bédum efle : fi perifcribatur,indy efle re-
tincndum.Quod etiam de ¢,{,z,x,aliifque
Jiterisiudicandi eft eodé modo.%purca
corum crrorem coargui & improbaui,qui
tam‘crebroy in noftris vocabulis fiue in
concurfu vocalid, fiue in verbis oppidorii
extremis fcrlbcre:. Eadéeft ratio e htcrx,
cut? caufa huc delapfi fum?®,in qua valde 2
multis peccatur, & tamé eiusta lat¢ mani-
tis errotis ndonulli patrocinii fufceperunt.
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Tum Petrus,tua,inquit, de hac litera fen-
tentia quz fit, iniis {cribendis verbis qua
orta crunt,& quorum origo nota erit, {ci-
mus. Nuncdoce quid faciendum fitin iis
quorum nota non erit origo. In iis, inqua,
quid videndum fit,ita dica, fi anté de non-
nullis dixero,quorum nota eft origo, neg;
{pe@tatur, ob edmgq; caufam peccatur fere
ab omnibus. Error auté cori in participiis
verfatur maxime, iifq; noibus quz partim
ex Latinis,parti ex Gallicis participiis orta
funt.Scribentes,audientes,prouidentes, &
alia einfdem generis perc fcribuntur, ex
quo intelligitur,linguz noftrz ab iis profe
&a participiaper ¢, vt cﬁrmems,a;'em,@
prouceents cribi oportere: & tamen vulgo
per a {cribuncur. Quod etfi verum cft, ta-
men clarifsimo certifsimég; exemplo con-
firmare libet . Cotendens huius verbicon-
tendo participium,nemo eft quin fi lingua
noftrainterpretetur, in fecundafyllaba ¢
fcribat, & fcribendum cenfeat . In poftre-
maautem cur a,vetcontendants potilis g con
tendents {cribetur? N video,inquit Petrus,
prafertim cim in fecunda fyllaba cur ¢ nd
afcribendum fic, nemo pofsit dicere, nifi

quod a Latino verbo quod ¢ nd a habeat,
ortum
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ortum f{it:quz cadem ratioin tertia ctiam
valere debet:aut fi quis eft qui eam valere
non ceafet oportere,nein fecunda quidem
fyllaba valebit, Ita pihil certum in {criben
do quod fequamur, habebimus . Hzc, in-
quam,mea eft & voluntas & fentéria. Hoc
1gitur pofitum fit, omniaea quz a verbis
Latinis trium poftremarum conlugationi
cum origine fui orra funt,per e effe (cribé-
da:hocetiam, ea qua a verbis prima ottt
habent, per a fcribi oportere, veamantes,
aimants,cOmendantes,recommendants, Ea au
tem qua nullius {unt cdiugationis, & ano-
mala vocantur,eorum {cripturam imiten-
tur,ad quorum coniugationem cx partici-
pio przfentis temporis accedere videbun-
tur, vt fum cum verbis quz ex eo iun&ta
funt, ad poftremds tres, & volo, & eaquz
ex verbo fero iun&a funt, alidque ciufdem .
generis. E enim literam in participiis ha-
bent, vt volentes,conferentes, referentes,
entes,potentes. Quorum verd origo erit i
Grzcis verbis,ea, quoniam neque ¢ neque
a,{ed o habent Grazcorum participia, per
c,vel pera, licet {cribere, quod nihil cerpid
habemus,quod in eis fequamur,nec dicere
pofsimus, cur per hancnon perillam, aut
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contra,fcribenda fit: quang confuetudini

pottus feruicndi cenfeo, quz fempera po

fuit, nc fialij hoc, alijillo modo fcribant,

perturbatioartis confequatur. Eandémg;

literam iniis reuncndam cenfeo, quorum
ortus nullus erit, veladed incertus & obe
fcurus,veinuenici non pofsit, Ortus autem
verborum alius apertus eft,alius obfcurus:
alinfque alio & notior & obfcurior. vt ais
mants vade ortus fit ftatim omnes intelli-
gunt, nempe ab armer, & hoc ab amo, cu-
ius participium prafentis téporis eft aman
tes,numero multitadinis. Presosents etiam
vnde orrum habuerit, facile intelligicur,
{cd non xque facilé,iamq; aliquid obfcuri-
tatis habet,fi cum illo conferatur . Sed ta~
men a przuidentes, o interu & i inr‘cric-
&ione,8 d atque ¢ pofterioris detra&tionc,

ortum efle conftar . Irtémque recieunants, fi-
ue,vt‘alij loquuntur,recinants,vnde ﬂ\uxcric
primo afpe&tu obfcurum eft, & quam fu-
perius obfcurius, fed diligentia adhibraa
ceenantes re fyllaba qua iterum fignificat,
adic@a, ortum efle yerbii, quafi reccenan-
tes dicamus, apparet. Obfcurifsimus aut_é
cftomnium huius verbi enfesgnants,ac fimis
livm ortus, quz i Gracis profecta funt.

Hoe
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Hoc verd quod protuli, idémque declarat
quod docentes , 3 participio Graco cidle
woortes,id eft,oftendentes,ortd eft.Si enim
pro d { ponatur, 8 cin g mutetur,, vt fieri
fzpe docui,& y atque e detractis,oina mu
tetur,enfeagnants remancbit. In participio-
rum enim numero multitudinis ¢ {criben<
dum effe origo ipfa declarat, etfi mini-
me 3 nobis vocalicatis caufa pronuncic-
tur. Tenemus,inquit Petrus, tuam de fcri-
bendi fatione {ententiam, qu nobis pro-
batur, fiuc totum genus {pe€temus, fiuc ¢
literam in qua graniter a multis peccatur,

uemadmodii grauifsimis rationibus ex-
emplifque docuifti.Sed hec tua ratio hanc
difciplinam perdifficilem reddidit. Quid?
inquam, itdne verd cam ego difficilem fe-
ci,non'ipfa per fe difficilis eft 2 quz partim
ad Latinorum,partim ad Grzcorum fcri-
bendi rationem accommodari debet, vt

quodque verbum lingug noftrg vel ab hac:

velabilla ortum habuit. Itaque vt non
quiuis re&e Latiné fcribere poteft, fed is
demum qui Grazcé & Latinefciat: fic de
noftris hominibus 1n fermoune noftro fcri-
bendo iudicandum eft . Atque veLatino-
rum alij aliis melitis & corruptius {cribdt,
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pro caliterarum Latinarum & Grecarum
qua praditi {unt {cientia,ita de noftris fen-
ure debemus.Multum in hac re valet imi-
tatio , & letio corum librorum qui & hus
ius rationis pracepta tradiit, & recté emen
datéque fcripti funt.Ego hoc vius fubfidio
quadriennio anté quim Lutetiam Parifio-
rum difcédi caufa proficifcerer, diphthons
gos,accentuum apices,diftin&tiones, alid-
que ciufdem generis obfernabam & nota-
bam: idémque vobis & aliis quimihi illic
traditi erant,vt meminiffe poteftis,facien-
dum cenfui femper, eifque preceptis meis
parcptes, iam td obferuare ceepiftis. Tum
Antonius,Id inquam, non folim i te fa-
¢tum memioimus,f{ed etiam cum volupta-
te maxima recordamur, tibique gratias a-
gimus,quod ex hac grimatices parte ma«
ximum ftudiorum fru&td do&ore te perce
pimus.Conferte nunc ergo,inquam, illud
tempus,ciim hoc i me nddum didiceratis,
cum co quo didiciftis : tum mtcllxgct_ls ni-
hil effe praclarum,quod non idem diffici-
le fic. Tum Antonius, Quonii tam multa
de ¢ litera dixifti, velim exponas quid de
iis fentias,qui in noftro fermonc €3 ita dif-

tinguant,vt cium totius verbi eft extrema,
inter-
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interdum marem cam,interdum feminam
vocent.Eorum,inquam, fententiam hefter
no fermone reprehendi & refelli:mihique
magis probatur eorum fententia, qui illud
apertum appellant,hoc non apertum, fed
claufum,quod,ve mihi quidem videtur, il
lud didu&o apertdque ore, hoc contradto
& pene claufo proferimus. Hoc quaquam
intelligitis, tamen eorum caufa quihzcle
gent, exéplis ilqu’crabo . Diduéto ore pro«
nunciamus,vt cum participia praceriti té-
poris corum verborum que patiendi vim
habent, &ininfinitimodi prefentiin er
{yllabam exeunr, interpretamur: contra-
&o & feréclaufo, cim tres perfonas corii-
dem verborum fingulares prefentis eius
modi quem indicandi grammatici nuncu-
pant. Acilliquidem ¢ quod didutoore
pronunciandum eft,erroris vitandi, & difs
tinguendi caufa apice accentus acuri no-
tant. Ego autem alio apice notandum cen
feo,nc viaccérus acuti abutamur, qui eam
fyllabam quam afficit, attollendam fignifi
cat, quod non fithocloco, fedineo fzpe
grauis intelligitur, ex quoetiam accen-
tuum confequetur confufio. Mihi quidem
huic huius lirerz dittincioni apud cos qui
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primi fermonem poftrum tenucrunt, non
fuiffe locus videtur.id quod cum alyj popu-
li,tum Prulini veftri declarant, quipofte.
riusein iis nominibus quibus patrem &
matrem appellamus, aliifque omnibusira
pronunciant, vt Graci& Latini femper
faciunt, Sed tamen quoniam ea peruulga-
ta eft omnium pronunciatio, cam retinere
cogimur. Tum Antonius, Ira, inquir, fa-
ciundum cenfeo, prafertim cum ea mura-
rinon pofsit. Nam quod ais de Prulino-
rum noftrorum atque adeo tuorum (tuos
enim efle negare non potes, 2 quibus ma-
ter tua genus duxit)pronunciatione:eam a
plerifque teneri fatemur, fed tamenillam
ex eo primam fuiffe torius pationis \Ga!li-
cznon potes concludere. Imo vero, in-
quam, poffum . Naturalem entm femper
in eis perfpicere & animad_ucrtdcrc licet,
qui fimplex vit genus ac privati fequun-
tur, cuod eius mutandz nullam caufam,
retinendz vel maximam, paturam habée.
Quoniam,inquit,ira tibividetur,non ma-
gnopere repugno,faciléque in eandem fen
tentiam difcedo. Dixiftitu quidem certe
quid de e lierze cum extrema eft in verbo

pronunciatione tencndum fir: quid fi vlzi-
mez fit
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mz {it proxima? Eadem eft,inquam,difsi-
militudo, fi { fequarur. Quz vt internofci
poflet, przceptum rychmici tradiderung.
Nam fi diducto ore,id eft,ve illi ipfi volit,
qui illud maflculing vocant,firmo ac forti,
pronunciandum eft; non ] fed z: fin leni-
ter, & quafi compreflo ore,f;non z fcriben
dum cenfear. id quod nulla rattone du&i;
atque aded rationi repugnantes faciunt.
Nam quemadmodum {upcrioribus diebus
docui,z nunquam {cribi debet, nifi id ori-
go verbi docear . Atqui multisin verbis 3
quibus noftra fluxerunt,non z, fed { feris
ptum eft.cuivfmodifunt fecundz perfonz
prafentis indicandi modi numero multitu
dinis, aliaq; innumerabilia ciufdé generis.
Pratered z Latini a Grecis mutuati funt, ve
caliterain Gracis verbis veerétur. Sed de
his ia alio fermone dixi, cui {i interfuifles,
n0 mihi necefle fuiffer cadé bis dicere. Alii
etiam peccant huius litere pretermifsione
iis fcribendis vocabulis, quori origo e3 ha
bet.veluti, exépli caufa, cd regis vocabuli
noftra lingua interpretdtur . Naroi vel roy
{cribunt ocs, cirod{cribendiefle origo de-
claret.Itaq; le re’primi Galli proniciabant.
li qui elegantius loqui ftuduerunt,o inter-

ii
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iecerunt, quod nen reprehendo, fed mo-
nco, vt originem omnes {petent, quoties
ovelaindiphthongo fermone noftro feri
benda erit. Sunt quibus ira difplicet of di-
phthongusin noftro fermone, vt cam in
nullo verbo probent: fed in maximo erro-
re verfantur. Pleraque enim verba funt, in
quibus cam retinere cogimur, vt in prono
mine mihi, quod & Graco msl mor, ita vt fi
mo¢ eflet,proniciamus. Quz quidem pro-
nunciatio noftrain hoc & aliis ciufdé ge-
neris vocabulisadeo Erafmo probaraeft,
vt oidiphthongum Grecam eodem modo
pronunciari cenfear oportere. Ifti auté ni-
hil aliud afferre poflunt, cur e femper fcri-
bivelint,nifi quodiin ea diphthongo vim
fuam amirttat. Speétandaeftigitur origo
in his, vtin czteris omnibus, {i re@é fcri-
bendirationem vllam extare velimus, nd
ab ca difcedere . Intelligitis, opinor, quz
mea fit de hoc toto genere fententia, Tum
Petrus,Hoc iam,inquit,dixifti fcpe,haben
dam eflc rationem originis: fed fiid pla-
num facias, nobis pergratum facies. Hoc,
inquam, volo, {ii fitin origine, & o verbi
noftrum praterea afcifcit, i efle retinen-
dum: vtin verbis quzx hzc Latipa inter-

pretan-
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pretantur,pix,pifum,pyrum, aliifque ge-
nerisciufdem . Curenim i non retinebi-
mus? aut qua ratio eft eadhibere i detra-
&o, cum i {irin origine? Nulla, inquit, in
multis, fedin hoc verbo pyrum, mihi (e-
cus videtur, vel te authore, qui naturalem
pronunciationem {pe&tadam efle cenfeas..
Nam agreftes homines pefe pyrum, & ac-
borem ipfam perer dicunt. Hac, inquam,.
quod ais,aliquid eft.quanquam agrefles &
rufticos in hisverbis, aliifque ciufdem ge-.
neris Norminorum proniciationé imita-
riarbitror.Ii enim oidiphthongi vt e La
tinorum mote, Picardi contra Grezcorum
more pronunciant. Picardi enim moi ita,
vt fimi fcriptum efler: Normanniautem,
vt fime effer,pronunciant. Atque hoc mo-
do fcribenda funt verba, in quorum origi-
neicrit,fi o przterga adiligi oportebit. Si
autem e fitin origine,e retinebitur,vt mé-
{is moes {cribam, non mois vel moys, prafer -
tim cim i Grzxco un¢ ortum efle videatur,
Hocloco Petrus , Hzc, inquir, diphthon-
gorum pronunciatio, meadmonet, vt te
paulim 3 propofito abducam. Sazpe c-
nim equidem mirari foleo, id quod mul-
tis v{uuenire arbitror, quid fit quamob-

Q_ 1
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rem cum omacs feré do&i etiam Galli ex-
terorum exemplo primum adduéi, dein.
de d veritate,quam, vt opinor,iauencrunt,
coad, verba Larina omnia in quibus vli-
teraeft,ita pronuncient, v fi ou diphthon-
gus eflec : tu tamen niiquam adduci potuc=
ris, vtillorum pronunciationem imitarc-
risacteneres. St,inquam, verer¢ hanc qua
fequor majorum noftrorum pronticiatio=
nemvitiofam efle comperiffem,aut ratio-
nealiqua mihivelipfe perfuadere potuif-
fem, vel alii: codem modo quo alias feci,
correxiffem.Cur enim o ad v vocalem fo-
lam porits, quim adi, vel ¢, vel a addea
mus? An non vitiofa ifta pronunciatio vo-
bis videatur, quztamin iisquiea viun-
tur, infedit, vt hancipfam literam folam
fine o nominare non pofsint? Atque vt cos
grauioribus quafi telis vrgeam, libc;ntcr
ab eis quzram, 4 quibus iftam huius literz
pronciationem habeant. Si a Latinis,au-
thores probatos proferant, teftéfque pro-
ducant.Legi ego enoluiq; omnes & gram-
maticos, & oratores, & {i quialiide pro-
nunciatione quondam aliquid fcriptum
reliquerunt: qui eam in prazceptis relique-
rit,inueni certe neminem. Contrig; repe-
rive
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ri veteres in iis verbis in quibus duo uu ¢&-
fequentia funt,pofterius per o folitos pro-
nunciare,interdum etiam {cribere propter
u & o cognationé. cuius generis hzc {unc
verba, feraus,ceruus,vulgus. Atqui ifti hee
verba & cxtera eiufdem generis,itavefief
fec voulgous,feruous, ceruous, prondciat.
Traaveterd prondciatione difcediit, nedd
cord f¢ imitatores efle pofsint dicere. In a-
liis autem verbisin quibusvni u eft rantd,
aliam eius proniiciationé fuiffe a vereribus
obferuata,nifi i qui teneo,nd reperi, pre-
terd in dandi cafu cui, quéita pronuncia-
baat, vt fi quoi vel coui fcripri effer, pro-
pterillius 2 re®to Qui diftin&ioné.Ex quo
ctiam 1ntelligi facile potelt, veteresin c-
teris verbis ita u prondciafle, ve 2 me pro-
nunciatur:pralertim ci Quiita pronicia-
rint,ve nos Galli cuir & o in dandi cafu cui
ditin&ionis ricd caufa tenuerint.Si.n.hoc
diftin&iois tantd caufa, ve ctia Quintilia-
no placer,faciebant:profe&to in czterisin
quib? nullus erac diftin&ionilocus, ¢ qui
fequor,huiusliterg tenebat pnunciationé..
Ita fir,ve ifti dupliciter peccér, & ¢ ou p=
nijciat, etia in hoc dadicafu cui,& g ira p-
auncianr,td cam loci nihil diftin&ioni te~

Q_iiii
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linquitur . Hoc etiam poffum dicere, in-
ter o & u apud veterestantam fuifle co-

nationem, vt inter {e permutarentur, vt

pro Hecuba Hecoba, pro nux nox; pro

Colchides Culchides fcriberetur.Ita o tan

tim pronunciare in cxteris deberentifti,

fi fe ad veterum imitationem conferre vels
Jent, Neque enim in his v vt ou ab illis
pronunciatum efle, veiam dogui, poflunt
dicere. An vero Grazcos fe imitari dicent?
hoc enimalterum et é duobus, quz inar-
gumcatatione dixi. Atquihocdurum eft
& indignum, huius ztats & patrum auo-
ramque noftrorum memoriz Latinos ho»
mines,nouam & inaudita prifcis illis pro-
nuaciandi rationem in Latinam linguam
inuchere, quam a Gracis mutvaros fe effe
dicant. Atquifi cam a Gracis {c habere ¢d
firmant, Grazcorum in co pronunciatio-
nem planéatque in omnibus imitar.i de-
beat, quod non faciunt. Id'que multis ra-
tionibus aut exemplis potils docere pof
fum. Nam Oualentinos illi, & Ouale-
fios inre&o dicunt, ifti Valentinous, &
Valefious, itémque in cteris cinfdem ge-
neris: illi Theos, ifti Deus,vt fi Deous el

{et fcriptum,pronuuciant.lca {i imitarores
illa-



GALL CVM GRECA COGNAT., 1

illorum effent, quoticlcunque & u apud
nos clt confonans, ou dicerent, & apud
illos os fyllaba in us apud nos vertitur,
non ous pronunciarent.Eadem elt ratio li-
terz v quoties 2 nobisin umutatur,ve o
fuga.Ti Antonius,Eirmifsimis (ané ratio-
nibus & cxemplis clarifsimis corom {en-
tentiam refellifti : mihique hoc diuerticu-
lumin quod de viate Petrus frager detor-
fit, non mediocriter placuit, Iraquete in
viam redire anté non patiar,quam ex teco
gnouero,quid fit,cur eam pronunciationé
¢ literz non teneas, quam fequi permulcos
videmus. Illam enimliteramita pronun-
ciant, exempli gratia, in his verbis facere,
dicere, & Cicero, vt fi fachere, dichere, &
Chichero {criptum effer.Sunt,inqui,mul-
t0 pauciores huius pronunciationis vindi-
ces & patroni,quam {uperioris: mihique il
livelle videntur reuocare cam pronfician-
dirationem,quam d veteribus obferuatam
effe (cribit Quintilianus, cam ait,ram mul
tum v{um fuifle afpirationis,vt chenturio-
nes, przchones, choronz ininfcriptioni-
bus,id cft,epigrammatis {e legifle comme- -
moret,Quem quidem morem retinér Gals
1i illi qui Hannonii & Arthefii vocantur,
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Quod {i mos ille veterum improbari de-
bet,horum etiam improbanda ¢ft pronun-
ciario. Aliter enim eorii ratione & fentétia -
hoc nomen populus pronunciandum erir,
vt fi phophulus fcriprum effet , codémque
czrera clufdem generis.Quam enim difsi-
milituding affetre poflunt 2 Ve enim ymu- .
tacft afpirata,& xeius tenuis:fic ¢ ad = af-
feGtaeft, Itafi eorum fententia in x afpira-
tio proniciari debet,in = etiam eadem ra-
tione pronunciabitur : quod fi abfurdum -
eft,illud etiam abfurdum fit & incommo-
dum necefle eft. Quz autem ratio eft,in iis
literis in quibus nulla eft afpiratio,pronun .
ciarc afpirationé, iniis vero in quibus cft,
non pronunciare ? Arque hocilli volunt,
imd verd faciunt, Nam pon folam Cicero
ita pronunciant,ve fi Chichero chct,'vcrd-
ctiam chirotheca , vt fikirotheca fcribere-
tur. Quzram etiam ab eis,cur vim afpira-
tionis detrahant.Neque cilocum vljum iis
in verbis relinquunt, in quibus has li‘tcrgs
ch,ivele fequitur. Sienim dicant in iis
pronunciandis non cxaudiri,quz a, ovelu
literas ch proximas habent : hoc ctiam af-

feram , nein iis quidem verbis ab cis pro-
nun-~
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punciari, in quibus c iifdem literis prepo-
nitur, vt canis, comis, culex, Ita par fimi-
lifque erit ratio. Tum Petrns, maxime,in-
quir, vellem, vevtriufque decreti defenfo-
res hic adeflent. Neque enim dubito, quin
tibi facile refponfurieflent,fiue conftantiz
caufa,fiue quodira res cft.Nos enim ratio-
nes quibus du@i,hoc defendunt,non tenc-
mus. Vellem,inquam,fi fieri poffet. Quo-
niam autem non licer, vofque eorum de-
creta defendere pofle negatis, quid : num
hic hzrebitis 2 ve vtram rationem probe-
tis, ac fequamini, animorum diftra&tione
impediti non pofsitis dicere 2 Apud me
quidem, inquit Antonius, rationes tuz
plurimum valent ad perfuadendum, eif-
que addudtus , tibi affentiar , dum illos
audiam. Tum enim, fi potucro, vira-
rum {it vis maior, diiudicabo. Proin-
de per me iam ad propofitum reuertare,
licet. Reftat, Petrus inquit, vt de apo-
ftropho differas. Res cft, inquam, fa-
cilis, nec magnopere officium noftrum
defyderat , aut poftulat. Eft enim di-
midiatus circulus in fine vocabuli (upra
verfum ita pofitus, vt coroua ad fini-
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ftram porrigantur : vocalémque vel eyel i
fere apud nos abefle vocalitatis caufa de-
nunciat. Eum ztate noftra ij qui Gracis li-
teris primi ftuducrunr,adhibere cceperunt
Grzcorum imitatione . Quod fi ea teneris
quz vobis de apoftropho cum primas Gre-
corum literas difceretis, tradidi: nd video,
quamobrem hocin loco diutitis cdmoran-
dum putetis. Ea, inquit Petrus, non plan¢ |
tenco, propterea quod ftudio juris ciuilis
noftri caufarimque forenfium frequentia
impeditus, me ad hzc ftudia referre adbuc
non potui. [taque peto a te maioréin mo-
dum,vteadem repetas,& ad confuctudiné
fermonis noftriaccommodes,lam, inqua,
accommodaui , cim pauld anté noram jl-
lam fignificare dixi detraam efle voca-
lem ex fine vocatyli: fedid demum acci- .
dit,quotiefcunque proximum vocabulum
3 quauis vocali incipit . Nos quidem fimul
cum la&e nutricis eam propuncsationem
arripimus: nec quifquam fercinca peccat,
etfiignari quamobrem id faciant,non qu'—
fint dicere.Quis eni fic loquitur? La opinton
de Aviftote ne oft Veritable, p Lopinio &' Ariftate
weft Veritable,ou yree,id eft,opinio Ariftote-
lisnon cltvera. Do&icrgoab infciiséaoc

diftin-
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diftinguuntur , quod dodi canfam cur id
fiat norunt , indo&i nefciunt : & quod illi
quid illud fit, tenent, hi non tenent. Nam
nec qud fitapoftrophus, fciunt: nec voca-
licatis caufa vocalem abfumi ad vitandum
vocalium concurfum poffunt dicere. Tum
Antonius, Eadéemne eft, inquit, cius nota
adhibendz apud nos,qux apud Grgcos ra-
tio? Non plan cadem, inquam. Interdum
enim Grzcis virumgque licet, & adhibere
eam notam,& non adhibere, idque viuue-
nit feré in articulis neutris, vt ® &Ands, &
7 wndie dicunt, id eft,verum, fine veritas:
itemque ® &Sy, 8T &y 3op,id eft,bond.
Nobis autem non licet . Neque enim quif-
quam ferat, fi quis hoc modo loquatur, Le
Fome de bien,id eft,vir bonus, aut la oraifon,la
opinion des gens de bien,id eft,oratio & opinio
bonorum : aut leor, ¢ leargent de France, id
cft,aurum & argentum Franciz.In pume-
ri etiam multitudinis arriculis duntaxat

_neutris illi candem notam apponunt, vt
T &hn9,id eft, vera, T @)%, id eft, bona:
nos autem nd adhibemus, propterea quod
articuli eius numeri nullinoftri in vocalé
excunt . Cotri in fingularis numeri patrio
& auferendi cafu nos ca vtimur, vt,La Ville
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d Orleans,vrbs Autelia, veftis hominis, robe
dhome,vel d v home: ¢on 2¢ Viens dOrleans,ve
nio Aurelia.Illi autem eadem 1n patrio cas
funon vtuntur, quod vel invocalem, vel
in diphthongum definat. Tum Petrus,pu-
gnatia,inquit,pacrue,videris dicere . Nam
paulo antcdixifti, apoftrophum a Grecis
in fine corum vocabulorum adhiberi, quz
in vocalem exirent. Arqui diphthdgusvo-
caliseft,vel coftat ex vocalibus. Irafir,ve fi
articulus patrij cafusin diphthongum des
finat ; necefle fic erii cum in vocalem defi-
nere. Tu hoc, inquamyita concludis, quafi
idem fitin diphthdgum , quod in vocalem
cxire: aut cum dixi,apud Grecos apoftro-
phum in fine verboru qua in vocalem de-
finerét,locari,id de omnibus dixerim . Ex-
pone ergo , inquit, quarenus id verum ﬁ_t,
Hoc,inquam;longum fir,& a noftro infti-
tuto alicnum, fiomniavelim perfequi. I1-
lud tancim intelligi hoc loco fatis eft, nun
quam nos hac nota diphthongum abefle
fignificare , Grzcos etiam nunquam, n_lﬁ
in hoc x'&p, quod % &p,id eft, &fi efficit.
Namin hoc xaye,1d cft,& cgotota diph-

thongus abfumpta non eft. Quod ficius v+
+ / fus
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fus quis fit in aliis orationis partibus, re-
quiritis,fic habetote,in nominum virilium
& femincorum quintzinflexionis fingula-
ris numeri accufandi,in neutrorum nomi-
nadi & accufandicafibus,'quiina exeant,

" pumeri multitudinis,eam adhiberi. Diciic
enim Grzci, ua dU dudlép, id eft, per Iouem
nihil,¥oxF 6Alw,id eft, noftem totam, mS
tow,id cft,omnia quz.Hoc loco Antonius,
Eftne,inquit,ifermone noftro fimile quip-
piam? Eft,inquam,fed hoc feréin femineis
nominibus perfpicitur, Dicimus enim, yn?
aulbe, Yn’ aumuffe,bell’ enuie, Vne bon’ aulbe, alii
que ciufdem generis. Quid vero, inquit,i-
démne in cgteris orationis partibus docere
potes :1d,inqui, poflum, fed anté volo vi-
rilium in hoc genere exemplum proferre.
Dicimus enim , guelgw’yn , pro , quelque yn.
Nunc ad ca venio quod me vocatis . In pro-
nomine quidem, vt Greci,ciim aliquid in-
terpretantur , dicunt, T &4, id eft, fic
nos,cest, fed addimus, vt fcitis, hocto-
tum, ¢ dive, vei illuftrandz gracia, Ecveilli
in his accufandi cafibus 4¢,0¢, notam ad-
hibent,veluti Demofthenes ait, v u’ épaa
73s,id cft,deinde me rogas, fiuc interrogas:
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fic nos,Tu nointervogues, il m'eft il t'sft anis, com
il seft blefJé;, dicimus, Nouum verd illud ge«
nuscft, quo vtimur , Mams, pro md amie,
quod eriam genere abutentes mon amie, di-
cimus. Item r'amie,¢on samie, in quibus ma-
gts poctarum more primam verbi fequens
tis vocalem , quam extremai fuperioris vi-
demur abfomere s prafertim cum ma mere,
te mere, & fa mere,id eft,mea mater,tua ma- *
ter,& {ua mater dicatur 2 nobis, In verbis
raro apoftrophis vtimur, vt {citis, nec fers
folemus,nifi & coniun&io fequatur.Graci
autem {zpius ac feré in tertiis perfonisfina
gularis numeri verborum quz commu-
nem & patiendi vim habent, & in 7o fylla«
bam exeunt. Nam in iis quz in ¢ definunt
verborum qua vim agendi haan'f, v‘afc.i-
fcitur, ne abfumi polsit, vt Erumlep &vrps l.d
eft, eum verberabat: itémque in tertia
plurali prafentis modiindicandi,veluti ¢ia
AcUsip aupp,id et , eum amant . In quo cos
quodammodo imitari vidcmur,cﬁm,qc
‘hiulca ob vocalium concurfum oratio vi-
deatur, radiungimusin intcrrogatio'nc,\ft
cum rogamus,Lhat il faict i vat 112 aimet 12
changet il de propos? murmuret il 2 plasdet il?
Quanquam enim funt, quiin primis dtl)lo-
us



GALL CVM GRECA COGNAT, 129

bus exemplis aliifque ciufdem generistnd
addendum céfent:tamen in reliquis nega-
re non poflunt , quin neceflario (it & (cri-
bendum, & pronunciandum. In aduerbiis
etiam interdum eam nota adhibemus, vt
cum dicimus, diew infqu’ a demain,id eft,va~
lein craftinum . Cum etiam negamus aut
prohibemus aliquid fieri,ea fere veimur,ve
t# n'efCoute pas. tu n'dfe vien faire. Cn'efCante pas
ce qwilte diva.Dis lns quil ¢ aille,on qusl s aslles
Grzci cadem vtuntur in aduerbiis quibu(-
dam,atque in his,707¢, & b7¢, id eft,tum &
cum, {xpius. In Coniun@ionibus quoque
& prxpoﬁnombus vtilli, fic nosecam ad-
hibemus. 1lli quidem feré in his coniun-
&ionibus, ére,undlé,udlé,oute,id eft,fiue, nec
& neque. Nosautemia i c0mu€txonc {a-
pius,vt faucun en i ba. fil Vient.Greci multas
przpofmoncs habent, quz in a exeunt, vt
fli e, o TOL U ST ST, Itaquc (zpeaineis (o=
lent abfumcrc vt dlf ocumy, id eft, pet cos,
way dvrel,per fc,;ue’r zxumy,cu eis,mug XUy
ab eis & T’ XUTR, apud cii. Nos perpaucas
habemus cius generis, nec fercinalia pre-
pofitione,nifide notd illam adhibemus, ve
ze Viens d Orleans,d. Augstun.Duasinterdum
vocales abfumimusin prt;poﬁnonc ca,qua
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cim Latinam interpretamur, vt anecg' euls,
id eft, cum eis, vel illis. Quod etiam in ca
quam in aduerbiis numeraui i#/gue contine
git, vecum dicimus , sufgw'an ponct du jonr.
Tum Antonius , Pavcis tu quidé certé, in-
quit, multade apoftropho complexuses,
vt cius notz vium nos a Grzcis habere co-
cluderes. Sed quas vocales ea nota abeffe
fignificaret,minimeé docuifti. Id,inqua, cx
iis cxemplis quz protuli,intelligere potui-
ftis . Namin noftro fermone nunca, nunc
© e,aliasi,alids u & e abefle deniiciat. Apud
Grzcos ctiam cafdem, prater u, qua carce,
& praterea o,vt docui. Tum Petrus,Quo-
niam, inquit, de literis aliis in alias muta-
tione,diphthongis, earimque pronuncia-
tione, accentu, onhographia, articulis, &
apoftropho,ita dixifti, vt canos magna cx
parte mutuatoscfle Gracis docpcr_xs: nic
fequitur vt quid in fingulis orationis par-
tibus ab cifdem habeamus, doceas. Reéte,
inquam,admones. Acde nomine quidem
primim differam . Nominum quidem per
cafusinflexionem non 2 Gracis,fed ab He
brazis habemus , Vt enim Hebrzorum, fic
noftra nomina vnam candémque habent

in fingulari, vnam candémquein plurali
pto=
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produ&tionem: fed hoc intereft,quod cum
vtraque in multas variafque literas & fyl-
labasin fingulari exeant, Hebraica tamen
im przterea, noftra stantum ad fingulas
rem in plurali addunt: veilli Seraph,Sera-
phim, Cherub,Cherabim diciit, nos homse,
homes, pierre,pierres: 1démque in cxteris dici-
mus. Quod autem ad variam illam quam
dixi,fingularis pumeri produltioné,id eft,
vtalyj vocar, terminationé attiner, magna
ex parte in noftris Grgcorum fimilitudo &
ortus perfpici poteft . Nam vt a prima La-
tinorum inflexionc ordiar , ea omnia quz
in 2 excunt,ad fecundz inflexionis Grgco-
rut,quorum# extrema litera eft,imitatio=
nem fimilitudinémque transferimus, nine
mutatione, vi Poun, Rome,COTana,corone,tas
bula,rable,aliaque eiufdem generis. Tertix
autem inflexionis, qua apud Latinosino
excunt,in on apud nos, Gracorum imita-
tione exeunt,vt MAdTaopGraecé,Lating Pla«
to, Gallice Plaron dicitur. Sic Kinégwp, Cice-
vom, 2ivap, Zenon: tieqs hoc foliim in propriis
obferuamus, {ed etiam in cSmunibus qua
appellativa grammatici nominant: veluti
Abwy, lion , Jgdnwp, drdgon. Hac autem de
iis, quorum patrius cafusin onis apud La~

R ii
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tinos exit,intelligi debent. Nomina etiam
qua feemineo genere in 6msapud Grcos,
& in tas [yllaba apud Latinos exeunt ¢ de-
tralto,n in e mutatione ad Grzcorum imi.
tationem finximus, vt &yx39me,id eft,boni-
tas,bonté dicimus,itémque alia generis eiuf
dem.Cium ego hocloco fin€ dicendi fecif-
fem,acreticerem, tum Antonius, Suntne,
inquit,hgc omnia qu¢ nos mutuatos a Grgs
cis,aut imiratos efle eofdemin nominibus
potes dicere2 Sunt,jinqua, omnia, quod ad
inflexionem nominum attinet.Nominum
autem infinitam pené vim & numerum
fuperioribus fermonibus & diebus, clim
abefles, Petrus verd hic frater tuus adef-
fet,protuli,que 3 Gracis fermo nofter mu-
tuatus effer. Ta Petr9, Sic eft,inquit, frater,
ciq; ex me clim voles, poreris cognofcere:
qua fi mints plcné tibi exponere potero,
propedié, vt {pero, ex libro quo fcrrnppcs
quos de his rebus habuimus explicabit,in-
telliges.Quod ed dico,ne cupiditate difcé-
di incenfus, orationis patrui curfum retar-
des.In tuo frater,inquit Antonius,fermone
& admonitu ita acquicfca,fi idem ipfe pro-
mitear. Sunt vera,inqui, qua Petrnsaffir-

mat. Sum epim propcdicm cos fermones
quos
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quosinternosadhuc de noftr¢lingugcum
Grzca cognatione habuimus, editurus, °
Niic,inquit Antonius,per me longius pro-
grediare licet. Atqueillud ex te fcire cupio
ctim tam multe fint in fermone noftro no-
mind produ&tiones, id eft, terminationes,
vt loquimur, & tam paucas 3 Grzcis mu-
tuatos nos efle docueris, vade cxterz ori-
ginem habuerint. Aliz, inquam,3 Gracis,
aliz 2 Latinis paucis mutatis, demptis,ad-
dutifve liceris aue {yllabis fluxerdt:fed quo-
niam vliimz literz corum d quibus orta
funt,non remanferunt in iis quz noftra fe-
cimps,aut aliz adieG2 funt:noftrorum tot
nouz ac propri¢ produtiones terminatios
néfve funt, quot literx apud Latinos . Sed
num horum,inquit, omnium cerra quedi
pracepta potes tradere: Poflem,inquam fi
hocnunc ageretur. Digredi,inquit, & ab-
crtared propofito cur tibind licebir, cum
id tam multi fecerine Iraque fi hanc culpa
vereris,eam praftare, vt ego pro fratre re-
fpondeam,non dubitabimus. Iftud,inqu3,
cogere cft. Hoc igitur dimur?a obferuatio-
nenotaui, eaomnia qux apud Latinosin
inivus exeunt, inif feré apud nos exire, vt
viuus,Vif;a&tivus,«fbf: qua n literi vel viti-

R 1ii
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mam , velin vltima fyllaba habeantapud
Latinos & Grzcos, in eam folam 'dum fe-
minea non fint,exire apud nos:ve delphin,
dauphin, bonus,bon, panis,pain,finis, fs. Fe.
minina aut€ eorum qua adie&iua diciirur,
omnia in e excunt.Quaz rt coniundas lite-
ras habent cum aliis qua fequuntur: in cas

excant. vt portus , pert, fortis, fort, curtus,

* caurt,quartus,guart. Eadem eft ratio corum
qué rd habenr, vt furdus, fourd, lcopardus,
Liepard.Que L habent, vel folam extremam,
velcum aliis fequétibus coniun&tani, cam
retin€t, vt collum,col,celum ciel, uéAsmrel,
fel frel liberalis,liberal.In n6nullis qug ¢ an-
te L habent,lin aumuratur, quam ramen li
teram Normani retinét, culeellus, conlrean,
coultel. Quzr vitimam,o antecedeare ha-
bent,in r ctiam exeiit, fed o in eu mutarur:
vt doctor,dolteur, leGtor,lectesr, orator, ova~
tewr.Olim auté 0,adicfto u vocalitatis cau-
{2 remanebar: vt paftor,pastour.Que inr,e
antecedéte excunt , i re fereapud nos de-
findr,vt magiﬁcr,mdiﬂre,prcsbyccr,pre’lﬁrf,
pater, pere, mater, mere, frater , frere, faber,
feure . Monofyllabatn ars pros,t af_c1(cunt,
vears,arr, pars,part. Monofyllabain alx, x
dempto, alinau more noftro mutan; ,lw
alx,
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falx, fam,calx, chas. Monofyllaba in x,cam
- lireram extremam retinent, {ed feréiinter
x & vocalem ci proximam afcifcunt. ve
pax, ;mx, pix, po;x, AUX , 5oiX , Pro fru&u,
"Hinc a refto qui obfoleult,vnx yicem, Yice,
feix, in fingularidicimus. Nomina in ofus
in eus nunc definunt, olim in ous exibant,
vt gloriofus, glovseus, ¢ glovsens . Arborum
nomina lnicr cxeunt , vt pomus, pommier,
pyrus,poyvrier, nux,noler, pru 09, prunier.Que-
-dam,fed perpauca excipiuntur, vt quercus,
chcﬁxe vlmus,ourme,co humean. Nomina fra
.&uum in ¢ feréomaia exednt cum prima
confonante poltrem fyllaba, vt pomum,
pomme,pyrum poyre, pranum,prunc. Flumi-
num nomina in e feré exeunt,vt Vlgg:nna
Vienne,Liger,Losre,&quod hoc oppidiimeq
Cormceriagum alluir Agncr,./lmdre, Ma-
trona, Marne, Sc_quann Seine, Tiberis, Tibre,
Rodanus,Réne, Paucacxcipiuntur, ve Ca-
rusle Cher,R henus,le Rhein,Padus,le Pan,&
fiqua funt ciufdé generis. Nomina coriiqui
artibus fordidis predici funt, fere in ier ex-
eunt,vt {artor, cauﬂumr,futor_,cordomcr,ton-
for,bdrlmr. Quz auté adbyc dixi,ita intel -
ligcnda funcvera efle, f1 nomma noftraa
J...mms quorum, liceras retinene, orra {ine.
~ R iiu

LS
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Tum Antonius, quim mnlea, inquit, pree.-
cepta tcrminarionislinguae noftrz nomj.
num tradis.Mihi quidem dubium nog eft,
quin facilé lingua noftram ad artem red;.
gere,fi velis, pofsis. Qudd fi hec ribi digref
fio molefta fuit , eam certé muleis iucundi
fore non dubito.Pochm,inquam,Antoni,
fi hocinftituerem, fed'ad maiora me ca di-
uinarum rerum fciétia, cai mededidi, hor-
tatur:nec verd mihi digrefsio hac tam mo
lefta fuit ad commemorandum,quim for
fitan fi minds vobis, at cerrd alifsad legen-
dum erit.Nunc f; quid preterea vultis,pro-
ponite. Tum Petrus,Me, inquit, animim-
que meum fzpe anxit, vetbi quo vim fu-
petlatini exprimimus origo: nec tamen
adhuc eam potuiinueaire. T¢,inquam,ar-
bitror verbum hoc vaius {yllabz tres dice-
fe, vt cum do&iffimum, exempli cau_fa,
tre(docle interprecamur. 1lud ipfum eft,in-
quit. A Graco 7gls,inquam,illud fermo no
fter tueuatus eft. Hoc auté Greci tam cum
co gradu quem Gramatici pofitiugd 'V0C5f>
quam cii eo qué fuperlatiui, {olentiunge-
re,ve Sleudyisos, id eft,ter maximus, flue g
maximus:& Fie dmisor,id eft, infidelifsima.
Et illudciufdé Homeri ex quinto Odiffcg,

Tple

/7



GALL CVM GRZECA COGNAT. 133
Tkt mdnapos aavol y Teldwig, & qua fequii-
tur, quz Vergiliusin primo Aneidis lib.
imitatus eft his verfibus, L
O térque quatérque beati,

Queis anteora patrum Troiz fub meeni«
bus altis
Contigitoppetere:  aliilq; permultis (e-
quentibus. TG Antonius,Hac tua;patrue,
commemoratione mihi (uggeris reducifg;
in memoriam, quod fs:pc audiui, Home-
rum in Ancide Vergilium magna ex par-
te cfleimitatum. Iracft, inquam, idg; cim
multi veteresliterarum monumentis pro-
diderunt, tum Macrobius maxime, qui e-
tiam loca multa vrin{que coniunxit : cu-
ius admonitu multo plura atqueaded in-
numerabilia inveni,quz fortafsis aliquan-
do cum aliis ciufdem generis edentur. Sed
vtad propofitum reuertamur: illud rpis no
{trum literz vnius mutatione fecimus, etfi
confuetudo noftratanti cum pofitiuo fo-
lita fit iungere. Quanquam funt hodie,qui
illod ex linguz noftra finibus extermina-
re volunt,cum Latinorum fuperlatiua que
vocantur, penéad verbum in multis vfur-
pant,velutiilluftrifsimus illuftrisime, re-
ucrendifsimus reuerendifsime , alidque -
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iufdem generis,quz nanqui ante hos pau-
cos annos audira {unt: atque haud fcio, an
is cutus librum fcriptum Gallicé peregrini
appellamus nomine,primus ea dixerit. Td
Antonius, Tiine hoc,inquit, patrue,impro
bare vis,cenféfque improbadum, quod ad
linguam noftram augendam valere, nega-
re non potes? Non improbo omnino, in-
quam,fed modum adhibendum cenfeo,ne
pedetentim ac fenfim multa eivfmodi fin-
gentes, non folum illud tres, quod 3 Grz-
cis habemus,amittamus, verim etiam co-
pi¢ {pecicin id vitinm quod affectationem
vocantrhetores, incidamus, contamine-
mufque fermonis noftri puritatem.Hac tn
re,Petrus inquit,qui tibi n vltro ac liben-
ter affentiatur,puto efle neminem.Hoc au
tem velim ctiam exponas, vnde mortuos
trefpaffes vocemus, tibipe ab illo Graco,
quod confyderamus, ortum ~§ffc V{dCtur?
Videtur,inquam,quod ea particula in hoc
verbo perfe&ionem declarat. Quanquam
3 Larino verbo tranfitys , quo Ecclefiaftici
in fanGorum morte veuntur,velyti :’rz}nﬁ-
tus fan&i Martini,ortum porils videri po-
teft, vetrans prapofitio tres fignificare di-

-~ catur . Quod :multd cft ctiam cuidentius
in
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in hoc genere dicendi, 11 ha trefpafJéfin com-
mandement,id eft,quod Cicero pencad ver-
bum dicit, Tranfirc fines precepri. Verun-
que,inquit Petrus,probabile eft, fed pofte-
rius pluribus probatum iri confido: téque
ab eis magnam gratiam ab ipfo efle initu-
rumr. Quoniam nihil mihi iam occurrit,
quod prztered in nominibusa te queram:
(nam nominum pené innumerabilium o-
rigines quz mihi negocium exhibebant,
fuperiorum dierd fermonibus abfente fra-
tre expofuifti.) deinceps ca qua in verbis
ignoro, nec explicarcadhuc aut inuenire
potui,quzram.Hoc,inquam,commode fa
ctes:quandoquidem nomen cum verbo ¢d
innétum perfe&tam reddit orarioné. Hoc,
inquit,primum velim exponas,num a Gr¢
cis fermo nofter mutuarus fit duo prateri-
torum genera quibus veimur:ve cum pre-
teritum hoc Latinum exempli canfa ama-
ui interpretamur,id duobus modis, vt {cis,
facimus. Nam & ghat aimé ¢ Lasmay di-
<imus. A Grzcis,inquam, hoc habemus,
qui non folim prateritum perfeGum ha-
benr,{ed etiam duo tempora, quz, vtme-
minifle poteftis, &gise,id eft,indefinita no
minant, quod illis prezteritum tempus fi-
' gnifi-
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gnificent, quod quim dudum, autquim
pridem prarerierit, incertum eft . Quan-
quamvix,inquam, illud obferuatum ab il
lis video. Nam fine delectu his pro perfe
&o fere veuntur. Nos aurem in modis om-
nibus tempus habemus, quod per fe cum
nominc non modo nullum certum tem-
pus declarar,fed ne perfe&tam quidem red
ditfententiam, Vi cim dicimus, vt in cos
dem exemplo maneam, G'aumas Pierre,non
eft perfe&ta, ve fatis, {ententia, nifi pota
certi temporis adhibeatur, velutiin ado-
lefcentia, vel aliquid eiufdem generis. T
Autonius, Vrtu,inquit, patrue, accura-
¢, vel minimum quicque linguz noftrz
fcrutatuses. Hoc tamen intereft, inquam,
quod Graci, vt probe intelligitis, difsimi-
lia hzc duo habent tempora: nos autem
ynam tantim vocem habemus. Si quid
pratered, Petrus inquit, habes, expone,
Hoc etiam , inquam, habemus a ercm,
qudd & f{upinis & gerundiisve illi , care-
mus. Quo ergo modo,inquit Antoni?,ex-
primimus ea quz Latini fupinis & gerun-
diis exprimunt? Eodé,inquam, modo;quo
illi,id e@t,verbis infiniti modi. Vt enim illi
dicunt, id quod Latini per fupind, Venio,

aut
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aut vado fpelratd, dexopo vel padlidw Sur:
fic nos,Ge Viens,on ge Vois rggarder,ou Yeoer les
sens,dicimus,quod eodem modo de aliise-
iufdem generis iudicandum cft. Atque ve
illi,quod Latini dicunt per pofterius {upi-
num hoc modo, Turpeeft dittu, dicune,
oligptv Ayew: fic nos Vilein 4 dire dicimus: i-
témque in czteris. Tum Petrus, Mult, in-
quit,patrue, tibi gratiam habebunt, atque

~aded agent gratias, quod nos non folum
fimplicia verba innumerabilia 3 Gracis
mutuatos efle doces, vertim etiam colloca-
ta,gencraque dicendi. Si de collocais, in-
quam,quod poflum, vellem dicere, nobis
inftiruéda eflet noua de iis difputatio. Niic
coim de fimplicibus tantum agimus:quod
fi collocatorum interdum mentionem fa-
cio,hoc prater inftitutum facio, nec face-
rem,nifi fimplicia cum eis ita coharerent,
veillafine his tradari non pofsint: przfer-
tim cum vos intelligentes nos carere, vt
Grzcos,fupinis & gerandiis, quaficritisa
me,quomodo ca qua Latini fupinis & ge-
randiis cfferunt,diceremus. Vecunque,Pe
trus inquic,res habeat, nemo te hocloco 2
propofico aberrafle acerbé ferer,medi nos,
vt pro fratre refpondeam. Sed gerundio-
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tum exempla tibi proferenda funt, Iz eft,
inquam. Primi quidem tale cxéplumeett,
Tms & Aéye, id eft, dicendilocus . Nosec.
nim per infinitum modum eodem modo,
Liew de dire dicimus. Secundi autem hu-
infimodi, o & eiép, id cft,amido,in quo
generc o prepofitionem nofiram fecimus,
fed infinitumn non dicimus, fed participio
prafentis temporis abutimur, veluti er ai-
mdznt . Tertium verd gerundium non ha-
bent,vt dixi,Greci,n0 tamen pro co vtun-
tur infinito,ve pro aliis femper,fed tantum
cum verba alia fequitur, quz illud il prz-
pofitione exigunt, Aliis locis,id cft, quan-
doillud gerundium cum eft verbo iungi-
tur,veluti, tacédum eft,aduerbiis in éor cx-
cuntibus vtuncur, ve Aeléor, id eft, dicédum
eft.Hoc pofterius non habemus. In‘ fupe--
riore genere dl'cédi,qupd illi per 'nﬁgs pra-
pofitionem fer¢ enunciant,prepofitionem
ipfam Grzcam tenemus. Hoc cho A_m‘?‘
nius, De verborum, inqun, comgggnonﬂl-
bus, nihil habes quod dicas. Nihil, inqua,
in quo ad Grzcorum coniugationcm,imi-
tationem,aut fimilitudinem revocare pof-
fim.Hottamen poflum dicere, quod hau'd
{cio,an quifquam noftrorum homind ani-
maduer-
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maduerterit,in ea ¢diugatione, cuius pre-
fens infiniti modi in er confonante antece
dente exeat,prefentismodiindicandi ter
tiam perfonamafecunda ¢ folum detra-
&o formart Grezcorum imitatione:vt amo
L'aime, amasty 4imcs,arzmr il armz. quemads
modum in Grgea,Qirers amas, PiAdy amat,
Sunttamen,qui t addendum putant, vt
in czteris, ettamfi minimé pronuncierur.
Nam Aquitani plerique, vt {citis, tertiam
hanc perfonam in ea coniugatione quam
dico,Latinorum more & fcribunt & pro-
nunciant, velati amat, «/ aimat, defyderar,
st defyrar. Tum Petrus, Mirum, inquir, mi-
hividetur, quod tamaccuraté hzc obfer-
uaueris: nec folam noftrorum hominum
qui propri¢ loquuntur, fed corum etii qui
a linguz noftrz proprictate deflexerunt,
notauetis pniiciationé.Sed cur dixiftihoc
fieriiisin verbis, quori infiniti modi prg-
fensiner antecedéte cdfonire execar Hoc
dixi,inqui,g alia fit coniugatio apud nos
corum verbord quorum infiniti modi pre-
fensin erantecedente vocali vel diphthon
go definit. [taq; corrigédus eft error is qui
antchac valuit lemp,niic aiit pedetentim &
ndnullis corrigieur. Neq; e Yeoir, proscoir,
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Youloir,ponoir Vel pounoir,id eft,videre,proui
dere,velle,& pofle, alidque ciufdem gene-
ris per osr,in quo,vt {citis,i vt e pronuncia
tur,fed per oér [cribéda funt.Hoc loco An-
tonius, Nonnullos, inquit, {cio, qui hodie
hanc fcribendi rationem & teneant ipf,
& aliis fcriptis editifque libris tenendam
cenfeant : {ed quibus caufis dudti ita feri-
bant,& fcribendum putent, nondumipfe
legi. Tu vero quivia & ratione omnia f{cri
bis, quam hoc loco rationem affersad id
perfuadendum? Ego,inquam,alios nefcio,
nifi quod itafcriprumin libris quibufdam
legi:meautem €0 adduxit potifsimum ver
borum origo, quam vt certam ducem fe-
quoripfe, & aliosfequi volo, qui modo
pertinaces non erunt . Sienim videre no-
ftri Veoer,& prouidere pourucser, vel proucoer,
velle Youlloer duplici l,non fimplici, vt vul-
go folet, & pofle power, funt origo, in qui-
bus ¢ fcriptum cft, it¢mque in cateris eiuf-
dem generis:cur iliteram potuis quz non
eftin origine , quam ¢ quz eft, fcribemus?
Nihi afferri poteft,aut obiici,nifi fola con-
fucrudo,quz non confuetudo dicenda eft,
fed corruptcla,nifi ratione nitatur , do&to-
rumq; v{u & authoritate.Hoc loco Petrus,

Noftram,
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Noftram,inquit, orthographiam difficilis
mam reddis, patrue: atque haudfcio, an
paucos przter nos, inuenturus fis qui te
imitentur. Hoc iam, inquam, (xpius mi-
hi obiecifti: neque aliud tibi refpodere pof
fum, nifi non difficilem me¢ noftram re&té
fcribendi rationem facere,nd magis quam
cos qui avorum noftrorum ztate ant pau-
16 fuperiore , cum omnes corrupte verba
quez orta {unt de Gracis, fcriberent,aliter
{cribenda efle prolata origine docuerunt.
Sienim verborum originem, iam vt (zpe
& dixi & docui, negligamus, nihil certr
quod fequamur, habebimus: omnéfq; ver-
baomnia fcribent arbitratu fuo. Quod ft
nemo cft pauld do&ior, quicam negligt
putet oportere : nec quifquam dicere po<
teft, quamobrem in nonnullis obferuanda
fit, nonin aliis, dum modo ea perfpicua
fit:profedto tenenda eft & femper & in o-
mnibus. Tum Petrus, Vereor, inquit, . ne
1lto modo confundas perturbéfq; duo qua
in lingua noftra neceflaria videntur,coniu
gationes, & oi diphthongi noftrz in fcri-
bendo locum. Noo eft,inquam; quad hoc
pertimefcas. Nam vt de priore primum di
cam,ficut apud Grzcos infinita verba pres
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fentis temporisin ew omnia defisuntiisin
verbis que vim agendihabent, & tamen
mulcas coniugationes faciunt ex ea confo
nante five fimplici fine duplici, atque vo-
cali, quz fyllabam illam ew antecedit : fic
nosvnam habemus, in qua er prafentis
infiniti modi fyllaba vocalem: alteram, in
qua eadem {yllaba confonanté fere fequa-
tur: vt amare aimer, videre yeoer. Prazterita |
etiam eorum,vt {cicis,diverfa funt, Eiuse-
nim cdiugationis cuius er extrema eft {yl-
labain prafentiinfiniti modi, przteritum
in aiexit omnium, vt aimer,g aimai:parler,ge
parlai.alierum autem prateritum vna tan-
tim habetin omnibus & perfonis & nume -
risprodu&tionem, quam terminationem
vocant, id ¢ft, ¢ cum prafentis confonan-
te,quod quidem e quoniam inhocvt cLa |
tinum profertur,multi co in {uperiore fcri
bendo praterito pro ai abutuntur. quang
non video cur virinfquediverfa fit produ-
&io, clim ab eod€ habeantoriginé. vt de-
fyderaui, ghai defyrai, ¢ ge defyras, u dépta .
litera Iraque ita malim {cribi, quain quo-
moda adhuc foliti fuimus feribere. Quod
hinc etiam fciri poreft, quia in cztcrig con
jugationi-
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j'ugationibus quoticfcunque hzc duo prz-
terita caldem fyllabas habent,quod feré fic
{emper, eodem ctiam modo fcribiitur. ve-
luti prouidere pourucoer, prouidi ghas ponr-
#eu, & ge pournen:velle, Youlloer: volui, ghas
Voulu, i ge Voulu:gaudere soudr, ganifus {um
ghaisous, ¢ gesows , quod malo per g (cris
bi,vt leniter pronuncictur. Ea autem con-
iugatio cuius preféns infiiti modiin re de-
finit,diverfas habet (ola® femper in prate-
ritis terminationes, v {cribere efcrive, {cria

pli gohas efeript, ¢ g'eferini, vt p in u muterur,
non efevipur. Neque enim b & uvel p & ufie
mul {cribenda funt, nilifincin origine, vt
februarius, fcribam feburier, quod in verbo
februari) verunque {criprum cft: & lepus
lipwre. Nam fi voum corum eft rantum
modo, bfere in u mutarur, vt faba, féue,
faber, féure: 8 p in u, vt rapa raue, piper
potwre. Quez cum ita {int, vobifne jam
videor confundere verborum linguz no-
firz coniugationes, an diftinguere & ex-
plicare? Mihi quidem certé, Antoniusin«
quit,hzc ditinguentis, non confundentis
videntur efle : neca quoquarh noftrorum
hominum hzc tradita efle arbitror, atque
haud (cio, an quifqui adhue obfervauerit.
S ij
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Mihi quidem, inquam, cdivgationes qua-
tuor cfle videntur,e6que ordine difponen-
dz quem vocalesin literistenent. Iraque
non faris diftin&e fuas Graci explicarunt,
cium corum verborum qué circunflexa ab
cisdicuntur, primam coniugationetn fece
rint eam,qua fecunda effe debet. Senim
tertiam eam faciune effe, quae o pungly in pri
ma 4 poftrema (yllaba habet: cur non pri-
mam eam quz « in eadem fyllaba habeat,
ponunt? Eadem eft ratio quatuor eorum
verborum,qu in wi {yllabam exeunt.Cur
enim tertiam cam ponunt, qua o gl in
penultima (yllaba,& quarram cam,qugin
cadem v habentin origine: ac non cadem
ratione primam cam,quz « primam {cili-
cet & literam & vocalem in cadem fylla«
ba habent,pofucrunt, ve vocalium ordine
coniugationpum etiam ordo_ trade\rctur?Mi
hiergo placer,qui omnia diftin&e & ordl.-
ne tradi volo, primam illam effe irf nofcr)s
quatuor,quz in er non purum ferc exitin
prafenti infiniti modi, vt defyderare defy-
rer. Feré autem dixiin er non purum defi-
nere, qudd aliqua funt - eaque perpauca,
quz aare cr {yllabam fiue productionem,

vocalem aliquam habent, vtﬁ:moi‘er,id eft,
crra-
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errare , finede via defleGere. Secundam
, eam qua o antcer habear, vt videre Veoer,
velle Voulloer. Tertiam,quz in refyllabam
_in prafenti infiniti modi cxear, vt fcribe-
re ¢fcrire, dicere dire. Quartam, quzin ir
fyllabam in eodem modo & tempore defi-
nat, vtaudice ouir,currere courr. Tum An-
tonius, Te, inquit, atcenté ac libenter au-
dimus, tam ex arte de primis linguz no-
ftrz inftitutionibus differentem: ex quibus
facil¢ intelligimus te poffe omaniaad ar-
tem redigere,fi velis. Poffem equidem, in-
quam, fi effet huius infticuti. Iraque re-
uertendum ef}t ad propoficum. Quoniam
de coniugarionum perturbatione & con-
fufione, quam tu mihi, Petre, obieciftijita
relpondi, ve nihil 3 me perturbaté hoc
loco , confufeque diGum traditiimve do-
cuerim: reftat, vede oi diphthongo no-
fra, cuinihil 3 me lociin lingua noftra
relinqui dixifti, refponded. Et quonia nec
dediphthongorum noftrarum feré nume-
1o, nec de earum origine 4 me fupra di- -
&um eft, proptered quod ca tantum exe-
cotus fum, quz poluiftis: equidem nec
alienum me faGurum ab officio arbitror,
nec quod vobis ingratum fie, fi de iis di-

S 1y
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xero . Tum Antonius, Hzc, inquit, ate
quafiturus fui, nift fuperioribus fermonj-
bus deiisa&tum a vobis exiftimaflem: ma-
gnaque eft in eo fracris culpa, qui cim
negocium ea quzrendi quz reftarent,
vltro fibi depopofciffet, nec fecerit ipfe
quod fufceperar, nec me admonuerit, vt
quzrerem. Hoc loco Petrus, Non cft,
quod ja me, inquit, culpamiftam frater,
conferas. Nequeenim ita hoc quzrendi
munus mihi vendicaui, quin fzpe tuo ar-
bitratu mulra quafieris: & mihi cim fxpe
de diphthongis quarerein mentem veni-
ret, fiue quod occupares, fiue fuauitate o-
rationis, & copia qua patruus vtebatur, vt
alia exaliis, fichzcipfa exciderunt. Ni-
mium, inquam, diu concertaftis, iam con
feQares fuifler. Tanttim mihi facite audi-
entiam. Sex diphthongos fermo nofter ha
bet, cifquea Gracis mutuatus cft. Ve e-
nim illi habent fex hasproprias, & aw,
€1 & ey, ot & ou ¢ fic nos eafdem, az, an,ci e#,
0: & on habemups.Propunciationem autem
carum, tam veram & integram tencmus,
vt nonnulli magna etiam authoritate pre-
diti homines,Gracas has tres; ase,8 oty vE
noftras eis refpondentes pronunciamus,‘-a‘.

vete-
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veteribus proniiciatas efle cenfeant. Tum
Petrus, Hoc,inquit,loco, patrue, Gallord
tam perfpicué imitation€ doces, vt negare
nemo pofsit. Sed doce nunc, fi potes, loci
relinquioi diphthdgo in fermone noftro,
ctid fi, vt vis,per ¢ pourueoer in prafenti mo-

* di infiniti,alidque ciufdem generis feriban
tur. Hoc,inquam,facilé docere poflum, t2
"de verbis quam de nominibus, aliifque o-
rationis partibus. Ciim enim in {fermo-
‘ne noftro illius diphthongi fonus auditur
pronunciando, éltquei vely in origine: ti
oivel oy intelligendum & fcribédum eft,
vt bibere bosre,non boere: pifum pois, non pocs:
PiX poix,nom poex: pyril poyre,non peére: pifcis
poifcon,nen poeflon: 10EQ; 1n aliis generis eiuf.
de.Corra,menfis mocs,quia e clt in origine,
Miue fit Grgea, veluti ps.fiue Latina, ve mé-
{is, &5 macffon,non motfJon,quia mefsis eft ori
go,dnmaoeffanner,quod a [uperiore noftro.i.
mocffan ortd eft, nd a metendo, fed metiner,
quo verbo hic, vt fcitis,vtimur, Eodé mo-
do meeli.me, ci eft ac accufadi cafus vel au
ferendi,quéadmoda i dixi,fcribédieft, ve
ciidictm? illud Gall.Eft mecii,tecd, ecit. 2/
eft auecques moé zoe, foc. Et illud,Meipfum vo
cauit, Il m’ha appellemoe. Quid ais niic tu Pe
' S iiij
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tre2 Téne vidti fatebere? Vi€, inquit, me
efle fateor: nec tam doleo pertinacem me
fuifle, quam lztor . Hoc loco Anronius,
Nun{ te,inquit,a verbis anté difcedere,pa
true,{inam,quim mihi expofueris,cor ha-
beo verbum Gallice per afpirationem {cris
bas,contraomninum confuctudinem. Iam
tibi, inquam, 2 me fatisfadtd eft, tum ciim
non confuctudinem iftam cfle docui, fed
corruptelam. Arqui alpirationem,inquir,
non praonunciamus. Non pronunciamus,
-inquam (fateor:fed pronunciationem fi in -
fcnibendo , ve vis, fequamur, quim mul.
te literz nobis pretermittenda erunt,que
& re&te feribuntur, & (cribendz funt ex o-
 riginc,quam ducem,nifi aberrarevelimus,
nos fequinecefle eft? Quiseft, vein fimili
maneam,qui non verbum quod hominem
interpretatur, home {cribat cum afpiratio-
ne, qua non pronunciaturz Quod fiiiqui
ita (cribunt, non aliam rationem afferrée
poflunt curillud feribat cum afpiracione,
nifiillius originem: & qui illud finc afpira-
tione {criberent, corrupte fcribere diceren
tur: cur non & 1i re@e (cribere dicentur,
qui fcribent cum afpiratione verbum no-
firum quo habere exprimimus, & vitiof¢

iiqui



GALL CYM GRECA COGNAT. 14

ij quiidem fcribent finc afpiratione? Tum
Petrus, Similis eft,inquit, verobique ratio,
qua (i in voo valere dicatur, valere etiam
dici debetinaltero . Gallos, inquit Anto-
nus,noftros a Gracis diphthdgos fex mu-
twatos efle dixifti : quid? Latnorum, an
ruin fermone noftro retinendas cenfes:De
duabus tantiim, inquam, quearis, qua pri-
mz {unt, 2, & c: quandoquidem reli-
qua tresin Graeis habentur. Mihi qui-
dem retinendz videntur propter & origi-
nem , ad quam {emper orthographid diri-
gendam atbitror:& proprer differentiam.
Propter originem folam,vt pretor,pretesr,
peena, pene, Differentiz & originis caufa,
vt {oror,fiesr, qudd fecurus, fewr dicatur. Si
nihil eft quod pratered in verbis quaratis,
ad alia veniendum eft. Tum Pecrus,Com-
modg¢, inquic, fecundum verba de partici-
piis, quz a verbis orca funt, dices. Paratus
{um ctiam, inquam , vt ad ea properans, fi
quid cft "quod iniis quzratis, refpondere,
Nihil eft, inquit, quod ipfe quzram. Tu fi
quid babes, Antoni, twum eft ponere quz-
ftionem . Me quoque, inquit, nihil habere
profiteor, Iraque tu potils patrue,qui me-
litis {cis, quoniam parati fumus ad audicn-
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dum, nobis tacentibus, fi quid hoc loco a-
nimaduerfione dignii eft, expone. Ti ego,
Pauca,inqui, effe video aut pené nulla. Ni
hil enim in participiis nos mutuaros effe 3
Grzecis {cio, nifi crebri vium participioti
przfentis prateritique temporis. Quem
non intelligentes nonnulliillord effe pro-
prium, cim aliquid 3 Gracis ad nos tranf-
ferunt,crebro viuillorum Latinam inqui-
nant orationem. Quis enim hoc genus lo-
quendiferat, Veniensin hancvrbem, &
inuenicns quédam in via, quem noueram,
vehementer gauifus fum, & ille me videns?
Ettamen i & Grzcé & Gallice dicatur, ¢-
leganserit oratio. Hoc autem notandum
eft vobis, quod fuperioribus diebus & fer-.
- monibus dixi, nulla efle fer¢ vocabula,'in
quibus feribédis fzpius pceceeur, g in parti
cipiisin ans & ens exetuibus , idq; originis
cor( fiuc ignoratione, fine coremptu.Hoc,
inquit Petrus, probe meminimus. Itaq; de
pronomineante g ad partes orationis que
non infle&itur,venias, aliquid tibi codem
modo dicendum eft. Nihil,inguam,habeo
quod dicd, nifi quod id admonui, de ratio-
ne {cribendi pronomina qux primitiva di-

cuntur . Quanqui hoc etiam poffum dice-
re,
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' re,nominailla noftra,mon,ten,quibus mef,

tuum interpretamar,potilis orta effe 2 Gre
c1s éudp ody, fiue T, § ab illis Latinis. Hoe
loco Antonius, Sequitur,inquit, deinceps
aduerbia, in quib® hoc primum quaro,vn-
decortum fic illud noftrum,quo intus dedans

~interpretamut. A Grgco,inquam, orti cft.

édloy enim dicitur. Ita efle,inquit Antonis,

-arbitror. Hocverd quo vfusfum Ita, me

“admonet,vt mualtorum noftrord quibus ile
-lud exprimimus, origin€ requiram. Affir-

mantes dicimus,anfi, vt modo feci,interdit
ous, & Aquitaniaut, fine oc: in fimilitudine
cum vt,vel quéadmodum antecefsit, & ita,
vel fic fequitur:illud ita 445 dicimus: que-
nam tibi horum origo videtur ? Grzca eft,
inquam, edquein vocabulo vno cernitur.
ST enim & dvroet idé quod ita efficiunt:
3 quorum pofteriore {i Te dematis , ons re-
maanebit: rurfum {i 7 detrahatis, & { vra-
pud Grzcos pronuncictur, vel geminetur,
oufSi,& o in a,vtinterdum fieri dixi, muta-
to , 4uf% habebitis: rurfus ioina, & uin
n, vt interdum fit, mutetur, & T dema-
tur, anfi, & hinc ainfi remanebic. Aquita-

‘ni autem tantim primam f{yllabam te-

nent, outh, fiuc anth , & oth, quod per g,
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vel ¢ pronunciant, Tum Petrus,Ohe quot
tu parietes , inquit, vna fidelia dealbafti,
Nunc meum eft vicifsim quarere. Cam
quzrimus, vbifit quifpia, ewef? i, dicimus,
mihi noftrum illud ou a Latino vbi ortum
videtur.Mihi autem,inquam,non videtur,
fed potiiis 2 Grzco mv.@ enim dempro,ou
noftrum manet integrum. Nec vero co v-
timur tantim, citm de quietis verbis qua-
rimus, {ed etiam ciim de motu agimus . vt
quo iuit? O eftil alé? Vnde venit 2 d’oy Vient
1?2 Qua prateriit? Paroneftil paffé? Apud
Grzcos autem funt propria. Eft etiam 8u
apud Grzcos aduerbium , quod vim qua-
rendinon habet, fed refpondendi, & illud
noftrum fecimus, in hocdicendi genere,
Ge fuiss la owta n'es pas, id eft, fum vbinon es.
Cum afferentes, inquit Petrus,aut negan-
tes vim dicendiaugere volumus , folemus
fere dicere, Oui da, fiue dea, & nonda. Illud
dz vnde fumpfimus? A Grzcis hec duo ge-
nera habemus, qui dicunt, v I, & v iy,
id eft, Ita certe, non fané. Nonnulli etiam
volunt id quod plerique wrantes dicuat,
Ma dies , orrum effe 3 Graco padiix, id cft,
per fouem, quod affirmare n6 aufim, cum
privatim omnes vulgo & pafsim aliqga

verba
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verbain iurando viurpare videamus . Sx-
pe ,inquic Antonius, mirari folco, vnde
adgerbia noftra magna ex parte in ment
fyllabam cxeant,v¢ cum interpretamut do
&, dochement, {apienter, [aiement, per i, non
per g,quiafip 3 Latino auferatis, faie rema
nebit: itémque alia ciufdem generis. Mihi,
inquam,videtur hzc aduerbiorum produ-
&io,fiuc a Grzcovno usdlapas,id eft,nullo
modo : fiue 2 Latinis his quz idem decla-
rant,aullo modo,qua vno noftro nullement
intcrprctamul‘,h abuifle originem , & hinc
czrera profedta efle . Nihil enim do&e fi-
gnificat, nifi do&o modo, vel do&orum
modo, que Vno exprimimus, cum docte-
ment,itemg; alia dicimus. T Petrus,Ne¢ tu
mihi, inquit, rem acu videris actigifle, €o-
que pergratum fibia te faGum mulii, vt
{pcro , fatebuntur . “ Aduerbia hacnoftra,
quz in ment, vt dliterain t, cuius eft me-
dia, mutata fit, me admonent, vt quram
vnius eiufdem produéionis originé. Cum
iter multi vo2 faciunt,& vnus ocyus & ce-
leritis quim alij velint , ambulat : tum cz-
teri cum monent , vt lentius incedat, his
verbis noftris, alés plus bellement , ¢ alés tont
bean, ¢ alés bellement.Hazc duo noftra i nul-
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lo Latino quod idem efficiat,ortum video,
Néa Larino,inquam,orta funt,fed 3 Gra.
co . foudy enim Greci diciit paruum & exis
guum : hinc aduerbium Bouas exiliter, & |
exiguc: 3 quo s dempto, beo per o,& pofted
o 1n au mutato, vt fieri docui,beas noftrum
extitit. Quiautem clegantiis loqui ftude-
bant,bellement ceeperic,vt mihi videtur,di-
cere. Contrarium {uperioris,inquit Antos
nius,in ingreflu, & in cztetis rebus, fort fo-
lemus dicere: in inceflu, vt Vous cheminés,on
alés trop fort: in precado, Ge yous prie bien fort:
in gaudio, Ge fuss fort soiews. Hoc noftri, in- .
quam,a Grzco habuit originem.cédlos e
nim Grezciin hisaliffque dicédi gencribus
dicunt: vt e9édlox yutpw, vehementer gau-
dco,itemque in czteris. Ab hocigitur fi pri
mam & vltimam literam auferatis, & rin-
ter d & o interiiciaris, ford, fiue phord habe-
bicis . Ab hoc equidem, Petrus inquit, no-
ftrum ortum effe,non a Latino,fortiter ar-
bitror, cum illud non in omnibus loci ha-
bere videamus, Ne autem ab illo beas,quod
propofui,difceda,alia ratione id€ dicimus,.
cim muleqd vel diu beanconp interpreramur:
quod nd ab illo ortii effe arbitror,ciim pre=

fertim cStrariam habeat fignificationc.Ita
' eft,
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eft,inqui, vt ais. Ab alio enim Grzco orti
eft. mMoU valde dicitur, & mMdui fzpe, fi
= in b mutetur,& einter b & o locetur,erit
Leo,fublatifq; M« literis, is in oup mutetur,
beancoup ctit. Aut fi 3 ToMeyas, quod idé fi-
gnificat quod mMduis , fiat mutatio & de-
tra&io literard: ve breuior, fic verifimilior
origo videbitur. Noftrum enim illud beas~
cosp ad numerum ctiam referimus, vt cim,
hzcverba Latina, {zpe numero ad te feri-
pfi,hoc modo, Ge Vous hai efcript beaucoup de
JSoss, interpretamur. Tum Peteus, Tot, in- |
quit, mutationes hoc loco facis,ve hac no«
ftraa Grzcisorta cfle doceas, vt verear,ne
iftas origines aliis probare non pofsis.Hoc
mihi, inquam, {zpe iam obiecifti, idque
ita me refelliffe cecordor , vt multa voca-
bula noftea tibi protulerim , quz  Latinis
confenfo omniumorta effent, cium inter-
¢ multd maiores apparcrent mutationes.
Quod etiam nuncmihi faciendum inre
clarifsima cenfeo,nc hzc noftra tuaifta ca
ptiofa reprchenfione improbentur.Nemo
clt enim in Latinis noftrifque pauld intelli
gétior,qui noftrG hac Vitement ab aduerbio
Latino velociter ortum efle negare pofsit:
& tamen aut multo plures,ac maiores, aut

Y
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certe pares mutatides fieri videmus. Quod
aliis etiam zque illuftribus exemplis doce-
rem, nifi iam {zpe quid in his obferuadum
fit, commemorauiffem . Tum Antonis,
Haud {cio,inquit,cur frater tibi dicéti tam
fzpe corradicar,& repugnet, cim eum tri-
duo ante me,difcipulum habueris. Egoc-
nim qui te hodicrno demum die de his dif
ferentem audire caepi, zquiorem facilio-
rémque mein iis quz vera intelligam, tibi
prebeo . Iraque mihi certum eft deinceps,
quandiuJocus & tempus pati€tur, deteca
quzrere , quorum difficilis mihi origo vi-
detur. Ac primim,vein cadem re manca,
velim mihi exponas , cur id quod mulrim
Latini dicunt,nos pres in.hoc,exempli can
{a, prow dx pavents,cp pew d amss,Multi paren-
tes,fiue propinqui,pauci amici, foliti fimus
dicere . Mihi quodammodo, inquam,per-
gratum facis, quod Peeri fratris fiue perti-
nacem, fiuc contumacem animum eafti-
gas.Eft autem hocverbum noftrum ortum
2 Grzeco . AV enim multum abillis dici-
tur,in quo vocabulo fi lin r mutes, & inter
7 & ommglp interiicias, atque yvtu profe-
1as , prow noftrum videbis. Itacft, inquir,

hincque originem quam tradis,vt veram,
, multis
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multis probatum iri confido. Vtautem illa
noftra prow, €5 pew contraria funt, beascoup,
¢ gueres,de quorum fupesiore dixifti:nunc
de altero tibi dicendum eft. Multim, in-
quam, ac diu cim illius me origo anxifler,
tandem aliquando in cuin{dam librum in-
cidi, in quo ille hoc verbum noftrum a va-
rii nomine ita orcum efle docer, vi g pra-
pofitum efle dicat,eo more quo candemli«
teram Guilielmi nomini,quod fine g mul-
ti feribune, prepofitam a-nobis videmus.
Eiego aflentior, quod varium , muoleum,
& aliquid ampliusfignificet, atque hocno
ftro gueres , nift negarione adhibita,non v«
tamur , Veloti cim dicimus, I/n’s ha gueres
que fuis Yenn, id fignificanrus, non efle mul«
tum temporis €x quo venimus : & cam die
cimus , Gewhas gueres detemps pourestudier,
id fignificamus , nos non multum tempo-
ris habere ,'quod in ftudiis ponamus. Sed
guares {cribendum per ai potitis propeer
originem videtur. Quid verd , idem in-
quit; de illo noftro quo fanare guarir , fiuc
Zuerir interpretamur , {entis 2 Mihi, inquir,
origoilla, quam idem eius verbi tradir, »

probatur. A variienim nominecam tra-
: T
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hit, quod morbus multis variifque modis
in curatione muterur : cim  Larino cura-
re habeat originem. Si enim c1n g, vt fier
anté docui, mutctur, & a interu & r,quod
fequirur loces, & cini mutes , guarir exi-
fter. Hinc curatio, traie@is literis, &t inf,
vt in donationis, & orationis interpreta-
tione, mutato, grarsfon, & curatus, paucis
codem modis traie&is & mutatis literis,
detrataque tus fyllaba , guari verba noftra
Latinis illis refpondentia habebis. Mihi
quidem, inquit ille, tua hzc, quimillae-
1us quem fignificas , non nominas , verior
origo videtur. Quoniam multa iam de his
noftris vocabulis gueres , guariv, guari, &
guarifon dixifti , anté quam ad alia venia-
mus, carundem pené fylabarum vocabu-
li noftri, quod iuris ciuilis noftri eft pro-
prium , originem atc quzram. In certo
quodam fponfionis gencre guarentir , pro
fpondere, & defendere, vt fcxs,dzamuss
fed cius origo quz cflct, nunquam potui
inucnire, Eam, inquam, Latinam cfle exi-
ftimo. Cayere enim dicimus lingua noftra
Zarer, clim aliquem monemus, vt fibi in pe-

riculo profpiciat,vel abeat, ne quid ¢i mo-
leftiz
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leftiz aut negocij faceflamus. Gareenim,
& garetey , ¢ garetoy dici , dicimus , id cit,
caue, fiue cauc tibi, Latine. Hinc garentir,
8¢ ex hoc garent,pené caucns, gavents, & g
rentie orta {unt .Hanc quidem, inquit ; ve-
ram ¢flc horum verborum noftrorum ori-
ginem arbitror ; quz adhuc, quod fciam,
anemine explicari potuit. Mihi, vt feré
fit, alind ex alio idcidit . In aduerbiis in-
terrogationis propriis quedam funt quo-
rum incognita cft mihi, atque, vtopinor,
multis aliis origo.Primtm illud mon,quod
adhibemus,ciim hoc mon feré,; A [fanoer, on
[auoer mon i, pro vtrum , interrogamus.
Eft, inquam, aduerbium hoc Grzcum,iifs
démque prorfus literis fcribitur . uép enim
jper @ cum accentu circunflexo, verum fi-
gnificat. Extra interrogationemaffirmana -
tes aliquid, fiue interrogamur, fine noa
interrogamur , aliud mon {olemus dicere,
quod a Grzco péy, pro quidem & certé,
¢1n 0 murato orrum cft . Cuius exemplum
eft huiufmodi, St mon, ciim aliquis affir«
mat, [levenit. Debet autem per [ Ses?,
hocloco cum apoftropho feribi, proptera
¢ quod, fic eft, efficit. Ve etiam cum ¢ »

T ii
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tantiim degracto , alio exempli caufa, ne-
gapte cum venifle quem veniffe {cimus ,
¢ft, vel, fi,folim, vt hodie plerique Italord
more faciunt, refpondemus: itémque cim
deponere pignus volumus, & dicimus, Ge
gaie gue f7,id eft, depono fic effe. Atque
vtad interrogandi aduerbia reuertar, il-
lud etiam 4 Gracis habemus, quodfi, vt
illi g, & in principio, interrogationis di-
cimus, vt, Geredemande , fiton pere ¢ft Vens,
id eft, quaro exte, patérne tuus venerit.
Et, afcanoer mon 5tl ¢St Yenu : & in media o~
ratione poft verba ignorationis, & cogni-
tionis,aliifque permultis: ve,Ge fgas bien,on,
genefeas sl eft enn.i. {cio,qut nefcro,an ve~
nenr.Hoc quoque nobiseft cum illis com-~
munc, qudd in fecida parte interrogatio-
nis qua eft {uperioris contraria, ou fcr,lin’-'
per, veilli#, dicimus . 6uk ol etu?\r.“?w»ﬂ*:‘
id eft, Gene fear 53l et Venu,ou non. In inter-
rogatione poft eft verbum folum, ce parti-
culam ponimus, quz miht ne La‘t"mo_—
rum videtur refpondere : quod multinon
inteligentes efle per duplex { corrupte
{cribunr. %od vitinm vt corrigatur, €X-
empla proferam . Cum aliquo cuntes nos

ad
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ad locum peruenifle putamus , hoc modo
cos rogamus, qui nos ducunt , EZ ce sci®id
‘eft, Eft'nchic?inquointerdum duo ad-
“uerbia interrogandi more Grazcorum po-
nimus, vt cim rogamus eofdem,de loco,
ouétee?id eft, vbieft, feilicet locus'qud
imus? De homine ctiam rogamus, Esfce
vy home doéte1d eft, Eft'ne vir do&ugTum
Antonius,, Hocloco, inquit, non folim
" vertborum noftrorum originem quz ob-
fcura videbatur, tradis, fed etiam multo-
rum in fcribendo vitia doces. Nunc quo-
niam nihil mihi in aduerbiis pretered
occurrit, quod quzram, ad coniunttio-
nes tibi veniendum eft, vt exponas,fi quid
a Gracis mutuati fumus. Eo, inquam,
properabam . Hoc primim ab eis habe-
mus, quod vt illi 5 coniun&ionem ‘con-
iungendis multis rebus (zpe dicunt: fic
nos & folemus dicere contra morem La-
tinorum , apud quos vitiofuseft creber &
conjun&ionis in eadem verborum com-
prehenfione vius, fine aliarum idem ef-
ficientium, vt que, ac, atque adiun@io-
ne, nifi ante primum verbum collocetur.
Quod codcm_ modo decos noftro, vt apud
T iii
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Grazcosii, id eft, vel sfudicandum eft | Ap
cifdem etiam mutuati fumys id quod in
concludendo | fi dop dicimus. Illi enim
€iduo, id eft, Si ergo dicunt. Itaqued ran-
tim praepofuimus vocaliratis gratia, Ex
quointelligi pareft, melins ¢os, qui cnon
addunt, & pronunciare & fcribere. Nec
VEIO tantim poft f; coniuntionem don’
concludentes aliquid, dicimus, vt pecil-
li poft &, fed etiam feré ip conclufione:
vt cum dicimus, Retorons don & noftre pros

pos,id cft, R euerramur ergo ad propo-
firum itémque in aljis generis ciufdem.,
Quod fi originem in feribendo,veiam fz-
pe docui,fequi debemus,per ou diphthon-
gum doun {cribendum eft. Dicam etiam
dealia coniun&ione, quam i Gracis ha-
bemus. In iis quz aduerfacivze dicantur,
eftapud illos wé, pro a1, edqueferéin po
fteriore, aut etiam pofiremo circunfcri-
Ptionis membro viuntur, Nos quoque
¢andem iifdem literis adhibemus, & cum
verbo fubiunéivi modi, ve illi, iungimus.
Tale exemplum eft, Ge ne Youldroe offenfer
Diew, can te debyroe mawrir: id cft, Deum

nollem offendere,ctiamfi moriendum mi-
‘ ' hi
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hi effee. Qui hanc illius,id eft, veram ori-
ginem ignorant, per u &d in fine fcri-
bunt,propterea quod i quando Latino vo
cabulo ortam éffe arbitrentur. Hincbar-
bari mufti, cam Latine eam interpreta-
ri volunt, quando pro & fi, vel ctiamfi fo-
liti funt dicere. In multis narrandis,cim
ordinem feruare volumus , quod poft pri-
mum deinde dicunt Laani, nos epass di-
cimus, quod eft plané Grecum. émamxe-
nim dicuac. Ruftici originem magis reti»
nent, qui non epuss, fed epe pronunciant.
Etfiautem aduerbium eft ordinis in hac
figoificatione : tamen hoc loco illud tra-
&are malui, proprerea quod alias eft con-
jun&io. vt cium dicimus principio totius
orationis, Puis que ge Venl raicler ¢ parler de
la feience d AsPrologie: id cft, Quoniam, fiue
quia propofitum cft mihi de Aftrologia
differere.Graci enim é7ei, & émesdti hoc di-
cunt. Agreftes ctiam hoc loco magis ori-
ginem feruane. Illi enim epéque dicunt.
Cum vt coniun&tionem quz finiseft, ex-
primimus, 4fi» folemusdicere. Hoc no-
ftrum 4fin 2 Grzca coniun&ione x ortum
eflc exiftimo. Si cnim a primam liceram

T iiij
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facias, & p interiicias aphin exiftet . Tea-
queerrant , qui duplici ff hanc feribunt,
vt ctiam qui dfasre, id eft, negocium . Dixi
hefterno fermonc car noftrum effe yup
Grzcorum, yin cmutatione. Sj quid ha-
bes,quod praterea quxras,propanito. Ni-
hil, inquit Antonius, habco iam in coniun
Ctionibus, ita quafi divinans quid quafi-
turus cflem , omnia explicafti. Traquede
prapofitionibus fi quid 2 Grecis ortum ef-
{e {cis,velim difleras. Tum €go, Siomnia,
inquam, velim qua mihi occurrunt, dice-
re, nos non dieslquidem, quia iam aduc-
{perafcit, fed nox ante deficiet, quim vl-
lam partem abfoluero. Ita panca tantum
dicam, ant¢ quim nox qu appctit, nos
opprimat. Euvideasquidem illa eft imita-
tio, qua nos vt Greci, cum verbis u.nﬁ.nm
modi prazpofitiones iungimus. Ab%lllsc.-
tiam habemus, quod prxpofitiones jungi-
mus cum aduerbiis, vt fi eflent nomina.
Cop TOU YDy dies & prefent. n TUTG,des a fors, itém-
que alia eiufdem generis. Hoc etiam com-
mune cum illis habemus, quod nomini-
bus propriis locorum femper prepofitio-
né adiungimus. vt xcipl o Boun, Ge ne fuss

a Romie,
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4 Rome , fiue e Rome. 3y cnim prapofitio-
pem pro in Latipa trivimus, nec in vn
quam dicimus, nifiin paucis verbis quz
iun&a fiue compofita dicuntur, éyouou eis
regosoAupar, id eft,venio Hicrofolyma,Gal-
lice, GeVois ¢or ge Viens en Hierufalem. €is a-
pud Grzcos {zpe cum verbis quietisiun-
gitar : nos pro illa {zpe & dicimus, fed
tantim in numero multitudinis. velut,Ge
Juises forbourgs de Cormers: id eft, fum tn fub-
urbanis Cormceriacenis. Cum mediam
loci volumus fignificarc, A% mitan dici-
mus, quod 4 Gracis habemus, qui o &'
perafo dicunt. De futuro dicimus , Aes que
Lhaie foupe: id eft, poltquam caenanero:
quod uem cum infinitivo iundtum efficit,
vtpere P imvéip. Alio mes viimur pro fed
Latino, 3 Graco ué T in fecundo mem-
bro orationis. Ex quibus intelligi licer eas
errare qui mais vtrunque per ai fcribune,
Quod Latini circum & circiter dicir, nos
enuiron dicimus, ab &u@i,vt opinor. Quan-
quam verbum poftrum quod circumire
interpretatur, id elt, engyrenner, vel a Grz-
co&yyvesi, vel 4 Latino ambire ortum eft.
Quod étiam Latini poft dicune, nos 4prés,
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potius a Grgco axs quam ab illo Latino or
wm videtur. vt cim dicimus, Lprés dipner,
poft prandium: Grzcidicunt, ap+ aglss.
Quod iidem dicunt, ante, nos desant, po-
tius 4 Grzco érw’, quim ab ante prapofi-
tione ortum cft. Nam quod ensers, id eft, cr-
ga dicimus,ab aduerfus prpofitione,cim
in bono dicitur, du@um eft. Quod autem
dicimus, Et pour tant,{iue ¢ par tant,id eft,
ob eamque caufam, ab hoc Grzco % dix
&t ortum arbitror . Me quidem plurac-
tiam dicere cupientem nox impedic. Vo--
bisautem hzcnoftra, vel folis, vel inter
vosrecolere atque repeterc licebit tatifper,
dum cx hac ram longa difputatione me 3-
nimimque reficiam, & ad novum fermo-
nem de linguz noftr cfi Greea cognetio-
ne iniis qug ad collocata verba generaque
dicédi pertinét,cdparem. Tum Petrus,V=-
tinam, inquit,iam is dies adfit. Nihil enim
vnquam mihi tam longum fu‘i:,qujxm tem
pus omne quod interceder, erit,quéadmo-
dum ex dolore quem maximum ex {ermo-
nis huius intermifsionce , vt {cis, cept, au-
guror.Qua cim di&ta cffcnt,d;fétfﬁimf.
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